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HAYYHAS IIKOJA IPO®ECCOPA H. H. OPEXOBOU

B 2015 rony Haransst HukonaeBHa Ope-
XOBa, TOKTOp (DHUIONOTUYECKUX HayK, mpodec-
cop, ITouernsiit npodeccop I'TTIN, ormernna
TpyHOBOH I00MiIel ¢ Hadana paboTs! B I1a30B-
CKOM TIeJJarOTUYE€CKOM UHCTUTYTE.

B Teuenue psina jer npodeccop H. H. Ope-
XOBa BEJET HAyYHO-HCCIIEIOBATEIILCKYIO Jie-
SITETFHOCTh 10 BY30BCKOM TeMe «3aKoHO-
MEpPHOCTH (OPMHUPOBAHHS M PAa3BUTHS HOPM
JUTEPaTyPHOTO S3BIKay. VccnenqoBanne mpoBo-
JUTCS. Ha MaTepualie aHTIIUICKOTO, HEMEIIKOTO,
PYCCKOT0, TPEYeCcKOro s36Ik0B. CO BpeMEHH OT-
kpbiTus actiupanTypsl B [ TTIN (2003 1) o crie-
nuanpHocTy 10.02.19 Teopust si3pika 1Mo pyko-
BoactBoM H.H. OpexoBoii ObTH mpoOBeAEHBI
WCCIIEIOBAHUS 110 PAAY MHIUBUIYaJbHBIX TEM
Y YCIIEIIHO 3alUIIeHbl KaHAUIATCKUE IUccep-
taiun: «beccorozHoe MmoguMHeHne B UCTOPUH
aHMCKOro si3b1kay, 2005 — M. B. XKypagsnesa
(MakcumoBa), «PamodHasi KOHCTPYKIHS TTPe/-
JIOKCHUSI B WHIOEBPONEHCKUX SI3BIKax (CTPYK-
TYpHBIH M MparMaTuueckuil acrekTsl)», 2006
— E. O. Kanmawnna, «Hewmerkass myHKTyanus
XITV — XIIIV BB.: TMHaMHKa y3yca U HOPMBD»,
2006 — 1. 1O. JIpickoBa, « AHTIHIICKASI ITyHKTY-
ams XX B. B TMHAMHYECKOM acrekrey», 2010
— M. B. Muponoga (busiHoBa).

C 2010 roga H.H. OpexoBa BeneT nosneBble
WCCTIEOBAHUS HAITMOHAJIBHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI
Hem1ieB ropoaa [masosa. (30ecs u danee ucnons-
306anbl mamepuansl omuemos H. H. Opexogoii
no gynoamenmanvuwvim uccredosanuim). IIpo-
ONIeMbI MEKAITHUYECKOTO B3aUMOICHCTBUS ObLITH
U OCTAIOTCS aKTyaIbHBIMH B YCIIOBHSIX MHTEH-
CHUBHOM TPY/IOBOW MHIpAIMU U JIPYTHX II00a-
JM3aIMOHHBIX MIPOLECCOB. DTHUIECKHIE HEMIIBI
Poccun (u xoHKpeTHO Ymmyptuu u [nasosa) B
XOZIe UTUTENHHOTO TPOXKUBAHUS HA TEPPUTOPUH
Poccrut He TONBKO HAKONMIIN YCIICIIHBIA OIBIT
COOCTBEHHOTO DPAa3BUTHSA, HO OBJAJEIH KyJb-
TYpOil MEXHAIIMOHAILHBIX KOHTAKTOB BO BCEX
ctepax xu3HenesTenbHOCTH. ONBIT cOXpaHe-

HUSl 3THUYECKOW HAECHTHYHOCTH W TOJIEPAHT-
HOCTU B YCIOBHSX COLHATbHO-MOJIUTUYECKOH,
BOGHHONH M 3KOHOMHYECCKON HANpsKEHHOCTU
(memopranus, TpyROBast apMUs U JIp.) SBIIIETCS
aKTyaJIbHBIM B YCIIOBUSIX BO3MOYKHBIX MEXKKOH-
(heCCHOHANBHBIX U MEKITHUUECKHUX TPCHHH.

B panHOli ucclienoBaTeNbCKON JIESITENb-
noctu H. H. OpexoBodl uCHOIB30BaINCH
CIIEAYIOLIME METOABLI:  MPOJOHIMPOBAHHOE
JKCIEPUMEHTAIBHOE HCCIIEIOBAaHUE S3bIKa U
STHOKYJBTYpPBl 3THUYECKUX HEMLEB YIMyp-
T u [mazoBa Ha 0aze coobmectBa «Bo3po-
KIEHHEe», BKIIOUEHHOE HabOmwoaeHue, Oecena,
aHKETUPOBAHHUE, HEMOCPEACTBEHHOE YYacTHe
B TIOBCEJHEBHBIX MPAKTHKAX, MPa3IHUYHBIX
U TpaypHO-MEMOPHUAJbHBIX MEPOIPHUATHUSX;
UHCTPYMEHTAJIbHbIC ~METOABL:  (hOHO3AMHCh
00pa3IoB peyn ¢ MOCIeAyIoeld pacuudpos-
KOHM M HHTepIpeTanueil GOHETHIECKHX, TEKCH-
YECKHUX, MOP(OIOTHIECKUX, CHHTAKCHIECKHX
MHINBUIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH; BBISIBICHUEC
IUAJICKTHBIX W UICOJEKTHBIX YepT, UAECHTU(H-
Kalus ¢ OCHOBHBIMU HEMELIKUMH AUATIEKTaMU
(BepxHe-, cpenHe-, HUKHEHEMEIIKUMU ) U PETH-
OHAJIbHBIMHU HAJIEKTaMH POCCUHCKUX HEMIIEB
Kazaxcrana, Cubupu, CapaTtoBckoit 0051aCTH.

[lo mporpamMme S3THOKYIBTYpbl M S3bIKa
JAHHOU 3THHYECKOH OOIIHOCTU Ha TEPpUTO-
puu ropoza ImazoBa ycTaHOBNIEH ee TUHAMU-
4eCKUil MpolueccyaabHblil XapaKTep, ONUCaHbI
[IEHTpaJbHble U TepuepuiiHble 3IEMEHTHI,
MOKa3aHbl cHenu(puKa ¥ KOPpENsIus AuHa-
MHUYECKUX IPOLECCOB C COIMAIBHO-TIONUTH-
YECKUMHU, KyJbTYPHBIMU U IPYTHMHU YCIOBUSA-
MU OBITOBaHMS 3THHYECKOH TPYIIIHI, ONKCaHA
HUCTOpPUYECKAsh YCTOMUMBOCTH psAla Hapame-
TPOB, COCTABJISAIOLINX AKCHOJIOTMYECKU IPHO-
puTeTHYIO cepy (TpamulrOHHBIE CeMEHHBIE
LIEHHOCTH, TICUXUYECKUH CKIaJ JIMYHOCTH,
oOpsibl U KaJleHAApHbIE MPa3IHUKHU, TUETap-
HbI€ ¥ KyJTUHapHbIE MPENNOYTeHUS, TPaIULH
BOcIUTaHus neTed u ap.). B cdepe uccnemo-
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BaHUs SI3bIKa ATHOKYJIBTYpbl HeMLeB [TnazoBa
YCTaHOBJIEH XapakTep KOppesLuH 3THOCIIe-
MU(PHUISCKUX MPOIECCOB B OBITOBAHUH S3BIKA
C COLMONOJIUTUYECKUMH, KYJIBTYPHBIMH, pe-
JUTUO3HBIMH, BHYTPHUCEMEWHBIMHU, MCHXOJO-
TMYECKUMU MU JPYTHMH IapameTpamu. YcTa-
HOBJICHO, YTO MPHUOPUTETHBIM MapaMETPOM
U YCIIOBHEM COXpPaHEHHS STHOJMHIBUCTHYE-
CKOI1 crieruuKy JaHHON 3THUUECKO IpymIIbl
HEMIIEB BBICTYIAeT OOUIHOCTh MCTOPUYECKOM
cyas0bI aHHOM rpynmel. B cdepe sTHO- 1 co-
LIMOATHOIMHTBUCTUKH  TIPOAEMOHCTPHPOBAHA
JIOMUHAHTHOCTb ~ PEryJSpHBIX  COLIMO-KYJIb-
TYpHBIX IPAaKTUK B COXPaHEHUM ITHUYECKOM
UICHTUYHOCTH IVIa30BCKUX HEMLEB B YCIIOBU-
SIX IUCIEPCHOIO MPOXKUBAHUS.

[To HampaBieHUIO (HOPMUPOBAHUS COILH-
aJbHO U KYJIBTYPHO 3HaUUMBIX BUIOB JUCKypca
3aBepILEHO Hcciel0BaHne 0COOeHHOCTEH op-
MUPOBaHHUsSI OCOOEHHOCTEH Hay4HO-yueOHOTO
JIUCKypca B cepe rpaMMaTHYeCKOro OIuMca-
HUSl, yCTAHOBIIEH CIIEKTP UHCTUTYLMOHATIBHBIX
Y KOHCTUTYTHUBHBIX MMapaMeTpoB (KOMITO3UIIHS,
€€ COLMOKYJIBTYypHasl IMHAMUKA, SI3bIKOBasl pe-
Mpe3eHTaluss U T.J1.). Pe3yiapTarsl OTpa)KeHBI
B Kanguaarckoil muccepraunn H. B. Kazaxko-
Boii, 3ammumieHHoi B 2012 . B cdepe ucce-
JIOBaHUS MHUCBMEHHO-IIEYaTHO-3IEKTPOHHOTO
JUCKypca OIMCaHbl OCHOBHbIE HarpaBlI€HUs
TEOPETUUYECKOT0 M3YUYEHUS M JUCKYPCHBHOM
9BOJIIOLMY KOMMYHHUKAaTHUBHO 3HAYMMOM 30HBI
napanteruyeckux BHeceHuit (I1B), mmpoxo
MIPEJCTABIECHHBIX B Pa3sHOCTPYKTYPHBIX SI3bI-
Kax (aHITUUCKUN, HEMEIIKUH, PyCCKUH | Jp.).
OnpezeneHsl OCHOBHBIE BEKTOPHI Pa3BUTHSA
I1B, ux yuactue B (hOpMUPOBAHUN KOMMYHUKA-
THUBHO-TIParMaTH4ecKux (OKYCOB, aBTOPCKOM
MO3ULIMU OTJEJIBHOTO JINTEPaTypHOTO HAIlpaB-
neHus. Pe3ynbrarhl OTpakeHbl B KaHIUAT-
ckot quccepranmu WM. C. umkuaoit (2012).
B wuccrnenoBaHusx peanusaluM ceMaHTHYe-
CKOr0 NOTEHIMaja B OTAENbHBIX AUCKypcax
YCTaHOBJIEHO PACIIUPEHUE CUHTarMaTHYECKUX
BO3MOKHOCTEH 3KCIPECCUBHO OKpalIEHHbBIX
aziBepOMaNuii, pacuMpeHue AepUBALMOHHBIX
BO3MOYKHOCTEN Hape4UHi.

B uccnenoBanusix no ¢GopMHpPOBaHUIO CO-
OUAJIBHO U KYJIBTYPHO 3HA4YUMbIX BUJOB OHUC-
Kypca IIOKa3aHO, 9TO B OMOJEHCKMX TEeKCTax
OCHOBHOM MAaCCHB BBICKa3bIBAHHMM KOHIICHT-
pUpyeTcss BOKPYT KOHIIENTYaJIbHBIX MeTadop/
MeTaopuIecKkn OKpaIleHHBIX CIUHMII, Bep-
Oanmu3yeMbix u3peueHussMu B popme 1 ECMb.
YCTaHOBNIEHO, YTO CIEHU(HKA PETUTHOZHOTO
IMCKypca peain3yeTcs B KOHTEKCTE B IIETIOM,
€ro JKaHpPOBOW crienn(uKe, a HE B HUCIONB30-
BaHMH 0co0oit jexcuku. B 2013 rogy nox py-
kxoBojictBoM H.H. OpexoBoii I1. M. Ilutuko-
BBIM 3alIMIICHA KAHIUIATCKas IUCCEPTaIHsI
«KonnenryansHast Mmertadopa B Oubienckux
TEKCTax».

B obnmactu wu3y4eHHsS MEXKS3BIKOBOTO U
MEXKKYJIBTYPHOTO B3aMMOJEMCTBUS IIOKa3aHa
BaXKHEWIasi poJib COLMOKYIBTYPHOIO KOHTEK-
CTa, aJUTIO3UBHOTO M METaTeKCTOBOTO ()OoHA B
mporeccax MepeBofa MOITHYESCKOTO TEKCTA.
[To TpaHcnsTONOrMYECKOM MpobiieMaTnke (Te-
OpHs W TIpaKTUKa IEPEBOIA) HCCIIEA0BAIACh
30Ha TIOATHYECKOTO MEPEBOMA, OIPEICICHEI
€ro JIMHTBOIIO3TUYCCKUE TOMHHAHTHI, OIUCA-
HBI IPHOPUTETHBIC CTPATETUH M TAKTHUCCKUE
/ mpoleaypHblE MOMEHTBHI M PEKOMCHIAIINY,
H3y4YeHbl, 0000MIEHBI U OTIOTHEHBI CTPATErHH
nepeBo/ia XyI0KECTBEHHBIX TOPTHYECKHUX TEK-
CTOB C Pa3HbIX A3bBIKOB, CACJIAHBI IIAaru B OCYy-
MICCTBJICHUN U UHTCPIIPETALINU IICPEBOJOB HA
MarepHale pyccKoro, aHIJIMICKOTO, HEMETIKOTO
SI3BIKOB.

B nccnenoBaHnsax IuCKypca MpomobKaeT-
cs1 paboTa o YCTaHOBJICHUIO THITOJIOTHIESCKH U
HACOITHIYECKH 3HAYNMBIX ITPU3HAKOB OT/EITh-
HBIX BHIOB JUCKypca (IEKTPOHHAS KOMMYHH-
KaI¥isl) B HHCTUTYIIHOHAJIBHOM M KOHCTHTYTHB-
HOM IUIaHE, B MX JHHAMHKE H B3aUMOJICHCTBUM
C TPaIUIMOHHBIMU TUCKYPCaMH.

[To HampaBJeHHIO KOTHUTOJOTHH 3aBep-
HICHbI JABC€ KaHAWOATCKUE AUCCEpTAllUU, BbI-
IMOJIHCHHBIC B JUAXPOHHOM KIIKOYC. Ha noBom
MaTcpuaie HaxXOAUT IMMOATBEPKACHUEC T'MIIOTE3a
O €AWMHCTBEC U YHHUBEPCAJIBHOCTU MEXaHU3MOB
MTO3HAHUSI, KaTETOPU3aINY U S3BIKOBOI pempe-
3EHTAINH.
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HEMEINKHWE OCTPOBHBIE JTUAJIEKTBI B POCCHUMU:

LIEJIN ¥ 3AJJAYY U CCJIEJOBAHHUS!

B craTtbe mpejcTaBieH aHAIM3 HEMEIIKUX
OCTPOBHBIX NHUAJICKTOB B Poccun.

Knrouesvie cnosa: Hemelxue OCTPOBHbBIC
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KapTHHA MUpa POCCUNCKUX HEMIIEB.

The analysis of the German island dialects
in Russia is presented in the article.

Key words: German island dialects, lin-
guistic structure of the world, picture of the
world of the Russian Germans.

OTHOCHUTEIIPHO HEIaBHO, B KoHIC 1980-x
rOJIOB, MPOU30IIET BCIUIECK aKaJeMHYECKOTO
HWHTepeca K mpoliieMe B3aUMOCBS3H S3bIKa U
OKpY’Karolle cpebl, BHI3BAHHBIM OOJBINOM
03a00YEHHOCTHI0 yUYEHBIX CyAb0OW HaIHo-
HaNbHBIX MEHLIIUHCTB B Poccun m CHI. Oto
BBI3BAJIO POCT KOJIMYECTBA WCCICIOBAHUN HX
WCTOPHH, KYJIBTYpHI, s3bIka. V3yueHue B3au-
MOOTHOIICHUH MEXy JTHHIBUCTHYSCKUM pas-
HOOOpa3ueM, OTMHUpAHWEM W HCYC3HOBCHHEM
SI3BIKOB CTAHOBUTCS TEMOM MHOIOYMCICHHBIX
pabot Ha pybexxe XX—XXI BB. Cynpba s3bI-
KOB, MX CErOJHsAIIHEee ObITOBaHWE U Oymyliee
— BOT TMEpBOOYEpEIHAs 3aj7a4ya Ui YeloBede-
CTBa, TaK KakK S3bIK — 3TO (prmocodust mmpa,
9TO 3ameyaTiieHHass B €ro JIMHTBUCTHYECKOUN
CTPYKTYpE, B €T0 MpaBUilaX CUCTeMa 3HAHUH O
Mupe. B 3ToM cMBbIcTie sS3BIK — 3TO U €CTh caM
MHp, THOETIH KOTOPOro OyJeT HEBOCIIOIHUMON
yTpaTol KaK JUIs CaMoro 4elloBeKa, TaK W IS
OKPYKAIOIIEeTo ero MUpa.

HanHas npo6ieMa OTHOCHUTCS U K HEMell-
KHM OCTpPOBHBIM nuanekram B Poccun u CHI,
N3YUYCHUC KOTOPBIX UMECT CBOU JaBHUC Tpaau-
ouu: B HEHTPEC BHUMAHUA BCEraa HaXOOATCH,
IIPEKIE BCETO, JKUTEIH A3BIKOBBIX OCTPOBOB U
HUX OUaJEeKThl. BaXHOCTH MCCIEeN0BaHN B TaH-
HOU 00JIACTH HEOCIIOpHUMa, TaK KakK (UKCAIHs
CaMOOBITHOW SI3BIKOBOW KapTHHBI MHpa pPOC-
CUIICKMX HEMIIEB JJa€T BO3MOXHOCTH COXpa-
HUTH €€, YTO CTAaHOBUTCS YPE3BBIYANHO CIIOXK-
HBIM M3-3a HaOIIOIAaeMOro B MOCIIEHEE BpeMs
MIOCTETIEHHOTO HCYE3HOBEHUS STUX JAUATIEKTOB.

Brnepsrie ¢ peHOMEHOM POCCUICKHX HEM-
LIeB YYeHbIE MMO3HAKOMHIJIUCH BO BTOPOU TO-
nosuHe XIX Beka, mpumepHo yepe3 80 et
nocine ux nepecesneHus u3 I'epmanuu. Kak
pa3 K 3TOMy BPEMEHH OTHOCHTCS ITyOJIMKaIUs
1. M. ®upMeHUXOM B TPETHEM TOME €TI0 CEPUU
«Germaniens Volkerstimmeny» AIHaJEKTHBIX
TEKCTOB, coOpaHHBIX B. bBaymanom, mox Ha3Ba-
HueM «[OBOpHI HEMENKHX MOCEJICHIICB Ha Oe-
perax pexku Monouno# B TaBpuueckoii ryoep-
Huu FOxnHol Poccumy» [Firmenich 1843—1846].
Bo BBemeHMM K MpPEICTAaBICHHBIM TEKCTaM
aBTOpP MOAYEPKHBAJ, YTO peka MonoyHas pas-
Jielisia 3TOT HeMELKOS3bIYHBIA paiioH Ha JBe
YacTU: HOCUTEJIH BEPXHEHEMEIKUX TUAJIEKTOB
IPOXMBAIK Ha MPaBOM Oepery, a MEHHOHMTHI
(HOCHTENM HIKHEHEMEIKUX THaJIeKTOB) pac-
MoJIarajauch Ha JeBoM. [Ipu 3TOM 0TMEYanocCh,
YTO IPaBOOEPEIKHBIC KOJIOHUCTHI, TOBOPUBIITHE
Ha BEPXHCHEMEIIKHUX JTHANICKTax, OBUIN BBIXOM-

! Crarps neuaraercs pu momiepsxkke PTH®, rpaut Ne 16-04 18007¢ «SI3bIk 1 9THHUECKOE MHOTO00Opa3ue pOCCHHCKIUX HEMIIER

Kuposckoit obnacta 1 YaMypTum».
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LIaMH U3 pa3InYHbIX pernoHoB [epmanuu: u3
Bocrounoit u 3amagnoii [lpyccun, banena,
Onp3aca, MeknenOypra, BroprembGepra, urto
OTIPEIEISI0O HEOOXOAUMOCTE SI3BIKOBOTO CMe-
IIeHus U BblpaBHUBaHMA. OTMedasoch Tak-
K€, YTO U CpeJy MEHHOHUTOB, MPOXKUBABIINUX
Ha JIEBOM Oepery pekd, MHOT'HE TOBOPUJIM Ha
3aMETHO OTIIMYAIOIIUXCA APYT OT Apyra HHXK-
HCHEMCIKUX JIUalleKTax: (QpHU3CcKo-(ramMaHi-
CKOM, TPEHUHT-TOJIBIITEHHCKOM U JIp.

B 1858 rony B HOMepax razersl «Capa-
TOBCKHE TyOCpHCKHE BEIOMOCTH» OBUI OITy-
omukoBaH odepk J[. MopmosieBa «Heckonbko
CIOB O HapOIHOCTH HEMELKHUX KOJIOHHMCTOB
CaparoBckoit ryoepHum» [Mopmosues 1858],
MOCBSIEHHBIA 3aJayaM HU3y4YeHHUs] HCTOPHUH
HEMELIKUX IoceneHud Ha Bosre, Bompocam
STHOJIOTUHU U fA3bIKa. TakuMm o0pa3oM, JaHHas
CTaTbs SABWJIACHh NMPU3BIBOM K HCTOPUKAaM, 3T-
Horpa)aM W JHMHTBHCTaM HayaTbh H3y4YeHHUE
UCTOPHH, SI3bIKA, KYJIBTYPbl HEMEIKUX KOJO-
HuctoB Poccumn [MopaoBues 1858: 95]. Ve
gyepe3 10 ner mosBisiercs QyHIaMeHTaIbHBIN
Tpyn A. Knayca o HeMeUKHuX MepeceleHIax
B Poccun, BKIrouaronmii HeOOJBIINE CTAThH
M0 MCTOPUM OTIENBHBIX HEMEIKHX KOJOHWH,
cozeprkamue HHPOPMAIMIO O HAPOTHBIX IeC-
HSIX, 00BIYasIX, TPAAUIIISIX HEMIIEB OMMCAHHBIX
nocenennit [Kmayc 1868: 20]. SI3bikoBBIE XKe
OTHOILEHUsS B HEMELKHUX KOJOHUSAX CTajH M3-
y4aThCsl 3HAYUTEIbHO NO3JHEE — B NIEPBbIE Jie-
caruietust XX B.

Hayunoe u3ydyeHue AMaIeKTOB A3TO Ha-
LMOHAJBHON 3THUYECKOW TpyNIbl HAYaJIOCh B
Poccum tonpko nocine peonronuu 1917 rona.
OnHako MOMNBITKM MCCIENOBAHUNA MpeAnpu-
HUMAJIMCh ¥ paHee, B TOM YHCIIEe HE TOJBKO B
Poccuu, Ho u B I'epmanuu. B 1913 roxy mno
MHALHATHBE Tpodeccopa MapOyprckoro yHu-
BepcuteTa @. Bpend, pyKkoBoauBIIIEero paboToi
HaJ JIMHIBUCTHYECKUM amiacoM lepmaHum,
npenoganarenb CapaToBCKOTO YHUBEPCUTETA
A. @. JIonsuHrep u yuuTelnb u3 cena Aropuas
[Tonsna (B IToBomxkee) U. Kpomm pazocnanm
ankeTsl ¢ 40 mpemnoxenusimu 1. Benkepa B
LIKOJIBI HEMEIKMX MoceneHuil Ha Bonre, Ykpa-
nHe, KaBkase, B Kppimy u Ha VYparne, ¢ nensto
MepeBo/ia UX Ha MECTHBIH HEMELKHUI AUaJeKT.
B nepuoa ¢ 1913 no 1914 ronel Ha umsa A. Jlon-
sunrepa u M. KpoMMma mocTymumm oTBeThl H3
87 HEMEIKUX MoceNneHuil: 57 U3 MaTepuHCKUX,
29 u3 1ouepHHUX KOJIOHUH 1 | 13 MEHHOHUTCKO-
ro cena [[dunarec 1925: 12].

[TepBast xe Hay9IHAs ITyOIUKaINs O HEMEII-
KUX AuainekTax B Poccun mpunamiexana nepy
npodeccopa ['peridcBanbIckoro yHHUBEPCH-

teta B. ¢on YHBepra. B 1917 roxy, Bo Bpems
[TepBoit MmupoBo#i BoitHbI, podeccop B. ¢on
VYuBepr 3anucan 40 npennoxenuil I. Benke-
pa, TPOMHTEPBBHIOMPOBAB POCCHIMCKHUX IUICH-
HBIX M3 YHUCIIA 3THUYECKHX HEMIICB-POCCHSH,
BBIXO/ILIEB M3 HEMEIKUX KOJOHWHA Ha YKpau-
He U B IloBomxbe, B jarepe BOEHHOIUIEHHBIX
Xonbrxay3eH (Bectdanus). DTo MO3BOIMIO
€My coOpaTh JaHHBIE O Pa3IMYHBIX HEMEIKUX
nuanekrax B Poccuu, o ueM nosnHee OH crenai
coo0IIeHne, OMyOIMKOBaHHOE B OYEPEIHOM
Boinycke « Tpynos [Ipycckoit AkagemMun HayK»
[Unwerth 1918].

Cobpannbiii B. GoH YHBepTOM S3BIKOBOIA
Marepuang IO3BOJIMI €My pa3paboTarh Iep-
BYIO KIJIACCHU(HUKAIMIO HEMEIKUX TUAJIEKTOB
B Poccum, a Taxxke mpoBecTH WACHTHU(HKA-
[UI0 110 TPUHIMIY MX HCTOPUYECKOTO TPO-
ucxoxnaeHus. IIpaBna, 3Ta NONBITKa HE MoIvla
yBEHYAThCA ycrexoM, Tak kak 3a 100-150 mer
cBoero ObIToBaHUS B Poccun Hemenkwe Iua-
JIEKTHl MPETEpPIIEIN HEKOTOpPhle W3MEHEHUsS U
nproOpen B pe3ylbrare pacceleHUs W II0-
CJIEZIOBABLIMX 3aTeM ME€pPEMELICHUN Ha HOBBIE
3eMJIM B OIpeJesIeHHON CTENeH! CMELIaHHBIH
xapakrep. B ato xe Bpemsa B. Kpo u B. Mur-
LIKa MPEeINPUHSIIN TOMBITKY CAeIaTh JTUHTBU-
CTHUYECKHE 3aIMCH B JIarepe BOCHHOIJIEHHBIX B
Bertipiape u mog MapOyprom, rjae HaXOAUINCh
TUICHHBIC STHUYECKNE HEMIIBI — HOCUTEIH HUAX-
HEHEMEIIKUX JHaJIeKTOB. J[aHHBIE MaTepHhalbl
He ObUTH OmyONMKOBaHbBI, OMHAKo B 1928 romy
B MionxeHe Bbiniuia B cBeT kHura S1. KBupunra
“Die Mundart von Chortiza in Siidrussland®, B
KOTOpOM IpU ONUCAHUU UCTOPUH IIEPECETCHUS
MEHHOHHUTOB B Poccuio OBUTH HCIONB30BAHEI
U YNIOMSIHYTBIE SI3bIKOBBIE MaTepuabl, CBHE-
TEJNbCTBYIOLIME O Xapakrepe (HOHETHYECKOTo
U TPaMMaTHUYECKOTO CTPOS IUAJIEKTa KOJIOHHH
Xopruua Ha ore Poccuu. B nocnenueii rmase
coei kuuru fl. KBupuHr mpexacrasnser pe-
3yABTaThl JIEKCHYECKOTO BIMSHHUA Ha JAMAJICKT
CO CTOPOHBI CIIABSHCKUX S3BIKOB (PYCCKOTO,
YKPaMHCKOTO, TOJBCKOTO) M COCTAaBISET Te-
MaTUYCCKUI MepeYeHb 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
[Quiring 1928].

OmHako 3T0 OBUTH JUIIb CIUHUIHBIE OITH-
canus. Cepbe3Hoe, IUIAHOMEPHOE H3yuyeHHe
HEMEILKHUX JMaJeKTOB HayajloCh TOJBKO MOCHE
IlepBoit MupoBoil BoWHBI. Ecnu panblie yue-
Hble HMHTEPECOBAJIMCh HCTOPUEH W 3THOrpa-
(ueil HemeUukux moceneHuid, To mocie 1917
rojla UHTEPEC UCCIIEOBATENEN IEPEHOCUTCS B
IJIOCKOCTD JINHTBUCTUKU: B MIOJIE 3pEHHS TOTIa-
JIAIOT SI3BIKOBOM CTPOM NIHAjeKTOB M MX Kiac-
cuUKaIH.
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Hauano u3y4eHHI0 «OCTPOBHBIX» HEMEL-
KUX [MaJeKTOB B COBETCKOM I'€pMaHUCTHKE
0bU10 TOJTOXkeHOo B 1920-x romax B. M. XKup-
MYHCKHUM. YK€ B CAMbIil paHHHII IeproJ1 CBOEH
HAy4HOM J1eATeIbHOCTH OH YIEJNsI 3HAYUTEIb-
HOE BHMMaHUE U3YUYEHHIO MPOLIECCOB CMelle-
HUS JUAJIEKTOB W MpoOjJeMaM COLHUAIbHON
nuanekrojoruu. [IpudnHel ero obpameHus: K
3TOMY paszieNly JIMHTBHCTUKUA OBLTH CBSI3aHBI
U C pa3BUTHEM HAayYHOW MBICIH YYEHOTO, U C
WHTEpECaMU €ro JIMHTBUCTHYECKOTO OKpYKe-
Hus (Oonee MOAPOOHO JaHHBIA BOIPOC pac-
cmarpuBaercs JI. J. Haiinua B crartee «O0
UCTOKaX JUAJIEKTOJIOIMYECKUX HCCIIeA0BaHUM
B. M. XXupmynckoro» [Haitmua 2001: 75-79]).
OO6parieHre k mpobiieMaM CMEIICHHS JTHAJICK-
TOB /1aBajo €My BO3MOXHOCTb INPHUMEHHUTH B
YHUKAJIBHBIX YCJIOBUAX OBITOBaHHUSA OCTpPOB-
HBIX HMAJEKTOB METOJUKY HEMELKOW JTHUHTBHU-
CTHUYECKOW reorpaduu, NpPEICTaBICHHYIO B
Tpynax @. Bpens u T. ®Opunrca, a Taxxe uc-
MOJIb30BATh AHKETY HEMEIKOTO JIMHTBUCTHYE-
CKOTO aTjiaca, BKiIouaBlryto 40 npeasoxeHui
I'. Benkepa, koTopasi o3iHee Oblia JIOTOJIHE-
Ha B. M. KupmyHnckum cniuckoMm u3 200 ciios,
YYHUTBHIBAIOIINX MECTHBIC SI3BIKOBBIE 0COOCHHO-
CTH.

B. M. KupmyHCckuil BBICTyHal NPOTHB
MIPEJCTABJICHUsS B A3bIKOZHAHUM, COIIACHO KO-
TOPOMY JAMAJEKT — 3TO «HUCHOPYEHHBIN» JIHU-
TepaTypHBIA A3BIK. YYEHBI NPUAECPKUBAICI
MHEHHUSI, YTO HEJOOLIEHUBAHHUE AHUAJIEKTa Mpo-
UCXOAMT U3-3a MPEHEOPEKUTENHHOIO OTHOIIIE-
HUSl TOPOACKOTO OOpPa30BaHHOTO COCIOBHS K
HEMY U HEe MOXKET OBbITh OMPaBIaHO C HAyYHOM
TOouKM 3peHust. CKopee UIMEHHO THANEKT SBIIs-
€TCSl €CTECTBEHHBIM, HACTOSIIUM SI3BIKOM, a
MMUChbMEHHAs HOPMa SIBJSIETCS JIMIIb «IIPOIYK-
TOM YeJIOBEYECKOW KylbTyphl» [Schirmunski
1928: 41].

OnHy u3 nepBbix pador «Deutsche Mund-
arten an der Neway, Haniucanuyto B. M. XKup-
MyHCKUM coBMecTHO ¢ A. Illtpemom u omy-
ONMMKOBaHHYI0O B HEMEIKOM  CKCTOIHHKE
«Teuthonista» 3a 1926 u 1927 roxuer [Strom
1926/1927], B. M. JKupMyHCKHi MOCBSITHI
W3YyUYEHHUIO CMEIIEHUS Pa3IMYHbIX TUAJIEKTOB
B HOBBIX yCIJIOBHAX HX CYIIECTBOBaHUs. B naH-
HOHU cTaTrbe OBbLT OOBSCHEH (PEHOMEH Tak Ha-
3BIBAEMOM JTHANIEKTOTrPahUIECKON HILTIO3HH:
peub UIET O SABJICHUH, MPU KOTOPOM CMEIIaH-
HBI TiepeceieHYecKuii UajekT MO CBOeH
¢dopme (CTpYKType) MOXKET COBIACTh C JHa-
JIEKTOM, JIOKAJU3YIOLUIMMCS Ha OCHOBHOH Tep-
PUTOPUHU PACIIPOCTPAHEHUS] HEMELIKOTO $I3bIKA,
TOrna Kak Ha CaMoM JeJie KOMIIOHEHTBI 3THX

COBMAJIAIOIINX JHAJIEKTOB pa3NyYHbL. B cBs3m
C OTHM Y4Y€HBIH 0c000 MOAYepKHUBal 3HAUCHHE
BOIIPOCOB COILIMAJIbHON HCTOPHUH SI3bIKa, U B
YaCTHOCTH POJIb TOYHBIX MCTOPUYECKHUX CBE-
JICHHIA, OTTPAsCh HA KOTOPBIC «KMOXHO YCTaHO-
BHTh 0COOCHHOCTH ()YHKIIMOHHPOBAHUS CIIOXK-
HOTO MeXaHW3Ma OOpa3oBaHUS CMEUIaHHBIX
roBopoBy» [Kupmynckuit 1976a: 507].
Bonbuoii Bkiag B Uccieg0BaHUE OCTPOB-
HbIX JIMAJEeKTOB BHECJIa MPEeASIOKEHHAs
B. M. ’JKupMyHCKHM Te€OpHs HEPBUYHBIX U BTO-
PUYHBIX MPU3HAKOB, KOTOpas Oblia OTpa)keHa
B ero paborax «IIpoOnemMbl mnepecenenye-
cKoll auanexronorumn» [JKupmyHckuit 1976a],
«HMcropus s3bIKa U KOJIOHUATBHBIE TUATEKTHI
[Schirmunski (1930) 1992], «K Bompocy o 3a-
KOHOMEPHOCTSIX CMEUIEHUSI IUAJIEKTOB» [Ap-
xuB CII0 ornenenuss PAH. ®oux 1001. Om. 1.
En. xp. 38. C. 2-3]. B nanHbIX paboTax y4eHbIH
OTMeYaeT psn OOMHUX TEOPETHUECKUX Ipo-
O7eM, KacaromIuXcsl 3aKOHOMEPHOCTEH S3bI-
KOBOI'O Pa3BUTHS U, B IIEPBYIO O4epenb, CMe-
LIEHHs KOJIOHUAJIbHBIX UaeKToB. [Ipu3Haku
JUaJIeKTa, OTHAJA0IUe TPH CMELICHUSX,
oOpa3ymomue «Haubojee 3aMeTHbIe OTKJIOHE-
HUS OT HOPMBI JINTEPATYPHOTO SI3bIKa (MM OT
cocelHuX roBopoB)», B. M. XKupmyHckuii Ha-
3bIBACT MPUMAapHBIMU (TIEPBHUHBIMH); MEHEE
3HAYUTETIbHBIE OTKJIOHEHHSI, COXPaHIIOMINECs
B 3TUX CJIy4asix, OH Ha3bIBAC€T CECKYHIAPHBIMH
(BropmuHBIMH) mnpHu3HaKaMu [JKupMmyHCKHN
1976a: 496]. Paznuune npuMapHbIX U CEKyH-
JapHbIX NPU3HAKOB JMAJIEKTOB paccMaTpuBa-
IOTCSI IM Ha TIPIMEepEe Pa3BUTHS MIBAOCKHUX KO-
JIOHWAJIBHBIX TOBOPOB B Poccuu. Tem caMbim
YUEHBIM omnpezenseT Leab U NPUUYUHY NPOTHU-
BOINOCTABJIEHUSI MPUMAPHBIX U CEKyHAApPHBIX
npu3HakoB. OH CYUTAET, YTO, KOTa AUATIEKT U
HallMOHAJIbHAasl HOPMa CTAJIKUBAIOTCA, TO BO3-
HUKAaeT LEJbIN Psiji IepEXOAHBIX CIIy4aeB — OT
MPU3HAKOB HAHOOJIEe PEIKUX M XapaKTEPHBIX,
BBITECHSIEMBIX B MEPBYIO OYepeab U3 TUATEK-
Ta, 0 OTKJIOHEHWH TaKuX HE3HAYUTEIbHBIX,
YTO OHH MPOYHO COXPAHSIOTCS JaXke MpH OT-
HOCHUTEIIbHOM YCBOCHHM IIKOJIBHOH HOPMBI
HallMOHaJbHOrO s3blka. «Cama mocnenoBa-
TEJIbHOCTh OTHAJCHUS TUAIEKTOJOTHYECKUX
MIPU3HAKOB 3aBUCUT OT KOHKPETHBIX YCIIOBHI
CTOJIKHOBEHHS JHANEeKTa C HalHWOHAJIbHOU
HOPMOM U C APYTUMH COCEAHHUMH AHaJIeKTa-
Mu. OnHaKo, Kak MOKa3bIBaeT MpUMeEp pa3BH-
THUSA LEJIOTO psAga 000COOIeHHBIX IPYT OT OpY-
ra mBabckux auanexkroB CCCP, gisa xaxaoro
JAHHOTO JHaJieKTa MOXKET OBITh YCTaHOBJIEHA
W3BECTHAS MOBTOPSIONIASICS, a TOTOMY 3aKOHO-
MEpHas MOCJIeOBATENbHOCTh Pa3BUTHSA. DTO
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OTNPABABIBAET IPOTHUBOIIOCTABICHUE ‘‘TIep-
BUYHBIX” W “BTOPUYHBIX TPU3HAKOB JHAJCK-
Ta KaK IBYX KpalHWX THIIOB, OOBSCHSIOIINX
3aKOHOMEPHOCTh IMpoLecca B3auMOAEHCTBUA
JMAJeKTa U HAllMOHAJbHOW HOPMBI» [ApXHB
CII6 otmenenuss PAH. ®ounm 1001. Om. 1.
Ex. xp. 38. C. 20-21]. [lepBuuHbie mpu3Ha-
ki, o MmHeHu0 B. M. XupmyHnckoro, Oymy-
gy HaubOoyiee PEAKUMH apTUKYJISLIUOHHBIMH
CABUTAMH, CO3JAIOIIMMHU OTYETIMBO udde-
PEHIIMPOBAHHBIE aKyCTUYECKUE BIICYATICHUS,
MOTYT OBITh CO3HATEIHHO BBIJICIICHBI M IPOTH-
BOIIOCTaBJIEHBl HOPME KaK FOBOPSILUM, TaK U
caymarmuM (cp. graos — gros). Bropuuansie
IIpU3HAaKU, HE SBJSCH MPENSATCTBUEM Ui
o0IIeHNs, He TOJIBKO COXPAHSAIOTCS MPU CMe-
LIIeHUM KaK OCHOBAa JaHHOIO JUAJIEKTa, HO U
00pa3yroT (OHETHYECKYIO 0a3y JTUTEpaTypHO-
IO S3bIKa B €0 MECTHOM THII€ IPOU3HOIICHUS
[ApxuB CII0 otmenenuss PAH. ®onx 1001.
Om. 1. Ex. xp. 38. C. 20-24].

Teopust MpUMapHBIX U CEKyHAAPHBIX MPH-
3HakoB B. M. XKupmyHckoro cpasy ke moiy-
yujia IpU3HaHue B Hay4yHbIX Kpyrax. JI. P. 3un-
JIep, HampuMep, MbITAIC] UACHTUPHUIIUPOBATH
3TH TEPMHUHBI ¢ (JOHEMHBIMH H aJUIO(QOHHIYE-
CKHMH sIBIICHUsIMH, omHako B. M. XKupmyn-
CKUH OTHecCsl K 3TOMY KPHUTHYECKH, XOTA
no3anee, B 1968 romy mumcan: «Pasymeercs,
MOHATHE PUMAPHBIX U CEKYHIApHBIX MpU3HAa-
KOB, BBIPAOOTAaHHOE SMITMPUYECKH Ha OO0Jb-
IIOM ¥ Pa3HOOOpa3HOM Marepuaie, TpeOyeT B
HacTosillee BpeMs yDIyOleHus W yTOYHEHHSA
¢ (onomornyeckoit Touku 3peHus» [Kup-
MyHcKui 1976a: 389-390]. IlonbITKH Takoro
YTOUHEHUs NPEANPUHUMAINCH Ha Pa3IHYHBIX
JTUAJICKTOJIOTHYECKUX KOH(EPEHIMAX, OJHAa-
KO OJIHO3HAYHOTO OOBSCHEHUS SIBICHHS, OIH-
canHoro B. M. JKupmyHckuM, NOIy4yuTh He
yaanocb. Hampumep, xak oTMedaeT B CBOEH
crartbe «O0 HCTOKAX AUATIEKTOIOTHIECKUX HC-
cnenoBanuii B. M. XXupmynckoro» JI. 3. Haii-
U4, HEMELKHUM JAHaJIeKTOJIOraM H3BECTHO,
YTO NpU BBIpaOOTKE KOWHE 4YacTO MEHseTcs
¢doneTndeckas peanmzanus audroHra. Tak,
mBadckoe [0e] W3 ApeBHEBEPXHEHEMELKOTO
«ail» (mMpUMapHBIA NpHU3HAK IIBaOCKOro) 3a-
MEHSIeTCS MPH JUAIEKTHBIX CMEUICHHUAX Ha
Onmu3koe K HeMelKol HopMme [ae], Hampumep,
[haes] “heiss” BmecTto [hoes], a mudToHTH,
BOCXOJISIIIIUE K IPEBHEBEPXHEHEMEIIKUM MOHO-
(TOHTaM, COXPAHSAIOTCS, XOTS UX MPOU3HOIIIE-
HUE TOXKE HE COBIAJAET C JINTEPaTypHOH cTaH-
naptHoi Hemenkor Hopmou [Haiimma 2001:
79-80]. Ha nanHbIC TPOOIEMBI SICHO YKa3bIBaJ
u B. M. XXupmynckuii. Koneuno, B paccmarpu-

BaeMbIX CUTyalusx, o ciaosam JI. D. Haiinny,
OTMEYaeTcsl B3aMMOJEHCTBHE AByX WU 00-
Jiee JTMHTBUCTUYECKUX CHUCTEM, TCHETHYECKH
POJCTBEHHBIX W O0OJaAIONIMX JIEKCHYECKON
obmHocThio [Haitnauyu 2001: 80]. ITomoOHbIe
MEXaHU3MBbI OBUTH ONHCaHbI B paborax Y. Baii-
Hpaiixa u Y. Moynrona. OgHako [0 cuX TOp
HESICHO, HACKOJIBKO YCTpPaHEHUE MPHUMAapHOIo
MpU3HaKa B CllydasX, KOIJa pa3iuuus IBYX
KOHTAKTHPYIOIIUX CUCTEM — AITIO(OHUIECKHUE,
PEPIEKTUPYIOTCSL CO3HAHUEM HOCUTEINCH ara-
JIeKTa, 9YTO MBIl MO)KEM HaOJII0AaTh Ha MpUMepe
co mBaOckumu audronramu. HccriemoBaHus
M0 HEMENKHM JAHajieKTaM IOKa3bIBAIOT, 4YTO
OPUHIUN «(QOHOJOTHYECKOTO CUTa» JIEHCTBY-
eT B Cllydasx psia BaKHEHmux QoHomormye-
CKUX KOppeJsIuid (HarmpuMmep, AJs COTIIACHBIX
MIPU3HAK «3BOHKOCTB/TIIYXOCThY», KOTOPBIH HE
BOCIPUHUMAETCS HOCUTEIIIMU LIEHTPaJIbHbBIX
U IOXKHBIX HEMELKUX IUAJIEKTOB) U HEIpUMe-
HUM K HEKOTOPbIM KOHTaKTHBIM CHUTyalUsIM
[Haiimua 2001: 80]. B mocnennee Bpems, Kak
ormeuatot JI. B. Bonmapko, JI. A. BepOuriikas,
OrPOMHOE BHUMAaHHUE NPH U3YUYEHUH A3BIKOBBIX
uHTephepeHunil yuensercs BOmpocaMm «Iep-
LENTUBHON CUCTEMBI HOcUTeneH s3bika» [WH-
tepdeperuns 3ByKoBeIX cuctem 1987: 190].
WHpiMu crioBaMu, Uil TOTO, 4TOOBI ompene-
JUTh ¥ YTOYHUTh IPUMapHBIE U CEKyHIIapHbIE
MIPU3HAKH TUAIEKTa, JI UCCIIEI0BATENs OUYCHb
Ba)KHA JIMHTBUCTHYECKASI, COITUOJIMHTBUCTHYE-
cKas U mnepuentuBHas tunoiorus. Counoaus-
IBUCTHKA, NEpPLENTHUBHAS AMAJIEKTOJIOTUs IO-
MOTAIOT OIPENENIUTh, HACKOIBKO CO3HATENIBHO
IIPOMCXOAMT 3aMEHa IPUMapHOIo MPU3HaKa ce-
KyHIapHBIM, Kak (opMHpyeTcsi KOWHE, KaKoi
MPECTHXK TOMy4yaeT TOT WM MHOM HEMELKHi
JTUAJIEKT.

KoHuenuus mpuMapHbIX M CEKYyHIapHBIX
MPU3HAKOB CIOCOOCTBOBAJIa CHUCTEMATH3AINH
TUTIOB SI3BIKOBOTO PAa3BUTHA HEMEUKUX JAua-
JIEKTOB, OOBSACHSIA TPUYHHBI, B CHIY KOTO-
pPBIX ONpeAeNCHHbIE JUalleKTHBIE MPU3HAKU
MIPU S3BIKOBOM CMEIIIEHUH COXPaHSIOTCS, B TO
BpeMsl Kak Jpyrue yrpaduBarorcs. CormacHo
xoHnenmuu B. M. XKupmyHckoro, mpu KoH-
TAKTUPOBAaHUU SI3BIKOBBIX BapUaHTOB I1E€PBHUU-
HBIE TIPU3HAKH BEAYIIETO (IOMHHHMPYIOIIETO)
JUaJIeKTa COXPAHAIOTCA, a Y «IIOIYMHEHHOIO»
yTpaunBatoTcst [Schirmunski (1930) 1992:
114]. OgHako TPYAHOCTH, CBsI3aHHAS C IIpUMe-
HEHHUEM 3TOH TeOpUH, 3aKIIF0YaeTCs B HE BBIsC-
HEHHOM JI0 KOHIIa CTaTyce OYeBUIHbBIX IIPU3HAa-
k0B, koTopsle B. M. JKupmyHckuil onpenenser
C TIO3MIIMK HEMEIKOTO JIUTEePAaTypHOTO S3bIKA.
Onnako mis MHOrux Kojiomuii Poccuu, Ha-
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puUMep, BOIDKCKHX, OBUIa XapaKTepHA Takas
SI3BIKOBAsI CUTYaIMsl, B KOTOPOW JTUTEPATyPHBIA
HeMeLKUH sA3bIK B TeyeHue 150 neT mocine Ha-
YaJia KOJIOHW3aLUU UIpall JIMLIb HE3HAYUTEIb-
Hy10 poib. He Bcerna ObuIo SICHO camMO MOHS-
THE SA3BIKOBOM OYEBHIHOCTH M IEPCIEKTHUBBI
KOHTaKTUPYIOIIHUX TUAJIEKTOB, YTO B clyyae
TaKOro KOHTaKTa IPEACTaBISAETCS TOBOpsIIe-
My OYEBHJHBIM, a YTO HeT. Ha 3T0 ykaswiBan
u A. Jlynp30H, KOTOPBIM NPUBOAUI IIPUMED C
nepesHeil [lpoiic, Tae ofuH U3 pa3IUIUTENb-
HBIX SI3BIKOBBIX IMPU3HAKOB MECTHOTO JIHAaJICK-
Ta, Ka3aBILIMKCSA IIOCTOPOHHEMY HE3HAuUTENb-
HBIM, II0 MHEHHIO CaMUX KOJIOHUCTOB, SIBJISICA
OIHUM M3 HamOosee BaxHbIX [Jlymp30oH 1941:
83]. YueHslii mpoBen WHTEpPECHBIE HCCIENO-
BaHUs MO M3YYEHHUIO Pa3lIUYHBIX BHYTPEHHHUX
U BHELIHUX S3BIKOBBIX (DaKTOPOB, UIPAIOLIUX
0OJIBIIYIO POJIb B S3BIKOBOM BBIPAaBHHUBAaHUM,
U BBLICTHI HECKOJBbKO (DakTOpoB, KOTOpBIE
paccMaTpuBal KakK «IOMOJHEHHE» K BBIBOJAM
B. M. JKupMmyHCKOro, moKa3bIBarollee OTHO-
CUTENIbHO HECUCTEMAaTHYeCKUH XapakTep Mmpo-
LIECCOB «S3BIKOBBIX HaIOXKeHHW». K HUM OH
OTHOCHUJI COITMANIbHBIN CTaTyC HOCUTENEH S3bI-
Ka, CTEIICeHbh KOMITAKTHOCTH JTUAJIEKTOB, OTHO-
LIEHHE TOBOPSILETO K TOMY HJIM HHOMY SI3bIKO-
BOMY SIBIICHHIO, OOII¥Ee TCHACHINH Pa3BUTHA
JUTEPaTypHOTO HEMEIKOTO SI3BIKA U €r0 00JIb-
X JUaNeKTHBIX rpym [yns3on 1941: 85].
Takum o00pa3zoMm, pa3BUTHE HEMEUKON
OCTpOBHOH auanexkroioruu B Poccun u ObIB-
mem CCCP c camoro Hawana Obuio 00s3a-
HO WHHLMATHBE W HAy4YHOH JeATENbHOCTH
B. M. Kupmynckoro. IlepBrie ero crareu mno
mpobjaeMaM HeMEIKOW TUaNeKTOJIOTHH (a Tak-
e 10 (hONBKIOPUCTHKE) U HEMEIIKUM JTHAJICK-
TaM B CCCP cranu NosSBIATECS B IIEYaTU YKE B
1926 rony, a uepes 30 net, B 1956 rony, yBunen
CBET ero (yHIaMEHTAJbHBIH 000O0IIAIONIHIA
Tpyn «Hemerkas quanexTonorus», npencras-
NABIIMKA cOOOH TiepBOE CPaBHUTEILHO-HUCTO-
pHUUECKOE ONKCAaHUE HEMELIKUX JAUAaJIeKTOB, I1e
Ha OCHOBE JIE€TaJbHOIO COIOCTABUTEIBHOIO
aHaJIM3a PACKPBIBAJIUCH BaKHEHIINE 3aKOHO-
MEpPHOCTH Pa3BHTUS (DOHETHYECKOTO M MOp-
¢donoruueckoro cTpost AuanekToB. [loka3eiBas
JOCTHKEHUS UATEKTOrpapuueckoi MIKOJIbI
@. Bpend u T. ®punrca, B. M. KupmyHckuii
JTAeT KPUTUYECCKUIM aHalM3 €€ HEeJ0CTaTKOB,
[JIaBHBIM M3 KOTOPBIX SIBJISETCS OIHOCTOPOH-
Hee yBJICUCHHE IPOOIeMaMu JINHTBHCTUYECKOM
reorpaduu, HEOIATONPUATHO OTpa3UBIIEECS
Ha pa3pabOTKe pa3lesioB THAICKTONIOTHH, CBSI-
3aHHBIX C BHYTPEHHHMH IpOLIECCAMU pa3BU-
TUS SI3bIKA, C UCCIIENOBAaHUEM JHAJIEKTOB KaK

cucrems! [JKupmyHnckuit 1956: 142]. IlepBoHa-
yaibHO uHTepec B. M. 2KupmyHckoro k Teppu-
TOpPHAJBHBIM JHaJeKTaM ObUT 00YCIIOBIICH HX
CBSI3BI0 C HMCTOPHEH HAIIMOHAIBHBIX SI3BIKOB.
VYyeHslid momaran, 4To H3y4YEHHE AUAJIEKTOB
nMeeT OoJbIIOe 3HAYCHHE AJIST BOCCO3IAHIS
JpPEBHUX COCTOSHUH SI3bIKa, a TAKOXKE JUIs IOHU-
MaHUs IUaXPOHUYECKUX MPOLIECCOB, BEAYILUX
K 00pa30BaHUIO OOIICHAIMOHAIBEHOTO S3BIKA.
B. M. XKupmyHckuii nucan: «CpaBHUTEIbHAS
rpaMMarrKa repMaHCKUX SI3bIKOB Ha COBPEMEH-
HOM YPOBHE HAy4HOTO Pa3BUTHUS YK€ HE MOXKET
00xoauThcsl 0€3 MaTepuanoB JUATIEKTOJIOTHH,
MOJJOOHO TOMY, KaK MCTOpPHYECKasi rpaMMaTu-
Ka 3THX S3BIKOB (B OCOOEHHOCTH HEMEIIKOTO
A3bIKA) TAK)KE HE MOXKET OCHOBBIBATHCS TOJIHKO
Ha KHIKHBIX (MMIChMEHHBIX) UCTOYHHKAX, 0e3
ydeTa )KHUBBIX MPOIECCOB Pa3BUTHS, COBEpIIIa-
FOIUXCSI B yCTHOW HaponHo# peun» [XKupmyH-
ckuit 19766: 402].

i peranbHOro Hay4HOTO W3y4Y€HHs He-
MenKiX auanekToB B CoBerckoM Coro3e ObLIH
CO3laHbl TPU HCCIIEAOBATEIbCKUX LIEHTpA:
nepBbiil (Hawanmo 1920-x rr.) — B Caparose
moji pykoBonacTBoM mpodeccopa I unreca,
KOTOPBIA TPOBOAMI MCCIIEOBAHUS HEMELKUX
muanektoB [loBomxkbs; Bropoit (1924 1) — B
JlenuHrpase moa PyKOBOACTBOM Mpodeccopa
B. M. KupmyHcKoro, u3y4aBIllero HEMELKHE
nuanexktsl noxa Jlenunrpazom, B Boponexe,
Ha Ykpaune, B Kpeimy u Ha KaBkase; Tpetuii
eHTp (1926 1.) — B Onecce mon pyKoBOACTBOM
A. lITpema, B 3aau KOTOPOTO BXOJUIIO HC-
CJIeZIOBaHNE HEMELIKUX IUAJIEKTOB Ha YKpauHe.

B nmanHBI mepuron pa3BUTHS HEMELKOH
octpoBHO# nuanekroinorun B CCCP moss-
JAI0TCS  Haubosiee 3HAYMMble MyOIUKALMH
I. Tunareca u A. [{ynp30Ha O MOBOJIKCKUX KO-
nonusix; B. M. JKupMmyHCkoro o KojloHHAX Ha
VYkpaune u B Poccun; A. LllTpema o HEBCKUX
xononusx; JI. P. 3ungepa u T. B. Cokonbckoit
0 BEPXHETECCEHCKOM OCTPOBHOM JHAJIEKTE B
UYepaurosckoit obnmactu; H. H. BepHuxosa o
SI3BIKE BOJDKCKHX HEMIIEB [OoIiee moapoOHO cM.
Baiikosa 2008: 28-31].

I Juarec u B. M. XupmyHckuii ObuTH
MEPBEIMH  YICHBIMH, pa3pabOTaBIIMMHU IIOM-
POOHYIO HayYHYIO KJIACCU(DHUKAIIMIO HEMEIKHX
muanektoB B CCCP, Gmaromapss 4emy ObLIH
CKOPPEKTUPOBAHbl HEKOTOPBIE  IOJIOKEHUS
MepBOH KIACCU(PHUKAIIMH HEMEIKUX OCTPOB-
HBIX JuanekToB B Poccum, paspaboraHHOi
emte B. ¢on Yuseprom B ['epmannu Ha 0CHOBa-
HUU CBUJETENBCTB, MOTYYEHHBIX UM B TIEPHOJ
IlepBoii MupoBOIi BOIHBI OT HEMELKUX BOEH-
HomJieHHbIX U3 Poccun. OH Bbmenwn cremy-
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IOIe HEMEIKHE JUAJIEKTHI, CYIICCTBYIOIIHE
Ha Teppuropun Poccum: ¢orenpcOepr-mmec-
CapTCKHe, TECCEHCKO-T(aNbIKUE, 3amaTHoN-
(arbIKie, ITOBOCTOYHOI(AIBIIKHE H CEBEp-
Hoaib3acckue [Unwerth 1918: 10-94].

I. lunrec BHEC B 3Ty CXeMY YTOYHEHHS,
OTHECS 3amaJIHOCPEAHECHEMEIIKHE TUAJICKThI
[ToBomkesl K peiHCKO-(DPAHKCKUM BBHUAY OT-
cytctBus popMm c becriepedoiinbiM “t”. Takxke
OH J100aBUJ JAMANIEKTHI, HE yuTeHHble B. (oH
VYHaBepToM: 1) 10KHOTECCEHCKHE (MECTHOCTD K
tory ot Taynyca, Mexny ropogamu MaiiHn —
®pankdpypt — Hapmmraar — Ammadenoypr);
BOCTOYHOCpETHEHEMETIKHE (BOCTOUYHOTIOPHHT -
CKHe) ¥ 3) BOCTOUHOHIKHEHEMEIIKHE (BEpXHe-
CaKCOHCKHE, WJIH OCTEPIIaH/ICKHUE).

B. M. XupMyHCKHWH, COTIaCHBIIUWCS C
STHMHU yTOYHCHUSMH, HPUBEN TAKXKe IOIOJ-
HUTENbHbIE JaHHbIE, MPEICTABUB CIEIYIOLIYIO
KJacCU(pUKaLUIO JMANEKTOB I YKPauHBI:
1) HIKHEHEMEIKUEe TUATCKThI, 2) CpeIHEeHe-
MEIKHE TUAJIEKThI: BEPXHETEeCCEHCKUE, PelH-
CKO-TI(aNIbLICKHE, BOCTOUYHOCPETHEHEMEIIKHE;
3) BepxXHEHEMEIKHE JHAJICKThl: CEBEPHOIIb-
3accKHe, IBaOCKue, ceBepHOOaBapCcKue, FOXK-
HO(paHKCKUE, 4) CMCIIaHHBIE JUAJICKTHI
(B paitone cen Amnekcannepxwid, HelOypr,
INoneaennopd); 5) KpbIMcKo-BaOCKuEe aua-
nekThl [Schirmunski (1928) 1992: 52-53].

OTMETHB HEMONHOTY  KiaccH(pUKAnuit
npeamectseHHnkos, [. I Epur npemmoxuin
CBOI0 BEpPCHI0 CHCTEMaTU3alud JIUAJEKTOB,
onmpasich, npexae Bcero, Ha Tpya K. Hltym-
na «Die Auswanderung aus Deutschland nach
Rupland in den Jahren 1763 bis 1862» [Stumpp
1972]. Tak, Ha OCHOBE JAaHHBIX O KOH(ECCHO-
HAJIBHON NMPUHAIJICKHOCTU TEPECEsICHIICB U3
3amagnoit Ilpyccnu (MEHHOHHWTHI, €BaHTEIH-
ctbl ¥ katonukw) I . Enur BEIIBUHY BEPCHIO
0 BO3MOXKHBIX Pa3UUMIX B UX SI3BIKE, KOTOPAs
BITOCJICICTBUY MOATBepAmiIack. CunraBmiics
paHee OTHOPOIHBIM HIDKHCHEMEITKUH THAJICKT
B CCCP oOHapyxui1 BHYTPEHHIOIO TPaIallHio
[Jedig 1986: 76]. B crarbe «Die deutschen
Mundarten in der Sowjetunion» («Hemerxkue
nuanektel B CoBerckoMm Cotozey) I. Enur maer
aQHAJIU3 COBPEMEHHOW JHAaJEeKTOIOTHYECKOM
cutyanuu [Jedig 1986]. Jloka3eiBas, 4yTo cyie-
ctBytouiue Ha koHel 1980-x rogoB B CCCP He-
MEIKHE TUANEKTHI SABJSIOTCS MO OOJbIIeH ya-
CTH CMENIAHHBIMHU, OH HAa3bIBACT CIICIYIOIINE
WX OCHOBHBIC THIIbI, COXpPAHUBIINE Hanbolee
SPKHUE MUAJCKTHBIC YePTHl IPApOIUHEI B OTHO-
CUTEITLHO YUCTOM BHJIE: 1) ceBepHOOaBapCKHiA
IUaJieKT Ha AJTae, COXPaHUBIIMICS JIMIIH
B cene SIMOypr m paGouem mocenke TaOyHBI;

2) aBcTpo-6aBapckuil nuanekt Ha Kapmarax,
COXpAHMBIIWN MHOTHE TMEPBUYHBIC IHAJIEKT-
HBIC IPU3HAKH; 3) BEPXHETCCCEHCKUH JHATICKT
B OMCKOH 0071aCTH, COXpaHUBIINIACS TOJIBKO B
IBYX cemnax; 4) mBaOCKWil AMATIEKT, KOTOPBIHA
COXpPAHWIICS B OTHOCHTEIBHO YHCTOH (hopme
B Kazaxcrane m Tamkukucrane; 5) HUXKHe-
HEMEIIKHE JHANIeKThI: 3aMaJHONPYCCKHUe aua-
JIEKTHI B OT/ICTBHBIX TIOCEJNICHUAX Ha Ypale, B
Banmaanoit Cubupu, Kaszaxcrane, Kuprusuw,
Tamxukncrade, Ha Antae, B OMmckoi 1 HoBo-
CUOMPCKOI 0071acTsIX; 6) BOJBIHCKO-HEMEIIKUI
JIMATICKT BOCTOYHOCPEIHEHEMEIIKOTO THIIA,
BCTpEYAIOIIUICS B HAacToAIIee BpeMs B cellax
3anmanHoit Cubupn u Kazaxcrana u mpeacras-
JIIOIIUH OO0 HE BIIOJTHE «YHCTHIN» BOCTOU-
HOCPEIHEHEMEIIKHIA THAJIeKT, HanboJiee TOUHO
COOTBETCTBYIOIIUI HEMEIKOMY JINTEPaTypHO-
My SI3BIKY 110 CPaBHEHHIO CO BCEMHU MPOUNMHU
JIUATIeKTaMH.

Kpome Ttoro, mo Bceld crpane paszbpoca-
HBl TIOCEJICHHS, TNIE TOBOPST HA Pa3IAIHBIX
CMENIaHHBIX JTUAJIEKTaX, IO CHUX TOp eile He
OTMCAaHHBIX. DTU JHUANIEKThl WCIOIH30BAINCH
B mepuoj 10 BTopoit MHUpOBON BOWHBI B Tak
Ha3bIBAGMBIX JIOUEPHUX KOJIOHUsX. [lo MHe-
nuto I. I Exura, B HacTosIiee Bpems mpoIece
CMEIIIEHUs TUAIIEKTOB HACTOJIBKO MPOTrPECcCH-
poBal, 4To MOApPOOHOE ONMHCAHWE IUATIEKTOB
TpeOyeT ChenuanbHBIX HIMPOKHX HCCIe0Ba-
TenbCKuX nporpamm [Jedig 1986: 76-78].

Baxnas it neneili HeEMELKOH AUAIEKTO-
norum pabora, Hadaras B. M. XKupMmyHckum
B Jlenunrpane, B 1930-e ronsl ObuIa MpHOCTA-
HOBJICHA, TaK KaK paccMaTpUBaiach BIACTSIMHU
KaK BpaxkJcOHas NeATeIbHOCTh, MHOTHE HC-
CJIeTOBaTEeNIM HEMEIKUX OCTPOBHBIX TUAJICK-
TOB OBUIM apecTOBaHbI U cocliaHbl B CHOUpPH
(I. Aunrec, @. Munnep, A. tpem). Paktu-
YecKu ObUIO pa3pylIeHO Liejoe HarpaBiieHHe
B JIMAJICKTOJIOTUM W SI3bIKO3HAHWM BOOOIIIE.
Hecmotpss Ha TO, 4TO OTIENbHBIE YYEHBIC
(A. dyns3on, C. MupoHOB) Bce ke CMOIJIH
MPONOJDKATh CBOIO paboTy, MOCBSAIICHHYIO
OMHCaHUI0 PA3JIMYHBIX ITOCEIICHYSCKHX He-
MEIKUX JUaeKTOB, OHM YK€ BBICTYIAIH Kak
OTJICIbHBIE aBTOPHI, & HE KaK IMPEICTABUTEIN
JUHTBUCTHYECKHUX IITKOI.

B mocneBoeHHOE Bpemsi, Kak OTMEYaeT B
cBoelt pabore «K mccremoBaHuio si3bIKa poc-
cuiickux HemieB» A. WM. JlomamnHeB, ¢ KOHIIA
1950-x TOMOB, MOCTENEHHO Hadaaud BO3PO-
KIAThCS MCCIICAOBAHUS HEMEIKUX JUAJIEKTOB
B HOBBIX YCJIOBHUSAX MX OBITOBaHHS, KOTAa BCE
OHU TIPAKTUYECKH OKa3ajKCh B a3UaTCKOM ya-
ctu Poccun, B Kazaxcrane u B pecryOnukax
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Cpenneit Azun [Homammes 2005: 764]. On-
HUM W3 TIEPBBIX THAIEKTOIOTUYECKHUX IIEHTPOB
cran ToMCKU eAarorudecKuii MHCTUTYT, TIe
pabotan mpodeccop A. dyms30oH, Omaromaps
KOTOpPOMY Ha4aJoCh ONMWCAaHWE HEMEUKHX JIH-
aJIeKTOB, CIOXUBLIMXCS B XX Beke B amaj-
Hoit Cubupu u Ha Anrae. B wactHOCTH, OBLITH
WCCIIeIOBaHbl AualekTsl 48 nepeBeHb TOJ
CnasropogoM (AnTaii), MOCKOJIBKY TaM BCTpe-
YJaluch KaKk HWXKHE-, TAK U CpPEJIHEHEMEIKHE
nuanekTel. OCHOBHAS K€ HCCIEA0BaTeIbCKast
pabota Hauana MPOBOTUTHCS NHIIL B 1960-¢
ronsl B OMCKe, TJie B OTOT TEpHOA paboTal
I'. T. Enqur. menHO ¢ 5TOTO BpeMEHH, 110 MHE-
muto A. W. JlomamHeBa, MOXXKHO TOBOPHUTH O
BOCCTAaHOBJICHUH TPAJAHUIINHA N3YYCHHS THATIEK-
TOB poccuiickux HemileB. [lox pykoBoacTBOM
I . Egura ObIIM TpOBEACHBI WCCIEOBAHMS
JIEKCUYECKHX, CEMaHTUYeCKUuX, (QOoHeTHde-
CKHX, MOP(OJOTHUECKUX M CHHTAKCHUYECKUX
4epT COBPEMEHHBIX HEMEIKHUX UAJIEKTOB
Cubupu, Anras, Kaszaxcrana u Ipyrux peru-
oHoB cTpansl [[{omamnes 2005: 764]. B konue
1980-x romoB 3Ta mpobiaeMaTrnka OblIa BKIIO-
YeHa B Hay4dHbIe NpoOrpaMMbl JIeHUHTpas-
ckoro otaeneHus WHCTHTYTa S3BIKO3HAHHSA
AH CCCP (B nacrosimee Bpemsi — MacTUTyT
JIMHTBUCTHYECKHUX Hccaenopanuiit PAH).

Takum 00pa3oM, HOBBIH 3Tam B HCCIe-
JIOBAaHUM JWAIEKTOB JSTHUYECKUX HEMIICB
CCCP BbiABUHYN Ha TEPENHUN TUIAH HOBBIE
3aJa4ydl: CUCTEMaTH4YecKOe OMHCAaHUE OTHEIb-
HBIX JTUAJIEKTOB C IIEJIbIO0 BBISCHEHUS CTEIeHU
BO3/ICUCTBUS HA OTHENIbHBIC MX IOJCHCTEMBI
KOHTaKTUPYIOIIUX C HUMHU JPYTUX TUAIEKTOB
U A3BIKOB (TIPEXE BCEr0 PYCCKOT0), a TaKKe
YCTaHOBJICHUE MEXaHU3MOB SI3IKOBON WHTEp-
(epeHnNY, pa3BUTHE OMIMHIBH3MA H MPoOiIe-
Ma «yTpaTbD) S3bIKA.

B nacrosimee Bpemsi Ha Tepputopun Poc-
cuiickoit Defepany CyIIECTBYET HECKOJIBKO
JIATCKTOJIOTUYECKHX TIEHTPOB, IIEJIBI0 KOTOPBIX
ABJIAETCS U3yYEHUE UCTOPUH, KYJIBTYDPBI U sI3bIKa
HEMELKUX IIePECEICHLIEB: TUATIEKTOIIOMHYECKUM
ueHtp npu KpacHosipckoM rocymapcTBEHHOM
refarormueckoM yauBepcurere mM. B. I1. Ac-
tadbeBa (pykoBoautenb — B. A. JIaTi0Ba), nua-
JIEKTOJIOTHYeCKui teHTp npu bapHayibckom ro-
CYAAapCTBEHHOM I1€IarOrM4ecKOM YHUBEPCUTETE
(pyxoBomutens —JI. 1. Mockaiiok), TManeKToso-
rudeckuil HeHTp npu OMCKOM ToCyJapcTBEHHOM
MeJJaTOTHYECKOM  YHUBEPCUTETE (PyKOBOAUTEND
— B. H. 3apeunesa), 1naneKkToIoOrndecKuii IeHTp
npu BsiTckoM TOCYIapcTBEHHOM T'yMaHHTapHOM
yHuBepcutere (pykoBoautens — O. B. baiiko-
Ba), a TAKKEC ANAJIEKTOJIOTHYECKHE LEHTPHI H
otaenbHble MccnenoBarenu B . Cankr-Ilerep-
oypre (H. J.Csero3aposa, JI. H. Ily3seiikuna),
Caparoge (A. Munop), [1azose (H. H. Opexoga,
0. B. O06yx0Ba) u ApyruXx TOPOAaX, U3ydaroIinue
HE TOJNBKO OCOOEHHOCTH 3BYKOBOTO, I'paMMa-
TUYECKOTO M JIEKCMYECKOTO CTPOS HEMEIKHX
OCTPOBHBIX JIMAJIEKTOB, HO M YCJIOBHSI, CIIOCOOBI
YX (PyHKIMOHUPOBaHMS, B3aUMOICHCTBHE PYT C
JPYTOM U C KOHTaKTUPYIOIIUMH SI3bIKAMH.

B ueHTpe BHUMAaHUS COBPEMEHHBIX HC-
CJIEZIOBaHUI HEMELIKUX OCTPOBHBIX THAJIEKTOB
HAXOZSTCS, TPEkKAEC BCEro, PabOThI, IMOCBS-
IICHHbIC X 3BYKOBOMY CTpPOIO, U3MCHEHHS B
KOTOpOM HaIVISIIHEE, YeM [JpYyTue S3bIKOBBIE
(aKTOpBl TOKA3BIBAIOT MPOIECCH, IMPOUCXO-
JSIIME B COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX OCTPOBAX.
OpnHako, ciiefyeT OTMETHTb, YTO B MOCIETHHE
JOECATUIIETHS YYEHbIE 3aHUMAIOTCS HE TOJIBKO
HCCIICMOBAaHUSIMU  SI3BIKOBBIX  OCOOCHHOCTEH
JIUAJIEKTOB, HO U YCIIOBHH MX (yHKIIMOHUPO-
BaHUS, UX B3aUMOJCHCTBHH IPYr C APYIOM H
KOHTaKTUPYIOIIUMH SI3bIKAMHU.
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Tazosckuii 2ocyoapcmeennviil nedazocuyeckuti uncmumym, 2. 1azoe

OYHKIIMOHUPOBAHHUE OBA3ZATEJBHBIX KABBIYEK
B HEKOJJU®UILINPOBAHHBIX TEKCTAX
(HA MATEPHUAJIE AHITIOA3BIYHBIX BJIOT'OB)

B craree nemaeTcst MOMBITKA NaTh Mpen-
CTaBJICHUE O MPAKTHKE YIMOTPeOIeHUS KaBbIueK
B HeKoAM(PHUIIMPOBAaHHBIX TeKcTaxX. OmHCaHbI
aJIFTEpPHATHBHBIC CTIOCOOBI BBIJICIICHUS TIPSIMOI
peuu, IUTaT U YCIOBHBIX HANMEHOBAHHIA.

Knroueevie cnoea: 06101, aHITIHHACKANA
SI3BIK, KOMU(UITUPOBAHHBIC TEKCTHI, KaBBIUKH,
OJIMHAPHBIC KaBBIYKH, JBONHBIC KABBIYKH, TTyH-
KTyalusi, HopMa, IpsiMasi pedb, [IUTara.

The article attempts at pointing out the
obligatory usage of quotation marks in English
blogs. Conventional and unconventional ways
of marking direct speech, quotations and titles
are pinpointed and characterized.

Key words: blog, English language, pre-
printed texts, quotation marks, inverted com-
mas, punctuation, norm, direct speech, quota-
tion.
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JIHEeBHUKOBBIE 3aIUCH OJIOTOB OTHOCSITCS
K HeKoAn(HUIHUPOBaHHBEIM TekcTaMm. «Hexko-
IU(QUIIPOBAHHBIE TEKCTHI — PEYEBBIC MPOU3-
BEJICHUS, B KOTOPBHIX HAOMIOMAIOTCS CITydad
OCO3HAHHOTO M HEOCO3HAHHOTO OTCTYILICHHS
0T KOoAU(UIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HOpM» [1].
B cBs3u co cBoelt crienuguKoil TUUHBIE K-
TPOHHBIC JHEBHUKU XapaKTEPHU3YIOTCS CIle
TaKUMH KaueCTBaMH, KaK HAIpPaBJICHHOCTh Ha
qHUTaTeNs — MPHUBJICYh BHHUMAaHHE W OBITH I0-
HATBIM W ONMM3KKAM uMTaTento. Kaxeiii aBTop
ompenessieT WHAMBHIYaJIbHBIH CTHUIH CBOETO
Omora. Bce 3TH XapaKTePHCTHKH BHOCST KOp-
PEKTUBHI B yIOTpeOJIeHNE TaKOTO aKaIeMude-
CKOTO 3HaKa, KaK KaBBIUKH.

[To mpaBuiam, KaBBIYKH SIBISIFOTCS 00s13a-
TENFHBIM 3HAKOM IpH O(MOPMIICHUU TIPSIMOM
peun u muTar [2, 3]. JlaHHoe mpaBmiIo coomio-
JIAeTCsl, HO B CBA3H C 0COOGHHOCTSAMH CO3IaHUs
ANIEKTPOHHOTO TEKCTA Y aBTOPOB MOSBILTIOTCS
aJBTePHATHBHBIC BO3MO)XHOCTH  BBIJICJICHHS
npsMoit peut (cp. mpuMmepsl 1, 2, 3):

(1) You get semi orgasmic as soon as they
start playing Christmas tunes in store and put-
ting up the decs. You poo-poo the naysayers
exclaiming “Oh it’s too early! We haven’t even
had Easter yet” (mrshelicopter.com).

(2) Shortly afterwards, DorkyDad is off
to Abu Dhabi for work, and DorkySon seems
more unsettled about the trip than he usually
is. “What are you worried about?”” we ask him.
“I don't want Daddy to do anything naughty,”
he says. “Because if he does...” (dorkymum.
wordpress.com).

(3) I ask / demand (same thing?) to be car-
ried but she inevitably trots out clichés like, 7
have my hands full of shopping’ or ‘I would
have brought the pram if you'd let me’ or ‘My
back is breaking and I can t lift you any more’ —
Y.A.W.N. (bigtroubleinlittlenappies.com).

[Mpumep 3 mmrocTpupyeT ymoTpebieHne
OIMHAPHBIX KaBBHIYEK. BapuWaHTHI B HCIIONB-
30BaHUHM [BOWHBIX W ONWHAPHBIX KaBBIYEK
CBsI3aHbl C Tpaguuuen. Jlnsg amepukaHCKOU
TPaIuIU XapaKTepHBI JBOHHBIC KaBBIYKH. B
OpUTAHCKON TpaaWIMK MPEANOYTCHUE OTIa-
BAJIOCh OJMHOYHBIM KaBBIYKaM, TBOHHBIC WC-
MOJIB30BANIUCH UISL BBINEIICHHUS 3arOJIOBKOB H
IpsSMON peur BHYTpH MpsMoit peun. OgHAKO
CTPOTHX TPEINHCAHUI IO BHIOOPY KaBBIYEK
HET — aBTOpP MOKET BBIOpaTh JIt000i1 BapuaHT,
HO HY)KHO OBITH ITOCJICIOBATEIHHBIM: €CITH BbI-
OpaHbI OTMHOYHBIC KABBIYKH, CIEAYET UCIIONb-
30BaTh OAMHOYHEIC [3].

B Hamieii BEIOOpKE ecTh IPUMEPHI, B KOTO-
PBIX TUTATH O(hOPMIICHEI KYpCHBOM 0€3 KaBHI-

yek (mpumep 4). 3ameTuM, 4To ynoTpedaeHue
KypCHUBa JUIs BBIIEJICHUS [IPSIMOM PEUU U LIUTAT
HC YIIOMHWHACTCA B IMTYHKTYAIlMUOHHBIX CIIpaBO4-
HHUKaX.

(4) Five days later, I tested, almost annoyed
at myself for daring to hope, nearly certain that
peeing on a stick would cause my missing pe-
riod to arrive with a big fat 7 told you so (big-
troubleinlittlenappies.com).

B crepyromem mpuMepe aBTOp IMOCIEIO-
BaTeJIbHO HCIIONB3YeT MBOWHBIC KABBIYKH IS
BBIJICIICHUS [IUTATHI, OJMHAPHBIC KABBIYKH JIISI
BBIJICIICHHS HA3BaHUs TVIABBI B KHUTE U Oe3Ka-
BBIUCYHOE HAIMHCAHUE JUI HA3BAHUS KHHTH.
Tak kak Ha3BaHUS KHUTHU U IT1aBbI O(OPMIIEHBI
KaK THUIEPCCBUIIKH, OHU YK€ BBIACJICHBI U HE
HYXJAal0TCA B JOIIOJHUTEIIbHBIX 3HAKAX:

(5) The Ladybird Book of Mum is part of
the utterly brilliant new Ladybird parody series
of books designed to enable grown ups to
cope with their world. The period pictures tap
into our nostalgia about these books while the
text gives them a funny modern spin. ‘How it
works: The Mum’ begins with a universal truth.
“A mum has two very important jobs to do.
One is to look after the children. The other is to
do everything else as well.” And it progresses
to cover just about all of our inadequacies
(familyadventureproject.org).

3akiao4aTh B KaBBIUKU Ha3BaHUSI KHHMI,
(GUIBMOB, TIECCH, ra3eT, CTUXOTBOPEHHUN U TaK
Jlajee celyac CUYUTaeTcs CTapoMOIHBIM. J[ist
9TOM ILeNM CIPAaBOYHHKH COBETYIOT HCIIOJNb-
30Barb KypcuB [2, 3]. B OnoroBeix 3ammcsx
BCTpPEYAIOTCS CIOCOOBI HANMCAHWN B KaBbIU-
KaX, KypCHUBOM, O€3 BBIIENEHUS (Cp. IPHMEPEI
6,7, 8):

(6) The term ‘shart’ was originally used by
the late Philip Seymour Hoffman in the 2004
film ‘Along Came Polly’ and has since become
a global term for describing a forceful fart that
progresses to a fully blown shit instantaneously
(carryonkaty.com).

(7) Earlier this year—Ilike 2 million people
before me—I read Marie Kondo’s book The
Life-Changing Magic of Tidying (dorkymum.
wordpress.com).

(8) Your current favourites are Hey Jude
(by ‘zer Beatles’), Life on Mars (by ‘Starman’)
and the Frozen soundtrack (while you provide
an audio commentary to explain what would be
happening on screen right now, if we could see
it) (makealongstoryshort.net).

B mocnemneM mpumepe Ha3BaHHS MECEH
odopmieHb! 6e3 KaBbIlYeK, Ha3BaHUS HCIIOTHU-
TeJIel B3SATHI B KaBBIUKH.
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Huanorn ohopMIsIoTCs Kaskaast HOBast pe-
IUTHKA C HOBOHM CTPOKM B KaBBIUKaX (TIpHMEp
9), omMH W3 BapHaHTOB O(OPMIICHHS — KaK B
nbecax (mpumep 10).

(9) “Why are you keeping those?” I asked,
with a raised eyebrow.

“Because I love them!” he said, indignantly
(dorkymum.wordpress.com).

(10) We are in the car. Why do these
conversations always start in the car?

DorkySon: I don’t think I want to eat
blueberries anymore.

Me: Why not? I thought you liked them.

DorkySon: I do, but they always roll off the
plate (dorkymum.wordpress.com).

Cray4an OTCTYIUICHHS OT HOPM BKJIIOYAIOT
00 OMHUCKH, KaK HallpUMep, OTCYTCTBHE OT-
KphIBatoleil kaBeruku (Are you ok?’ the sur-
geon asked (grenglish.co.uk)), mu6o WHIUBH-
JyabHO-aBTOPCKHE PEIICHUsI, KaK, HalpuMep,
croco0 BBOJWTH IUTATHI MPU MOMOIIHA TOYKH

¢ 3amsroii: Once Michael had finished, the re-
verse was true. The hair has been pushed for-
ward on the sides and on top. The parting has
been defined with the hand and only a tiny bit
of styling clay was used. In Michael’s words;
“When it comes to product, less is more.”
(dadbloguk.com).

Ecmu ymorpebienue KypcuBa AJsl BBIAE-
JICHUSI YCIIOBHBIX HAUMEHOBaHHH paccMaTpH-
BaeTCs B MPaBWIAX KaK MPEANOYTUTEIBHOE
KaBbIYKaM, TO BBIACJICHUEC KYPCUBOM HpﬂMOI\/‘I
peun U NUTAaT B IIpaBUJIaX BOBCC HE YIIOMHHA-
eTca. BapnatuBHOCTD B 0(OpPMIICHUH MPIMON
pedu, IUTaT U HaMMeHOBaHWH (cdepa neict-
BUs 00sI3aTEIBHBIX KaBBIUCK) B TEKCTAX OJIOTOB
CBHIIETEIBCTBYET 00 AaKTHBHOM BHEIPCHHUU
MeTarpaMuecKuX CpeAcTB, K KOTOPBIM OT-
HOCHTCS IIPU(TOBOE BEBIIEICHIE, B MPAKTUKY
MUCHMa. JTO MOXET OBITH CBSI3aHO C TEM, UTO
mpUQT UMeeT OONBIINI BBIACIUTEIBHBIN T0-
TCHIIAAII, YeM KaBBIYKH.
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CEMAHTHUKO-CUHTAKUCYECKHWM MAPAJIOKC
B I'PAMMATHUKE UMEHU ITPUJIATATEJIBHOT O

B cratbe paccmarpuBaeTcst 06JacTh KBa-
JUTATUBHBIX OTHOIICHWH, BO3HHMKAIOIIUX Ha
OCHOBE aTpuOyTHBHOU CBsi3HU. B 1leHTpe BHU-
MaHUs WCCIIeOBATeIsl — JUCKYpcooOpasyro-
M TTOTEHIIMAN OMPEAEICHUNA CO BTOPHYHOMN
CEMaHTUKOM.

Knrouegvle cnoea: xBanuTaTUBHbIE OTHO-
IIeHUsI, aTpuOyT, BTOPHYHAS CEMAaHTHKA aTpH-
OyTa, TUCKYpCUBHEIC TOTCHIIUAI aTpUOyTa.

The article presents sphere of qualitative
relations appearing on the basis of attributive
connection. The author focuses attention on
discursive potential of an attribute.

Key words: qualitative relations, an attri-
bute, derived meaning of an attribute, discur-
sive potential of an attribute.

B cBoell ucciieoBaTennbCckoi paboTe MBI
HU pa3 oOpamjamuch K ImpodiemMe MaHu(e-
CTallMM KaTeropuu KaueCTBEHHOCTH B IpaMm-
MaTtuke mnpuiararensHoro (XKyiikosa 2012).
WuTepecHoit 0coOEHHOCTBIO, BBISBICHHOH B
pe3yabTaTe aHaJlM3a KBAJIUTATUBHBIX OTHOIIIE-
HUH, SBISETCS MapagoKC MEXIy CUHTaKCHYe-
CKOIl 3aBHCHMOCTBIO aTpuOyTa U €ro JUCKYp-
coobOpasyromierd ¢ynkmueit. Kax ormeuaror
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HEKOTOPBIEC MCCIIEIOBATENIN, CEMAaHTHIECKAsT H
CHHTaKCHYECKask HECaMOCTOSITEIHHOCTh IIPH-
JaraTexbHOTO B PaMKaX aIbeKTHBHOM CHHTAr-
MaTHUKU KOMIICHCUPYETCS €T0 «3HAYUTEIbHBIM
IUCKYPCUBHBIM — TOTeHIamoMm» (PaeBckas
2003: 63). OgHUM U3 acMeKTOB IUCKYPCHUB-
HOTO MOTEHIMAala IPUJIaraTeabHOrO SBISIETCA
(eHOMEH METOHUMHYECKOH NpUPOAbI — TaK

Ha3bIBAEMOE «CMEIICHHOE OIpPEAEICHHEY.
O.B. PaeBckas BblIENAET TPU CTEIIEHH TAKOTO
OIIpEAEIEHHS:

(1) «cMmeleHHOE OMpeneNeHrue» MePBO
CTENEeHU: MNPHU3HAK > Ccy0beKT eilcTBUS
(mamp., Cemenwiy, 6ecv 3acnaHHblil, 8 HACNEX
HAKUHYmMou KypmKe, CX6A4eHHOU 6 6opome
cemuoecamunemuell pyKkotl, Wypuics, npo-
nYCcKasi 20CNO0, OM HeCMEPRUMO20 3AHEBCKO-
20 bnecka (A. benbrit); ...00uxcennvle nieuu
omya, cuosue2o 3a p8aHou KypmKou, mMpay-
Ho2o, 6 mennol domawnen kypmre... (B. Ha-
6okoB). Ilpy METOHUMHYECKOM CMEIICHUH
OTIpE/ICTICHNUS, KOT/Ia MPU3HAK C CyObeKTa me-
PEHOCUTCS Ha YacTh CyObeKTa, HaOMomaeTCs
pacXoXIeHHE MEKAy TPaMMaTHUECKOM u ce-
MAaHTHYECKON 3aBUCHUMOCTBIO MPUIAraTeIbHO-
ro (cp.: cemuoecamunemuuti — Cemenviy, ooOu-
JHCEHHbIU — omey);

(2) «cMmernieHHOE OmpECICHUE» BTOPOM
CTENeHu: MpU3HaK > feiicTBue (Hamp., Onb-
2a NOOHUMAem MHO203HAYUUMENbHbLI naey
(A. Mapuenrod). 3nech Mbl HaOMIOTAEM HHOM
MPOIIECC TEPEOCMBICIICHHS, KOrua aaBepOu-
ANBHBIA MPHU3HAK CTAHOBUTCS albEKTUBHEIM,
TO €CTh CMEILICHHUE OIPEACICHUS COMPSHKEHO C
nepekateropuzanuei (cp.: Orvea MHo203HAYU-
MelbHO NOOHUMAem naiey),

(3) «cMemeHHOE oOIpeneNCHNUEY TPETheit
CTCIICHH: MPH3HAK > IKCTPAJIMHTBHCTHYE-
ckasi curyaumsa (Hamp., Hemnozo oanvuie,
OKONO (DOHMAHA OH NOOAPUN CE0U MeONeH-
HBLIl Ie0eHey My3eMHOl 0egouKe C 0dicepeib-
em (B. HaGokoB). DTOT THIT ONIpenesieHus OT-
JIYaeTcsl OT HEPBBIX IIBYX TEM, YTO B CAMOM
NPEATIOKEHHNA MBI HE HaXOOUM TOTO CIIOBA, K
KOTOPOMY OBl OTHOCHIJIOCH IIPHJIAraTrelbHOe
npu OTCYTCTBUHM (pakta cmemeHus. Boccra-
HABIUBAs [TYOUHHYIO CTPYKTYPY, CTOSIIYIO 33
aTpuOyTUBHON TPYIION MedneHHvlll iedeHel,
MBI MOHAMAEM, YTO 3TO JIACHEI, KOTOPBIH
HAJI0 cOCaTh MEIJICHHO, YTOOBI OH JIOJIbIIE HE
KOHYAJICS, YTOOBI MOYKHO OBIIIO HACIAIUTHCS
€ro BKYCOM.

BooO1ie, n3yueHne BTOPUYHBIX (QYHKITHI
TOW WM WHOW YacTH pedd (M B YaCTHOCTH
MMEHH TPUIAaraTelbHOTO0) Ha OCHOBE MOJIe-
e MeTapopHIECKOTO0 M METOHHUMUYECKOTO

BapbUPOBAHUS BBI3BIBACT OOJBINOW HHTEPEC
y uccinenonarenei, no ciosam A.X. Mep3mus-
koBoii (MepansakoBa 2003). AKTyanbHOCTB
STHX HAYYHBIX M3BICKAHHH 0OYCIIOBIICHA TEM,
YTO JaHHBIC UCCIICAOBAHMS OCYIIECTBIISIOTCS
Ha OCHOBE HHTETPHPOBAHUS 3HAHHM JABYX pa3-
HBIX 00JIaCTel HAYKH — TIMHTBUCTHKH U IICUXO-
sgoruu. [IpoHUKHOBEHNE B TailHBI A3BIKOBOIO
CO3HAHUS 4YeJIOBEKa IO3BOJISET TIIyOXKe IIO-
HATh MEXaHHM3MBblI KaTEeropH3alid M KOHIICI-
Tyall3allid PealbHOM JCHCTBUTEIBHOCTH,
MPOCIEANTh CYObEKTUBHBIC METa(hOpPHUCCKHE
W METOHHMHYECKHE pPealu3allii 3TUX 3Haye-
HUN M COOTHECTH UX C 3aKOHOMEPHOCTSIMH B
IUIaHe 00pa3oBaHUS BTOPHUYHOW CEMaHTHUKH
CJIOB.

OO6parumcs eme Kk oqHOMY Tipumepy: Obe
oegouxu — u Meoes, u Enena — okonuuiu mpe-
Muil K1Aacc Ha Kpyenvle namepKu, HO NsamepKu
amu OvLIU paA3Hble — Ie2Kue, ¢ 00IbUUM 3ana-
com npounocmu y Enenvt u mpyooeste, mo3o-
aucmute y Meoeu (J1. Ynunkas). BeiieraeHHbIe
MpujiaraTesibHble OTCBHIIAIOT YUTATENs K IUIa-
HY TPOIIJIOr0 — KO BPEMEHH Y4eObl EBOYCK,
XapakTepu3ys WX HWHTE/UIEKTyaJdbHbIC CIIO-
COOHOCTH, OTHOIICHHWE K 3aHATHAM, YMCHHE
TPYAUTBCS. YMENO MOAOOpaHHBIE aBTOPOM,
OTIPEICTICHUST C BBIPA3UTEIBHON TOYHOCTHIO
PaCKPBIBAIOT YKCTPATHHIBUCTUUECKYIO CHTYa-
M0, KOTOPasi HE MOJYYHIa CBOCTO IKCIUIUIIH-
POBaHHOTO BBIPAKEHHS B IMPEABIIYIICM KOH-
TEKCTE.

BoccranoBienne cMBICIOBBIX CBSA3€H MpH-
JaraTeIbHOTO MOXKET TPOMCXOIUTH Onarona-
PA KOTHHTHUBHBIM W SKCTPATHMHIBUCTHYCCKUM
OCHOBaHMSIM, HO HEpeIKo Onaromaps U OKpy-
JKaroIIeMy KOHTEKCTY: bblia uyonas Houb, ma-
Kasi HO4b, KOMOPAs pa3ee MOAbKO U MONCem
bbimb mozoa, Ko20a Mbl MOJIOObL, N0Oe3Hbll
yumamens. Hebo 6wi10 makoe 36e30noe, ma-
Koe ceemioe Hebo, Umo, 632NIAHY8 HA He2o, He-
BOJILHO HYHCHO OBLIO CNPOCUMb cebsl: Heycenu
JHrce MO2ym Jcums H00 MAKUM HeboOM pasHvle
cepoumole U KanpusHvle a0ou? Omo mooice
MO10001 860NPOC, THOOE3HBLI YUMAMeb, O4eHb
MONOOOT, HO NOWLNU €20 8aM 20CNO0b Hauie Ha
oywy! (®. JocroeBckuii). bnaromaps mpen-
MIECTBYIOIIEMY KOHTEKCTY, B KOTOPOM aBTOD
yKa3bIBaeT Ha IOHBIA BO3pPACT YHTATENS, MBI
MMOHUMAEM, 4TO BBIPAXKECHUE MOI000U 80NPOC
YHOTPEOAETCS B 3HAUCHUH «BOIIPOC, KOTOPBIH
3aJ1al0T ce0e MMEHHO MOJIOIbIC JIIOMU B CHITY
CBOMX BO3PACTHBIX XapaKTEPUCTHK — POMaH-
THYHOCTb, HEOIBITHOCTD, JFO003HATEIHLHOCTD,
MOUCK MCTHHBI U T.IL». [IpuBenem erie omux
npuMep, SPKO HUTIOCTPUPYIONIHHA POJIb CMe-
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IIEHHOTO OTIPEENICHNS B peaIn3alliy CMBICIIOB
U CEMaHTHYCCKUX CBSI3eH, MMILTHINPOBAHHBIX
B aBTOPCKOM TEKCTe: AHbec, YMeHbUUBUIUCD
om npucymcemaust JUNuH 00 COBEPULEHHO HOD-
MATbHBIX PAZMEPO8, YI0NCUNLA CBOU CUCAIOWUEe
WeKu Ha pyKu U Juna ameucmuydecKue ciesvl
HAQ 2MOMm CMApOMOOHbIY AMEPUKAHCKUL Nca-
JIoM... AHbec 3annaxkana HOGbIMU Cle3aMU, He
ycneg ocyuiums mex, Myzvikaapupix (J1. Ynuu-
Kasi). B ciyuae ¢ couetanuem ameucmuyeckue
C1e3bl IMEET MECTO CMEIICHHOE OIpeeICHIe
MIEPBOTO THIIA, KOT/Ia CEMaHTHYECKH TPU3HAK
BOCXOJIHT K CYOBEKTY neicTBus (AHbeC — are-
UCTKa). /IBa Ipyrux ompeneneHus — Hogvle U
My3bIKanbHble — K TOMY K€ CYIIECTBHTEIBHO-
MY «CIIe3bD» PAacKpPBHIBAIOT JBE Pa3HBIC CHTYya-
UM, CIy4YHBIIHECs ApYT 3a apyroM. CHauama
TepOUHs TTAaYeT OT MPOCTYIIUBAHUS BIOXHO-
BEHHOTO MEHUS (My3bIKAIbHbIE Ce3bl), a B Clie-
OYIOIUHA MOMEHT OT MPOU3OLICAIIETO BCIE

3a MEHHUEM COOBITHS, BBI3BABIIECIO BceoOlee
YMHJICHHE U O4apoBaHUe (HOGble Cce3vl).

Takum 00pa3oMm, MpeojosieBas CEeMaHTH-
YEeCKYyI0 3aBHCUMOCTh OT CHHTaKCHYECKH Be-
IYIIEro CYyIIeCTBUTEIBHOTO, MPUIIAraTeIbHOe
MOJTy4aeT JUCKYPCUBHYIO CBOOOIY — cBOOOIY
CEeMaHTHUYECKHX CBs3€il, KOTOpPBIE THOO MPOHH-
3BIBAIOT TEKCT B Pa3HBIX HAMPABICHUSX, OO
BBIXOIISIT 32 €r0 Hpeeibl, B 00JIaCTh MMILIHU-
LUTHOTO 3KCTPAIMHTBUCTUICCKOTO 3HAHUSL.

PaccMoTpeHHBIC B TAaHHOW CTaThe U Y-
rue Moa00HbBIC PUMEPHI MO3BOJIIOT CAETATh
BBIBOJ] O TOM, HACKOJIBKO OTPOMEH MOTEHIIHAIT
AILCKTUBHOTO OIPENCIICHHS B IUCKYyPCHBHOM
[UIaHe: BO3MOXKHOCTh C €ro MOMOIIbI0 J00u-
BarThCsl KOHTAMHHALIMHM SI3bIKOBBIX EAMHHUI] U
HUMIUTAIAPOBAHKUS Pa3HOOOPa3HBIX CMBICIIOB
HA eJMHOM TEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE, BO3MOK-
HOCTHh COBMENIATh Pa3Hble BPEMEHHbIC ILIAHBI
MOBECTBOBAHUSI.
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HAYUYHBIA JUAJIOT ®UJIOJIOTOB YAMYPTUU U MOCKBBI:
o corpynandectse Innazosckoro neauncrutyta umenu B. I. Koposenko
¢ MactutyToM pycckoro sa3bika uMenu A. C. Ilymxuna

B crarpe aHamusmpyrotrcst (GopMmbl Hayd-
HOTO COTPYOHHYECTBA IPOBHHIHAIEHOTO H
MOCKOBCKOTO BY30B B 00JIaCTH (DHIIONOTHH,
npuBeneHa WHPOPMAIHS O MyOIHKAIIMOHHOM
AKTHBHOCTU JIUTEPATypOBEIOB M CTYICHTOB-
¢unonoros I'TTIN.

Knroueswie cnoea: 1'mazoBCKUil IETUHCTH-
TyT, MOCKOBCKMHM HMHCTUTYT PYCCKOIO f3bIKA,
HayKOBEJICHUE, PErHOHAJINCTHKA, HAYYHOE CO-
TPYIAHHUYECTBO.

In article forms of scientific cooperation of
provincial and Moscow higher education insti-
tutions in philology are analyzed, information
on printing activity of literary critics and stu-
dents philologists of GSPI is provided.

Key words: Glazov state pedagogical insti-
tute, Moscow institute of the Russian language,
study of science, regional studies, scientific co-
operation.

I'mazoBckuit negurctutyT uM. B.I. Kopo-
JIEHKO OTMETHJI cBOE 75-1etue. D10 — cTapei-
U W E€IUHCTBEHHBIH MEJarormyecKuil By3
Ynmyptckoit Pecniybnuku, BHECIINEI OOMBIION
BKJIaJl B HayKy, KyJIbTypy, [IOATOTOBKY y4YWTe-
JIei W MeJJarornuyeckux padOTHUKOB HE TOJIBKO
CBOET0 peruoHa, HO Bceil cTpasbl. [22] Bys
HWMEET JAJINTEIbHBIE U TIPOYHBIE CBSI3U C IIEJIBIM
PSZIOM OTEUECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX YHH-
BepcuteToB. POpMBI T'YMaHUTAPHBIX KOHTaK-
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TOB MEXAY NPOBUHLUAIBHBIM U CTOJIMYHBIMHU
By3aMH OTJINYAIOTCS CTaOMIBHOCTHIO W TEH-
JIeHIIMeH Ko BcE OOJbIIEMY MHOTO00pa3uIio.
AKTHBHOE COTpyIHHUYecTBO II1a30BCckoro nme-
JUHCTUTYTa ¢ ['0CyapCTBEHHBIM MHCTUTYTOM
pycckoro s3pika umenn A.C. Ilymkuna mpo-
Jomkaercst 0onee MATH JeT.

[IpenonaBarenu-¢punonoru I'TIIN nepuo-
Judecky npoxoaT B 'MPS kypcbl OBbILLIEHYS
KBaTH(UKaIKU (IPEUMYIIECTBCHHO B MacTep-
CKOIl KyIBTYpBI PeUr ¥ PUTOPHKH Tpodeccopa
B.U. Arnymikuna). Vcronb3yroTces B yueOHOM
mporecce y9eOHUKH, MOHOTpauH 3TOTO yué-
HOTO, OKa3bIBAIOLIETO B KaY€CTBE KOHCY/IbTaH-
Ta W pereH3eHra ux pador [19] moamepxkky
uccienosarenasm [TTIN, ¢uionorn kKoToporo
3(p(PEKTUBHO TPUMEHSIIOT W HOBBIH IUKI Te-
nenepenau npodeccopa B.M. AHHymIKuHA Ha
kanane «Kynbrypa» «Kusoe cinoBo».

B MOCKOBCKOM MHCTUTYTE MOJIYYUIH 00-
pa3oBaHHE HEKOTOpHIE BBIMYCKHUKH TJIa30B-
CKHX HIKOJI, a y4€Hble u crynents! I TTIH, Ha-
ypHas ¢ 2010 roga, 3apekoMeH10Bau ce0sl Kak
aKTUBHBIC YYACTHUKH Psiia MEXITyHApOIHBIX
KoH(epeHuuii, nposomumbix P [15, 20].

B mwmxiie koH(epeHIHH O BBLIAIOLINXCS
JesaTensix KyasTypsl u ureparypbl X VIII Beka,
a Take B Kupmnro-MeonneBckux 4TeHUsX
IPUHSAIM OYHOE Y4acTUe IVIa30BCKUE JOLEHT
C.U. Codoponora u npodeccop H.H. 3aku-
poBa. [locrmenneit ObLIM MpHBIEYEHBl K y4a-
CTHIO B MOCKOBCKHX KOH(EPCHIUSIX KOJUICTH
13 YIpsaHOBCKA, JIbBOBa, SIkyTcka u MxeBcka.
H.H. 3akupoBoii ommyOJIMKOBaHO B Pa3lIUYHBIX
m3nanmsx ['IPA 16 pa6or! [3-18] Ilox e€ py-
KOBOJICTBOM INIA30BCKHE CTYAEHTHI aKTUBHO IIe-
9aTaroTCsl B COOPHUKAX MAaTEpPHUAIOB OTKPHITO-
IO K COTPYIHUYECTBY MOCKOBCKOIO By3a. DTOT
CIHCOK Terepb HACUUTHIBAaeT 14 myOnmKariwii
U 3HAYUTENIBHO IIOBBICUJI PEUTUHI Hay4HO-
HCCIIE0BATEIbCKUX JOCTHIKEHUH TNIA30BCKUX
CTYZIEHTOB-(HIIOJIOTOB.

XVI Kupumio-MedoareBckre YTeHUS He
CTaJIM UCKIoueHHeM. [J1a3oBuaHe BBICTYNAIH
C JIOKJIaJlaMM, NPUHSIB y4acTHE B HACTOAIIEM
Mpa3IHUKE HAYKH, KYJIbTYPbl U TMPOCBEILEHUS.
3a mostopa AecATUIIETHS 3Ta BHY TPUBY30BCKas
CTy[CHYECKass KOH(EepeHLIUs MpeBpaTuiIach B
KPYIHBIM MeXAyHApOIHBIN (popyMm, MpoXoms-
mmii B ¢dopmare «Kupumio-MedoaueBckoit
Henenw». B e€ pamkax 19 mas 2015 . cocto-
A7ack HAayYHO-TIPAKTUYECKas KOH(EPCHITHS
«CnapgHcKasi KyjibTypa: HMCTOKH, TpajuLluy,
B3aumoneiicteue. XVI Kupumno-Medonues-
CKHE YTEHUS.

Hac mpuBneksa cekuusi Mo UCTOPUH pycC-
CKOM JIMTEeparypbl, B KOTOPOH KpOME MOCKBUYEH
C JIOKJIaJIJaMH BBICTYITHJIM Y4EHBIC U3 By30B Ps-
3anu, Bonrorpaga, Kuposa, PocroBa-na-J[ony,
Wpxkyrcka, Kasanu, Purn, Tomcka u Skyrcka.
YamypTust ObUTa IpeaCcTaBIeHa BEICTYIUICHUEM
O KOPOJICHKOBCKHX TPaJULHAX B TBOPUECTBE
. I'pannna mwxeBuanku C.JI. CxomkapéBoii u
BBI3BaBIIMMHU HHTEpPEC HALUIMMU IJIa30BCKU-
MH MecTHOrpaUIecKUMH JOKIagaMu. Bo-
o0me paboThl ITa30BCKON HAyYHOH IIKOIBI
KOPOJICHKOBEACHUSI M KpaeBeleHHs 3a TOJbl
COTPYAHUYECTBA OCHOBATENIFHO W TapMOHMY-
HO BIIMCAJIaCh B MPOOJIEMAaTHKY HE TOJILKO ATOM
KOH()EPEHIINH, HO M JPYTHX CEKIMHA U KPYTIIbIX
CTOJIOB C OXBaTOM IIMPOKOTO BPEMEHHOTO JIna-
[a30Ha JUTEPATypHOTO MpoIecca: OT eKaTepH-
HUHCKHX BPEMEH JI0 COBPEMEHHOCTH. [cM.: 24].

TekcTel crareld B CONHIHOM COOpHUKE
TPAIUIIUOHHO OBLIM OMYyOJMKOBAaHBl K Haya-
Ty KOH(pEpeHIUH. A CTaThsi O COBPEMEHHOM
THBOBCKOM KoposieHkoBene A.B. Tpyxanenko
«JyxoBHo Onu3kuii B. KoponeHko YuéHbIi»
YK€ OIlepaTUBHO pa3MelleHa B BupryanbHoM
my3ee B.I. Koponenxko (http://vmkor.ru/index.
php?id=236).

Vuénsle ITIIM u TBOpUeckass WMHTEIIHU-
TeHLUsl YAMYPTHUH OPraHUYHO BIHCHIBAIOTCS
B KYJITYPHYIO ITPOrpaMMy Hay4dHBIX (OpPYMOB
C TBOPYECKHMH BCTpEUAMH, MPE3CHTAIMSIMHU
KHUT, OTKPBITBIMH JICKIIUSAMH 110 (prsionoruye-
CKAM JIUCHHUILTHHAM (01aro OmbIT MOJA0O0HOTO
pona coBMeCTHOW PabOThl C MOCKOBCKOW OH-
ommotekoit Ne 44 um. B.I. Koponenko y yi-
MYPTCKHUX y4€HBIX yke ecTh [1, 21, 23]).

ConpyxecTBO COBPEMEHHOIO CTOJIMYHOTO
By3a CO CTapeiIliuM B CTpaHE MEAUHCTUTYTOM
YnmypTuu ctajgo 1o0poil Tpaguuuen, ciyxa-
el B3aMMOOOOTAIlEHUI0 Hay4yHBIX, MeETO-
JUYECKHUX, KYIbTYPHBIX U JEJIOBBIX CBS3€i B
oOpaszoBaTenbHON cdepe MeXAy LEHTPOM H
Bonro-BsATCKkUM pErHOHOM pPOCCHICKON IpoO-
BuHITHU. [15, 20].

B XVII Kupuimno-MehoaneBCcKux ITeHH-
ax 24 mas 2016 . B TUPS um. A.C. [lymkuna
ot [ma3zoBa ObUIO 4 HMOKIaAUUKa: Tpodeccop
H.H. 3akuposa, ctynenr CKu® P.P. Kacumon
n mkonpHUKN J[.A. 3akupoB u ®.JI. Cwmen-
koB. A B MockoBckoil KoponeHnkoBke mpor-
Ja Tpe3eHTalus HOBOM KHUTU IVIa30BCKUX
auteparopoB «B myTH Mbl oOpeTaeMm JIHILIa»
[2]. ©OTO M BUAEO 3TOM TBOPUECKOHN BCTpEUH
MOXKHO MOCMOTpETh Ha caiiTe BupryanbHOro
mysesq B.I. Koponenko (http://vmkor.ru/index.
php?id=2608B).



AxmyanvHvle npobemvl TUH2BUCUKU 17

Cnmcok JuTepaTypbl

1. besotocHas I. B. Oxorymanusm Koponenko // JIuteparypnas Poccust.- 2015.- Nel5. 24 anp.-
C.15.

2. «B myTtu mbl oOperaem nuna...»: CTuxu u nposa aurepatopos [azoa — MkeBck: Yamyp-
Tus, 2016.- 384 c.

3. I'myxoBa E. A., 3akuposa H.H. Ilucaremn XVIII Beka B Hacnenuu npocgeccopa A.I. Tara-
puniesa// H.M. Kapamsun — nucarens, ydeHsd, myOnumucet: C6. HaydHBIX pa0OT, MOATOT. 10 Ma-
tepuanam V Bceepoccuiickoii HayuHol koH(epenmmu/ [Ton pen. E.K. [lerpusneii, E.B. ComoBo#,
C.H. TpaBuukoBa. M.: Toc. P um. A.C. Ilymkuna, 2013.- C. 244-254.

4. 3axuposa H.H. O0 «3Koorn3anumy JIMTepaTyphl // DCTETHKO-XYIOKECTBEHHOE TIPOCTPaH-
CTBO MHUPOBOM JINTEpaTypbl: MaTtepuaibl MekTyHapOIHOW HAyYHO-TIPAKTHYECKON KOH(pEPEHITHH
"CrnaBsiHCKasl KyJIbTypa: UCTOKH, Tpaauiuu, B3aumoneiicteue. X111 Kupumno-Medonnesckue ure-
Hus": 15 mas 2012 roga. — M. — SIpocnasns: Pemaep, 2012. — C.147-153.

5. 3akupoBa H.H. Ocobennoctu peuenuuu Hacnenus nucarenedt snoxu H.M. Kapamsuna B
tBOpuectBe B.I. Koponenko / H.M. Kapam3un — nucarenb, yueHsd, myonumuct: CO. HayyHBIX
pabor, noarot. no marepuanam V Beepoccuiickoii HayuHol koH(peperumu / [Tox pen. E.K. Ilerpus-
Hei, E.B. ComoBoii, C.H. TpaBaukoBa. M.: T'oc.IPA um. A.C. Ilymkuna,2012.-C.236-244.

6. 3axuposa H.H. Exarepununckuii cien B ucTopud, Mudax U Mo33unu YAMYpTHH// DCTETH-
KO-Xy/0’)KECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO MUPOBOI1 IuTeparypsl: Marepuansl MexyHapoaHO! Hay4yHO-
IpaKTHYeCKOH KoH(pepeHun «CrnaBstHCKas KyJabTypa: HCTOKH, TPaJuLuy, B3auMmoseicTeue. X1V
Kupnno-Megoanesckue urenus» 14 mas 2013 . — M.-Spocnasns: POMJIEP, 2013. — C. 51-55.

7. 3akupoBa H.H. Bsarckuii cnen B cyap0e I.P. JlepkaBuHa (MeTOIUYECKHA aCTIEKT UCCIIEIOBA-
Hus)// I.P. Jlep>xaBuH U ero 3moxa»: cOOpHUK Hay4HbIX crateid VI Beepoccuiickoll HaydHOM KOH-
¢depenun/ OTB. pen. B.B. Momyanosckuii, E.K. IletpuBHss. — M.: TocynapcTBeHHbBII HHCTHTYT
pycckoro si3pika umern A.C. [Tymxkuna, 2013.- C.237-244.

8. Bakupora H.H. UexoBnana B MeCTHOrpa)UUECKOM acHeKTe // DCTETUKO-XyHOKECTBEHHOE
MIPOCTPAHCTBO MUPOBOH JuTeparypbl: Marepuanbl MexayHapoqHOH Hay4YHO-NPAKTHYECKONH KOH-
¢depennun «CrnaBsHCKas KylbTypa: UCTOKU, TpaauLuy, B3aumoneiictaue. X1V Kupuino-Medoau-
eBckue ureHus» 14 mas 2013 r. — M.-Apocnaens: POMJIEP, 2013. — C. 306-310.

9. 3akuposa H.H.. H. [Jo6ponto6oB B Boctpusituu u oueHke B. Koponenko// «CnaBsiHcKas
KyJlbTypa: UCTOKH, Tpaguuuy, B3auMojeicteue. XV Kupunno-Medonuesckue dTeHHs»: Marep.
MexyHap. HayqHO-TIpakTH4. KoH}. — M.-Spocnasns, 1914.-C.49-55.

10. 3akupoBa H.H. lyxoro 6nu3kuit B. Koponenko YuéHblid / DCTETHKO-XYI0KECTBEHHOE
MPOCTPAHCTBO MHUPOBOH JIMTEpATyphl: Marep. MexxayHap. HayqHO-pakTH4. KOH(. «CraaBsHCKAs
KyJIbTypa: UCTOKH, Tpajuliny, B3anmoseiicteue. XVI Kupmno-Medonuesckue utenus»: 19 mas
2015 . — M.-SIpocnasne: Uzn-Bo «Pemaepy, 2015. — C.14-20.

11. 3akupora H.H. Dkcnipomt «Bcepoccuiickas HayuHas koHpepenus «H.M. Kapam3us — -
caTelb, yUEHBIN, MyOIHIUcT» — [DNeKTPOHHBIH pecypc].- Pexxum moctyna: http:/ www.mirlit.com/
news/34-konferencii/57-konferencija-karamzin-pisatrl-uchenij-publicist

12. 3akuposa H.H., I'tyxoBa E.A. [Tucarenun XVIII Beka B Hacneauu npodeccopa A.I. Tara-
punnesa// H.M. Kapam3un — nucarens, yaeHsiid, myonumuct: CO6. HaydHBIX paboT, MOATOT. IO Ma-
tepuanam V Beepoccuiickoit HayuHol koH(pepenuuu / [Tog pea. E.K. Ilerpusneii, E.B. ComoBo#,
C.H. TpasuukoBa. — M.: I'oc.UPS um. A.C. Ilymkuna, 2012. — C. 244-254.

13. 3akupoa H.H., Kacumos P.P. B.A. JKyxoBckuil B «ramaktuxe ropogos II.M. Yaiikos-
CKOT0»// DCTETHKO-XYIOKECTBEHHOE NMPOCTPAHCTBO MHUPOBOIl IMTEpaTyphl: MaTep. MexayHap.
Hay4HO-MIPaKTHd. KoH(]. «CraBsHCKas KynbTypa: HCTOKH, TPAaJuIny, B3aumozaeictaue. XVI Ku-
pwio-MedonueBckue utenus»: 19 mas 2015 r. —M.-fApocnasne: Uzn-Bo «Pemuep», 2015. —
C.21-25.

14. 3axuposa H.H., Kacumos P.P. Haciienue /I.B. /IaBbIOoBa B 'KaHPOJIOTHYESCKOM acmeKTe//
AKTyasnbHbl€ BOIPOCHI U3Y4EHH MUPOBOM KyJIBTYyphl B KOHTEKCTE uajiora nuBuian3anuii: Poccus-
3amaa-Bocrok: Marepuansl MexIyHapoIHON HAyIHO-TIPAKTHYSCKON KOH(pepeHnn «CrnaBsHCKas
KyJabTypa: MCTOKH, Tpaauimu, B3aumozericteue. XVII Kupumio-MedonueBckue uTeHus».- M.;
Spocnasns, 2016.-C.311-316.

15. 3akuposa H.H., Kacumos P.P. CoTpynHU4ecTBO (HIOIOTOB CTONHUIIBI U IPOBUHIUY // DH-
JIOJIOTMYECKasl HayKa B YCIOBUAX IuBepcupukanuy oopazoBanus: Marepuaisl VI Beepoccuiickoit



18 Axmyanvhvle npobrembl IUHSBUCTUKY

Hay4HO-TIpakTH4Yeckoi koHpeperuu (23 okts0ps 2015 rona). — Komcomonbek-Ha-Amype: Aml -
Iry, 2015. — C.65-71.

16. 3akuposa H.H., Cytsaruna A.}O. B TBopueckoit mactepckoii B.I. Koponernko: komopaTuBs
C MHTETPAaTHBHOW CEMOM «KpacHBI»// Bompock si3pIka B COBPEMEHHBIX UCCIECIOBaHIIX: Marepu-
ael MexTyHapoIHOH HaydHO-TIpaKTH4Ieckol KoH(epeHmu «CIaBsHCKas KyIbTypa: HCTOKH, Tpa-
nunuu, B3aumoyeiicteue. X1V Kupunno-Medoauesckue urenus» 14 mas 2013 r. — M.-fpocnasnb:
POMIEP, 2013. — C. 244-249.

17. 3axuposa H.H., llleanna T.E. Poccuiickas rocTunus B 510Xy npasienus Exatepunsl Benu-
koit // Exarepuna Il — nucarens, ucTopuk, ¢uionory: CO. Hayd. pabot, moarot mo mMarep. IV Bee-
poc. HayuH. koH}ep. — M., 2011. — C.149-154.

18. 3axuposa H.H., JlekomueB A.A. «Ot roroneBckoit «COpourHCKOM sipMapku» 10 «COopoduH-
ckoil Tparenuu» B. Koponenkoy»// Marepuansl MexxTyHapoIHOH HaydHO-TIPAaKTHYECKONW KOH(epeH-
i «CllaBsiHCKasi KyJBTypa: MCTOKH, Tpaiuiuw, B3aumonerictBue: XV Kupwmio-Medonuesckue
yreHus». — M.: [ocynapcTBeHHBIN HHCTUTYT pycckoro si3bika nmeHn A.C. [Tymkuna, 2014. — C. 42-49.

19. 3axuposa H.H., Unrosckas-Hazaposa 5I.A. MectHOrpadu3M KOHIIETITA «IIPOBUHIIHATBHBIH
ropom» B «nazoBckoM 1ukiiey» B.I. Koposnenko// «Kazanckas Hayka»: periens. xxyp. BAK / o1 pen.
A.P. lllarumynmmn. — Kazane: U3n-Bo Kazanckuit M3mparensckuit JJom, 2014, — No5.- C. 115-117.
(peuensent — npodeccop B.U. Aunymikun).

20. Kacumos P.P. [Ipenonasarenu u crynentsl [ TTIN na Kupumio-MedonueBckux 4TeHUSIX B
Mockse// IHHOBaLIMOHHBIE MTPOLIECCHI B cucTeMe oOpa3oBanus: Marepuaisl X ToroBoit Hay4HO-
nmpakTudeckoil koHdpepeHuuu npenogasareneii u crygertoB punuana GI'BOY BIIO «I'TTIN um.
B.I'. Koponenkoy B I. IxxeBcke (C MEXIyHapoAHBIM yuactueM) / Ilox oOreit pegaxiyeit kana. nex.
HayK, JjolieHTa, aupekropa @unnana JI.A. Kapakynosoii. — Uxesck, 2015. — C.29-31.

21. Tpyxanenxo A., OnbxoBckas JI., 3akuposa H., IBanosa O., Cxonkapésa C. Dxorymanusm
B. I. Koponenxo: monorpadus / r1. pen. A. B. Tpyxanenxko. — JIeBos: Crionom, 2015. — 168 c.

22. Yurosckasi-Hazaposa S1.A. YKusas uicropus uncturyra// «CesTh pa3ymHoe, 100poe, Bed-
Hoe...»: [IperronaBaremny [ 1a30BCKOTO NEAMHCTHTYTA B BOCTIOMUHAHUSX, OUepKaxX, pacCKa3ax / COCT.
ITo3nees I A.- I'ma3os, 2014. — C 4.

23. O mpe3enTanuu KHUrK «korymanusMm B.I. Koponenko» B MOCKOBCKON OHMOIHOTEKE WM.
B.I. Koponenko 19 mas 2015 . / Buptyansnusiii My3seit B.I. Koponenko http://vmkor.ru/index.
php?id=231

24, Mupoxux B.M. HampapieHusi Hay4HbIX HCCIEIOBAaHUN B TyMaHUTapHOU cepe, OCyIIecTB-
nsiembix B [ TTI// S3biku 1 5THOKYNBTYpBI EBpomnbl. Marepuansl Beepoccuiickoit HayuyHO-TpakTHye-
CKOH KOH(DbepeHIIMU ¢ MEeXXAYHAPOIHBIM y4acTHeM [ DnekTpoHHoe u3nanue]. — Imasos: ITTIH, 2015.

T. Il. Hgwuna, 7

Kauo. gpunon. Hayx, ooyenm, ( O\
/
~——

Thasosckuii 2ocyoapcmeennbiii nedazo2uyeckuti uncmumym, 2. Iazoe

AI[BEPEI/IAJII)HI)MII‘/‘I SMUTET B XYIOKECTBEHHON CUCTEME
JAUHbI PYBUHOM

B cratee wuccnenyroTcs 3CTETHYECKHE
GYHKIMYA HApeuyuil B XyMOXKECTBCHHOM TEKC-
T€, B3aUMOJICHCTBHE Pa3HBIX THUIIOB 3HAYCHHUS
CIIOBa, HM3MEHEHHE COYETAEMOCTH Hapeuui,
paccMaTpuBarOTCs HEKOTOPBIE BOIIPOCH! CIIOBO-
YHOTpeOJICHHS U CIIOBOOOpA30BaHUs Hapeunil.

Knrwoueesvle cnosa: napeune, SUUTET, TH-
najiara, Meragopa, METOHUMHUS, MeTadopo-
METOHUMHUYCCKUA TMEPEHOC, OKKa3HOHAIH3M,
KOMITO3UT.

The article investigates the aesthetic func-
tion of adverbs in a literary text, the interac-
tion of different types of meaning of the word,

change of adverbs compatibility, some of the
issues of usage and derivation of adverbs are
considered.

Key words: adverb, epithet, gipallaga, met-
aphor, metonymy, metaphor-metonymic transi-
tion, occasional usage, composite.

..CINWTb — MO0 NOX0O0KA,
Marxast 60m cOOCMEEHHAS IUMEPAMYPHAsL HOXOOKA.....

/1. Pyouna

B nayuHOll nuTepaType, IOCBSIIEHHON
u3yueHuo TBopuectsa J[. PyOGunoii, paccma-
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TPUBAETCS [IOBOJBHO HIMPOKUH Kpyr IHpo-
OmeM, kak ykaspiBaeT Ha To JI.J[. 3usTauHO-
Ba, «OT TPeOYIOIUX MMaHOPAMHOTO H3yUYCHHS
(Benermanckuit Teker (O.B. Cobonepa) u ue-
xoBckuii nHTEepTeKCcT (E.B. Muxuna) B mpo3se
MUCATENIbHULIBI) J0 CBOASIIMXCS K JIOKaJb-
HOMY aHanu3y (mpobiemMa KypcuBa B poMaHe
«benas romy6oka Kopaoss» — H.B. Makcumo-
Ba, TpaHC(hOpMaIus «KyKOJIHHOIO» CIOXKETa
B «Cunnpome Ilerpymku» — A.B. Ilonyna-
HOBa)... TBOPYECTBO MUCATEIBHUIIBI CTAJIO U
00BEKTOM MOHOTPa(hUIECKOTO, IETOCTHOTO H
CHUCTEMHOTI0, IUTEPATYpPOBENUECKOTO aHAIN3A
B paborax D.®. Illadppanckoit [3usTauHOBa
DOP'».

Opnnako waumoctwib [I. PyOuHoW, mpen-
CTaBJICHHBIH B aHHOTauuMu KHUTH «Iloyepk
Jleonapmo»® 3acTaBisieT OOPATUTLCS U K JIMH-
IBUCTUYECKUM U JJUHTBOCTUIMCTUYECKUM OCO-
OeHHOCTAM ymnoTpebaeHus Hapeunid. Ham uH-
Tepec K HapeuusiM 0OYyCIOBICH CIEAYIOIIUMH
¢axTopamu:

UCCIICNOBAaHUE OSCTCTUUCCKUX (YHKIUN
HapeYnid B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE€ OOHapy-
KHMBaeT HE TOJBKO 0COOYI0 3HAYUMOCTBH ATOM
YaCTH PEeUM KaK CTPYKTYPHOH €IUHMIIBI TEKCTa
B IUIAaHE TEKCTO- M CMBICIIO00pa30BaHus, HO H
KaK €JMHHULIbI, OTPa’KaroLIei MpoLecchl CoBpe-
MEHHOT'0 COCTOSTHUS SI3BIKOBOI CHCTEMBI;

U3yuyeHHe HIUOCTUIIEBBIX O0COOEHHOCTEH
yHnoTpeOyieH!s] Hapeuyuil B IOXTHKE pa3HBIX
aBTOPOB OOHAPYKMBAaET HEKOTOpHIE 3aKOHO-
MEPHOCTH, CBS3aHHbIE C WHIWBUAYaJbHBIMH
OCOOCHHOCTSIMH CO3JJaHHUSA  XY/IOYKECTBEHHOM
JeicTBUTENBHOCTH (TI0APOOHO: [4];

CKJIOHHOCTh K JICTaJM3allid B HM300pae-
HUU W TICUXOJIOTH3AIlMM TIOBECTBOBAHMSA 3a-
CTaBJIICT aBTOPOB NpuOerarb K 0COOCHHOMY
mo00py HapeyHoro AnuTeTa (MoaposHo: [5]).

B pamMkax paHHOIl cTaTbu paccCMOTPUM
JUILIb JIMHTBUCTHYECKUH acmeKkT ymnorpeoie-
HUS HApEYUH.

g scTeTndeckoro BbIIENEHUS Hapeuus
B TekcTe JI. PyOuHoit He TpeOyroTcs rpaduue-
CKHE CPE/ICTBA: OHO aKTyaJIU3UPYyeTCs pa3HbIMU
cnocobamu. HazoBem HekoTopble 13 HUX. Hau-
OoJee pacpOCTpaHEHHBIH U3 HUX — THIajiara
(ceMaHTHKO-CUHTAaKCUYECKUH TEePeHOC TMpH-
3HaKa MpeaMeTa Ha ero JCHCTBHE), TIPU 3TOM
MTOBECTBOBAHUIO MPHUJIAIOTCS TUHAMHYHOCTh U
JIOTIOJTHUTETBHBIE 00pa3HbIe XapaKTePUCTUKH.
MEI BBIAEIISIEM TPH THIIA TOZOOHOTO IepeHoca
IIpU3HAKA.

1. «HucTpii» METOHUMHYECKHUH MEepeHocC,
KOTJla HapeyueM TpaHCIUpPYeTCs JMIIb MpH-
3HaK, COIEp)KAIIUHCI B COOTHOCHUTEJIHBHOM

OpuIaraTeJbHOM (3aMETHM, YTO JIMHTBHUCTBI,
B yactHoctu W.B. Tony0, I"U. KycroBa, darie
CKJIOHHBI BHJICTh B HAPCUMH TOJHKO 3HAUCHHE
HMMEHH TIPHIIaraTeiIbHOTO):

8 ObIMHO ympeHHem Mapese (IBIMHOE Ma-
peBo);

...npogheccop... cymyno 6pooum mexnc
Mmonvbepmos (CyTynblit mpodeccop).

2. Metadopudeckuil nmepeHOC 3HAYCHUS
IIPY U3MCHEHUH SI3BIKOBOW COYETAeMOCTH Ha-
peuws:

Kom monua cuden cpeou eemseii, mepyas
JHCENMBIMU  €CUNEMCKUMU OYaAMU U3 THEMHOLU
U 2nAHYeBol N00 C8emom QoHAaps KPOHbI, HA-
011004, KAk NOOPOBHO XO3AUH 3anupaem cma-
pble apabckue 3aMKU: CHAYAIa Ha 08epu 0omd,
3amem Ha 8emXotl Kaaumxke.

U3menenne codeTaeMOCTH Hapeuns ak-
Tyaln3upyeT ero ymorpeOlieHHWe, NelaeT Co-
Jep)KaTeIbHO OTIMYHBIM OT MOTHBHPYIOIIETO
MIPIIAraTebHOr0, TEM CaMbIM BBI3BIBAsl YH-
tarenbckyo peduekcuro’. TTomoOHbIE aBTOp-
ckue ynorpebnenus Benen 3a JL.U. JloHenkux
MBI OTTPAaHHYMBAECM OT CJIOBOOOPa30BATEIB-
HBIX OKKa3MOHAJIM3MOB, OTHOCS HX K TpyIIIe
CEMaHTHYCCKUX OKKa3MOHAIN3MOB, KOTOpHIC
pacrpocTpaHeHbI B Xy[IO)KECTBEHHOM TEKCTE:

6un nodpoono. Bozuecenckuil. BrOT keH-
HIMHY;

Pyku svimsny — u 6om cywiaio Ha Owgyns:
/ Edem... KOHU... CAHU... CHeZ... npoesdcaem
pouwyy. Ecenunn. Toapl Mononbie ¢ 3a0yOeHHOM
CJIaBOH. . .;

npucmansno Opectu. EBTyIIeHKO;

Omom uncnekmop c6010 CcayiHcOy NoHan
myzo (‘yCBOWJI TIPOYHO’), NOMOMY YMO 8 KO-
POMKULL CPOK 003A8€1C5 KOCIMIOMOM U NIAUWOM,
KYRUI 0OHOKOMHAMHBIU KOONepamug u, nogbl-
CUB MAKCY 3d CBOI0 C2080PUUBOCHIL, COKPATNUT
00HO8pemMenHO npoyedypy docmompa. Bemiep.
PeBusop.

3. Meragopo-MEeTOHIMUYECKUH TEepeHOC:
JKyka omya 6ocomeopuna. Eii kazanoce, umo
OHA NOMHUM €20 Kabunem, 08a cmoaa 0yKeoll
T — neoxeammuwie 0711 63271510 pebeHKa, Kumeib
Ha cnuHKe CMyad, pacnaxuymoe 8 MaticKyo iu-
CMEYy 02pPOMHOE OKHO, U NPUOMKPBLIMYIO 08ePb
celigha, 20e MeMHO Mepyan e20 UMEHHOU XpPo-
muposantvi TT.

Jaxe y3kuil JTUHTBUCTUYECKHM KOHTEKCT
(B Ipeeniax OHOTO MPEJIOKCHHS) «HABOIUTY
B HAPEUHU mMeMHO IOTOTHUTEIBHBIC CEMBI
‘cmabo’, ‘yrpokaromie’, mepBasi U3 KOTOPBIX
CBsI3aHA C MPHUJIAraTeNbHBIM, a BTOpas WHIY-
OUPYeTCsl KOHTEKCTOM. METOHUMHYECKUH I1e-
peHoc (cp.: TeMHOe MeplaHue) OOyCIIOBIIEH
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CBOWCTBOM Hapeunsi KaKk €IWHUIBI XYyIO0XKEeCT-
BEHHOM CHCTEMBI: Hapedue 00JamacT IBYBEK-
TOPHOH HAaNpaBIEHHOCTHIO (K AEUCTBHIO H
CyOBeKTy medcTBus). [1aron mepyasn BbI3BIBa-
€T OJIHY aCCOIMATUBHYIO ceMy (‘ciabo’), a uMst
umenHou xpomupoganuwiti TT — IpyryIo.

MeTtadopo-MeTOHUMUYECKH IIEpEeHOC
3Ha4YeHUs] HaOMIoIaeTcs U B TOM ciydae, KOr-
Jla HapeuueM JIHIIb «HACIEAYEeTCS» CMBICIO-
BOE COJCp:KAHUE IPHIArarelbHOIO: ...WKd-
MyIKa, XPyCmanbHo nepeouparouyas neceHKy
«Ax, mou munviii Aeeycmuny (= nepeduparo-
miasi XpycrajibHBIM 3BOHOM). TakuMm oOpazoM
oboramaercsi CEeMaHTHYECKOE COIepIKaHHe
Hapedusi 32 c4eT OOBEIUMHEHUS JBYX THIIOB
MEPEHOCHOTO 3HAYCHUS CIIOBA, 1 HApeUHe IpH-
obpeTaer cTaTyc SIHTETA.

Oco0oro paccMoTpeHHs TpeOyIOT CIOBOO-
OpazoBarenbHble OKKa3MOHAJIU3MBI KaK IIPHEM
3CTETUYECKOH aKkTyanu3anuu Hapeuuil. [Ipuse-
JIeM JIUIIb OJUH IIPUMEP HCIIONb30BaHUS aBTO-
poM HOBO# (HOpMBI I TiepeJadl pevueBoil xa-
PaKTEepUCTHKH MIEPCOHAXKA, KOTJa rpaduuecKu
OTpa)kaeTCsl HEMOHBIA CTHIIb TPOU3HOIICHHUS:
... MeNCOYy NPOYUM, KAKO20 YUCLa ecamoene y
8ac 0eHb podcOeHusn?

B mepenade 3pHTENBHBIX, CIYXOBBIX, OIO-
puueckux (odor — nar. 3amax) ONIyIICHHUI
/1. PyOuna crienyer OyHUHCKOMY MHUCBHMY, akK-
THUBHO YIOTPEOIssl KOMIO3HUTHI (CIIOKHBIE Hape-
YU TAK)KE OTHOCHM K CIIOBOOOPA30BATEIBHBIM
OKKa3MOHAJIHU3MaM ), YTO COKpAILaeT TEKCTOBOE
MIPOCTPAaHCTBO (00bEM) W TMPHIAET JOMOJIHH-
TEJbHBIE XapaKTEPUCTUKHU OOBEKTY OMUCAHUS:

U mam, 3a eepuwunol onudxcaiiueli 2opb,
aKeapenbHO-MyMAHHO NpoCcCmMynanu opyaue
2pebHU, ¢ pacculnanHol No HUM KpAcHOU uepe-
nuyetl Kpulul OKpecCmubix Kubyyes u nocenxos,
spooe Lllopewa.

Ozonex nuiXHY1 U BCMAJ, POBHO-8ECENO
noopazusas...

...8pa3bpoc, xoms U ROCAE008AMeEnbHO-
ROCHYyRAmensHo Obliu  NOLONHCEHbl PA3HO-
Macmuvie NIUmKU. ..

J. PyObuna — aBrop, ymelSFOIIMN MpHU-
CTaJIbHOEC BHHUMaHUE JIeTalH (B €€ MOJTHKE OT-
MEUAIOT JJake TUTIePOOTH3AINI0 MEJIoYei) OT-
CIOZla ee MPHCTPACTHE K yTOYHEHHIO (hakTa, B
TOM YHCJIC ¥ C IOMOIIBIO HAPCUHsI, HAIIPIMEP:

B ceou socemvoecam nem @annu 3axapos-
Ha, Ul KaK ¢ 0emcmea HA3bl8Alu ee 8 cembe
— JKyka, 6viia unganmuivha, sHcuznentoousa
u 6ecnooodno s2oucmuyna. C IOMOIIBIO Ha-
peunsi BBICKa3bIBAaHUIO NPHUAAETCS JOMOJHU-
TeJbHAas JKCIPECCUBHOCTh, TAaK KaK, Ha Hall
B3MJISAJ, B €TI0 CMBICIIOBOM 00beMe HE TOJIBKO
ceMa CTeleHU, HO U OOHa)KeHWe BHYTpEHHeH
(hopmbI ciioBa.

[Iporiecc oOpas3oBaHusl Hapedyuil OT OT-
HOCHTENBHBIX MpHJIaraTelbHbIX, aKTHBHOCTH
KOTOPOTO BO3pacTaeT Ha COBPEMEHHOM JTare
Pa3BUTHSA SI3BIKA, TAKKE OTPAXKAETCS B IPO3e
aBTOpa:

..yuya 6oeamozo noceika bviia meppac-
HO 3acmpoena eULIaMU; pamuirbHo ycmouyu-
6blll NUeMeHm W T.II.

Hame mccnenoBanue (pyHKIMOHAPOBAHUS
Hapeunil B XynoxecTBeHHOW cucreme Jl. Py-
OMHOI OATBEP)KIAET IIUPOKUE ICTETUUECKHE
BO3MOKHOCTH HapeuHsi, KOTOpbIe 00YCIIOBJIECHBI
€ro YacTepeuHBIMU XapaKTePUCTUKaMH. YIIO-
TpebneHne Hapeunii B mpousBeaeHusx Jl. Py-
OMHON HOCHUT HWIMOCTHIICBOIl XapakTep, BbI-
TONHSIST  U300pa3UTeNIbHO-XapaKTEPU3YIOITY IO
U OICHOYHO-XAapPAaKTEPU3YIOUIyl0 (PyHKIHH.
Hapeune kak scTeTHdyeckuil 3HaK B JIMHIBU-
CTHYCCKOM KOHTEKCTE OKa3bIBACTCS CEMaHTH-
YEeCKH 00O0TAIIEHHBIM 33 CUET B3aNMOICHCTBISI
pa3HBIX THIIOB 3HAYCHUH CIIOBa, OOHAKEHISI
BHYTPECHHEH (POPMBI CIIOBa, N3MEHEHUS COve-
TaeMoCTU (IIpU TOSABJICHUH CEMAaHTHUYECKUX
OKKa3WOHAJIM3MOB) U MOP(EMHOMN CTPYKTYpHI
(B c10BOOOPA30BATENBHBIX OKKA3UOHATIN3MAX ).
Oco0eHHOCTH ynoTpeOieHus aiBepOnuaIbHOTO
SMUTETa B TIOTHKE aBTOpA OTPAXKAIOT TPaJu-
UM KJIACCUYECKOM pycCKOM JuTeparypsl U
TEH/ICHITUM COBPEMEHHOTO J3Tana pa3BUTHSA
PYCCKOTO SI3bIKA.

IIpumeyanus

! 3P — sneKTpOHHBIH pecypc.

2 OHa MHUIIET 3ePKATBHBIM TOYEPKOM, OT KOTOPOTO Y HEMOCBSIICHHBIX KPYKUTCS rojioBa. <...>
Ona yMeeT BUIETh MPOIIUIOE U MPO3PEBaTh Oyayiiee. <...> OHa JICTHUT 10 JKU3HH, HeIIPUKAsSHHAS 1
HecBOOOHAsI, BUAUT OOJbIIe, YeM OOBIYHBIN YeJI0BEK CII0OCOOEeH BOOOPa3UTh.

3 Cp.: Mapeo cmompena na nezo, 00120 u HOOPOOHO u3zyuas, 6YOmo enepevie YUuoena u OOnic-
HA OYeHUm» no ecem cmamvsam. 31eCh CMBICI HapeyHs OrPaHUYCH JIMIIb S3bIKOBBIM 3HaUYCHHEM
MOTHBATOpa HAPEUHS U IIOTOMY B JAHHOM YHOTPEOICHNH yCMaTPUBACTCS JIUIITh MCTOHUMHIYCCKUH
MEPEHOC 3HaYCHUs, OTMEUEHHBIN cioBapHO: [lompoOHbIi. JleTanbHbIN, CO BCEMH YaCTHOCTSIMH,
MeJKUMH o0cTosTenbcTBaMH. I1. oTueT. [lodpobro (Haped.) pacckaszarh o0 yeM-H. [Oxeros, ¢.532].
[Tpu y3xoM MOHMMAHWH SIHUTETA B JaHHOM CIIydae Hapedre K TPOoraM He IPHIHCISIEM.
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A3BIKOBAS UTPA KAK CPEJACTBO ITPOSIBJIEHUA KOMUYECKOI'O

SI3pIKOBasi Mrpa BBIMONHIET KOMMYHHKA-
THBHYIO 3a1a4qy. KOMMyHHKaTHBHAas CTOpOHA
SI3bIKOBOW UIPBI HPOSIBISIETCSI B PAa3IMYHBIX
CpelCcTBax BBIPAKECHUS M HCIOJIB3YET pecyp-
CBI BCEX SI3BIKOBBIX ypoBHEH. brmaromapst pas-
HOOOpAa3MI0 3TUX CPENCTB KOMU3M CUTYAI[HU
MOXKET IMPOSIBIATECS MMOYTH HA BCEX YPOBHSX
SI3BIKA.

Kniouesvie cnosa: 13b1K0Basi UTpa, Kajlam-
Oyp, KOMHU3M, KOMMYHHUKAIHS

Language game carries out a communica-
tive task. The communicative part of a language
game is shown in various means of expres-
sion and uses resources of all language levels.
Thanks to a variety of these means, comedy of
a situation can be shown almost at all levels of
language.

Key words: language game, pun, comic,
communication

B Hacrosmee BpeMs S3bIKOBasi UTpa IIH-
pPOKO TpEJICTaBI€HAa B PA3JIMYHBIX JUCKypCax.
TpaquIMOHHO MOJ SI3bIKOBOM MIpOW MOHKMA-
eTCsl B caMOM 0O0IIIeM BUJIe KaK ONpeeTICHHbIH
TUINl PEYEBOr0 IOBENECHUS, OCHOBAHHOTO Ha
MIpeIHaMEPEHHOM U 3apaHee CIUIaHHPOBAHHOM
HapyUIEHUH CUCTEMHBIX OTHOIIICHUH B S3BIKE.

Tax, cormacuo teopun JI. Butrenmreitna
SI3BIKOBAsi UTpa MpEICTaBIsieT coboi ompene-
JIEHHYTO MOJIENTb KOMMYHUKAIIUW UITH CTPYKTY-
PBI TEKCTA, B KOTOPOH CIIOBA yIIOTPEOISIOTCS B
CTPOTO OTIPEICIIEHHOM CMBICIIE.

IMo cBoelt cyTu si3bIKOBas Wrpa Mpei-
CTaBIIIET cO00M KOMMYHHKAIIMIO, TOCKOJIBbKY
COCTABIIAIONINE SI3BIKOBOM HIPBI: «SI3BIKY» U
«Hrpa», — 00a BBICTYMAIOT CPEICTBOM OOIIe-
HUS, T.€. CPEICTBOM COOOIIEHUS H, CIeIO0Ba-
TENFHO, CPEICTBOM OOyUYCHHSI.

TpamTumuOHHO MPHHATO CUUTATH, YTO S3bI-
KOBasi ITpa — 3TO UTpa CIoB. JlelicTBUTENHHO,
Ha OOBITPBIBAHHU JICKCHYECKOW OMOHHMUH
IMOCTPOEH OCHOBHOM, CaMbIil PaclpOCTpaHEH-
HBIA BHUJI SI3BIKOBOM WIPBl — KamamOyp (310
BUJ| SI3BIKOBOW WIPBI, KOTOPBIH OCHOBaH Ha
O0ObEIMHEHUH B OHOM TEKCTE OO pa3HbIX
3HAYeHUH OJIHOTO CJIOBa, TUOO Pa3HBIX CIIOB
(cmoBocoueTaHui ), TOXKIECTBEHHBIX HITH CXOI-
HBIX 1O 3By4aHuto [http://www.krugosvet.
ru/enc/gumanitarnye nauki/lingvistika/
KALAMBUR html]).

B s3p1KOBOM Mrpe MCHONB3YIOTCS (ITyCTh
B HE COBCEM paBHOHM CTENEHH) PECypchl BcexX
SI3BIKOBBIX YpOBHEH: (poHeTHKa, rpaduka, op-
¢dorpadus, nexcuka, cuHTaKcuc. s Toro
9T00BI HATVISTHO YBHUJCTD MPOSBICHHUE S3BIKO-
BOW UTPHI Ha S3BIKOBBIX YPOBHSX, PACCMOTPUM
IpUMep Takoro (POHETHYESCKOTO CPENICTBA Kak
QITMTEpAIHs, KOTIa aBTOP UCIONb3YeT MOBTO-
PEHHE OJJHOTO U TOTO JKE€ COTJIACHOTO 3BYKa:

Towa, xax mowu meoi.

Towa, kaweit me 6o wu! Kax mewa, mowu
Mowu.

Tot  muwemnocms  xkpacomwl  [https://
ru.wikipedia.org/wiki/SI3p1koBasi_urpal.
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B Mopdonorun wHOTIA S3BIKOBBIC IITYTKH
OOBITPBIBAIOTCS (M TEM CaMBIM TTOTYCPKHUBAIOT-
cs) «HETMPHUKOCHOBEHHOCTHIO» CIJIOBA (CIIOBO-
¢opmbl). ToNBKO B IIYTKY €ro MOKHO paccedb
Ha YacTH, HapuMep:

Hanumwure mue Heuto o Kapamisune, o,
bIX (A.Ilymkun).

[U3 anexnoToB 0 paccesHHOM mpodecco-
pe Kabnykose]: Bwixoos uz ayoumopuu, npo-
geccop eosopum: «Cnedyrowas nexkyus co-
CMOUMCs. 80 8MOPHUYYY, A NOMOM KPUUUM 8
o0gepw: «nuk!» [http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9¢c-555b-
519165903690/1007620A.htm].

Yacto B peud y HAac, PYCCKHX, MOXHO
yCIIBIATh, Kak OOBITPHIBACTCS HEBEKECT-
BEHHOE OCMBICJICHHEC HMHOCTPAaHHBIX HMEH
COOCTBEHHBIX Ha -a, - Kak 0003HAYaroIIuX
nuna JkeHckoro mona: [llodymaeutb, Chnuro-
3a Hauwnacwy! [http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9c-555b-
519165903690/1007620A.htm].

3abaBHbIN 3(exT mpou3BoAUT 00pa3oBa-
HUE CPaBHUTEIHHOW HWIIM MPEBOCXOAHOH cTe-
MIEHU OT CJIOB, €€ HEe UMEIOIINX, TAKOW MpUMep
MOkHO BcTpeTuTh B kHure K. Yykosckoro «Ot
JIBYX IO TISITHY:

[PazroBop nereii]:

— MHue cam nana cxasan...

— MHue cama mama ckazana...

— Ho 6eob nana camee mamei... Ilana 2o-
pazoo camee [http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9¢c-555b-
519165903690/1007620A.htm].

OOBIrpEIBaHKE KaTETOPUH JHIIA [VIATroNa 3a-
KITIOUaeTcs B yNoTpeOIeHUH OTHOTO JIUIla BMe-
cTo npyroro. /[aHHBIN MpHeM MOXXHO HaWTH B
npousBeneHusix A.Uexosa. 3 mucem k keHe,
O.JI. Knunnep-YexoBoii, rae oH UIyTJIUBO IO-
BOPHT O ce0€ B TPETHEM JIUIIE: «...KPENKO YEYI0
mebs... He 3a6vi8aii ceoeeo mysca. OH 6edb cep-
Ooumpiti, depemcs, He 3abwvisail ceoeco mymica,
scnomunail o Hem xomov pas 6 cymku. Obrumaro
mebs, Mmoo nesauuyy. Teotl mysic 6 npomepmoix
oproxax, no He nwrowuiy [http://files.school-
collection.edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-
7d9¢-555b-519165903690/1007620A.htm].

MoryT OOBITPHIBATHCS KaTETOPUH COBEP-
LIEHHOTO BHJIA TJIarojia Ha 1o-, KOTOphIe yKa-
3BIBAIOT Ha HEMPOJOKUTENILHOCTD JIEHCTBUSA:
THouemy mwi 6ce dyewn 6 mpydy, Monooou ue-
nosex? Ionexcan 6v1 mol ayuue 8 epody, mo-
n00oti yenogex (O.Mannensinram) [http://files.
school-collection.edu.ru/dlrstore/21807cbc-
4d76-7d9¢-555b-5f9165903690/1007620A.
htm].

OnmuuM #3 SIPKUX TPUMEPOB  SI3BIKOBOM
UTPBI MOXET OBITh M CIIOBOOOpa3oOBaHME, UTO
OPOSIBIISIETCSI, B YaCTHOCTH, B HAPYILICHUU OT-
paHWYeHU Ha 0O0pa3oBaHHE MPUTDKATENb-
HbIX npunararenbabix. Cp.: [7aza y nezo [Ke-
peHckozo] bonanapmvu u yeema 3aujUmHO20
@peny (B.Masikosckuii) [http://files.school-
collection.edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-
7d9¢-555b-519165903690/1007620A. . htm].

B cunTakcuce Tak jxe MOYKHO TPOCIEAHUTH
CIlydau SI3BIKOBOW WTphl. HekoTopele cHHTaK-
CHYCCKUE KOHCTPYKIUH JOIMYCKAIOT IBOSKOE
MMOHUMAHUE, U 3TO MO3BOJIET UCIIOIB30BATh UX
B SI3BIKOBOU Hrpe: «asaii-ka 06e Ho2u 6 00HY
wmaHuHy u 6yoem mebe nosas woxkay [http://
fan-5.ru/entry/work-204893.php].

JeenpruyacTHbI 000POT MOXKET YKa3bIBATh
HA TPOCTYIO0 OMHOBPEMEHHOCTh HE CBS3aHHBIX
MEXIy cOO00H COOBITHIA, HO MOXET TaKXKe CO-
Iep>kaTb 000CHOBAHHE TOTO, YTO OMICHIBACTCS
B IIEPBOY YaCTH NPEIUIOKEHUS, CP.:

[Cemelinas cueHa): «4 bvLia 0ypot, vbixo-
05 3a mebs 3amyoic!y — «la, Ho 51 6vLT Moeoa
max ygneuer moootl, Ymo Moo He 3aMeNuLy.
[https://ru.wikipedia.org/wiki/SI3pIKoBasi_urpa]

WHorpa nryTka CTpOUTCS Ha HAMEPSHHOM
HApPYIICHUHN MPUHIMIIOB COYETAEMOCTU CIIOB:
Ceec00ns seuepHell 10UadbI0 1 8038PAUYAIOCH
6 moro munyio Odeccy (kunogurom «Heynosu-
Mble MCIUmMeniy).

HekoTopple CHHTaKCHUECKHE KOHCTPYK-
MY 3aKTI0YAI0T B c€0€ MHOXECTBEHHOE YHCIIO
BXOJSIIETO B HHUX CYIIECTBHUTEIHHOTO, KOTO-
poe b B ITYTKYy MOXKET OBITH 3aMEHEHO Ha
SIUHCTBCHHOE:

Ilpu Anexcanope I 6 oguyuanvuvix npu-
0BOPHBIX 00BAGLEHUAX NPUSTAWATUCH HA NPU-
embl 00U MAKUX-mo 36aHUll, a Mmakice 3Ham-
Hble 0cobbl 0b60e20 nona. JKykoeckuii ne umern
ONnpeodenenn020 36anus o Cydcbe npu osope.
On wymun, umo 8 mopICcecCm8eHHo-nPa3s0-
HUuHble OHU U OHU NPUOBOPHBIX BbIXO008 OH
OvL1 3HAMHOI0 0Cc000t0 060e2o nona (Pycckuii
autepatypHbiii aHexnor). [http:/files.school-
collection.edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-
7d9¢-555b-519165903690/1007620A. . htm]

CTmimicTHKa Tak K€ MOXET OTpakaTrh B
ceOe 2IeMeHTHI s13BIKOBOI Hrphl. Komuaeckoe
BITCUATIICHHE POU3BOANT HUCIIONB30BAHHE CIIe-
OUATBHOH TEPMUHOJIOTHH, a HMEHHO: CIIOp-
TUBHO!, BOGHHOW, HAyYHO-TEXHUYECKOMN U T.II.
IIPY OMTUCAHUH OOBIYHBIX OBITOBBIX CUTYAIIUI:

[[Tpu3Hanue B 1H0OBU CTYJCHTa-MaTEeMaTH-
ka|: Hamawa, poonas, sxcenannas! / Hspanun
MeHs mpey2oabHuk cmpacmeti / 3aena 1106086
muocoepannas  (M.UcakoBckuil.  Popmy-
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na mobOBu). [http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9¢c-555b-
519165903690/1007620A.htm].

Bonpmoit koMuueCKU 3apsi COAEPIKUTCS
B TaK Ha3bIBAEMOW MaKapOHUUYECKOH pedw, Tae
CMEIINBAIOTCSI CIIOBA U (DOPMBI U3 Pa3HBIX SI3bI-
KOB, CD.:

Apoanvon Ilankpamvesuu (Hoc ceexoll,
2na3a — myckivie) gouien 8 naiamy u (KUcivim
2010COM):

— Mamaw, noonecu uapouxy. Apoanvonossi
0e8bl BCNONOXHYIUCD, 3AKUBANU MYIOBULAMU,
VUUHATU NOTUMEC C KOHBEP3AYUOHOM.

— Ilypxya, pamep, cnozapauky 600Ky Xie-
weme? (A.@aum, napoous na Illempa I A. Ton-
cmoeo). [http://files.school-collection.edu.
ru/dlrstore/21807¢cbc-4d76-7d9¢-555b-
519165903690/1007620A..htm].

Kommueckuit  s¢dexr coszmaercs 3aech
CMEIIICHUEM TpeX A3BIKOB — PYCCKOTO (Ipo-
CTOPEYHOTr0-apXauvyHOr0),  HEMEUKOr0 |
¢panmysckoro. [http://files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9¢c-555b-
519165903690/1007620A.htm].

Ecth aBTOpBI, KOTOpBIC JIOOAT UrpaTh HE
OT/IEIbHBIMH CIIOBAMH HITH COYCTAHHUSIMHU CJIOB,
a menpIMK TekcTamu. HamprmMep, mpocroe coe-
IHEHHE JIBYX TEKCTOB (BIIOJHE HEHTPAIBLHBIX
WIIH JaKe TIOATHYECKHU-BO3BHIIICHHBIX ) MOXKET
MIPUBECTH K JBYCMBICTIEHHOCTH ¥ IPOU3BOIUTD

KOMHYECKHH 3(PQEKT, KaKk 3TO NMPOUCXOIUT B
pacckaze H.Tapdu, rme coBmemarorcs ctpou-
KM U3 IByX cTUX0oTBOopeHui [lymkuna:

— [lywKuH... 6611 600XHOGNEH HAHLKOU HA
ceou ayuuue npoussedenus. Becnomnume, xax
om3zvigancsa o weti Ihywxun: «lonybrka Opsix-
as. MOsL... 201yOKa OpsAXAdsi MOsL... COKPOGU-
wa mou Ha One meoem masmcs...» — Pardon,
— emewancsa. [http:/files.school-collection.
edu.ru/dlrstore/21807cbc-4d76-7d9¢c-555b-
519165903690/1007620A.htm]

Kommueckwuii adpext nocruraercs ocodoit
¢urypoit kak 3esrma: Ha yruye wen 00xcov u
08a cnyoenma, 0OuH — 8 yHugepcumem, a Opy-
eoti 6 wxanowax» [http://dic.academic.ru/dic.
nsf/dic_fwords/38346/3EBI'MA].

[lonsiTe S3BIKOBOM UIPBI OXBAThIBAET
IIUPOKYI0 00NacTh wccienoBanuii. Ilockomnb-
Ky HEKOTOPbIC yUYeHBIE CUHMTAIOT, YTO SI3BIKO-
Basi WIpa — 3TO UIpa CIIOB, CIIENOBATEIHHO,
OHA BBINOJHSAET KOMMYHUKATHUBHYIO 3a/1ady.
OnHako, SI3BIKOBAasl UTpa — IOHSATHE TOPa3ao
Oonee mupokoe. KoMMyHHKaTHBHAs CTOpPOHA
SI3BIKOBOM WIPBI TPOSBISATHCS B PA3IUUHBIX
CpeICTBax BBIPAKEHUS U UCIIONB3YeT PeCypChl
BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHEN: (hOHETHKA, rpaduKa,
opdorpadus, Mmopdonorus u cuHTakcuc. bia-
rofapsi pasHOOOPa3mIo STHX CPEICTB, KOMU3M
CHTYaI[l MOXKET HPOSIBIATHCS MOYTH Ha BCEX
YPOBHSIX SI3BIKA.
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POJIb AHIVIOA3BIYHBIX CMHA B CO3JAHUMU A3BIKOBOT'O IOPTPETA
POCCHUHU U POCCHUSAH: AKCUOJTOI'MYECKHUU ACIIEKT

B crarse aBTOp 0OOpalmaeTcs K U3y4eHUIO
poau CMU B dopmupoBaHUU OOILECTBEHHO-
ro MHEHHs Ha MpHUMepe SA3bIKOBOTO MOpTpeTa
Poccun u poccusiH B aHIIIOSI3BIYHBIX MeJua.
PaccmarpuBaroTcs II€HHOCTHBIE TapaIuTrMbl
poccusiH U eBporees. B xone aHanmza nuH-

TBUCTHYECKOTO M aKCHOJIOTHYECKOrO acIHeK-
TOB aHIVIOA3BIYHBIX CTaT€l aBTOp NPUXOIUT
K BBIBOAY O TOM, 4TO B 3amagHoii EBporme co-
3HATENILHO CO3/1aeTCsl OTpULATEeNbHBIA 00pa3
POCCHSIH IMHIBUCTUYECKUMU U SKCTPAITUHIBU-
CTUYECKHUMU CPEJICTBAMHU.
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Kniouegvie cnoea: akcmonorusi, MeXKYJIb-
TypHasT KOMMYHHKAIIHS, SI3BIKOBOH IIOPTpET,
OILICHOYHAsI OKpacKka, SKCIIPECCUBHAsL OKpAacCKa,
o0pa3 Poccum, IeHHOCTH, MEITHATEKCT.

The author of the article examines the role
of Mass Media in the process of shaping public
opinion exemplified in the linguistic portrait of
Russia and the Russians in English-language
media. It is considered axiological paradigm
of the Russians and Europeans. In the course
of analysis of linguistic and axiological aspects
of English-language articles the author comes
to the conclusion that European media deliber-
ately create a negative image of Russia with the
help of linguistic and axiological means.

Key words: axiology, intercultural commu-
nication, linguistic portrait, expressive colour-
ing, the image of Russia, values.

IIpobnemMbl LIEHHOCTHOM NapagurMbl, a
TaK)Ke BOMPOCHI M3Y4EHHUS] MEAHATeKCTa MpH-
o0OpeTaloT ceromHsi 0coOyl 3HAauUMMOCTb B
JUHTBUCTUYECKUX U MEXKKYIBTYPHBIX HCCIIe-
JoBaHUAX. He BBI3bIBACT COMHEHHS, YTO POJIb
CHUCTEMBI IIEHHOCTHBIX KOOpAUHAT B (hopMu-
poBaHWU U (HYHKIIMOHMPOBAHUM KOMMYHHUKa-
IIMOHHBIX HPOILECCOB OYCHb BakHA M TPeOy-
eT TIIATeNIFHOTO HM3Y4eHHMs. MemmaTekcT Kak
OCHOBHAsI (popMa KOMMYHUKAIINU B BUPTYallb-
HOM TMIPOCTPAHCTBE SBJSIETCS TOMHHUPYIOMICH
MPaKTHYECKH BO BCEX cdepax, MOITOMY BO-
MIPOCHI CO3aHUS U BOCTIPUATHS 3P PEKTUBHOTO
TEKCTa CErofHs Ype3BBIYAHO aKTyasbHBHI [3].
[TpaxTrka nmoka3bpIBaeT, YTO MIPU aHAIH3E MEU-
aTeKcTa, a UMEHHO, €r0 MparMaTHYecKoro Imo-
TEHIMala, HEBO3MOXKHO OTPAaHUYUTHCS JIUIIb
¢dunonornveckoit  coctaBistomei. [1oHATH
KOMMYHHUKAaTHBHOE 3aJaHHe TEKCTa, IPEIBH-
JIETh CTEIIEHb €ro BO3JECHCTBUS Ha YUTATEJICH
MIO3BOJISICT JIMIIh KOMIUICKCHBIM aHATW3 JINH-
TBHCTHYECKOTO M KyJIETYPHOTO KOHTEKCTA.

ToBopst 06 o6paze Poccum u pycckoro
YenoBeka B aHIOA3BIYHEIX CMMU, HEBO3MOXK-
HO OTpHIAaTh TOT (hakT, 4TO0 00pa3 3TOT 3ada-
CTYIO BBIDISIIUT MPAYHBIM U IMyrarommM. Poib
BHEIIIHETO Bpara MacTepCKHU U IieJieHanpaBJieH-
HO TIPUIIMCHIBAEeTCA HAIEH CTpaHe He TOJNBKO
Ha YPOBHE YTBEpKIEHHUI MOJUTHKOB, HO U B
CMMU. Hema 710BaXHBIM 37€Ch SIBIISIETCS TO,
KaKHhe JIEKCHYECKHE EIMHUIIBI MCTIONB3YIOTCS
aBTOPAaMU TPU OMHCAHUU TOJIUTHYECKUX, KO-
HOMHYECKUX U BOCHHBIX COOBITHI.

Ananmu3upysi  cpenctBa  (hOPMHPOBAHHUS
00IIIeCTBEHHOTO MHEHHS ITOCPENICTBOM Me/Ina-
TEKCTa, HEOOXOIMMO OOPaTHTHCSI K aKCHOJIOT U~
YECKHM KaTETOPHSIM.

OnHOM W3 KIIOYEBBIX KaTEropuil akcHo-
JIOTHH SIBIISIETCSl OLICHKA, T.€. BBICKA3bIBaHUE,
YCTaHaBJIMBAKOIIEe a0CONIOTHYI WIH CpaB-
HUTEIBHYIO ILEHHOCTh HEKOTOPOTO OOBEKTa.
WnentnukaTropoM WM mokaszareyieM OICHKH
ABJISIETCSL  aKCHOJIOTMYECKM MAapKUpPOBaHHAs
(3KCIUIMIATHO WJIM MMIUTHIMTHO) TTOJTHO3HAY-
Has JIEKCU4ecKas eAMHuLA.

B Kaxx7g0M KOHKpPETHOM S3BIKE JIEKCHYe-
CKHE €IMHUIIBl B CHIIY ONpPENEIeHHbIX TPUYHH
00J1afjatoT MO3UTUBHON WMJIM HETaTUBHOM KOH-
HOTaluUel, MpU 3TOM CUTYaTUBHBIA KOHTEKCT
MOXET NPUAATh CTHIMCTHYECKU HEHUTpaJbHO-
My CIIOBY Ty WJIM HHYIO 9KCIIPECCUBHYIO OKpa-
CKy, 4TO BJIMsET Ha BOCHpHUATHE HH(DOpMaIu
ee MoJryJaTesieM.

Bocnpunnmas uH(pOpManuio, YeIoBeK
OPUEHTHUPYETCSI HE TOJILKO Ha OOBEKTHUBHYIO
PeaNbHOCTb, HO ¥ Ha CBOU OLYILIEHUS OT JaH-
HOHM peallbHOCTH. JTH OIIYIICHUS BO MHOTOM
3aBHCAT OT TOTO, KaK UMEHHO IToAaeTcst HHpOop-
Malysi, KaKOW JIMHIBUCTUYECKUI U IKCTPaJIH-
TBUCTHUYECKUH KOHTEKCT COIAEPKHUTCS B peue-
BOM IIPOU3BEJCHUU.

JaHHBIM (PaKTOPOM UCKYCHO TOJB3YIOTCS
COBpPEMEHHBIE JKYPHAIHUCTHI, KOTJIa MAaHHUITYJIH-
PYIO JEKCHYECKUMHU €IUHHULIAMU ¥ OTTEHKAMHU
WX 3HAYEeHUH, mpecneays cBou uenu. [losTo-
My, B CBET€ COBPEMEHHOH MOJIMTUYECKOH 00-
CTaHOBKH, HEYAUBUTEIHHO, YTO Y PSAIOBBIX
xwureneil 3ananHoit EBpomsl 00paz Poccun u
pOCCHSIH acCOLMMPYETCs C yIpo30d U arpec-
cuei. ITO JOCTaTOYHO YETKO MPOCIIEKIUBACTCS
IIpY aHAJIM3€ MaTepUasIoB MOMYJISPHBIX aHIVIO-
si3pr9HbIX raseT (The Guardian, The New York
Times, USA Today).

Urak, a3b1k0BOi1 00pa3 — 3T0 00bEKTHBA-
LU TOCPENCTBOM S3bIKa (SA3BIKOBBIX 3HAKOB
W MX KOMOWHAIWW) 3HAHWH, TPEACTABICHUN,
MHEHUN O TOM miau uHOU peanuu. Korga mbl
TOBOPUM O S3BIKOBOM 00pa3e Kakoro-iuodo
MpeaMeTa WM SIBICHUS JAeHCTBUTEIHHOCTH,
TO UMEEM B BUY SI3bIKOBOE BOTLIOLICHHE CMbI-
CJIOBOW yHHBEpcaluu (MEHTaJIbHON CYIIHO-
ctH) [2]. DTOT 00pa3 HeoOA3aTENBEHO JOJKCH
OBITH MPABIMBO M HETIPEAB3STO OMHUCaH. [ aB-
HOE, 4TOOBI JOCTHTAJach ONpEeIICHHAs IIeb
— BO3JCWCTBUE HA YMUTATENs TEM WM MHBIM
o0pa3zoM, (OpPMHUpPOBAHUE HYKHOTO OTHOIIC-
HUS K KaKOMY-THOO COOBITHIO, BOIPOCY HIIH
YEJIOBEKY.

PaccmoTpuM, Kakue JEeKCHUYECKUe €AUHU-
Lbl KCHOJB3YIOTCSA MPU ONUCAHUH COOBITHH,
CBSI3aHHBIX C Haled ctpaHoil. OJHUM W3 Ha-
nbosnee OCTPBHIX BOMPOCOB SIBISIETCS BOCHHOE
npucyrcreue Poccun B Cupuu. B crartesx,



AxmyanvHvle npodrembl IUHEUCUKU

25

MIOCBSIICHHBIX ONMCAHMIO CUTyanuu B CUpum,
HaXOJMM CIIeyrolee: rising tensions — Bo3pa-
cratorree Harpspkenue, The old Russian bogey
— CcTapast pycCKasl CTpaIlniKa (SBHAs aJUTIO3HUs
Ha BpeMeHa XOJOAHOW BOWHBI), Russia Prob-
ably Attacked U.N. Humanitarian Convoy —
Poccusi, BeposiTHO, coBeplIMa HaNagcHUE Ha
TYMaHUTAPHBIA KOHBOM (37€Ch MOAAIbHOCTD
cioBa «probably» He ocTaBisieT MecTa COMHe-
HUSIM, YTO UMEHHO Tak u Ob110), Russia Appear
Ready to Scorch Aleppo — Kaxercsi, Poccust
rOTOBa MCIENEIUTh (BbDKEYb) AJCIIo (34eCh
OOJIBIIYO POJIb UTPAET CEMAHTHKA TJ1aroyia “to
scorch”).

OO0parasch K HOBOCTSM CITOpTa, HAOMO-
acM He MEHee HENUIETPUATHBIA «ITOPTPET»
Poccun: sporting authorities colluded (“to col-
lude” o3HavyaeT «BTaiHE TOTOBOPUTHCS O YEM-
1160, 0COOEHHO C 1IeNBI0 OOMaHyTh IPYTUX
moneit»), devastating and damning report into
Russian sport — moxkupyomuil ¥ mopovaIHii
JIOKJIaJl O COCTOSHUM POCCHHCKOTO CIOpTa,
the truth was so outlandish, it defied compre-
hension — npaBaa OblIa CTOJIL HEBEPOSTHOM,
ctpanHoii (cimoBo “outlandish” B aHTmHiicKOM
SI3bIKE UMEET HETAaTHBHYIO KOHHOTAIIMIO), YTO
€€ HEBO3MOXXHO OBLIIO OCO3HATE.

He menee newyanpHO, 10 MHEHHUIO aHTIION-
3BIYHBIX KYPHAIHUCTOB, 00CTOHT 1eTo B Poccrn
U ¢ COONIOIEHUEM TIpaB deloBeka. Tak, aHTH-
TEPPOPUCTHICCKOE 3aKOHOAATEIHCTBO OIUCHI-
BaeTcs Kak « ‘Big Brother’ anti-terror laws” (c
SIBHOM aJUTIO3Mel Ha TOTaIUTapHBIA PEXHUM).
3aKoH 0 3ampeTe Mpornaranbl FOMOCEKCyan3-
Ma, [0 MHEHUIO 3apyOexxHbix CMU, Hapyiaet
MPaBo Ha CBOOOAY M YaCTHYIO )KU3Hb, & TAKXKeE
SIBISIETCS IIpOsIBIICHHEM (hammsma: violate pri-
vacy and freedom, brought fascism to the coun-
try. [Ipu 3TOM COBEpIIEHHO HE yYUTHIBACTCS
TOT (haKT, YTO IIEHHOCTHBIC OPUEHTAIMH POC-
CHIICKOTO HapOIa MPEIIONaraloT COBEPUICHHO
WHBIC IPHOPUTETHI, YeM LEHHOCTHU «»CBOOO-
HOI» EBpOIIEL.

He crout, omHako, mymars, uto o Poccun
He mumyT B pasgenax «Kymerypay m «lly-
TEIIECTBU». 37€Ch MBI HAaXOAWM «UHTEpPEC-

HEHIuU» MaTepuall O TPEXJIETHEM Mallbllle,
KOTOPBIM yIIEN 3UMON B Talll'y W BBDKHII TaM,
YyJOM CIACHINCh OT BOJKOB M MEIBEICH:
«Russian toddler survives three days lost in
Siberian wilderness», «Coatless three-year-old
is thought to have followed puppy into snowy
forest populated by wolves and bearsy. Tummy-
HBIII 00pa3 xomomHo¥ Poccuu, HaceneHHOM
BOJIKAMH M MEJIBEMISIMH, HE TaK JTU?

B cTarpsx, MOCBAMICHHBIX MyTEIIECTBHAIM
no Poccum, cHOBa BCTpeuaeM CTEPEOTHIIHBIE
YIOMHHAHUS O camoBapax «a small collection
of samovars» 1 pacckas o kade 1o Ha3BaHHUEM
«Kommunalka», rne ¢urypupyor ynoMmuHa-
Hus o camorone (homemade vodka) u passe-
IIAaHHOM Ha BepeBKax Oenbe (washing line).

OTneapbHOTO  PacCMOTPEHHSI  JTOCTOMH
obpaz B.B. Ilytuna. OH sBisieTcss momy-
JSPHBIM TepoeM aHrnosI3pIYHeIX CMU. Mpbr
MIpUBENIEM JHIIb HEKOTOPIE ITUTATHI, B KOTO-
pBIX YIOMHUHAETCS POCCHICKUU TMPE3UAECHT:
«Putin’s machinations» — maxunanuu ITyTu-
Ha; «Putin likes being the great unpredictable»
— [ytuHy HpaBuUTCS OBITH BECbMa HEIpE.-
ckazyembiM; «the cynical Putin» — nuHWY-
Hoiii Ilytun; «his (Putin's) unconscionable
behavior» — ero 0eccoBeCTHOE IOBEACHHE,
«Trump’s Putin-ophilia». B mociaegnux aByx
BBIPAXXEHUSAX CII0BA «cynicaly, «unconsciona-
ble» B cioBape momeuaroTcsi Kak HEOmOOpH-
TEJbHBIC.

Utak, IMEHHO MEIMATEKCT SIBISCTCS OA-
HUM W3 MOIIHBIX HHCTPYMEHTOB B (OPMHUPO-
BaHHH IIEHHOCTHBIX IIPHOPUTETOB WICHOB TOTO
WM WHOro obmecTtBa. Mactepcku wnz0erast
MPSMBIX OOBHHEHUH, MCIIONB3YS IKCIIPECCUB-
HBIA TIOTEHIMAJ MOIAIBHBIX CJIOB, JIEKCEM C
HETaTUBHOW KOHHOTAIMe! ¥ HEraTUBHBIM 00b-
CKTHBHBIM 3Ha4YC€HHEM, aJUTIO3UU Ha HENAaBHHE
HUCTOPHYECKUE COOBITHA M U3BECTHBIE JINTEPA-
TypHBIE TIPOM3BEICHUS, CTEPEOTHUITHBIEC Tpel-
CTaBJICHUS, PA3/IUYMs B KYJIBTYPHBIX KapTHHAX
Mupa, aBTOpbl aHnIos3bIuHbIX CMU Mmanumy-
JUPYIOT CO3HaHWEM Macc, (hopMupys obOpas
poccustanHa 1 Poccun kak o0pa3 JUKOTo, KOH-
CEpBaTUBHOTO Bpara.
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XVIOXECTBEHHOE BOIIJIOINEHUE BUOJOI'MYECKUX B3IVIAA0B U.TETE

B «<METAMOP®O0O3AX PACTEHUI»

«Mertamopdosey M. Tere sBastoTCs
o0pasoM JUAaKTHYECKOH mod3mu. B mpoms-
BE/ICHUH, HAIMCAaHHOM B (opMe IFOOOBHOTO
MOCJIaHUs, 03T MPOBOAUT Hapalieib MEXIY
pa3BUTHEM I[BETKOBOTO PACTCHUS W JKU3HBIO
YeJI0BeKa.

Knroueegwvle cnosa: pa3sutne, IBETOK, Me-
TaMop}o3, AMAAKTHYECKass O3S, JUpUYe-
CKUil repoil, mupuka, Mop(OIOTHS pacTCHHH.

“Metamorphosis” by J. Goethe are an ex-
ample of didactic poetry. The work is written in
the form of love letters, where the poet draws a
parallel between the development of flowering
plants and human life.

Key words: development, flower, meta-
morphosis, didactic poetry, lyric hero, the lyr-
ics, the morphology of plants.

B omun u Tot ke nenb 1831 roma I'ere ot-
HEC K pelaKkTopy mepByro yactb «Dayctay u
«Metamopdo3 pacteHmit». «DaycT» TOIDKEH
OBUI MPOCNaBUTh MOATa, a «MeTamopdos» —
HaTypaJIniCTa.

Ha, I'ete — Harypamuct. Ho B aymie oH ObLT
MIO9TOM, JMPHKOM, JIIOOMBIIMM TPUPOLY, BU-
JIEBIIMM B HEW HCTOYHHMK PaZOCTH, KPacoThl,
OnaxeHcTBa U HacnaxkaeHus. Ocoboe BuieHIE
MUpPa HOPOAUIIO CTpEMIIEHUE 001edb CBOM €c-
TECTBEHHOHAYUYHBIE IPEJCTaBIECHUs B MO3TH-
4ecKkyio hopmy.

Meramopdossl ['ete siBisiroT coboii 0Opa-
3el] IuAaKkTU4deckod mos3uu. Ilo3T ucmomb-
30Bajl TOMYJSPHBIA B AITMHUCTHUYECKON Jn-
TepaType J>KaHp «IpEeBpalleHUs» (UYeloBeKa
B JKMBOTHBIX, PpAaCTCHUA, HCOAYIICBJICHHBIC
MMPpEeaAMETBI U OaXXE B 3B€3}1H). HNMeHHO >THM
YOUBUTEIbHBIM IPEBPALICHUAM M HCCIENO-
BaHMSAM OOIIEr0 3aKOHA W IIOCBATHII CBOH
Metamopdo3bl Hemelnkuidi nucareab HoBoro
BpeMmeHH ['ete. ['eTeBCckMid OMBIT OOpaIIeHUs K
JIUAAKTUYECKOM 1M0A3UH — ABIECHUE PEAKOE IS
ero snoxu. B mpowusBeneHnu Mbl HabirogaeMm
JUPUYECKOE OMUCAHKE CaMOro MpoLecca MbIC-

au. MaHzenbInTaM Ha3blBajl MOAOOHBIE pa3-
MBIIIICHAS II0I3UEH JOKA3aTeIbCTBAY.

I'ere crpout cBom Metamopo3sl B BHIE
MOHOJIOTa, 00pallleHHOTo K keHe Kpucrtuane,
IBIDKUMEIA CTpEMIICHHEM B HAaITIIOHOH (opme
MPEACTABUTh BaKHBIH OHONOTHYECKUI Ipo-
ecc, 0OBSICHUTD € CYTh He pa3 HaOMI0IaeMbIX
UM TIpeBpalieHuid. MBI CIIOBHO BXOIHMM B Cajl
W CJBIIIAM JIMPUYECKOTO reposi, oOpalarole-
rocs K KEHIIMHE, KOTOPYIO OH NpHIJIaNIaeT K
Tr000BaHUIO MHOTOOOpa3ueM IBETOB, U (HOpM
U K pasMBILIUICHUIO O TOM, YTO MHOT0OOpasue
pacTeHUii MOABIACTHO OOIIUM 3aKOHaM B CBO-
€M pa3BUTHUH.

3OTa MBICITB 0 3aKOHOMEPHOCTAX IIporecca
MIPOXOIUT KPACHOH HUTHIO B JTUPUIECKOM CIO-
JKeTe, CKPEIUISsl OCHOBHBIE ATAITbl METaMopdo-
3a pacTeHHI: OT 3apOKJCHUST CEMEHH, BBIXOIA
€ro Ha OeJbIif CBET HABCTPETY COJHILY, IO MOJ-
HOTO pacIBeTa U IUIOJOHOIIeHU. JInpraecKuit
repoil mpusbiBaeT KpucTraHy BCMOTpEThCS B
W3MEHSOLINECS MOCTEIIEHHO (OPMBI: MBI BMe-
CT€ C HUMH TOXE CJIOBHO II€peMelIaeMcs 1o
cTeOJII0 BBEPX, CKONB3UM B3IVISIIOM, HAOMIOqa-
€M 3a U3MCHCHHUAIMU q)OpMLI JINCTHEB, OJJHOB-
PEMEHHO BHJIS, YTO OCHOBHAS (opMa IIPU 3TOM
ocraercs HensMeHHo. HauBsicimii Boctopr y
JIUPUYECKOTO I'€pOs BBI3BIBACT MOMCHT IBCTC-
HUS: JINCTHS IPEBPAIIAIOTCS B YAIISITNCTHKY U,
HaKOHETI, B JICTIECTKH W THIYWHKH. 3aTeM OB~
JSIETCS TIONOMCTHK, TUIOT M CeMSL.

Iere mpumaer 3ToMy HpoOIECCY BETHUYECT-
BEHHBI W TOP)KECTBEHHBIN Xapakrep, H30u-
pas Ui CBOETO TBOPEHHS aHTHUYHBIH pasMmep,
(GopMy DJIErH4ecKoro AWCTHXa, Iepeaarole-
ro xapakrep niyookoro ¢umocodckoro pac-
cyxzaeHHs. HeropomnmBo TeueHHe MbICHel
JIMPUYECKOro Teposi — BeAb W NPHUPOJA MEHs-
eT CBOil OOJIMK BO BPEMEHH MOCTENEHHO. MBI
oulymaeM, Kak «CKpOMHO CHJIa CIIHT B CeMe-
Hax; ¥ Mpoo0pa3 HavyalbHbIH, 3aMKHYT B cebe,
JICKUT, 1101 000JIOYKOM COrOeH»; KaKk MeIJIeH-
HO JBIDKEHHE COKOB BHYTPH JINCTKA U YIUBIIS-
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eMCsl, KaK «HE3aMETHYIO JKU3Hb XOJHT CYyXOe
3epHO W THUXHE Helpa IIOAOTBOPSINEH 3eMITH
B )KHM3Hb OTITYCKAIOT €ro»; KaK «BHE3aITHO Mpo-
POCTOK BCTaeT M3 OKPYXAKOIIEH ThMbBD», KaK
«CKOP B3JIbIMAETCs CTEOECb HEKHEHIITHNY.

Hecomuenno, npupona mis [ere-poman-
THKA — DTO JKUBOH, OIYXOTBOPEHHBIH MHP,
MIOJIHBIA 3HEpruu Ku3HW. [103T, mpencrapiss
HaM Hay4HYI0 KapTUHY KU3HU pacTeHUll, cTpe-
MUTCS B IOTHYECKOH (OpME BOIIIIOTUTH UACIO
YHHUBEPCATBHOCTH, BCEOOIIHOCTH pPa3BHUTHS,
WCTIONB3Ysl TIPUEM TICHUXOJIOTHYECKOTO Iapal-
nenu3Ma. Vimest 3To B BHILY, MOYKHO OOBSICHHTD,
noyemy lere m3bupaer Gopmy IJH0OOGOBHOTO
MOCIIAHUS: JKU3Hb PAacTeHUH MomoOHa KU3HH
Jone, a KU3Hb JIFOJICH TT0M00HA KU3HU pacTe-
Huil. [103T MoeT TMMH KU3HU, JTFOOBHU, KpacoTe.
[Ipuposa 1BeTET B BBICOKOM TIOJIHOM SIBJICHBE.
I[BeThl W pacTEeHHUs] «CHUIATCS TMApHO PACTH,
4100 coueTarbesa 3areM. Jlpyr momie apyra
CTOSIT B OOHMMKY HEXHBIC TTapbl. MHOTO CTpO-
HUTCs UX nepeu CBATBIM aJITapCM».

Msr HaOnM01aeM HE TOJIBKO HAYYHOCTh, HO
158 MI/I(I)OJ'IOFI/I?)M MBIIJICHUSA FCTG, CTpeMHH_[eFO-
¢Sl YIoJOoOUTh TPOIECCHl COSANHEHUS JTFONCH
W pacTeHui, OObEAMHUTh UX HIecH JI00BU H
Opaka. Hax niBeTamu, Kak HaJI JIFOABMU, MAPSIT

AmMyp u I'uMeHel, pacTeHus BCTaOT, KaK BIIIO-
Onennble niepen antapeM. Ho ecnu, ¢ ero tou-
KM 3pEHUs, BEHIIOM >KU3HU NIPUPOJBI ABISETCS
IJIOZIOHOLIEHUE U MPOAOIDKEHUE poja, 4To U
SIBJISIETCSI OOIIUM 3aKOHOM, TO JIFONU KaXKIyT
6ompmiero. «Hamra mo6oBs, — numer Iere-
CTPEMHTCS K IUIONY BBHICIIEMY — OOLIHOCTH
YYBCTB, OOLIIHOCTH B3IVIAI0B, 4YTOOBI, B BO33pe-
HbE, COIYIACHOM M CTPOHMHOM, CBSI3b YIPOYUB,
YyeTa MUP BBICOUYANIIIMI HAIILIay.

Metamopdoza — 310 mporecc npeodpaso-
BaHUS OPTraHMYECKUX, )KUBBIX CYIIECTB, B XOAC
KOTOPOTO OCTaeTCs HEM3MEHHBIM TITyOHHHOE,
JUYHOCTHOE. [eTe yTBep»KaaeT HCTHHHOCTH
«BEYHBIX 3aKOHOBY» (IIYCTh «M B M3MEHEHHBIX
4gepTax») KaK Ui )KUBOTHBIX, PACTEHHUMH, TaK U
JUI 4eJI0BEeKa.

Takum oOpa3om, B «Meramopdosax»
. Tere nan Ham oOpaser] TUIaKTHIECKON Mo~
33MH, NPOJOJDKAs TEM CaMblM TPagULMU aH-
TUYHBIX MacTepoB. Ero mpousBeneHus, craiu
¢byanamenToM 1t GrI0CO(QCKUX MPOU3BEIE-
Hui E. bapareiHckoro, @. TroTdeBa, mo3TOB
19 Beka, s H. 3a0ononkoro, KOTOphIil CBOU-
mu «Mertamopdoszamu» 1937 roga Berynua B
JTIAJIOT, B TBOPYECKYIO MEPEKINYKY C HeMell-
KHM IT03TOM-HaTypaucToM — GuiIocodom.
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3AMETKMU O TPEX KJIACCHYECKHUX HEPEBOJAX

B uucno HayuyHeIx uHTepecoB Hatanbu
HukomaeBubl OpexoBoil cpeau Mpovero BXO-
JIUT TI03THKA, aHAJIU3 TO3TUYECKOTO TEKCTa.
Xodercsi opanoBaTh ee B OWiel mpekpac-
HBIMH CTPOKaMH U3 CTUXOTBOPEHHHA W U3 UX
MIEPEBOJIOB — B COIPOBOXKIECHUU HECKOIBKUX
3aMETOK O NEPEBOJIE.

Topnuvie éepuiunvt u nokoii

«Hounas necHp cTpanHuka» “Des Wande-
rers Nachtlied“ cunraercsa OIHUM U3 HU3BECT-
HEHINX, a BO3MOXHO, U CaMbIM H3BECTHBIM
ctuxotBopenueM lere. OHO mepeBOAUIOCH
Ha PYCCKUH SI3BIK BBINAIOUIMMHUCS OITAMH —
BprocoBbiM, AnHeHckuM, [lactepnakom [4],
HO KJIACCUYECKUM OCTAeTCsi €ro CTUXOTBOpP-
HOE MEepeIoKeHne, ceanHoe JIEpMOHTOBBIM.
[IpuBenem MoIIMHHUK I'€Te U CTUXOTBOpEHUE
JlepmonTOBa.

Uber allen Gipfeln

ist Ruh’,

in allen Wipfeln

Spiirest du

kaum einen Hauch;

Die Vogelein schweigen im Walde.

Warte nur, balde

ruhest du auch.

TopHbie BepriHbBI

CrAr Bo ThMe HOYHOM;

Tuxue DOIUHEI

IlonHbl cBEXEH MITION;

He nbutut nopora,

He npoxar nucTsl...

[Honoxnu HEMHOTO,

OTIOXHEeLIb U THI.

Kak BuguM, JIepMOHTOB He nepenal HU
KonebaHuit pUTMa OPUTHHANIA, HU HEOOBIYHOM
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ACHMMETPUYHON pH(MOBKH, HET y HETO aH-
JKaMOeMaHa, TPaHUIIBl CTPOKH U MPEIIOKEHIS
coBnaaroT. [lo MeTpuueckoil cTpykType cTuxa
MIO3T OTXOAMT OT MoyIMHHUKa. Ho B uem cxon-
CTBO U OTIMYHNE N300PaKEHHON IBYMS [T03TaMU
KapTUHBI U OOIIEr0 HACTPOEHUS, NMEePEeaaHHOro
ctuxoTBopeHrneM? CtuxoTBopeHue lere ObLIO,
KakK U3BECTHO, HaIlKCaHO Ha BepInHe ropsl Ku-
KenbxaH okoiio Unemenay [2, 442-447]. O Tom,
YTO OH YEJMHUIICS 37I€Ch, YIS OT CyeThl Topojia
M BCIIOMHMHAsI 0 cBoeil ar00BH, ['eTe Hammcan B
nuceMe aprmotre don Illraiin. T'ere mepena-
€T COCTOSIHHE IIOKOSl B IIPUPOJNE, 3pUTEIIbHbIE
U CIIyXOBbIE OULIYIIEHHs], €r0 B3NS CKOJIb3UT
CBEpPXY OT BEPIIMH I'Op K BEPXYLIKaM JIEPEBbHEB
u k nrtuuam. [leizax y JlepmMoHTOBa OTpakaer
HHYTO TIPAPOLY; 01T, HECOMHEHHO, H300paska-
eT OJIM3KYI0 eMy KaBKa3CKyI0 PUPOAY C TOPHbI-
MU BEpIIMHAMU U JOJIMHAMHM, TOPKECTBEHHYIO
Y BeJINYECTBEHHY0. To, 4TO IeiicTBHE MPOUCXO-
JIUT HOYBIO, OUEBUITHO yrKe U3 Ha3BaHUS CTUXOT-
Bopenus [ ere, HO y Hero, B oTiinuue oT JIepMoH-
TOBa, HOYHAsl ThMa He ymomuHaercsi. KaprtuHa,
nzo0paxaemas ['eTe, HECMOTps Ha HOYb, — CBET-
nasi, HETOJBIKHOCTh TPHPOJALI BpPEMEHHASI.
KynbmuHaims o00MX CTHXOTBOpEHHH — 0Opa-
IICHHUE T03Ta / JTUPUIECKOTO Teposi K CaMOMy
cebe, U3 KOTOPOTO CIEIAYET Pa3IHIne MEXKIy
MOKOEM B TIPHUPOIE U COCTOSHHEM 00ECHOKO-
eHHocTH dYenoBeka. Obemanne OMM3KOTO TIO-
KOSI MOXKET OBITh UCTOIKOBAHO JTBOSIKO — OTIIBIX
MYTHUKA, TYIICBHOE M (PH3UIECKOE YCIIOKOCHHE
WM CMEpTh, BEUHBIN Mokoil. KoHen ctuxoTBo-
penust I'ere BOCIpUHUMAETCS TIO-Pa3HOMY, YTO
OTPaXKEHO U B JINTEPATYPOBEIUECKUX PabOTax.
JlepMOHTOB TmepemaeT IBe 3aKIIOUYUTENbHBIC
CTPOKH MaKCHMAaJIbHOTO TOYHO; HO TMOXKamyH,
MOXHO contacutscs ¢ A.B.denopoBsiM, KOTO-
pblit nucan: «ecnu y I'ere MOTHB 1OKOs B IO-
cienneM cruxe («ruhest du auchy) MoxeT ObITH
BOCIIPHHSAT B MPSIMOM CBOEM CMBICIIE (B 3HAUe-
HUM OTIbIXa, KOTOPHIA OXKUIAET IyTHUKA, —
HelapoM CTUXOTBOpeHHe I eTe sBiseTcst BTopoi
«HouHol1 mecHel yTHUKA)), TO MOTHB OTJIbIXa
B MOCIIEHEM CTuXE y JIepMOHTOBa, MOXayH,
Oonee meradopuyeH, B Oonbleii CTEIEHN Ha-
MeKaeT Ha cmepTb» [3, 261-263]. denopos
00OCHOBBIBAET CBOE MPENIOIOKEHUEM OOLIHM
SMOIMOHAJIBHBIM TOHOM, PUTMOM H JIEKCHKOM
ctuxotBopeHust JlepmontoBa. OOparumcsi K
Ba)XHBIM JIJIsl JaHHOTO BoTpoca oOpazaM 000uX
CTUXOTBOpPEHUH. 'eTe BUOUT B HOUHOM Iei3a-
e, XOTb U 3aCTHIBIIYI0, HO >KUBYIO IIPUPOY.
Wipfel — 310 BepxyIilka pacTeHHiA, 00BIYHO KOJIe-
OJromIIasiCs, TO3TOMY Ba)KHO, YTO UMEHHO 31eCh
He 4dyBCcTByeTcsl qyHoBeHUs. CioBo Hauch 03-

HavaeT, KOHEUHO, TyHOBEHUE BETPa, HO BCE XKe
U3HAYAIIBHO 3TO JbIXaHue. A Vogelein — NITHYKA
— JKUBBIE U OOBIYHO O4YeHEb NOABMKHBIE. COCTO-
sIHUE I10KOsl Y HUX — cKopee UcKItoueHue. CioBo
auch ‘Toxe’ y I'ere 0ObeIMHSACT Tepost M BCE 3TH
MIPUPOIHBIE IEMEHTHL. JTO yIOA0OICHUE YeTo-
BEKa JKUBOM IIPUPOIE OTOABUraeT UIEI0 CMEPTH
Ha BTOPOH IUI1aH. TeM He MEHee, OHAa HE COBCEM
YXOIUT U3 CTUXOTBOpeHus. M3BecTHO, YTO KOT-
na I'ete 3a monroaa 1o cmeptu nocerus Kukens-
XaH, OH CO cJie3aMU LUTHPOBAIl 3TH CTPOKHU O
MOKO€, SIBHO MpeABUIs OIM3KyI0 cMepTh. Onu-
CaHHe YMHPOTBOPEHUs B MPUPOIE U MPHU3BIB K
MOKOIO TepeKIMKaeTcst y I'ete ¢ KonmbIOenpHOM
necHei, 0coOeHHO Oaroapsi yMEHbIINTEIHHO-
My Végelein. Tema )KU3HU Y HETO TIPUCYTCTBYET
SIBHO U HeCOMHEHHO. UTo kacaercst JlepmoHTO-
Ba, TO YKHMBBIC B €T0 NIeH3a)KH TOJIBKO JIMCThS Ha
ZICPEBBEB, a TOPHI, ThMa, MIJIa CO3IAIOT olIee
HacTpoeHHe MpadHoCTH. Torja nocieaHue 1se
CTPOYKM BOCIPUHHMMAIOTCS Kak IOpbKas Yyc-
MEIIIKa — FepOl MOXKET HAUTH MOKOUN TOJNBKO B
cMmeptu. TakoBa ofiHa U3 BO3MOXKHBIX U BECbMa
BEPOATHBIX TPAKTOBOK CTHUXOTBOpeHus Jlep-
MoHTOBa. Ho MMeeT mpaBo Ha cyliecTBOBaHHUE
U IpyTrasi — ONTUMHUCTHYECKASL.
bnazooammuwuii I'enuii

Texct «®Paycra» I'ere npensapserca «Ilo-
CBSILIIEHHEM» «Zueignungy — OAHOMN U3 BEpILUH,
MIOUCTHHE KEMUYKUHOM MUpoBOH mo33uu. Ile-
peBomunku «Dayctay BCTPEMITUCh TOYHO U TIO-
3TUYHO IIepenaTh 3ToT TeKcT. [lepBbIM nepeBos-
grkoM «[locesmienus» Obu1 B.A.JKykoBckuid,
KOTOpBIH onyOnukoBan B 1817 romny ero mepe-
Boz oz Ha3BaHueM ‘“‘Meura. [longpaxanne ['ete
”. B TOM ke roJly CTUXOTBOPEHHE BBIILIO B CBET
Kak BcTyIuleHHe K nosme JKykoBckoro «/lBe-
Hajuare crsmx ey [1, 85]. OcHoBHas Tema
«IlocpsieHus», KOTopasi BBOAUTCS C €ro mep-
BBIX CJIOB, — TO3THYECKOE TBOPUECTBO, BIOXHO-
BEHME, HIyIlee CBOEro BormiomeHus. C 3T1oi
TOYKH 3pPEHHSI MOKHO CPaBHUTH «Zueignung»
co cruxorsopenueM Ilymxkuna «Ocenb». Mbl
00paTHMCs JIUIIH K OTHOMY CIIOBOCOUCTAHHIO Y
I'ete u k ero mepemade Mo-pyccKH — K BBIpaxKe-
HUlO schwankende Gestalten B IiepBoi CTpOKe
ctuxotBopeHus. [IpuBenem Hauano NOAIMHHU-
Ka U ero nepenoza.
Thr naht euch wieder, schwankende Gestalten,
Die friih sich einst dem triiben Blick gezeigt.
Versuch ich wohl, euch diesmal festzuhalten?
Fiihl ich mein Herz noch jenem Wahn geneigt?
Thr dringt euch zu! nun gut, so moégt ihr walten,
Wie ihr aus Dunst und Nebel um mich steigt;
Mein Busen fiihlt sich jugendlich erschiittert
Vom Zauberhauch, der euren Zug umwittert.
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OnsTh THI 31€Ch, MO# OnaromarHelil [enuii,
Bo3aymiHas nogpyra OHBIX THEM;
OMSATE C TONITOW 3HAKOMBIX TPUBHAACHUI
TecHuibcs To1, Meura, K AyIIe MOEH. ..
[Ipuam x, o ApyT! naii mpeHUX BIOXHOBEHUH,
MuHyBIIEI0 MHE KU3HHIO MTOBEH,
[ToOynps co MHOH, MPOASIU O4apOBaHbS,
Jaii cnankoro BKyCUTh BOCTIOMUHAHBSI.
Schwankende Gestalten y T'ere — 310 BU-
JleHust, o0pasbl, elle He OmpeeliCHHBIE U He
CIIOKUBIIHECS B (OPMY, B TIOHITHS U ,COOTBET-
CTBEHHO, B cj10Ba. ['ere mobun cimoBo Gestalt n
HCTIOJB30BaJl €T0 U B HATYPPHIOCO(OCKHUX CO-
YUHEHUAX JUIsl 0003HAYEHUsS CyOCTaHIUH, elle
He oOperineld TBepaon (hopmbl. XKyKoBCKuit He
meITaeTesl nepeBecTu Gestalt OMHUM CIIOBOM.
B mepBoii cTpoke y Hero — bnacooamnuitii [ e-
Hutl. Ca0Bo [enuii B cTapoM 3HAYCHUU ‘IYX,
MOKPOBUTENb, BhICIIEE NPOSBIEHUE Yero-Ju-
060’ ObUTO 3aMMCTBOBAHO B PYCCKUHU S3BIK U3
HEMEIIKOTO MJIM HEMOCPEACTBEHHO U3 JIAThIHU
B IleTpoBCKyI0 310Xy M LIMPOKO pachpocTpa-
HeHO B mod33unl9 Beka. B pumckoit mudono-
T 2eHuti — JyX-TIOKPOBHUTENb Yero-Iuoo.
Cp. jmomieamue J0 HamUX JTHEH BBIPAKCHHUS
3101l eenuti M 000pwiil eenuti. Hemenkoe Genius
‘myx, TBOpUECKasl CHujia YeJloBeKa’, a B Tepe-
HOCHOM CMBICIIE ‘BIOXHOBEHHE, TIOITHIECKOE
TBOpYECTBO’ XapakrepHo u s [ere [8, Bd. 3,
Sp. 471 f], XoTa B paccMaTpUBaeMOM CTHXOT-
BOPCHUU OHO HE yHoTpeOmsercs. JKyKoBCKHi
BBOJWT B IIEPEBOJ CIOBO, Ka3aJIOCh ObI, JIHII-
Hee, HO Ba)XHOE M COOTBETCTBYIOLIEE CTHIIIO
u Mblciu Tere. bBracooamuwiil I'enuti — 310 'y
KyxoBckoro Meuma, T.e. ‘Ipu3pak, BUACHUE,
¢anrasus’. A pycckoe o6pa3z KykoBckuii mo-
MeEIIaeT BO BTOPYIO CTPO(y CTHUXOTBOPECHHSA:
Tor 06pa3zvl eecenvix iem TpUMYaa, TJe OHO
COOTBETCTBYET HeMelkomy Bilder. Utak, cio-
BoymoTpeOnenre JKyKOBCKOTO COOTBETCTBYET
TeTEaHCKOMY — H IIPEK/IE BCETO U3-32a OIM30CTH
(hopMHUpOBABIIEHCS] PYCCKOM TO33HU K HEMEII-
koi. JKyKoBCKHit HE CTpEeMHTCS K OyKBaIH3My
B JICKCHKE; OH BBOAHUT CJIOBA, HE SBILFOIIHECS
HENOCPEICTBEHHO NEPEeBOJaMH HEMELKUX, HO
oHM Onmu3ku lere M BcTpeyaroTcs B JPyrux

ero npousBeneHusx. [ereBckue schwankende
Gestalten JKykoBCKWI mepenaer B BHJE He-
CKOJIBKMX OJIM3KUX IO 3HAYEHHUIO JIPYT JAPYTY
¥ COOTBETCTBYIONIMX yXy U ¢TI0 ['eTe clioB.
Tak oH BHOCUT BaxXHBIN BKJIaJ B (popMupoBa-
HUE PyCCKOM II033UHY U NIPUHILIMIIOB NI€PEBOAA.
O uem cnopunu xumepwt?

KpynHeimmii HeMeKos3IYHBINA MTOAT TI0-
cieBoeHHoro nepuoaa Iayns Llenan Obun emie
U BBIIAIOIIMMCS NEPEBOJYUKOM, MTO3ZHAKOMHUB-
MM HEMEIKOTo 4uTarens ¢ MaHaenbiira-
MoM. Maunnensimrama llenan cuuTtan cBOMM
JTyXOBHBIM OpaToOM; OH MOCBSITHI €My OJUH U3
IIUKJIOB CBOMX CTHXOB, TIEPEBOJBI €0 CTHUXOB
OH paccMaTpUBall KaKk BaKHEHIIIee B CBOEM I10-
3THYECKOM TBopuecTBe aeno [7, 337-370; 5, 6].
OpHo n3 cTuxoTBOpeHUit MaHnzenpiTama, mne-
peBenennsix llemanom, — «B TaBepHe BOpOB-
CKas mamka...». B HeM MbI BUIuM dyepeoBaHue
MECTPbIX KapTUH, OZHA U3 KOTOPHIX XUMEPHI Ha
OamHe. «Ha Gamrae cniopuu xumeps! — / Koto-
past U3 HUX ypom». XuMephl — (paHTacTHISCKUE
YyIOBHILA, YAaCTO M300pakaBLIMECS Ha cpell-
HEBEKOBBIX LIEPKBAX TOTHYECKOro cTuiis. Mx
o0pa3 HyxeH MaHzaenbiiTaMy Kak KOHKpeT-
Hasl, «BelIHas» IMpHMeTa MecTa U BPEMEHHU.
HIMeHHO KOHKPETHOCTh ¥ HAISAHOCTh BasKHBI
s Manzgensiitama-akmencta. Uag mo cro-
namM ManzenbinTama, MepeBOIYHK eIle TOY-
Hee TepefacT THUIOTCTUYSCKUI CIop XHMeEp.
Ou4eBUHO, YpPOACTBO IJIi XUMEpPHI, KOTOpas
JIOJDKHA yCTpallaTh BUJSAIIETO €e, — 3aciyra.
YTOuH:s NOUIMHHHUK, [lenan numer B nepeBo-
ne «Auf dem Turm Chimdéren raufen : / ,,Ich
bin haBlicher! — Nein, ich!”» . 910 ocTpoym-
HOE MEPEeBOJUECKOE PELICHHE BIOJHE B IyXe
Mangensitama. B 3ToMm citydae oTcTymiieHue
OT OpUTHMHAJa TOJBKO YTOYHSET MBICIb MOJ-
nuaHuKa. [IpaBna, B nenom nepesons! Llenana
BHOCST B TEKCT M YEPThl, CBOUCTBEHHBIE MO3-
3HMH €r0 CaMoro, 3a 4TO UX HEOJHOKPATHO KpH-
TUKOBaJHW. TeM He MeHee, TepEeBOJ BEIHKOTO
M03Ta IPYTUM BEITMKHAM MPEBPAIaeTCs B SABIIC-
HUE KYJIBTYPBl H CIIY)KUT MOCTHKOM OT OJIHOM
KYJIBTYPBI K IPYTOH.
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A3 OIIBITA TIOTUYECKOI'O HEPEBO/IA:
JIUMPUYECKHUE MUHUATIOPbBI IEOHUJA KUCEJIEBA

IIpencraieH u OTPEeIaKTUPOBAH HEPEBOI
C YKParnHCKOT'0 Ha pyCCKHUI U aHIJIMHCKUM SI3bI-
KU JIUPUYECKOW MHHUATIOPHI M3BECTHOTO MO3-
ta Jleonnna Kucenesa.

Knioueswie cnosa: nupuka, Jleonnn Kuce-
neB, ¢punocodckue, BepcUPUKAIIMOHHOE Mac-
TEPCTBO, SMOIIMOHAIILHBI TOTEHITHAII, METPHKA,
(oHeTHIeCKas, JICKCUIECcKas, aIeKBaTHOCTb.

The author presents and reflects upon the
translation of a poetic miniature by thwe out-
standing Ukranian poet Leonid Kiselyov into
Russian and English.

Key words: Leonid Kiselyov, bilingual
Ukrainian, Russian, philosophical, metaphoric,
masterful, versification, adequate, phonetic,
metrical, compensation.

Wms yxpaunckoro nosra Jleonunna Kuce-
neBa (1946-1968) u3BecTHO MOOUTEISIM TIOd-
3UM KaK B YKpaWHe, TaK W 3a ee IMpeeliaMu.
VYpoxenen Kuesa, JI.Kucenes Obu1 OMIIMHTBOM.
Ero TBopueckoe Hacieque BKIIOYAET CTHXU Ha
JIBYX SI3bIKaX, YKPAWHCKOM U pycckoM. JIeoHn
Kucenes OBl M3BECTEH TIOOUTEIAM ITOD3UU
enre npu xu3Hu. CBoeoOpasue ero mo33uu B
MOJTHOW Mepe TMOJYYHsIO MPU3HAHHWE JIUING B
nBa mocieaHux aecsatuieTus. CoBETCKOMY
O(HIIMO3y HE COOTBETCTBOBAJ KOHTPAMyHKT
€ro TBOPYECTBA — JHPHUCCKOE, MIIYOOKO JHY-
HOCTHOE OCMBICIIEHNE OBITHS M YEJIOBEKA C €ET0
BHYTPEHHHM MHPOM, 3a4acTYIO MapagoKcalib-
HBIM, JIIOOOBh KaK YyBCTBO, HEMOJBIACTHOE
BpeMeHI/I, U B ]_ICJ'[OM—OKpaI_HeHHOG TpaFI/I3MOM
BOCTIpUsATHE OBbITHS. BO3MOXKHO, 3TO CBSA3aHO
C €ro IIMYHOM cynpOoi: (aranbHas 00Je3Hb
(JrefikeMust) OTBENA €MY TOJNBKO 22 T0a JKU3HU
u TBopuectBa. [loatnueckoe Hacnenue JI. Ku-
cejeBa He O4eHb BEJIMKO — 0K0j10 100 cTUX0TBO-

pennit. OHAKO CETOIHS OHU BXOIST B IITKOJb-
HBIC XPECTOMATUH — 3TO JIM HE JAaHb TallAHTY
aBTOpa, €ro HEMOBTOPUMOMY IOATHYECKOMY
napy? B cruxax JI.KuceneBa coennHWINCH,
COIIPSTIIUCH TEMBI JIIOOBU U BEPHOCTH, BOCIIPH-
sITHE MIPUPOAHBIX SBJICHUHN B UX puiocopckom
1 MeTahOpUIeCKOM OCMBICTICHHUH, JTaH A ThI
ponHoro Kuega.

CoOcTBEHHO BepCH(HKAIMOHHAS COCTaB-
JSIONIAsA, MOATHYECKOE MAaCTepCTBO H3BECT-
HOTO TMO3Ta-JINPHKA 3aCITy)KUBACT OTIEIBHOTO
KOMMCHTapHusl YK€ 3a paMKaM{ JaHHOH pa-
00Tbl. OTMETHM, YTO TOITHYECKAs TEXHHKA
JL.KucemeBa mTOWCTHHE BHPTYO3HA: PH(PMEI
HEM3MEHHO TOYHBI M Pa3HOOOpA3HEI, CIIOBAPh
BBICOKOTOYCH U 0OTraT, HIMPOKO UCIIONB3YETCSI
(hOHOCEMaHTUYECKUH MOTCHIIAAN PA3HBIX SI3bI-
KOBBIX €IMHHLI.

Hamu mnepeBeseHO OAHO M3 HM3BECTHBIX
mupudeckux — ctuxorBopenuin  JIL.Kucenesa
«3ragaem ixaka» (www.vilavi.ru/raz/kis/kis3.
shtml):

3rajaemn ikaka, oo s MPUHIC

I stk BHOUI BiH Oirae 1o KiMHari

A BXe poku, yoori i 6arari,

Sk cHIr ciuHeBUH MpOoMaiiHyTh HaBKiC.
3a0ymp 1M s 1 TOJIOC 1 CJIOBA,

Aute 3rajaif, mo cepreb OyB SK BEpPIIHUK.
3aHOCWIIOCH Ha 01, J[MBaK i BIpIITHUK
[IpwuiioB BHOYI 1 pyKH IiTyBaB.

A 1HIIKH XTOCh IeH apKyll BiAlIyka

1 B HiM, manekiM, OJIMCHE HaYe crajax,

Mos 11000B 70 JKIHKH, 110 HE cIana

I x1160M romyBana ixaka.

JlocTaTouHO CIIOKHBIM OKazajcs Tmepe-
BOJI Ha pycckuil si3bIK. Kazanocek Obl, OnM3KHiA
BOCTOYHOCIIABSTHCKUH «POJCTBEHHUK» HE MO-
JKET BBI3BATh OCOOBIX 3aTPYIHEHUH, HO 3TO HE
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Tak. Jlekcrueckast 1 ceMaHTH9ecKasi OJIM30CTh
MHOTHX JIeKCeM 0e3 ydera HX JCTEeTHICCKH
3HAYNMBIX HIOQHCOB MOTINa OBl CHITPaTh pOIb
WIOXKHBIX Jpy3el» TepeBOTUNKA U «pycUpH-
LUpPOBaTh» BeCh TEKCT. B mepeBone yaanoch
MOJTHOCTBIO COXPAaHUTh BOKAIWYECKUH IMOKa-
3arenb B cTpoke (10/11 rmacueix). KoHnesas
pudmoBka o cxeme ABAB nepenana gactuu-
HO, (BO3MOXKHO 3TO HenszOexHasi moteps). Xo-
TEJIOCHh OBl HAJESATHCS, YTO sIpKasi 0Opa3sHOCTh
OpHUruHajga (CepreHs...IK BEPUIHHK, CIanax,
CHIr CiYHEBHUI, TPOMAHYTh HABKIC U JIp.) Ha-
LJIM DKBUBAJIEHTHOE BblpaxkeHue. Ilonaraem,
YTO NEPEeBOAUYECKUN TEKCT HAXOOUTCS B COOT-
BETCTBUM C KOHTPAIlyHKTOM OpHUIHMHajla — Be-
pO¥ B HENPEXOSAILYIO LIEHHOCTh U MOCTOSIHCT-
BO JIIOOBH.

Thbl MOMHHUIIb €XKHKA, YTO S IPUHEC

U xak HOcuIics OH, He Mpekpamiast 6er?

A TOJIBI HAILIK — TYYHBIE, XyAble

ITpoMyarcst MUMO, Kak KOCOM THBApCKHUI CHET:
3alynenib uMsi, roJI0C U CI0BA.

Ho BcrioMHU: aBTyCT Halll JIeTeN Kak BCaHUK,
U cobupancs noxas. UyagHoH 03T
[Ipurien u3 HOYM U BCe PYKH LIETOBAIL.

CoBceM Jpyro OTHIMIET 3TOT JIUCT

U B HEM, 1areKkoM, BCIBIXHET, 3a01eCTHT

Most mI000BE K TOH JKEHIIMHE 0€3 CHa,

Uro xJ1e0 aBasa €XKHUKY B HOUH.

B anmmiickoM nepeBOIHOM TEKCTE, B Lie-
JIOM, YIaJIOCh COXPAHUTh KOJTMYECTBO IVIACHBIX,
OJTHAKO OYEHb CIJIOKHO OKa3alaoCh BOCIPOM3-
BeCTH pU(PMOBKY opuruHajia abba. Henerkoii

3aja4eii Takxke cTaix 0TOOp aJIeKBaTHBIX JICKCH-
YECKUX IKBUBAJICHTOB. Bmecte ¢ TeM, o0mryto
TOHAJbHOCTh M BBICOKUH 3MOLMOHAJIBHBIN
HaKaJl, Kak MBI HaJIeeMCsl, BOCTIDOU3BECTH ylia-
JOCB.

Remember you the hedgehog I have brought,

And how it raced our room all round and
round?

Yet years, plentiful and meagre, come and
£o,

Like winter blizzard, dash away slintwise.

You will forget my name and voice and
talk,

But do remember our August, swift as
horseman.

It looked like raining. And a queer poet

Came through the night, and kissed your
hands and spoke.

A stranger will discover once by chance

My sheet of poetry. And it, remote,

Will be flared with love of mine for you

My woman sleepless, the one who little
hedgehog

Fed on bread at night.

The author of the article made a translation
of Leonid Kiselyov's poem «Remember you
the hedgehog I have brought » from Ukrainian
into Russian and English.

ABTOp CTarbd OCYIIECTBHJ IEPEBOI ITO-
STHYECKOW MUHHATIOPHI W3BECTHOTO YKpauH-
ckoro noata Jleonuna Kucenera (1946-1968)
C KOMMEHTAPHSIMH TEPEBOTIECKAX CTPaTerHi
U TPYOHOCTEM.
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«...T'/IE ABEJIb, BPAT TBOM?»:

H. M. Opnosa, Z
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BUBJEVWCKWIA OHUM B IUHTBOKYJIbTYPE

B cratbe paccmarpuBaroTCs MpOOIEMBI,
CBsI3aHHBIC ¢ OMOJIEHCKUM TEKCTOM Kak Tperie-
JICHTHBIM (DEHOMEHOM Ha TpUMepe CHUTYaIluh
«Kann n ABenp» 1 ee KIIOUEBBIX KOHIIEITOB.

Knroueevle cnosa: NpeleICHTHBIA TEKCT,
koHnent, Kaun u ABenb.

The article considers the issues related to
the text of the Bible as a precedent phenom-

enon on the example of the situation «Cain and
Abel» and its key concepts.

Key words: precedent text, concept, Cain
and Abel.

BoBneuennrie B MMPpEUCACHTHOC I10JIC ou-
OJIEMCKOTO TEeKCTa HanMEHOBAHUS peannﬁ
CJIy’KaT MMCHaMM KOHICHITOB W Y4YaCTBYIOT
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B (OPMHPOBAHHUHU TIPEIECACHTHBIX CHTYaIlHH.
HomunanTamM HaryppakToB W HOMHHAHTaM
apreakToB (MeHTH(]AKTOB, CONMO(PAKTOB H
Ip.) CBOWCTBEHHAa aMOWBAaJCHTHOCTh WX OH-
TOJIOTHYECKOTO CTaTyca, IMOCKOJIBKY HamMe-
HOBaHUs MPEIMETHOIO M HPUPOTHOTO MHUpPA
HEM30e)KHO MPUOOPETAIOT «IyXOBHBICY» CMBI-
CJIOBBIC KBAHTBI, CAKPAIN3YIOTCS, MOMOIHSIIOT
00IIes3bIKOBYIO KOHILIENTOC(Eepy. 3HAYUMOCTh
m000r0 HAaMMEHOBAaHUS Ype3BBIYaliHO BEIH-
Ka, TIOCKOJIbKY BCE€ OHH, IPSIMO HJIM KOCBEHHO,
YYaCTBYIOT B (DOPMHUPOBAHHUU KOTHUTHBHOM
KapTUHBI MHpA.

HanmMeHnoBannsi apre¢axToB, CIyKaline
MMECHAMH KOHIIENITOB, OTIMYAIOTCS OOJBIINM
pasHooOpasueM. Bo-TmepBBIX, 3THX HaHMMEHO-
BaHU{ (MeHTH(AKTOB, CONUOMAKTOB H Ip.)
OTPOMHOE KOIMYECTBO, & BO-BTOPHIX, KaK yXKe
YKa3bIBAIOCh, UMCHA HATyp(aKTOB IPAKTHU-
YEeCKH BCErla UMEIOT aMOMBAJICHTHBIC 30HEI C
UMEHAMH apTe(aKkToB, MOCKOIBKY HATypdak-
TBI IPHOOPETAIOT YEPTHI apTe(aKkToB (KaK Mmpa-
BIJIO, TyXOBHBIX) B IIPOIlECCE CaKPaIM3ALIUH.
ApredaxTbl, K KOTOPHIM MOXXHO OTHECTH BCE
TO, YTO HeceT Ha ce0e Mmeyarh YeJIOBEUSCKOil
JESITENIbHOCTH — KaK B MHPE MaTe€PHUaIbHBIX
IPEAMETOB, TaK M B IyXOBHOU cdepe, — mmIu-
POKO paccMaTpUBAIOTCS B €CTECTBEHHBIX H T'y-
MaHHATApHBIX HayKaX, IMIOCKOJIBKY «COBPEMEH-
HBIH YEeJIOBEK POXKIACTCS B MOYTH MOJTHOCTEHIO
aprepunupoBannoit cpene» [1, c. 3]. K mare-
pHATBHBIM apTe(akTaM MOKHO OTHECTH KOM-
MOHEHTHI TeMaTHYeCcKuX rpynn « Tpynosas ne-
arensHOCTh. Opynust Tpyaa. [lnomsl TpymoBoii
nesTensHOCTHY, «CTpoutenbHoe aeno. Ma-
Tepuasel U opyaus. CrenuanbHbele COOpyXKe-
Hus», «Toprosisd. MoHeTsl», «BoeHHoe neno.
Boopyxenue. Oxora» u ap.

B kpyr nyxoBHBIX apre(hakTOB BXOMIAT
MOHSTHS KYJIBTYPHI, HPaBCTBCHHBIC IMOHSTHS,
oObruan u T.I. Jlns Oubneiickux apredakTos
IYXOBHOTO XapakKTepa BechMa CYIIECTBCHHBI
UMEHA COOCTBEHHBIC (AHTPOIIOHUMEI, TOIIO-
HUMBI), SIBIISIFOIIAECS CAMOCTOSTEIBHBIMU HO-
MUHAHTaMH{ KOHIIENITOB JINOO BepOaIH3yOIIre
cMeXxHble KoHuenromnond. Cpeau TONOHHWMOB
HauOONbIIe TPEIHEACHTHOH 3HAYMMOCTBHIO
ormedensl Codom, Basunon, Humesusn, Moa-
eum, Hepuxon, Bugpneem, l'oneoga, Ilanecmu-
Ha, Mopoar v Hek. ap. OTHOCUTENBHO aHTPO-
MOHUMOB BEPHBIM OyleT yTBEPXKICHHE, HYTO
WM TIOYTH KaKI0Tr0 OMOJIeCKOro TIepcoHaxa
SBISIETCS. UIMCHEM KOHIIENTAa WM TIPOSBIISCT
TEHJICHIMIO K KOHIenTyanu3auuu (4dam, Esa,
Kaun, Xam, Paxune u Jlus, Aspaam u Hcaak
[4, c. 254-255], Jlom, Magycaun, Hos, Cono-

momn, Camcon, /lasuo, Tonuagp, FOOugs, Pygeo,
Toe u Maeoe, Banmacap v np.), TIOCKONBKY
«uMeHa B bubnmuu He naroTcs ciiydaiiHO: OHH
3aKIIIOYAI0T B cebe cynp0y CBOEro HOCHUTENS,
TOBOPHUT O IJIABHOM €ro IpeJHa3HaYeHUH, 00
OCHOBHBIX CBOMcTBax ero nymm. Ilo mpena-
HUIO, IPEBHHUX MAaTPHAPXOB B TOT MU, KOTAA
OHM HapeKalldi WMEHA CBOHUM [ETSIM, OCEHSII
Hyx Bboxwuit» [6, c. 107]. C boxkecTBeHHBIM
MIPOMBICTIOM CBSI3BIBACTCS M3MEHCHHE HMCHH;
K aHTPOIIOHUMAaM TIPHMBIKAIOT HAUMEHOBaHHSI
JHIl 10 HAIHMOHAIBGHOCTH, IUICMEHHOH NpH-
HA/IJIGKHOCTH, MECTY JKUTEIbCTBA, HAIpUMeED,
Pydb-moaButsanka [2, c. 84].

PaccmoTpuM peanm3zanuio mpeneneHTHO-
CTH Ha npuMepe cutyanuu «Kaun u Asenby.

Kann — no bubmuu, nepseiid yowiinia Ha
3emiie, Oojiee Toro — Opartoybuiinia. K stomy
CTpaITHOMY NPECTYIUICHUIO MOOyamIa ero 3a-
BHCTH K Opary ABeITI0, JKePTBY KOTOPOTO, TIPH-
HeceHHyo bory, [ocnons mpuHsII, a )XepTBY
Kawmna otBepr. Omnaxknel Kavn yBen Opara B
moJie ¥ TaM yOuI ero, 3a uro bor nmpokisin Kau-
Ha ¥ 00peK Ha BEYHOE N3THAHKUE U CKUTAHHE 10
3emite. A ckazan [ocnoow: 3a mo 6csakomy, Kmo
yovem Kauna, ommcmumcs ecemepo. U coe-
aan T'ocnoov Kauny 3namenue, umobuvl HUKmo,
scmpemusuucs ¢ Hum, ve youn eco (beIt. 4.15).
Nwms Kauna B bubnuu Bcerna ynomuHaeTcs ¢
OCYXXJICHHEM U TMPOKISATHEM, a UMs ABens —
C JKaJOCTBhIO, MHJIOCEPANEM H OJaroroBeHH-
em: [lemu Booicuu u demu ouasona y3Haromcs
max: 8CAKul, He Oenarowull npasobvi, He ecmb
om boea, pasno u He nmobswuli bpama ceoe-
20. 60 maxoeo bnacogecmeosanue, Komopoe
8bl CLIUATU ON HAYAAA, YINOObL Mbl JTH0OUTU
opye opyea, He maxk, kak Kaun, xomopulii ovin
om nykasoeo u youn opama ceoezo. A 3a umo
youn eco? 3a mo, umo dena e2o 6vLIU 371bl, A
Oena bpama ezo npaseonsvt (Uu. 3.10-12). bor
caenan Kanny Hekoe 3HaMeHUE, OTCIO/Ia BhIpa-
JKEHUE «KaWHOBA IeYaTh» B 3HAUECHUU ‘KIIECH-
MO MPECTYIHOCTH, HOpoYHOCTH (Cp. aHTI. the
mark of Cain).

B pycckoM si3bIke KOHLIENT ‘KauH’ BKJIIOYa-
€T CMBICIIOBbIE TIPU3HAKU ‘TIPEAATENb, TSHKKUI
MPECTYIHUK, OparoyOuiia’.

[IpowsBonHBIe mTpHIAaraTenbHBIE: KAUHOB
epex (OpatoyOWICTBO), Kaunoga newamv —
BHEIITHHE TPU3HAKH IPECTYITHOCTH (HaMEK Ha
3HAK, ITOJIOKCHHBIHN, 10 bubmmu, Ha muo Kan-
Ha mocJie OparoyOuiicTsa):

Jloou mens bosimces, «yousyem» 308ym, a
moeoa s 8ce pasHo Kaxk maaoeney Obii, neuamu
9motl KauHosou Ha mHe ewe He Obiio (B. Kopo-
JIeHko. Yousern).
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ComtacHO TekcTy KHMUIM beiTue, mocie
Toro, kak Kaun youn Aens, cxazan [ocnoow
Kauny: 20e Asenv, 6pam meoit? On omeemun:
He 3Hal;, pasée s cmopodc opamy moemy?
(brIT. 4.9). OtBer Kanna I'ocnony Taxske cran
B PYCCKOM sI3bIKE MPELIEICHTHBIM BbICKa3bIBa-
HUEM, HCIIOJIb3YyEMbIM B COOTBETCTBYIOIIEM
KOHTEKCTE U CIIy)KaIllUM CUTHAJIOM BCEH CHUTY-
aluu:

— Cmopooic 5, umo au, moemy oOpamy
Hmumpuro? — paszopadsicumensHo ompe3an
ov110 Hean, Ho 80pye KaK-mo 20pbKo YIblOH) -
cs. — Kaunos omeem Bozy 06 youmom bpame,
a? Mooicem bvimb, mel 5mo oymaeuisb 8 Smy Mu-
nymy (®@.Jloctoesckuii. bpares Kapamazossr).

OO0Opa3 ABeisl KaKk HEBUHHOH >KEPTBBI M
NIEPBOI0 MPaBeIHUKA Pa3BUBAETCS B MOCIIEAY-
IOLIe XPUCTUAHCKOM TpagulMM, paccMaTpu-
BaloOIeil 3TOro OHWONEHCKOro MepcoHaXka BO
MHOTHX OTHOILIEHHMAX Kak mpoobpa3 Mucyca
Xpucta. B uMeHn ABensi akTyaau3WpOBAHBI
CMBICJIOBbIE KBaHTBl ‘TIACTHIPb OBEIl’; ‘Ueno-
BEK, MPUHECHINM MPaBEIHYIO KEPTBY; ‘Ueio-
BEK, IPETEPIIEBUINNA MyUECHUUECKYIO CMEPTH .

Paznuunbie mocnebubnelickue NpemaHus
o Kaune u Asene — nyznelickue, XpucTUaHCKHUE
WIM MYCYIbMaHCKHUE — 4YacTO BO3ZHUKaJIM Ha
OCHOBE KOMMEHTHPOBAHHUS BETX03aBETHOIO
TeKcTa. bUONeHCKNi TEKCT, MOBECTBYIOIINN O
Kaune u ABene, ouyeHb KpaToK U TPyAEH Ui
MOHMMAaHUs; OTYACTH 3TUM OOCTOATEIbCTBOM
BBI3BAHO OOMJIME TOJIKOBaHUH B mocieounoei-
ckoil sureparype. MotuB uckymeHuil EBbI
3MeeM-CaTaHOW JIe)KUT, BEPOSITHO, B OCHOBE
npenanus o 3adatuu Kanna ot caranbl. OueHb
pacmpocTpaHeHo npeaaHue o ToM, yTo Kauw,
coOpaBmucy youthp Opara, He 3HaJ, KaK 3TO
cienaTh, HO B 9TO BpEMsl TOSBUIICS BOPOH (HJIH
caraHa B o0pasze BOpOHa) W yOWJI APYroro Bo-
poHa KyckoM KaMmH#, 1 Kaun nocnenosain ero
pUMeEpY, TO €CTh TOXe YOMI ABENs KaMHEM.
Kaun He 3HaI1, KaKk OBITE C TEJIOM ABEJS; TOTIa
Bor nocnan emy qByX «YHCTBIX IITULD, OHA U3
KOTOPBIX, YOUB PYTYIO, 3apbliia TPYII B 3EMITIO,
— Kaun nocnenoBai ee npumepy. B HekoTopbix
MIpEeJaHusIX TOBOPUTCS O TOM, YTO ABEJIs I10XO0-

POHWIIM TOJIBKO MOCIE CMEPTU AJlama U BMECTe
C HUM, TaK KakK B JICHb, KOT/JIa OH ObLI yOUT, 3eM-
7Sl 0TKa3aJlach «IPHHATH TEJIO W BHITAIKUBAJA
€ro Ha TIOBEPXHOCTHY.

[IpuBomsiTcsi pa3HBIC TOJNKOBAaHUS «3HA-
ka Kawna»: cusiHue, momoOHOe Onecky coi-
HIIa, por (uiau pora). CymecTByeT MHOXKECTBO
Bepcuit 0 Bozpacte Kamna n ABenst B MOMEHT
youiicTBa. bulnelickoe BBIpaXEeHHE «OTO-
MCTHTCS] BCEMEPO» JISKHUT B OCHOBE TPEAaHHsI
0 ToM, uro KauH moreprien ceMb Haka3zaHUi.
Hakonen, ecTs npeAnonoxeHue, 4To OH yMep
TOJILKO BO BpeMsI [IOTOIIA.

Pycckast u eBponeiickast ¢puionorunueckas
TpamuIys 3HaeT HeMajo MpUMepoB olparle-
HUS pa3HBIX aBTOPOB K MIMEHaM U oOpazam Ka-
uHa u Aens. Tak, Hukonaro I'ymunépy npu-
HaJJISKUT TiepeBoj] ctuxorBopeHus Illapms
bonnepa «ABens n Kanmy.

Coodus IlapHok oOpamaercst K 3Tod Ou-
Onelickoii TemMe ¢ MHOM mo3uuuu [3, c. 172-
173], XOTS cCXOOHOE WCKaKEHUE TIepPBOHA-
YampHOTO CMBICTA CHUTYalldd HAOIIONAOTCS
3HAYUTENIBHO PaHblile, HapuMep, B pevax Jiec-
koBcKkOl buztokunoit (poman «CoOopsiHe»).
busiokuna-mo 2oeopum: «[a evi ewe nouu-
Maeme nu, umo vl aeneyeme. Bel ewje 3naeme
yeny Kauny-mo? Ymo maxoe, 2o6opum, eaus
Agenv? Owu Oonvue Huue2o KaKk MAleHbKull
bapauiex, OH HUSKONOKIOHMBIU UCKAMENb, y
Heeo pabckas Hamypa, a Kaun — 2opowiii desi-
menv<...>». Hy, a <...>mens mooice nacnup-
Myo3unu, u om @opye Uy8Cmeyio, Ymo Xouy s
ovims Kaunom, oa u wabaw. (JleckoB. Cobo-
psHE).

Takum 00pa3oM, KOHIEITOIONS ‘yOWHCT-
BO’ M ‘NpenareiabcTBO’ B PYCCKOM KOTHUTHB-
HOM KapTHHE MHUpa BKIIOYAIOT MHOTOMEPHOE,
XapaKTepu3ylolleecss  CIOKHOM  cHCTeMOM
CMBICJIOBBIX KBaHTOB HAaMMEHOBaHHUE apTedax-
Ta OMONENHCKOT0 UCTOKA — MPELEICHTHOE UM
«Kann». OHUM «ABenb» BepOaNn3yeT KOH-
HENTOonoNe “KepTBa’, 00yasaroliee OrpOMHOMI
3HAYUMOCTBIO, ITOCKOJIBKY «CaMO TOsIBIICHHE
MHPO3/IaHUS CBSI3aHO C BeIMYAIIIeH ;KepTBOM»
[6, c.192].
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B C®EPE MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUU

B crarbe paccMarpuBarOTCA HEKOTOPLIC
0CO0OEHHOCTH KOMMYHUKATHUBHBIX HECyAa4 B

H. U. Ilywmuna, A
0-p unon. nayx, npogheccop, ( O\
Yomypmexui cocyoapemeennwiii ynusepcumem, 2. Hocesck /

N~

O HEKOTOPBIX OCOBEHHOCTAX KOMMYHUKATUBHBIX HEYJIAY

B coBpemeHHOM KOMMYHHKAI[HOHHOM
NPOCTPAHCTBE, BKJIKOYAIOLIEM pAa3HbIE THUIIbI
KOMMYHUKAIIMI: MEXKIWYHOCTHAs, TPYMIO-

MEXKYITBTYPHOH KOMMYHHUKALUH, 3aHHMAIO-
el 0co00oe MEeCTO B COBPEMEHHOM KOMMYHHU-
KaIl[MOHHOM TpOCTpaHcTBe. [lomuepkuBaeTcs
TOT (haKT, UYTO B KAXKIOW KyIBTYpe HUMEIOTCSI
CBOU HOPMBI M TIpaBHJIA MMOBEICHUS, CBON -
CKYPCHBHBIN CTHJIb, KOHBEHIIUU OOIIEHUs, 00-
YCIOBJIMBAIOIINE MPUHITBIC M JIOMYCTUMBIC
(OpMBI BBIPAKEHHS OIPEIEIICHHBIX COIHAAIb-
HO 3HAUUMBIX CMBICJIOB. [Ipu ocymniecTBieHHH
KOMMYHHKAaTHBHOTO HAMEPCHHS KOMMYHHUIIHU-
PYIOIIUX CTOPOH B MEXKYJIBTYPHOH KOMMY-
HUKAIMK HEOOXOAMMO 3HAHWEC PA3UYUN B UX
MEHTAJITETe, OCOOCHHOCTEH B3aMMOJICHCTRY-
IOIIUX KYJIBTYp, BIAICHUE S3IKOM KOMMYHHU-
KaIliH, CIOCOOHBIX MUHHMHU3UPOBATH KOMMY-
HUKATHBHBIC COOM, HEyIaYu W KOHQIUKTHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC CUTYAIIHH.

Knrouesvle cnosa: KoMMyHUKATHBHBIC HE-
yaa4qu, KOH(QIUKTHOCTh OOIICHHUS, MEXKKYIb-
TypHas KOMMYHHUKAIUS, IUCKYPCUBHBIN CTHIIb,
KOMMYHHKAaTHBHOEC HaMEpEeHHE, KYJIbTypa,
SI3BIK, KOHBEHITHH OOIICHHUSI.

The article is devoted to some peculiari-
ties of communicative failures in intercultural
communication. There is stressed the fact that
any culture has its norms and rules of behav-
iour, its discourse style, speech conventions
upon which the admitted forms of socio-im-
portant meanings depend. In the process of
communicative intentions of communication
participants in intercultural communication
it is necessary to have the knowledge of their
mentality differences, cultural peculiarities
and language, which can minimize commu-
nicative failures and conflict communicative
situations.

Key words: communicative failures, con-
flict communication, communicative conven-
tions, intercultural communication, discourse
style, communicative intentions, culture, lan-
guage.

Basi, MaccoBas (IO COCTaBy KOMMYHHKAaHTOB
— HCTOYHHMKAa M HOJydYarelsisd), B PazIMYHBIX
cpepax  (KymbTYPHO-IYXOBHOW,  HAy9IHOM,
y4eOHOHM, MPOU3BOJCTBEHHOM), Cpeau JroAei
Pa3IMYHOrO BO3pacTa, Moja, IpUHAAIEKAIINX
K pPa3lM4HbIM HapojaM, HalUsAM, 3THOCAM,
pacaMm (T€pPOHTOKOMMYHUKAIMH, TEHAEpHbIE,
HAI[MOHAIBHO-3THUYECKHE, MEKPACOBBIE KOM-
MYHUKAIIUH ), MEXKAY Pa3IMuYHBIMU KaTeTOpHsI-
MU HaceJleHUs (MOJIOJIe)KHBIE, )KEHCKHE, Pelln-
THO3HBIC), MEXy KOHTHHEHTaMH, CTpPaHaMH,
rocyiapcTBaMu MU, HapolaMH, TEPPUTOPUAMU
(MEXKOHTHHEHTAJIBHBIE, MEKIOCYIapCTBEH-
Hble, MEXIyHapOAHbIE, MEXTEPPUTOPHAIIb-
HbIE), U JAp. MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHHUKaIHS
3aHUMaeT 0coboe MecTo. CTaBIasi MOBCEIHEB-
HOM peanbHOCTBIO, MEXKYJIbTYpHas KOMMY-
HUKaIMs, MPeICTaBlsieT cO00H BO3MOXKHOCTD
OOIIEHUSI C TPEACTABUTENSIMU Pa3HBIX KyJb-
Typ, CIOCO0 Tiepe1adyn 1 OCBOSHUS TMYHOCTBIO
(hopM colMaNbHOTO B3aMMOJEHCTBHSA, CIOCO-
00B mo3HaHusi Mupa. OCHOBOW B3aUMOJCHCT-
BUS KYJIBTYP, MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIH
SBIISICTCSI JIMAJIOT, YCTAHOBJICHHE KOHTAKTOB,
CTPEMJICHUE IIOHATH APYI pyra, 4To HEOT[e-
JUMO OT OCBOEHHUS «4Y>KOW» KyJbTyphbl, MO-
CKOJIBKY CITOCOOHOCTH OIHOTO HapoIa OCBam-
BaTh HOCTHKEHMSI IPyTroro — OAMH U3 IIaBHBIX
MoKa3aTeJel KI3HEeCITOCOOHOCTH €r0 KyJbTY-
PBL, HTHIMKATOP Iporpecca KyJabTyphl.

B ocHOBe MEeXKYNBTYPHOI KOMMYHHUKALIUU
JieKaT MOHATHUS OOIEHUS U KOMMYHUKAIUH, OT-
JMYUTENbHBIE TIPU3HAKA KOTOPBIX BHIPAXKaIOT-
Csl B pa3IMYHBIX 00bEMaxX U CONEPKAaHUH ITUX
MOHATHH (Y3KOM U mHpoxoM). OBIIieHne — 3To
Haunbolee mMUpoKasi Kareropus s 0003Haue-
HUS BCEX BUJIOB KOMMYHHUKATHBHBIX KOHTAKTOB
Jrofei, BKIIIOYAs U MPOCThIe (DOPMBI B3aMO-
JEWCTBHS, 3TO Ipolecc 0OMEHa TO3HABATEIb-
HOW ¥ OIIEHOYHOH WHQOpMAIei, HMeromIeH
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CBOCH IIENBI0 YHOBIETBOPEHHE IMOTPEOHOCTH
4eJIoBeKa B KOHTAKTE€ C JPYTHMMHU JIFOIbMH.
B cBoro ouepenb, KOMMyHHKALUsl — 3TO COLU-
anbHO OOYCIIOBIEHHBIN MpolLecc 0OMeHa WH-
(opmaruelt pa3IMYHOro Xapaxkrepa (MbICISIMY,
UAesSMH, IMPEACTaBICHUAMH, SMOLHOHAIbHbI-
MU [EPEKUBAHUAMU U T.J.) U COAEPHKAHUS, Ie-
penaBaeMoit IENICHANPABIEHHO MpPU TOMOIIU
Pa3INUHBIX CPEACTB, IPOLECC, KOTOPBIN NMEeT
CBOEH IENBI0 JOCTHKCHUE B3aUMOIIOHUMAaHHUS
U BO3JEHCTBUS APYr Ha JIpyra MapTHEPOB MO
KOMMYHHKAITIHA X KOTOPBIH OCYIIECTBISCTCS B
COOTBETCTBUHU C ONPEAEIECHHBIMH IPaBUIIAMH
¥ HOpPMaMH KOMMYHHKanuu. Takum oGpazom,
TOHSTHS «OOLICHHE» W «KOMMYHUKALUS» SB-
JSFOTCS. YACTUYHO COBNAJAIOUIMMU, HO HE TO-
JK/1€CTBEHHBIMU MOHATUAMU, COOTHOCUMBIMH C
nporeccaMu oOMeHa U Iepeiadd HHPOpMaIin
U CBSI3aHHBIMHU C S13bIKOM KaK CPEJCTBOM Iepe-
Ja4y uHQopManum.

B xaxx10i KynbType UMEIOTCSI CBOM HOPMBI
U INpaBUila IOBEAEHUS, CBOH NUCKYPCHBHBIH
CTHJIb — «MaHepa peun» (BeJCHUS THCKypca)
HOCUTEJIEH SI3BIKOBOM KyJbTYpbl, KOHBEHIUU
oOmieHus1, 00yCIOBIUBAIOIINAE TIPUHATHIC U JIO-
IyCTUMBIE ()OPMBI BEIPAKEHHUS ONIPEACICHHBIX
COIMAIBHO 3HAYUMBIX CMBICIIOB. CIIOCOOBI KO-
JUPOBaHMS ITHX CMBICIOB (HE TOIBKO SI3BIKO-
BbI€) TaK kK€, KAK U CaMH CMBICIIbI, MOT'YT CY-
IIECTBEHHO Pa3/IMuaThCs B Pa3HBIX KyIbTypax,
9TO CO3ACT MPOOJIEMBI B MEXKYIBTYPHOM 00-
LIEHUH, CBUJETENBCTBYS O TOM, UTO B COOTBET-
CTBYIOIUX KYJIbTypaxX HE COBNAAAIOT CUCTEMBI
COLMAJIBHO PEJIEBAHTHBIX 3HAUCHUIN U OLIEHOK
WU CUCTEMBI CPE/ICTB UX BBIPaXKCHUSI.

ba3y KonOBBIX 3HAaHUI KOMMYHHMKAHTOB
COCTABJISIIOT SI3BIKOBBIC 3HAHMSA, ONIPEACTISIS TO,
KakuM 00pa3oM, C IOMOIIBI0 KaKHX CPEICTB
OHH JIOJDKHBI WIIA MOTYT O(OPMIISITE CBOE KOM-
MYHUKATUBHOE HAMEPEHUE B OINPEICICHHON
CHTyalMu OOmeHWs. DTH 3HAHMS BKIIOYAIOT
B ccOsi 3HaHWE (DOHETHKH, JICKCMKH U TpaM-
MAaTUKH SI3bIKa OOLICHHUS; 3HAHWE KOHBEHIHUH
¥ HOPM YIOTpeONeHHs ero eIWHWUI], 3HaHHue
MPUHIIMIOB YCIIEHIHOTO PEYEBOr0 OOILEHHUS;
3HAHME KOHBEHIIMOHAJBHBIX S3BIKOBBIX CIIO-
cO0OB pealu3aluy PeYeBbIX AKTOB TEKYILETO
JUCKYPCHUBHOTO COOBITHS [2].

Bo MHOXecTBE clIydaeB MEXKYIbTYpHas
KOMMYHHKAIUsI OTMEYEHA KOMMYHHUKATHBHBI-
MH (pEYEeBBIMU) OIMOKAMH, KOMMYHHUKATHB-
HBIMH HApYIICHUSMH, OTKJIOHCHHUSIMH, COOSIMH,
KOMMYHHMKaTHBHBIMU HEy[a4aMH, KOMMYHUKa-
TUBHBIMH NPOBAJaMH, HEOPA3yMEHUSAMH, Jie-
(dexTamu, ped4eBHIMU KOH(PITUKTAMHY U T.JI. — Pa3-
JUYHOTO POAa AUCKOM(POPTOM, BOSHUKAIOIIUM

B IpOIlECCe ECTECTBEHHOTO AUAJIOTHYECKOro
oOIIIeHus1, paccMaTpuBaeMbIMU B cepe peue-
BOW KOH(IMKTOJNIOTHH. YKa3aHHBIE TEPMHHBL,
00pa3yIole COOTBETCTBYIOMINN TEPMUHOIIO-
THYECKHU PSAJl, PAHKHUPYIOTCS U TOSICHSIOT-
Csl MCCIIeOBATEIsIMU MO-pazHoMy. OTIENbHO
Pa3bACHIETCS M CaMO TOHITHE «KOH(IHUKT
KaK JIMHTBICTHYECKUH (EHOMEH B psAy MOHS-
THH, CBSI3aHHBIX C OICHKOU Pe3yJABTaTUBHOCTH
KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa.

Haubonee emkuMm cpenu paccmarpubae-
MBIX TEPMUHOB B CHJIy IIMPOTHI OXBaThIBac-
MOTO SIBJICHUSI OKa3bIBACTCS TEPMUH «KOMMY-
HUKaTHBHas Heydaua» — J000e HeMTOHUIMaHHe
napTHepaMu MO KOMMYHHUKAIMHM JAPYT ApYyra,
110001 HeXXenaTeIbHbIH, YMOIIMOHATIBHBIN (-
¢ext. Uto kacaercst peueBoro KOHGINKTA, TO
OH MMEEeT MECTO TOT[a, KOTa OJHa U3 CTOPOH
B ymiep0 Ipyroil CO3HATENbHO W aKTHBHO CO-
BEpIIAET PEUEBHIC NEHCTBHS, KOTOPHIE MOTYT
BEIpa)KaThCs B OpME yIIpeKa, 3aMedaHusi, BO3-
pakeHns1, OOBUHEHUS, YIPO3BI, OCKOPOICHIUS
U T.II

3¢ GEeKTHBHOCTE M YCIIEITHOCTh OOMICHUS
BOOOIIEC U B MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIINH,
B TOM 4HCJe, MOAPa3yMeBaeT OCYLIECTBICHHE
KOMMYHHMKATUBHOTO HaMEpeHHUs TOBOpsILe-
ro. IIpu 3TOM cieqyeT UMeTh B BUIY, YTO B
MPOIECC MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJIEHCTBHS
€ro yYaCTHHKHM 4YacTO BCTYIMAIOT C pPa3HBIMH
KOMMYHHUKATHBHBIMU O)KHIAHUSAMU, ICTEPMH-
POBaHHBIMU COIHMAJIBHBEIM M JTUCKYPCHUBHBIM
OTIBITOM CBOEH POJHOW KyJABTYPHI, a TaKXKe
CTEPEOTUIIAMH B OTHOIICHUU MHOKYIJIBTYPHBIX
MMapTHEPOB MO0 KOMMYHUKaIuu [2].

Tak, B kaure b. Bpaiicona “Notes from a
Small Island” aBTOpOM OTMewaeTcss Hemaio
HETPHUSATHBIX MOMCHTOB B OOILEHHUHU U C XO35IH-
KO, ¥ C MOCTOSIIbLIaMU HEOONBIIOH TOCTHHU-
usl B JlyBpe. B wacTHOCTH, UcaTens yKa3biBa-
€T Ha BeChMa A3BUTEIBHOE 3aMeuaHhe B CBOM
ajipec o MOBOAY LENEeCO0OPasHOCTH €ro MpH-
e3na B bpurtanuro, ecnu B AMEpHKe €CTh BCE H
Jake KyKypy3Hble XJomnbs (cornflakes), KoTo-
phBIe, KaK 0Ka3alloCh, SBISIFOTCS aMEPUKAHCKUM
HU300peTCHUEM:

And what about cornflakes?’

‘I beg your pardon?’

‘Do you have cornflakes in America?’

‘Well, actually, they’re American, t0o.’

‘Never’

I smiled weakly...,

‘Fancy! So what brings you to Britain then
if you have cornflakes already?’[5].

HUccnenoBarensiMu B chepe pedeBoil KoH-
(bMUKTONOTHH MPUBOAUTCS Hemalo (pakTopos,
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BHUMaHHE K KOTOPBIM CIIOCOOHO yCTpaHHUTbH
WIH MHHHMH3HPOBaTh KOH(MIMKTHOCTH 00-
LIeHUS, B YAaCTHOCTH, CUTyaTHUBHbIE, KOHTEK-
CTyaJlbHble, MPOAYKTHUBHBIE M PELEHTHBHbIE
(akTOpbl, PUTyaTU3ALMS AKHUBOTO PEUYEBOTO 00-
LIeHHUs, HAPYLIEHNUE 3THYECKUX HOPM, HUBEIH-
POBKa MparMaTHYECKUX XapaKTePUCTUK peyd,
HenpaBWIbHAA JHHEHHAs OpraHu3alys BbICKa-
3bIBaHHS, CHHTAKCUYECKHE OIIMOKH B COITIAco-
BaHUH, HEJJOTOBOPEHHOCTD, IIEPECKAKUBAHUE C
OJHOM TEMBbI Ha APYrylo U T.1. [4].

W, TteM He MeHee, TPUMEHHUTEIBHO K
MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKallUd B KauecT-
BE MCXOTHOTO TPeOOBaHUS CIENyeT OTMETHTDH
o0naaHre KOMMYHHUIPYIOIIUME CTOPOHAMH
3HaHHEM OCOOCHHOCTEH B3aUMOJEHCTBYIOIINX
KyJBTYp, BJaJleHHE $3bIKOM KOMMYHHKalUH,
TPaHCIIOHUPYEMOTO B C(epy pEUCBBHIX aKTOB,
TaKuX KaK YTBEp)KICHHE, MPOChOa, BOIPOC,
MpUKa3, BeIpakeHHe OJIarogapHOCTH, U3BHHE-
HUE, TO3IpaBJIeHHE U T.J., MOCKOJIBKY KYJb-
TypHasi ¥ STHOKYJbTypHasl BApUaTUBHOCTh Ha-
XOIUT MHOXXECTBEHHBIE BBIPAKEHHUS HMEHHO
B cdepe peueBbIX akToB. CyIIeCTBYIOT 3HAUH-
TEJNbHBIC Pa3iNyus B caMOM Habope peyeBBIX
aKTOB M MX YAaCTOTHOCTH B TOW WJIM WHOW KYyJb-
Type [3].

W3BecTHEI WHTEpecHBIC HAOMIONEHHS IO
IIOBO/ly COBETa U BO3HUKAIOLIUX B €r0 paMKax
KOMMYHUKaTUBHBIX Heyldad B AaHIVIOA3bIYHOM
U PYCCKOH KYJIBTYpax, XapaKTepU3yeMbIX Kak
WHAMBUIYATHCTCKAsA U «APYTOLEHTPUYECKas»,
KOJUIEKTUBUCTCKAsI U HETOMYJIIPHOCTBIO J1aH-
HOTO PEYeBOro aKTa, MOCKOJIbKY OH O3HayaeT
BTOpKEHHE B JINYHOE MIPOCTPAHCTBO, U €ro
MIPUBBIYHOCTBIO, C JPYroil CTOPOHBI, B PYyC-
ckoil kyneType. [To moBomy Oosee HMIMPOKOTO
WCIIONB30BaHUSI KOCBEHHBIX PEUYCBBIX aKTOB
B aHMJOS3BIYHON KyJIbType, 4TO JTUKTYETCS
IIpaBUJIAMU BEKIMBOCTH, YBa)XKEHUS K YYXKO-
My MHEHHIO, UIMPOKOTO pacnpoCTpaHEHUs
npueMa Hemockasa, IpeyMeHbIneHus (under-
statement) B KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIUsIX

HECOIJIaCHs, BO3PKCHMS U APYIUX PEUEBBIX
aktax. CBoro crnenuduky UMET BONPOCH-
TEJIFHBIC PEUEBLIC aKTHI, B YaCTHOCTH T€, KOTO-
pBIE STHYECKH HEKOPPEKTHEI, HATPUMED, KOTaa
JKCHIIMHY CIPAIINBAIOT O €€ Bo3pacTe, Tabyu-
poBaHHEIE BONPOCH. KOMMyHUKaTHBHEBIC HEY-
Jla4yd, HEIOIMMOHNMAaHUE B KOMMYHHKAIIUH TIPH
OCYIIECTBICHUN BOIPOCUTEIBHOTO PEIEBOTO
aKTa MOTYT OBITH CBSI3aHBI C CEMaHTHYECCKOU
OIIMOKOH, IpU KOTOPOH OHO 3HAMEHATENBHOE
CJIOBO 3aMEHSETCS APYTUM, OIU3KHUM I10 3Byda-
HUIO, HO C UHBIM CMBICJIOM — MaJlallpONKU3MOM
— BMECTO CJI0Ba Kage, KOTOpoe MPO3BYUUT KAK
caff, mocnpruutcs TeneHok — calf [5]. Ocoboi
KyNbTypHOH CHEHU(UIHOCTHIO 00TaJat0T IH-
PEKTHUBHBIE aKTHI MPOCHOBI U TPUKA3aHUSL.

OTMeueHHBIE 3/1eCh Pa3INdus B OCYIIECT-
BJICHUH W O(GOPMICHHUH HEKOTOPHIX DPEUEBBIX
aKTOB OOYCIIOBIICHBI HE TOJBKO PAa3IHUUSIMU
B KYNBType, B KYJIBTYpHBIX TPaIWIHAX, HO H
MeHTanuTeTe. ONHAKO COOMIOICHHE XOPOIIO
M3BECTHBIX MMPHUHIUIIOB — IPUHIIAIIA KOOIepa-
uun I. I’palica, xapakTepu3yroLero nopsaaok
COBMECTHOTO ONEpPUpOBaHUS HH(pOpMalueil B
CTPYKType KOMMYHUKAaTHBHOTO aKTa W MPHUH-
nuna BexiauBoctH JDk. JImda, coOmromeHne
KOTOPOTO CO3Ja€ET CPey MO3UTUBHOTO B3aHMO-
JeiicTBHs, oOecreunBaeT OnaronpuaTHeIil Gon
JUI peayn3aliii KOMMYHUKaTHBHBIX CTpare-
Ui MaKCUMaMH TakKTa, OHOOPEHUS, COITIacus,
CHMITaTHH, MPEAIONaraonx coOmoneHne
TpaHuI] JUYHOU cdeprl cobecenHuka, Mo3u-
TUBHOCTh B OIICHKE JIPYTHX, ITOWCK COTIACHS
UL TOTO, YTOOBI KOMMYHHKALUS ITOJTYYHIa
MPOAYKTUBHOE 3aBepIlCHHE, ONaroxenareib-
HOCTB KaK yCJIOBHUE JEHCTBHSI IPYyTHX MaKCUM,
3alUINAIOLINX PEYEBbIE aKThl OT KOH(IMKTa
[1, 6], cnocobHO mpHUBECTH K BBIpaOOTKE yMe-
HUN TEepeKouaTbcs B MEXKKYJIBTYPHOH KOM-
MYHUKAallUUd C KOJa OAHOW KyJBTYpbl Ha KOZ
JpYroi KyIbTypbl, MUHUIMHU3UPYS KOMMYHHKa-
TUBHBIC cOOM, HEy/la4H, KOH(INKTHBIE KOMMY-
HUKATUBHBIC CUTYAIINH.
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TPYJHOIIEPEBOAUMBIE CJIOBA B IIEPEBO/JE

B crarbe paccmarpuBaercsi npodiema co-
OTHOLIEHUS CEMAHTUKU JIEKCEM, TPYIHO IIepe-
BOJVMMBIX HA OTAEIBHBIC S3BIKH, HA MaTepHaie
nepeBoJia aHNIMHCKUX JIekceM challenge m pet
Ha PYCCKHU A3BIK.

Knrwouesvle cnoea: cemaHTHKa, TIEpPEBO,
HallMOHABHAS crienn(UKa CEMaHTHKH.

The problem of a parity of semantics of
lexemes is considered. Difficultly translated
lexemes are studied on the material of the
translation of English lexemes challenge and
pet to Russian.

Key words: semantics, translation, national
specificity of semantics

[Tpobiema mnepeBofa «TPYIHOIEPEBOIH-
MOTO» B HAacTosilllee BpeMs NpHoOpeTaeT 0co-
OyI0 aKTyaJbHOCTB B CBSI3H CO CIEAYIOIIUMH
00CTOATEIECTBAMH:

* IIUPOKO TIPOBOISIINECS B COBPEMEH-
HOU JIMHTBHCTHKE COIOCTABUTEIBHBIC, KOH-
TPAacCTHBHBIE ¥ JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKHUE
UCCICIOBAHHUS BBIABISIIOT IIUPOKHHA  KPYT
ONM3KHUX 10 CEMaHTHKE, HO HE COBIIAJAIOIINX
€/IMHHUII PA3HBIX S3BIKOB;

* 1o0anmM3anus Kak  OOIICIUBIUIH3AIIN-
OHHBII mporecc TpedyeTr Oojee aneKBaTHOTO
MMOHUMAHHA CXOACTBAa W pPaA3IMYHA SA3BIKOBBIX
CAWHUI] U CTOAIIUX 3a HUMH KOHIICIITOB U pEC-
MICHUSA HpO6.]'IeMLI UX IEPEBOANMOCTH;

* KOTHUTHBHBIC HCCICAOBAHUS CTaBSIT BO-
MIPOC, €CTh JH COOTBETCTBYIOIINE KOHIICNTHI y
Hapoza B TEX CIIyJasx, KOraa HET COOTBETCTRY-
IOIIETO CJIOBA B sI3BIKE IEPEBOIA BOOOIIE HIIH
TIEPEBOJ SBIICTCS HEaJeKBATHEIM;

* IpaKTHKa JIEKCHKOrpaguu TpedyeT OIu-
canus aud(hepeHIHaTbHBIX KOMIOHEHTOB Tie-
PEBOIHBIX COOTBETCTBUIA;

* IPaKTUKA TPETOJABAHUS HHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB Tpe6yeT OT MpenoaaBaTeciid 3HAHUA
CIIOCOOOB aJIeKBaTHOTO MEPEeBOJa H3y4aeMOi
JICKCUKA HWHOCTPAHHOTO s3bIKa HA POIHOI
SA3BIK YUallUuXCsl U YMCHUSA O6’b$[CHI/ITI) CIIOCO-
OBI TIepeBO/Ia yYAIIHMCS.

[TokakeM BO3MOXXHYIO METOAWKY OIIHCA-
HUSI TPYAHOIIEPEBOIAMMBIX CJIOB Ha IIPHMEpe
aHnmMickuX ciosa challenge u pet.
Challenge

B myOnumucTHdeckoM CTHIE PYCCKOTO

SI3BIKA B TIOCJICAHUE TOIBI CTAIO YacTO YIOTpe-

OJISITBCSL CIIOBO 661306 B HOBOM [UISI PYCCKOTO
sI3bIKa 3HAYCHUHU — I 0003HAYEHUs] HEKOTO-
PBIX BaXKHBIX MPOOIIEM, TPEOYIOIIUX HEOTI0K-
HOro pemeHus: Heobxooumo omeemumv Ha
66130661 H08020 8pemenu, Omeembl Ha GbI306bl
cospemennocmu, CospemenHbili MUp U HOBble
66130661 1 TIO]I.

Hogoe ymorpebneHue ciioBa 6613068 B JaH-
HOM clTydae — KaJibKa ¢ aHTnickoro challenge.
Cpenu mepeBOIUIMKOB OBITYIOT pa3HBIE TOYKH
3peHHs Ha IPaBOMEPHOCTH NOTOOHOTO TIEPEeBO-
J1a — OITHU TOJIarafoT, YTO KaJlbKa — HEYIauHbIH
BapuaHT MEPeBOJa, NPYTHe CUUTAIOT, YTO ITO
Hanbosee MOAXOIAIIUI BapHAHT Iepeaadu Co-
OTBETCTBYIOIIETO KOHIICTITA HA PYCCKHM S3BIK.

CnoBo challenge naBHO cymiecTByeT B aH-
mniickoM si3bike ( miaroi ¢ 13-ro, cymiecTBu-
TenpHOE — ¢ 14 Beka). Cioso challenge mHo-
rO3HaYHO, UMEET Pa3BUTYIO MOJUCEMHIO KaK B
CyOCTaHTHBHOH, Tak W B IVIaroipHOH opme,
BCE 3HAYEHHs TECHO CBA3aHBI APYr C APYroM
CEeMaHTHYECKH.

Challenge B aHIIUIICKOM SI3BIKE WMEET
OOJBIIIOE YHCIIO 3HAYCHHH:

Tak, B cnoBape 10.J[. AnipecsiHa mpuBOISAT-
Csl CIIEAYIOIINE 3HAUCHHS:

1.

1) BhI3OB ( Ha cocTA3aHUE, COPEBHOBA-
HUE 2) BBI30B Ha JIy311b; KapTenb to address a
challenge to smb. — mocnarb KoMy-JI. BEI30B (Ha
nyanb) to have a challenge delivered [carried,
brought] by a second — nocnats [epenarsb, mo-
Jy4YMTb| BBI30B 4E€pPE3 CEKYHJaHTa

2. COMHEHHMe; TIOCTaHOBKa IOJ] BOMPOC to
bring smth. into challenge — mocraButTh uTO-
J. TI0J, COMHEHHE; OpOCHTh TE€Hb COMHEHHSI
Ha 4TO-JI. to bring smb.’s title into challenge
— ocrmapuBaTh 4bé-11. TipaBo a challenge of the
premises of an argument — Bo3paXeHHsI IIPOTHB
MIPEAIOCHUIOK PacCyKICHUS

3. 1) ucneiTanue, npoba (CBOMX) CHJI; Ha-
NpsDKEHHE CWII; HEYTO Tpelyrollee MyXKecT-
Ba, TpyAa: my new job is not easy but it’s a
challenge — Mos HOBast paboTa Helerka, HO JUIs
MEeHS 3T0 OyzeT poba cui; 2) CIoXKHAs 331a4a,;
npobiema: the challenge of a nuclear age — 3a-
Jlaud, KOTOpbIE CTaBUT Meped HaMU SIEPHBII
Bek to issue the challenge — ctaBuTh 33134y to
meet the challenge — oka3arbcs Ha BBICOTE.
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4. 1) OTBOA TPHCSHKHOTO 3acemarelis
peremptory challenge — 0TBOI NPUCSHKHBIX 3a-
cemareneit 06e3 ykazanus npuumHbl challenge
to the array — oTBOA Bcero xtopu, challenge to
the polls — 0TBOJ OTAENBHBIX MPUCSIKHBIX 3a-
cenareneii, challenge to the favour — orBox mo
MOTHBaM  3aMHTEPECOBAHHOCTH/3HAKOMCTBA/
to uphold [to overrule] the challenge — ynos-
JIETBOPUTH [OTKJIOHUTH| OTBOA 2) BO3paKEHHUE
( MPOTHB YeTo-1. ) B X0JIe Tpoliecca.

5. 1) HenomymeHnue u3dmparenst K royio-
coBaHMIO 2) TpeOoBaHHE 00 aHHYIHUPOBAHHH
M30UPAaTENLHOTO OIOJUICTCHS WM PE3YJIbTaTOB
rosiocoBanus the election of a new government
was met by a challenge from its opponents —
MPOTUBHUKHA HOBOTO IPABHUTENBCTBA TpeOOBa-
JIM CUUTATh HEEHCTBUTEIHHEBIM €T0 H30panue

6. nperensus, nputazanue challenge of
superiority — IpUTsA3aHKE HA IIPEBOCXOACTBO tO
lay challenge to smth. — npenbsBIATH MpeTeH-
3MI0 Ha YTO-JI.

7. omo3HaBaTeNbHbIC (CUTHANBI) 8. OKJIHMK
( wacoBoro ) to give the challenge — oknmukarb
9. KOHTPOJILHOE, TIPOBEPOYHOE 3aPAKCHUE BAK-
UHUPOBAHHBIX KUBOTHBIX 10. maii cobak, na-
0NN 3HATH, YTO OHU HAITaJIH Ha CJIE.

2.

1. (to) 1) BeI3BIBaTh ( Ha Ay3b ); Opo-
caTh BBI3OB 2) BBI3BAaTh Ha COpPEBHOBaHHE tO
challenge smb. to run a race — BbI3bIBATh KOTO-
JI. Ha COPCBHOBAHUE 1O Oery

2. 1) comueBarscs; otpunath to challenge
smb.’s knowledge — comHeBaTbcs B UbMX-JI. 3HA-
HUSIX, CTABUTH MOl BOIIPOC YbIO-JI. OCBEIOMIIEH-
HOCTb 2) OCIIAPHBATH, IOJIBEPraTh COMHEHHUIO tO
challenge the accuracy of a statement — ocriapu-
BaTh NPAaBIIBHOCTE yTBepkacHUS to challenge
the wisdom of a procedure — BEIpaxxaTh coOMHe-
HHE B I1€JIeCO00Pa3HOCTH KaKOH-II. IPOLIELyPHI

3. TtpeboBarh ( ycumuit ) this job will
challenge your abilities — 3ta paborta Oyner
UCTIBITAaHUEM BallX CHOCOOHOCTEH/IOMmK-
Ha II0Ka3arb, Ha YTO BELI CIIOCOOHEI/this event
challenges an explanation — 310 coObITHE Tpe-
OyeTcst OOBSICHUTD

4. 1) oTBOIUTSH, IaBaTh OTBOA 2) OTBOJIUTH
MIPUCSHKHOTO 3acenarelis 3) Bo3paxkarh ( mpo-
THB Y€ro-JI. B Mpo1ecce )

5. 1) naBate oTBOA M3OHparenio (Kak He
HUMEIONIeMY TpaBa rojoca ) 2) TpedoBaTh NpH-
3HAHHWS HEACHCTBUTEIBHBIM H30UPATEIHHOTO
OTOJUICTEHS MIIH PE3YIBTaTOB TOJI0COBAHIS

6. oknmukarh ( O YaCOBOM ); CHpAalINBaTh
MPOITYCK, TapOIb

7. IOKa3bIBaTh ONIO3HABATEIHHBIC 3HAKH

B anrno-pycckom cioBape K.Mronnepa Ha-
XOTIM:

challenge

1. noun 1) BbI30B (Ha COCTSA3aHUE, TydJb H
T. T1.) 2) OKJIIMK (Y4acoBOTr0) 3) CIOXKHAs 3a/1a4a,
npobnema 4) naut. ono3HaBaTelbHBIC (CHT-
Hai) 5) leg. oTBox (IPUCSHKHBIX) — peremptory
challenge

2. v. 1) BbI3bIBaTh, OpocaTh BBI3OB tO
challenge to socialist emulation — BbI3BIBATH
Ha COIMAJMCTHYECKOE COPEBHOBAHHE 2) COM-
HeBaThCs, oTpunarh the teacher challenged my
knowledge — yunTens yCOMHUIICS B MOUX 3Ha-
HUSIX 3) OCHIapUBaTh; OABEPraTh COMHEHUIO tO
challenge the accuracy of a statement — ocna-
PHUBATh MPABWIBHOCTh YTBEP)KICHUS 4) Tpebo-
BaTh (BHUMaHHMS, YBOKEHUS U T. I1.) 5) OKIIUKATh
(0 dWacoBOM); cIpammMBarh AP0k, MPOIMYCK
6) naut. Ioka3pIBaTh OMO3HaBaTeNbHBIC 7) leg.
JIaBaTh OTBOJ MPUCSKHBIM

B ciosape Merriam-Webster’s Collegiate
Dictionary, 11th Edition (2003) unTepecyro-
mee Hac CIOBO IPEICTaBICHO CIEAYIOIIUMHU
3HAUYCHHUSIMU:

challenge

I. verb (challenged; challenging) Etymol-
ogy: Middle English chalengen to accuse,
from Anglo-French chalenger, from Latin ca-
lumniari to accuse falsely, from calumnia cal-
umny Date: 13th century transitive verb 1. to
demand as due or deserved; require < an event
that challenges explanation > 2. to order to halt
and prove identity < the sentry challenged the
stranger > 3. to dispute especially as being un-
just, invalid, or outmoded ; impugn < new data
that challenges old assumptions > 4. to ques-
tion formally the legality or legal qualifications
of < challenge a juror > 5. a. to confront or
defy boldly ; dare < he challenged his critics to
prove his guilt > b. to call out to duel or com-
bat c. to invite into competition < he challenged
his brother to a tennis match > 6. to arouse or
stimulate especially by presenting with dif-
ficulties < she wants a job that will challenge
her > 7. to administer a physiological and es-
pecially an immunologic challenge to (an or-
ganism or cell) intransitive verb 1. to make or
present a challenge 2. to take legal exception
* challenger noun

II. noun Date: 14th century 1. a. a sum-
mons that is often threatening, provocative,
stimulating, or inciting ; specifically a sum-
mons to a duel to answer an affront b. an in-
vitation to compete in a sport 2. a. a calling to
account or into question ; protest b. an excep-
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tion taken to a juror before the juror is sworn
c. a sentry’s command to halt and prove iden-
tity d. a questioning of the right or validity of
a vote or voter 3. a stimulating task or problem
< looking for new challenges > 4. the act or
process of provoking or testing physiological
activity by exposure to a specific substance ;
especially a test of immunity by exposure to
an antigen

B Oxcdopackom cioBape cuHOHUMOB The
Oxford Thesaurus — An A-Z Dictionary of Syn-
onyms Lingvo 10.0 English-Russian Edition.
Version 1.5 11/03/2005 nmpuBoasaTcs ciemyro-
nue 3HaueHus ciopa challenge:

1. question, dispute, defy, object to, take
exception to, contest, doubt, call into doubt,
call into or to question, impugn: I challenge the
validity of your accusation.

2. invite, dare, summon, call out, provoke:
The duke was challenged to a duel.

3. brave, dare, confront, defy, contest: We
could challenge criticism with an easy confi-
dence.

4. question, dispute, doubt: His opinions
are open to challenge.

5. invitation, dare, summons, provocation,
confrontation, defiance; ultimatum: An older
opponent might not have issued such a chal-
lenge.

6. problem, demand, stimulation, trial, test:
Are you sure that Mr. Wilson will be able to
meet the challenge of the new position?

VY cnoBa challenge umeercst cnoBooOpa-
3oBaresbHbIl psa challenge — to challenge —
challenger, 3HaueHHs CI0Ba UMEIOT OOIIMPHBIE
CHUHOHUMHUYCCKUC PAIbI.

Takum obOpaszom, cioBo challenge mapa-
JIUTMaTHYECKH XOPOIIIO OCBOSHO CHCTEMOH aH-
IIHICKOTO s3b1Ka. OHO OTHOCHUTCS K YaCTOTHOM
JICKCHKE, YTO O3HA4YaeT, YTO HOMUHHPYEMBIH
€10 KOHIENT oONamaeT peKyppeHTHOCTHIO, a
3HAYHUT — aKTYaJIbHOCTBIO JUIS HAITHOHAIHLHOTO
co3HaHmsa. Bce 9To mokaswIBaeT, 4To Jekcema
challenge HOMHUHHPYET YCTOHYWBBIA KOHICHT
AHIIOSA3BIYHOM KOHIETITOCHEPHL.

CymiecTByeT M aHAJIOTUYHBIA KOHIICTIT B
pycckoit koHnenTocdepe?

TpynaocTu nepesoaa kourenta challenge
HA PYCCKUH S3bIK MO3BOJISIIOT B 3TOM YCOM-
HUTHCA. UTO KacaeTcs HCIOJB3yeMOIo B IIO-
CliefiHEe BpeMs Ui Tepeaadd aHIIHHCKOTO
koHIenTa challenge ciioBo 6v1308, TO OHO HE
MMEEeT B CBOCH CEMaHTHYECKOH CTPyKType
aJICKBaTHOTO aHTINHCKOMY 3HAYCHHSI.

ComocTaBuM pycCKUE 3HAUCHHS CIIOB 6bi-
308, 6b13b16amb (BONBIION TONKOBBINA CIOBAph

pycckoro s3eika. / Ilog pen.C.A.Ky3Henosa.
CII6, Hopunt, 1998):

Bri3Bars.

1. odun. xyma-HHOYAb, OTKyHa-HUOYI.
[TonpocuTs, MPUTIIACHTH, MOTPEOOBATh TMOKa-
3arbes, SIBUTHCA. B. Bpaua. B. poaureneit te-
nerpamMmMoii. B. B mikomy, Ha paboty. B. x Te-
nedony. B. u3 3ama, u3 ormycka. B. aprucra
(aruomrcMeHTaMu IOIPOCHUTH BBIATH HA CIIEHY
eie pa3). Bri3Bare yueHmKa K 10cke (0TBeYaTh
ypok). B.1yxoB (Ha CHHPUTHYECKUX CEaHCaXx,
[IpY rajlaHuy U T.11.). B. Ha KoBep.

2. I[Ipu3zBark, MOOYAUTH K KAKUM-THOO JIeH-
cTBUsAM B. Ha 00ii, Ha MOEIMHOK, HA COPEBHO-
BaHue. B.6opoTbea. B. Ha pasroBop, Ha 00b-
SCHEHHe, Ha OTKPOBEHHOCTh. B. Ha cmop, Ha
CCopy, Ha CKaHIaJ (CIPOBOLIUPOBATE).

3. Tomeko 3 1. Bo3OyauTh, TOpOAWTS,
SABUTBHCS NIPUUMHON yero-i. B. B co3HaHUM Ka-
KoW-In00 oOpasza. B. k XKM3HH Kakoe-JI. siBlie-
HUe, coOpiTHe. DUIIBM BBI3BaJ MHOTO OTKJIU-
KOB, IITyTKA BBI3bIBaJIa YIBIOKY. JloKTa BBI3BaT
uHTepec. UeM BBI3BaH Balll THEB?

Bri3os

1. K. Be3Barp (1-2 3H.) B. Bpaua Ha nom.
B. cBumereneil. B. poguteneil B mIKOMY.
B. «ckopoii momouu». BeI30B Ha 1y3i1b.

2. Odwun. JOKyMEHT, COAepKaluid Tpe-
OoBaHue, MpeAsIOkeHHE, NPOChOy MPUOBITH
Kyna-HuOynb. Ilpucnars B. Ha KOH(EPEHIHIO.
ITomyuuts B. u3-3a pybexa. 3. CtpemieHue,
TOTOBHOCTH BCTYNUTH B 0OphOy W T.II. (BbIpa-
JKCHHE BO B3I, TONOCE, ACUCTBHUAX W T.I.)
B. xomiextuBy, obmecTBeHHOMY MHEeHHIO. OT-
KPOBEHHBIN, MPAMOH, nep3kuii B. C BBI30BOM
IMOCMOTPETh Ha KOro-ubo. BpocuTh BHIZOB
KOMY-JI (0 IOCTYIIKE, HIYIIEeM Bpa3pes ¢ obIe-
OPUHITEIMA HOPMaMH ).

N3 Bcex 3HaueHW aHNIMKCKOrO Iviaroja
challenge Hac B JaHHOW CTaThe UHTEPECYIOT
CJIeYIOIIHE 3HAUCHUS:

1) ucnbiTanue, npoba (CBOMX) CHIT; Hamps-
JKEHHE CHJI; He4TO TpeOyrommee MyXecTBa, Tpy-
Ja: my new job is not easy but it’s a challenge
— MOsI HOBasi paboTa HeJlerka, HO JIJIsl MeHS 3TO
Oyzet mpoda cuir; 2) cIoKHas 3a1a4da; npooiie-
ma: the challenge of a nuclear age — 3amauwu,
KOTOpBIE CTaBHT Ilepe] HAMHU SACPHBIH Bek to
issue the challenge — craBuTh 3a1auy to meet the
challenge — okazarbcs Ha BbIcoTe. (AnpecsiH)

2. TtpedoBarp ( ycwimit ) this job will
challenge your abilities — 3ta paborta Oyzer
HACIBITAHUEM BalUMX CIIOCOOHOCTEH/IOMK-
Ha TI0Ka3aTh, Ha 4YTO BBI CITOCOOHBI/this event
challenges an explanation — 310 coObITHE TpE-
Oyercst OOBbICHUTH (ATIpecsH)
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3. ciokHas 3aj1a4da, npodiema (Mrosiep)

2. a. to confront or defy boldly ; dare < he
challenged his critics to prove his guilt > b. to
call out to duel or combat c. to invite into com-
petition < he challenged his brother to a tennis
match >

3. a stimulating task or problem < looking
for new challenges > (Merriam-Webster’s Col-
legiate Dictionary)

5 invitation, dare, summons, provocation,
confrontation, defiance; ultimatum: An older
opponent might not have issued such a chal-
lenge (The Oxford Thesaurus — An A-Z Dic-
tionary of Synonyms)

Kax BumHO w3 crnoBapHO# aeduHUINN
CIIOBA 6bI308 B PYCCKOM SI3BIKE, WHTEPECYIO-
niee Hac 3HaYeHue cioBa challenge B pycckoM
SI3BIKE COOTBETCTBHSI B CIIOBE 8bI306 HE MIMEET,
U TIEPEBO]] €TO CIIOBOM 661306 SIBIIICTCS HOBBIM
SIBJICHUEM JUII PYCCKOTO CIIOBA, CEMaHTHYe-
CKUM HEOJIOTU3MOM.

PaccMmoTpuM, Kak 3HAYECHUS aHDIUHCKOTO
challenge mepenaroTcs Ha PycCKHiA S3BIK pycC-
CKUMH JIBYSI3bIYHBIMU ciioBapsimu. OOparumest
k ciioBapto F0.JI. AnpecsiHa, B KOTOpPOM Hauoo-
Jiee MOJTHO TIPE/ICTABIICHA CMBICIIOBAsI CTPYKTY-
pa aHIJIMICKOTO CJI0Ba. AHITIMHCKYE 3HAYCHUS
MepenaroTcs CISTYONMMI CMHAIIAMA METasl-
3bIKa:

1. BBI30B Ha COCTS3aHUE, COPCBHOBAHHE

2. BBI30B Ha JydIIb;

3. IOCTaHOBKA MO BOIIPOC

4. ucnplTanue, npoda (CBOMX) CHII; HANps-
JKCHUE CHUIT;

5. cnoxkHas 3aja4da, npoodiema

6. oKazarbCcs Ha BHICOTE.

7. OTBOJI IPUCSHKHOTO 3aceaTels

8. HemomymeHue n3buparens K rojlocoBa-
HUIO

9. TpeboBaHHe 00 aHHYIUPOBAaHUM HU30U-
paTenpHOTO OIOJUIETCHST MUTH Pe3ylBTaToB TO-
JIOCOBAHMSI

10. mpeTeH3us1, mpuTsI3aHue

11. oro3HaBaTeNbHBIE CUTHAIBI

12. oKNHK 9acoBOTO

13. maii cobax, TaroIIMii 3HaTh, YTO OHH Ha-
TIAJTK Ha CIIC]

3uavenus 8, 9 u 13 MOKHO paccMaTpUBaTh
Kak OCe3’KBUBAJCHTHBIC IJISI PYCCKOTO s3bIKA
— OHHM TEPeJaroTCsl CBOOOMHBIMU CIOBOCOYE-
TaHusMH. OcTaJbHBIE IMEPENaloTCs JIeKCeMa-
MU HIH YCTOWYMBBIMH COYCTAHHSIMHU CIIOB W
JOJDKHBI OBITH TPU3HAHBI MEKbBS3BIKOBBIMH
COOTBETCTBHUSIMH.

Bompoc BO3HMKAaeT OTHOCHTENBHO 3Hade-
HUiA 3 U 4 — nocmanoska noo 8onpoc N UChHbl-

mauue, npoba (Ceoux) cui, HaAnpaxiceHue Cui.
[TepBoe sBisieTcss B 1eIOM HCKYCCTBEHHBIM
COYETaHUEM — B PYCCKOM SI3BIKE €CTh yCTOMYH-
BOE COUYECTAHUE CMABUMb NOO B0NPOC, HO CYyO-
CTaHTHBHAs (OopMa SIBISCTCA UCKYCCTBCHHBIM
KOHCTPYKTOM; BTOpOC 3HA4YE€HHE IIepeIaHo
TPYIIOH CHHOHHMOB, YTO OOBIYHO SIBISIETCSI
CBHUIIETEIHCTBOM HETOYHOTO, MPHUOIN3UTEIH-
HOTO TepeBona. OTH (akTHl Jal0T OCHOBAHUE
MIPUCMOTPETHCS K STHM 3HAUCHHUSM Ha TIPEIMET
aHam3a X 0e39KBUBAIICHTHOCTH.

W 3T0 NENCTBUTENBHO TaK.

WmenHO 3TH 3HaueHHs (CM. IPUBEICHHBIE
CJIOBapHBIEC TOJKOBAHUSA U3 Pa3HBIX CIIOBapeil)
MEPEAAIOTCS B PyCCKOM SI3bIKE KaJIbKOU 661308,
YTO TOATBEPXKIAECT ONIYIIAEMYI0 MEPEBOAYH-
KaMU HeaJeKBaTHOCTh IpeJlaraeéMbIX CJIOBa-
PSIME TIEPEBOIHBIX COOTBETCTBHUIA.

[Ipu 3TOM pyCCKO€ CIOBO 661308, KaK SICHO
13 TIPUBEICHHBIX TOJKOBAHUH, COOTBETCTBYIO-
[IETO aHIIMICKOMY 3HAYEHHS B PYCCKOM SI3BIKE
HE UMEET, MOATOMY IUISI PYCCKOTO CYIIeCTBHU-
TENFHOTO ATO BEIPAKEHHE SBISICTCS HOBBIM.

Ecnmu mpoananu3upoBarth MOMBITKH II€pe-
Boma koHmenra challenge pasnmu4HbIMU JCK-
CEMaMU ¥ CIIOBOCOYCTAHUSIMH B JBYS3BIYHBIX
CIIOBApsIX, TO BBIPUCOBBIBACTCS CICIYIOIIAs
KapTHHA. 3HAYCeHUs] OSTHX HOMHHATHBHBIX
CPEJICTB PENPE3ECHTUPYIOT CIEMYIOIINe KOTHU-
TUBHBIC IPU3HAKH:

WCTIBITaHUE, TP0o0a (CBOMX) CHIT; HaMpshHKe-
HHUE CHI,

CIIOXKHAS 3a/1a4a,

mpodiema,

mpo0a cuiI,

TpeboBaTh (YCHIIHIA ),

HEYTO TpeOyrolee My»KecTBa, TPya,

CTaBHTh 33124y,

0Ka3aThbCsl Ha BBICOTE,

HCIBITaHUE CITIOCOOHOCTEH,

MOKa3aTh, Ha YTO BBl CIIOCOOHBI,

CJIOXHAS 3a/1a4a, Ipodema.

AHITIUICKHE TOJIKOBAHUSI HCCIEIYyEMbIX
3HAYCHUH MpenjiaraloT CICAYIOIUe CIMHUIIBI
METasI3bIKA:

to confront or defy boldly,

to arouse or stimulate especially by pre-
senting with difficulties,

a stimulating task or problem,

brave, dare, confront, defy, contest,

invitation, dare, summons, provocation,
confrontation, defiance; ultimatum ,

problem, demand, stimulation, trial, test.

AHanmu3 MPUBENCHHBIX JEKCUYECKUX CIH-
HUIl, 00pa3yIoUIMX HOMHHATHUBHOE TIOJNE WH-
TEPECYyIOIIEero HAaC KOHIIENTa, MOKAa3bIBAET, YTO
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koHIenT challenge B ToM acriekre, B KOTOpOM
OH TIPEJICTABJICH STHMH S3BIKOBBIMH CIMHHIIA-
MU, OYEpUHBACT IPHMEPHO CIEIYIOUIYIO CO-
Jep KaTeIbHYI0 00JIacTh:

HEKOmopas CLONCHASL 3a0aya uiu npooe-
Ma, CIMUMYIUPYIOWAst 3AHAMbCSL ee PeuleHueM,
mpedylowas yCunui, Myxicecmed, CMenocmu
U HAnpAdXCeHUsl Cun 01 ee peuleHuss U npeoo-
CMABNAIOWAST B03MOICHOCIL JIOOAM Hpose-
PUmMb c80U CUNbL HA peuteHuU Yot npobiembl,
00Ka3amsb €010 CHOCOOHOCMb OKA3AMbCA HA
svicome npu ee peuteHuu.

B coBpemeHHOM ymoTpeOJeHHH B IIy-
ONMUIMCTHKE ATO CoNepyKaHUe, [0 HAIINM Ha-
OromeHusIM, TIpUOOpeTaeT JONOTHUTEIBHEIC
MPU3HAKH — JTO 00WeCmEeHHbIl, YACmo 210-
Oanvublll xapakmep npobiemvl, 60abUIOE 00-
WecmeeHHoe 3HaYeHue peuleHus Imou npooe-
Mbl, ee HOBU3HA U BbICOKASL AKMYATbHOCHb 0I5l
obwecmaa.

B coBokynmHOCTHM Ha3BaHHBIX KOTHHTHB-
HBIX MPU3HAKOB JIAHHBIM KOHIICTIT HE UMEET B
PYCCKOM $SI3bIKE HOMHHATHBHOTO 0003HAYEHUS,
U TIEPEBOJ] €TO KAIBKOH 861306 TIPEICTABISCT-
Csl BIIOJIHE OMpaBAaHHBIM. J[aHHBIM KOHIENT
CYIIECTBYEeT B aHIVIO-aMEPUKAHCKOM KOHIICI-
Tocdepe, penpe3eHTUPYETCsI KITFOUEeBOil JIeKce-
Moii-penipe3eHTanToM challenge n yepes kaib-
Ky 6bi1308 TICPENAeTCsS B PYCCKOM S3BIKE, UTO
BelleT K (POpMHPOBAHHUIO JTaHHOTO KOHIIETTa
B pycckoll KoHIenTocdepe u GopMHPOBAHHIO
HOBOTO 3HAu€HUS B CMBICIIOBOH CTPYKTYpe
PYCCKOT'O CIIOBA 8b1308.

Takum 00pa3oM, KOHLENT 6b1308 OTCYT-
CTByeT B pycckoi KoHIenrtochepe u dop-
MUpPYETCSl B HEH B HACTOSAIIMA MOMEHT.
COOTBETCTBEHHO, HOBBIII KOHIIENT TpeOy-
€T CaMOCTOATEIBHOTO O0O3HAYECHHs, U YIIO-
TpeOJieHHe JEKCEMBI 651306 MOTHBHPOBAHHO
obecIieunBaeT sI3bIKOBYI0 00bEKTHUBAIIUIO (Oop-
MHUPYIOIIETOCs KOHIICTITA.

B TakoMm cirygae 3HaUCHHE JEKCEMEBI 861308
B TAaHHOM YIOTpEONEHHH MOXET OBITH cop-
MYJIUPOBAHO CIICAYIOIIIM 00pa3oM:

HOBASI CNLOJICHASL IUYHASL UTU 0OUjeCmEeH-
Has npobiema, CMUMYTUPYIOWAs. 3AHAMbCS
ee peuienuem, mpebyoujas yCunu, Myxcec-
64, CMEIOCMU U HANPAJICEHUs CUNl OlIs ee pe-
weHust U NnpeooCmagiaowas 803MOICHOCHb
JI00AM UNU 0OWecmay nposepums ceou CUibl
Ha peuleHuu Mo npobremvl, 0OKA3AMb CEOI0
CNOCOOHOCMb OKA3AMbCA HA 8bICOME U CHPA-
8UMbCA C Hell.

Pet

CroBO pet B aHIIAHCKOM SI3BIKE OTIPEAEIs-

€TCSI CIIOBAPSIMHU CIIEIYIOLITIM 00pa3oM.

Amnrno-pycckuiil ciosaps/ Pen.B.K. Mton-
nep. — M., 1969:

JII00MMeIT, Oa0BEHb; 2. TIOOMMOE KHBOT-
HOE; JTI00MMast BeIby 3.attr. JIOOMMBIN. p.name
— J1acKaresbHOe UM UMsL. 4. attr. PyuHol, koM-
HATHBIH (0 KUBOTHOM).

1.v. GayoBarh, Jackath; 2. amep. Ipena-
BaThbCs TaCKaM; OOHUMATh, IIETI0OBATh H T.IL.

Cambridge academic content dictionary.
Cambridge , 2009:

pet animal — an animal that is kept at home
as a companion and treated affectionately. She
has several interesting pets, including a pair of
snakes p.200

Webster’s New World Dictionary of Amer-
ican English. Cleaveland 2000:

1. Animal tamed and kept as favorite
or treated with fondness; darling, favourite;
2. Kept as pet (pet lamb) 3. v. Treat as a pet,
fondle ( esp. person of opposite sex erotically).

W nenTrnyHOE TOMKOBaHWE HAXOINM B CIIO-
Bape The Concise Oxford Dictionary of Cur-
rent English. Oxford, 1986:

1. Animal tamed and kept as favorite or
treated with fondness; darling, favourite;
2.Kept as pet (pet lamb) 3. v. Treat as a pet,
fondle ( esp. person of opposite sex erotical-
ly).

MetonoM 060011IeHUS CIOBApHBIX Aedu-
HUIMH pasHbIX crnoBapeit (CrepuuH, Canoma-
tuHa 2011, ¢.26-28) MOTyT OBITH BBHIIEICHEI
clemyloliee KOTHHUTHBHBEIE MpPHU3HAKH, 00pa-
3yIOIIre KOHIIETT pet B aHIIIOSI3BIYHOM CO3Ha-
HUU:

0bUMOe  pyyHoe JICUBOMHOe, KOMopoe
npupyuuny, oepicam 0oma 8 KOMHAme, ¢ KO-
mopvim obpawaromes ¢ 0d08b10, K KOMO-
POMY  UCHBIMBLEAIOM  IMOYUOHALLHYIO NpU-
BA3AHHOCb, UCHONB3YIOM KAK KOMNAHbOHA,
obylomes um, banyiom, 2nadsam u AacKaiom.

Jo6aBuM, YTO BaXKHBIM TPU3HAKOM pet,
BBISBJISIFOLIIMCSL TIPH  aHAJIN3E IIePEBOTHBIX
COOTBETCTBHUI 3TOr0O CJIOBa B PYCCKOM S3BIKE,
SBJISIETCS TIPU3HAK «He UCHOAb3Yemoe 05 No-
JIYHeHUsI MAMePUAIbHOU 8b1200bl», «HE UMer0-
wee NpazMamu4ecko2o HA3HA4eHUsD).

Hexotoprie KOTHHTHBHEIE TPH3HAKHA KOH-
[enTa pet 0CTaeTCs] HeI0CTaTOYHO OMpeIeieH-
HBIMU: IMEET JIM 3HAUYCHHE pa3Mep )KHBOTHOTO
— MOTYT I OBITH pets CIIOHBI, OETEMOTEI, JKHU-
padbl WK TOJTBKO CPAaBHHUTEIBHO HEOOIBIIUE
JKHBOTHBIC; B KAKOW CTETICHH MOYKHO OTHECTH K
pets HaCEKOMBIX; 00s3aTENBHO JIM pet TODKeH
JKHUTh B KOMHATE, WM MOXET XKHUTh B OTIEIb-
HOM MOMEIICHUH TIPU JOME U IMOJI.; MOXHO JIX
TOBOPUTH O (haKTe IPUPYUCHUS 3Meil, HaCEKO-
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MBIX U 1107.). [Ipr 3TOM OCHOBHBIC KOTHHUTHB-
HBIC TIPH3HAKA KOHIIENTa — 9TO IMEHHO BEIIIIE-
MIePEYNCICHHBIE TPU3HAKH, OHU OIPEICIIIOT
TOXKIECTBO KOHIIETITA.

Hccnemyemoe aHDIMIICKOE CIIOBO C IO3H-
U COMOCTABICHHUS C PYCCKUM SI3BIKOM SIB-
JSIeTCs. HEMOTUBHPOBAHHOM JaKyHOH — pets y
PYCCKHX €CTh, XOTSI CJIOBA TAKOTO HeT. BaxHo,
4TO JIAKYHAPHOCTh JAHHOTO KOHIICTITa B PyC-
CKOH SI3BIKOBOI CHCTEME BOBCE HE O3HAYACT,
YTO JAHHBIA KOHIIENT HE MOXKET OBITh Ha3BaH
B PYCCKOM SI3BIKE, O HEM HEJIb3sl TIOTOBOPHUTH.
B ciayyae BO3HMKHOBEHHSI KOMMYHUKAaTHBHOM
HEOOXOIUMOCTH pet MOXeT ObITh Ha3BaH I0-
pyccku. PaccMOTpUM Takyro CHTYaIHio.

Ecnu Bo3HIKaeT HEOOXOMUMOCTh HOMUHH-
pOBaTh JaHHBIN KOHIENT B PyCCKOM OOIICHNH,
OOBIYHO HCIIONB3YIOTCS TAaKUe CIIOBAa W BEIpa-
JKCHUS:

YV mebs ecmv doma kaxas-nu6yow sHcue-
Hocmb? (drcugoe cyuecmso) — /Jla, Kowika.

YV mebs ecmv Ooma koweuka unu cooau-
ka?- Hem, no ecmo pulOKu.

Y meba ecmv Oomawnue srcueommnsie?
(arcusomuoe, komopoe oepoicam ooma) — Hem,
He 0010, Ko20a 0oma Kmo-mo bezaem.

Y mebs ecmv uemeeponozuit opyz? (co-
baka) — /la, 6 npowiom 200y wjenKa Ha yauye
nooobpan.

JpyruMu OKKa3HOHAIEHBIME HOMIHAITHS-
MU pets MOTYT SIBISITBCS CIIOBOCOUCTAHUS:

JomauiHue 1H0oUMYbl — TIOTUYESPKUBALT JIFO-
0OBB, YMOIMOHATBHYIO MPUBI3aHHOCTh K JKU-
BOTHOMY;

oomawHue NUMoMYbl — MOAYSPKUBACT, YTO
0 HUX 3a00TATCS, UX MPUPYYIAIOT.

XapakTepHO, YTO B CIMHCTBCHHOM YHCIIC
B PYCCKOM IEPEYHCIICHHbIC HOMHHAIMU TIpa-
KTHYECKH HE yIOTpeOisitoTcs (pa3se 4to 3a
UCKITFOUCHHUEM 4emB8epoH02020 0pyea).

Kypunamucr T.KuzsikoB B cBOEil mporpam-
Me «[loka Bce moma» BeneT pyOpHKY «3Bepbe
MOE€» — YTO TMOAYSPKUBACT, UYTO pedb HICT O
JHCUBOMHBIX, KOTOPBIX €r0 TePOH JepiKaT JoMa.

Mara3sus, KOTOpPBIH B aHIJIOS3BIYHEIX CTPa-
Hax Ha3bIBaetcs pet shop, B Poccun 0603Haua-
eTCs KaK 300Ma2a3uH, 300Mo8apbl WA KaKUM-
6o MeTadopHUECKUM CIIOCOOOM — muna
Yemeeponoauti opye, Monuanugviii cobeceo-
Huk, 300napx ¥ MOJ., YTO TOXKE MOJUEPKHUBACT,
YTO PEYb UMIET O HCUBOMHDLX.

CnoBOCOYETaHUE OOMAUIHee JHCUBOMHOE
HCTIONB3YeTCS B 3HAUYCHUHU pet YUCTO KOHTEKC-
TyaJbHO: B CHCTEME SI3bIKa YCTOWIHBOE CIIOBO-
COYeTaHHe doMauiHee JHCUBOMHoe — 3TO, TO, KO-
TOpOE JAepiKaTr JJIs TONYUYCHUS MaTepHaIbHOM

BBITOJIbI (MEJIKHM M KPYHHBIM porarslili CKOT,
JOIIaaM, CBUHBY, NTUIA U T.A.). Ho cutyarus-
HO B OIpPEJCNICHHBIX KOHTEKCTaxX JOMallHee
JKUBOTHOE (OCOOCHHO B BOITPOCAX) MOXKET 000-
3HauaTh pet — aKTyalIn3upyeTcsl BHYTPEHHS
(opMa CIIOBOCOUCTAHUS — JHCUBOMHbBIE, KOMO-
PpyixX Oeporcam ooma.

CroBocoderanne domawiHue HUMomMybl,
moXanyi, Hanbonee ONM3KO MOAXOTUT K CO-
JepxaHuo KoHLenTa pet. OQHaKko Bce CHoOco-
Obl CUTYaTHBHOM HOMHMHALIMM KOHLENTa pet B
PYCCKOM sI3bIKE HE IEpeJaroT OCHOBHOIO CO-
JepXKaHUA ATOTO KOHLENTa, Ha3biBas B aKTe
pedM JHIIb OTJCNIbHBIE €T0 CTOPOHBI U OCY-
MIECTBIISAS, TAKUM 00pa3oM, HMCKIIOYUTENIEHO
KOHTEKCTyaJIbHOE 0003HaYEeHHE KOHIIEIITA.

B cBsi3u ¢ 3TUM MPUXOAMM K BBIBOAY, YTO
AHIIIMICKOE CJIOBO pet cilemayeT MpU3HaTh 0e3-
SKBMBAJICHTHBIM ISl aHIJIMHCKOTO A3bIKa U Jia-
KyHOH B pycckoM s3bike. [Ipu 3ToM KoHLenT
pet ecTh U B aHIIMIICKON, U B PYCCKOM KOH-
nentocdepe, HO B pycckod KoHIenTochepe
OH OTHOCHUTCS K pa3psay HeBepOalIn30BaHHbBIX
KOHLICIITOB.

B HekoTOpbIX cilyudasx, OJHAKO, MOXHO
TOBOPUTHh U O O€33KBUBAJICHTHOCTH KOHIIEH-
toB. B.M.Kapacuk ormeuaet, Hanpumep, 4To
B KUTAICKOM SI3bIKE €CTh CJIOBO CO 3HAUCHHEM
«IypHOH 3amax, UCXOASIIUN OT 36MJIU» — 3TOT
KOHIIETIT B PYCCKOI KOHIIENTOC(Eepe OTCYTCT-
BYeT; B aHIVIMMCKOM CO3HAHWUHU HET KOHIIENTa
«HEOOBITHAS PONUHAY», KOTOPBIA €CTh Y pyc-
cKkuX. B anmiuiickoM s3bIke, 10 CBUAETEILCT-
By B.M.Kapacuka, ecth BeIpaxkeHue to match
fingers — oHO 0003HaYaeT MOCTYKUBAaHUE KO-
CTSIIKaMH NalbLeB OJHOW PYKH MO KOCTALI-
KaM OJHOMMEHHBIX HalbLIEeB IPYyroil pyku
nepes coOOi Kak OTPakKeHHE HEPELIUTElb-
HOCTH, pasMblllIeHUd. B pycckoit koHIen-
TOoc(epe 3TOro KOHIIENTa HET B CBSI3H C OT-
CYTCTBHEM CTaHAAPTHOIO KE€CTa 3TOr0 THIA
B pycckoil HeBepOanuke (Ilomosa, CtepHUH,
2007, c. 82-83).

[Touemy >ke KOHLIENT pet HE HA3BaH B pyc-
cKoM s3bIke? IIpuuMHBI 3TOTO, KaK MpelCcTaB-
JSIeTCsl, YUCTO KOMMYHHMKATUBHBIE — IIPOCTO
PYCCKHE 3Ty TeMy MaJlo 00CYKIal0T, OHA UM He
TaK MHTEPECHA, KaK aHNIMYaHaM WM aMepu-
KaHLaM, Y KOTOPBIX pets — Lienas HHAYCTpusl.

HemoruBupoBaHHble JaKyHbl BOBCE HE
YKa3blBalOT aBTOMATHYECKH Ha OTCYTCTBHE
y Hapoja COOTBETCTBYIOLIETO KOHIIENTa, IO-
CKOJIBKY 3TH KOHLIENTHI B CHJIy KOHKPETHBIX
HUCTOPUYECKUX WM KYJABTYPHBIX MPHYUH MO-
TYT OBITH MPOCTO HEPENEBAHTHBIMHU AT JaH-
HOTO cO0O0IIIecTRa.
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OueBUIHO, YTO KOHLENT pet B PYyCCKOM
CO3HAHUU KOMMYHUKAMUBHO HEPeN1e8aHmeH.
OzHaKo MOCTENEHHO pa3BUTHE pet-UHIYCTPUH

BEJCT K 3aKPEIUICHUIO CMHHUILI JA0MAIIHHE
MUTOMIIBI — 3TO HauboJiee pacpoCTpaHCHHAS
TEHJICHITUS B HACTOSIIIECE BPEMSI.
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Kauo. punon. Hayx, ooyenm, ( O\
2. JIveos, Yxpauna /
N~

UM PALHIEJIU B 'ABETE Rozmaito$ci (Lemberg — JIbBoB)

B crarbe mnpezacraBieHbl Ouorpaduue-
CKHE CBE/ICHHS U HCKYCCTBOBEIUESCKUI aHAIN3
TBOPYECTBA AKTPHUCHI (PPAHITy3CKOTO Tearpa
Pomens. CraBsiTcst mpoOiieMbl OTpakeHUs e
JIYHOCTH, TBOPYECTBA U CYNBOBI B TPAKTOBKE
I'epuena, Mriocce U Opyrux MOKIOHHUKOB Ta-
naHTta. BBogsarcs: B HayuHBIH 000pOT paHee He
U3BECTHBIC OLIEHKU aKTPHUCHI U3 MEPUOIUKU —
JIBBOBCKOTO >XypHana «Rozmaitos$cix.

Knroueswte crosa: xynvrypa EBponsl, Te-
arp, ®pannus, [lonema, Pomens, JIbBOB, ne-
puonuka, Rozmaitosci.

Biographic data and art critical analysis of
the French theatre actress Rochelle’ creative
work are presented in the article. Herzen, Mus-
set and other admirers’ reflection of her talent,
personality, creativity and destiny are present-
ed. The actress’s new evaluation from periodi-
cal press — the Lvov magazine “Rozmaitosci”
are introduced into scientific circulation.

Key words: culture of Europe, theatre,
France, Poland, Rochel, Lviv, periodical press,
Rozmaitosci.

Teatp, B xoTtopom wurpana Pamens, Ha-
spiBasicss Dpaniry3ckum TearpoM — Théatre
frangais. «Ora Tpynma, — mucan A. I'epueH u3
ITapwxa M. lllenkuHy, — crpynmnupoBajach
OKOJIO TE€HHAJIbHOTO apTHCTa: OKOJIO OJHOTO
U3 TeX SIBJICHHH, KOTOpbIE CTOpHLEH BO3HAr-
PaXIAIOT 3a MOLUIOCTh — BBl JJOra/IbIBAETECH,
4yTo 5 roBopto o Pamenm» [1, ¢.339]. Torga
e, HO B IpyroM nucsme u3 ®panuuy, npenu-
Ha3HAYEHHOM IS JXypHana «COBpEeMEHHUKY,
IeprieH cBOIO XapaKTEpPHCTUKY IETATU3UPO-
Bai: «YTo e Bam ckazarb 0 camoil Pamenn?
@eilleToHBl BCEX Ta3eT JaBHO BCE paccka-
3amu. OHa He Xopolia co0ol, He BhICOKA PO-
CTOM, XyZa, UCTOMJIEHa; HO Kyzia ed pocT, Ha
YTO €l KpacoTa, C 3TUMHU YepTaMH, PE3KHMH,
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BBbIPA3UTENIbHBIMU, IPOHUKHYTBIMU CTPACTbIO?
Urpa e€ ynuBuTEIbHA; TIOKA OHA HA CLEHE, YTO
OBl HU [IeNaNoCh, BB HE MOXKETE OTOPBATHCA
oT He€; 310 cnaboe, XpPyIKOe CyLIECTBO IO-
JIABJIAET Bac; S HE MOT Obl yBaXKaTh 4e€JIOBEKa,
KOTOpBIA He Haxonwicsa Obl MoJ e€ BIUSHHEM
BO BpeMs mpeiacTaBieHus. Kak Temnepb BHXKY
3TH TOPAO HAAYThIE T'YOBI, STOT CHKUTAIOIIUH,
OBICTPBIIT B3MNIAJ, 3TOT TPEMNeT CTPAcTU U He-
TOIOBaHUs, KOTOPBIH mpoberaer mo e€ Teiy!
a TOJIoC, — YIUBUTENbHBIN ToNOC! — OH ymeeT
IPUTOTYONUTH peOEHKa, EeNTaTh CI0Ba JIIOOBH
— 1 JyUINTH Bpara; rojoc, KOTOpbIi IOXOAUT Ha
BOPKOBaHbE TOPJULBI U Ha KPUK YSI3BIEHHOM
JBBHUITEIY [2, ¢.54-55].

O Pamenwn, uyyne u npame e€ XxU3HU, O MO-
rymecTBe €€ akTEPCKOro NapOBaHMS MHCAIH
MHOTO U O4yeHb MHorue. OHa oIIesoMIIsIa.
Eit annmonuposanu EBpona, CeBepHast Amepu-
ka, Poccus. YMepina oHa B pOKOBOM 115l TEHHEB
BO3pacte — 37 JeT OT Poxy.

CnoBo ¢@etinemon, TPOMENbKHYBIIEE Y
I'epuena, o3Hadanao B TO Bpems IMPOCTO cma-
mbs B TICPUOAMKE, HANMCAHHAS O YEM-TO WH-
TEpECYIOIIeM YHUTaTeNsi Ha JAHHBIH MOMEHT.
Pamens unTepecopana Bcex. He Obuta nckio-
YyeHHeM W TojaBcTpuiickas [amumms. 3pech
TOKE YUTAIH CTaThH 00 aKTprce, KOTopas Bep-
HyJla Ha (paHIly3CcKyI0 CIIeHy WUMEHa KIacCH-
uuctoB Pacuna, Kopuens, Bonbrepa, Bo30yaus
IIPU ATOM BOCTOPI' TAKUX OECKOMIIPOMHUCCHBIX
poMaHTHKOB, Kak Bukrop [toro, Ansdpen ne
Mitocce, Teopuns [otee. Bo JIbBOBE cTaThi 0
Pamenu nosiBnsiich B u3gaHuu Rozmaito$ci
(«Cmecb»), nUTEpaTypHOM MPUIOXKECHUH K
Gazeta Lwowska, mecTHOMy 0¢unnosy, KoTo-
PBIH BBIXOJIWIT HA TIOJIBCKOM SI3BIKE, CAMOM pac-
MIPOCTPAaHEHHOM CPEJU MPOCBEIIEHHON MacChl
rajmgad Toro BpeMeHH. Rozmaito$ci momb3o-
BaJMCh IOMYJISAPHOCTBIO, HO TOJBKO IIOTOMY,
YTO HE UMENIH KOHKYPEHTOB.

C ycTaHOBJIEHUEM, B pe3yJbTare MepBOro
pasnena Ilonbium, aBCTPUHCKOrO IpaBiIE€HUS
B [ammmmu JIbBOB cTanm OCBOOOXKAATBCS OT
Haclleud CpeaHeBeKkoBbs. [loMHMO LEepKBH,
Tenepb TyXOBHBIE 3alpOChl KUTeNeH ropona
YIOBJIETBOPSIN MECTHBI YHUBEPCUTET, HOBBIE
KyJBTYpHO-TIPOCBETHTENBCKHE  YUPEKICHUS,
pa3BuBaroNlasca KHUroToprosisi u Tearp. Ilog
TeaTp Mepeo0OPyI0Ba CTaphlil (ppaHIMCKaH-
CKHI cO0OP, TJIe CBOU CIIEKTAKIIH MTOTIEPEMEHHO
JaBaJIi IBC TPYIIBI — HEMCIKasA U IOJIbCKasl.
Ux penepryap, kak ormermna K. IToknesckas,
COCTOs1J1, B OCHOBHOM, U3 JIpaM, KOTOpbIE «IIPO-
TUBOIIOCTABJIAJIM KJIACCULIUCTUYECKON Tpare-
UM, OTKJIOHSS €€ CTeCHUTENbHbIE NpaBuUia,

MOKU/1asl 3aMKHYThIE TIOMEIIEHUS 1 BBIXOJS Ha
OTKPBITHIN TPOCTOP, B POMAHTUYECKYIO 00CTa-
HOBKY...» [4, ¢.121]. [Iy0Onuke 3T0 HPaBUIIOCH.
OnmHako  BBICOKOOOPA30BaHHBIA  TUPEKTOP
MIOJILCKOM TPYMIIBI, PeXUCCEP, TIOIT U Jpama-
Typr Sln Henomyk-KamuHckuii, BoCHUTHIBast
3pHUTENS Ha BBICOKHX 00pa3nax, TakKe BpeMs
OT BpeMeHH cTaBuil Tpareauu PacuHa («De-
npa», «Mwutpunary), Koprens («[opammii»,
«Cuny»), Bonbsrepa («Anb3upa», «Maromery,
«MepoHay), HO vaie urpaiu nbecsl Llekcnu-
pa, Jlone ne Bera, Kanpnepona, Illuinepa n
T'ére. C 1835 roga KaMuHCKUIN SIBIISLICS €IIE U
penakropoM Rozmaito$ci. Takoit penakTop He
MOT HE 3aMETUTh U HE pacckasarh o Pamenu.

Crenain oH 3T0O O4YeHb 3j1eranTHO. OOpaTuB
BHUMaHHE Ha CTaThH, MOCBALIEHHBIC Pamienn
Anbdpenom ne Miocce B HOsiOpe n jmexabpe
1838 roma, mepByr W3 HHUX, Ooyiee 0OCTOS-
TenpHyIo [5, ¢.581-535], Kamunckuii B Hada-
ne 1839 roma mepeBoamMT B CBOEH TazeTe Ha
MOJBCKUN SI3BIK M COIPOBOXKIACT OOIIMPHOM
penakimMoHHONW CcHOCKOH [6, ¢.58-59]. Takum
00pa3oM MOJIYYHJIOCH JIBa MapaUIeIbHBIX TeK-
CTa — HAIMCaHHBII Mrocce B TEOPETHYECKOM
KJIIO4Ye M HalMCaHHBIN, NO-BUAMMOMY, CaMHM
penakTopoM Kak OObEKTHBHas CIpaBKa O MO-
J00M aKTpuce. ITO 3HAYUT, UTO Ouorpaduye-
CKHE CBEJICHUSI O HEW, JOBOJIBHO MOIPOOHEIE,
ObUTH 3aUMCTBOBaHbI KAMHUHCKHM X KaKUX-TO
JIOTIOTHUTETLHBIX UCTOYHUKOM, T.€. TbBOBCKHIA
aBTOp ciieaun 3a Pariensro oueHb BHUMATENb-
Ho. Texkct Miocce OH HE KOMMEHTHPYET, AaBast
3TUM IOHAThH, YTO pa3esieT €ro OCHOBHBIE
nonoxkeHnss. OH kak OBl mo3BoisieT Miocce
BEI CKa3aThCS BMECTO celsl, TIOUeMy B Tearpe
JIbBOBCKOMY 3pUTENIO MpeajaraiT Takue Mo-
Ty3a0bIThle Tbechl, Kak Tparequu KopHens
«lopamuit» unu Pacuna «Mutpugar.

Miocce roBopwil, a ynurtaresib Rozmaitosci
pasmbIluIsT BOT Haja yem: «Ceiiuac Bo ®paH-
I[y3CKOM TeaTpe MPOUCXOIUT HEUTO HEOKH IaH-
HOE, YAMBUTEIBHOE U JIFOOOTBITHOE /IS ITyOJTH-
K{ U B BBICIIICH CTETIEHH UHTEPECHOE JUIA TEX,
KTO 3aHUMaeTcs ucKyccTBaMu. [locie Toro kak
B TEUEHUHU € JIecATH JeT Tparequu KopHens u
Pacuna ObutH coBepIlIeHHO 3a0pOIICHBI, OHH
BIPYT CHOBA MOSBIISIOTCA U UIYT C OOJIBIITNM
ycrnexoM <...> OnHHM, BEpHbIE CTOPOHHHUKH
KJIACCHYECKOH JIUTEePaTyphl, OOBSIBISIOT, UTO
MPOM30IILIa PEBOJIOLMS, WM, BEpHEe, pe-
CTaBpalusi, 1 TPOMKO TOBOPUT O TOM, HYTO C
POMaHTH3MOM MOKOHYEHO; IpyTue, KOTOpbIe
YK€ MPHUBBIKIN K HOBOMY aHPY M K TPECKY
HAIlIUX MEJIOJIpaM, BO3MYIIAIOTCS B IIYTKY WM
BCEPHE3 U, KAXKETCs1, COOMPaIOTCsl BO3OOHOBUTH
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3a0BITHIE CITOPHI MEKIY HOBOHW M CTapOH KO-
JamMu. OTH Pa3sHOPEUMBBIE SBJICHHUS CO3JAOT
JIOBOJILHO CTpaHHEIN xaocy» [5, ¢.581]. Touno
Takol M nmaxke Ooliee OUEBUIHBIA CmpaHHbll
xaoc Obl1 BO JIbBOBE, I/ie CIIOPBI MEXKAY Kilac-
CULICTaMU M POMaHTHKaMHU Ja)Ke He MpeKpa-
manuch. KaMUHCKHMIA TOANEpKUBAJI pOMaH-
TUKOB, HO HE CYMTaJ] BO3MOXHBIM OTPHLAThH
BBICOTBI AyXa BEJIUKHUX TMPCAIICCTBECHHHUKOB,
KOTOPBIMHU IyOJIMKa MPOCTO TepecTalla uHTe-
pecoBaThCs.

Bo ®pannun, B ommmuume ot [amumum,
npoOyauTh HOBBIH MHTEpPEC K KIACCHKaM yJa-
mock. Mriocce mpomomxkaer: «IIpuumnoit Ta-
KOM HEOXHWJAHHOM NEPEMEHBI, CBSI3aHHOU C
BOXHEUIIMMH JIMTEPATypHbIMU BOIIPOCaMH,
MOCITy>KHJIa IEBYIIKA, KOTOPOH el He UCIION-
HWJIOCh CEMHAJLIATH JIET U Y KOTOPOH, KaxkeT-
csl, He OBLTO PYTHX y4YHUTENEH, KpOME CaMoi
npupoabl <...> OHa HE JIeKJIaMHpYeT, a TOBO-
pUT; 4TOOBI TPOHYTH 3pUTENS, OHA He mpude-
rac€t HU K TEM YCJIIOBHBIM JXE€CTaM, HU K HCHU-
CTOBBIM KpHKaM, KOTOPBIMH TeTeph MOBCIOLY
Tak 3JI0ynoTpednstoT <...> TakoB Xapakrep
e TeHHs, — HEe HYXHO OOSTHCS IPOU3HECTH
3JIECh ATO CJIOBO, TaK KaK OHO BEpHO <...>y
He€ ecThb I'€HUM, TO €CTh YyBCTBO KpPacoThl U
IIPaB/bl, TA CBAIIEHHAS UCKPa, KOTOPYIO HEJlb-
351 IPUOOPECTH M, YTO ObI HY TOBOPHITH, HEITb3S
u moTepatb» [5, ¢.581-583]. Janee — Mrocce
octapnseT Pamiens B cTOpoHE U IMOCIEAOBa-
TEIbHO OOpalaercs K CBOEOOPa3HI0 JIpambl
AQHTUYHOW, KJIACCHUIMCTUYECKON M POMAaHTH-
yeckoil. He mpepbiBas 3TOro paccyxieHus,
KaMuHckuii, B 4b€M aBTOPCTBE MOXKHO HE COM-
HEBaTbCsl, BO3JIE CIIOBOCOUETAHUS CBAUEHHAS
UCKpa CTaBHUT 3BE3MOYKY U B PEIAKIIMOHHOM
CHOCEH MOJpOOHO paccka3biBaeT o camoi Pa-
mean — o eé MPOUCXOXKIACHUN, YUCHUYICCTBC
U TpuyM(aTbHOM BOCXOXKICHUH Ha CIICHY Be-
nyaiero teatpa ®pannun. IIpocromymHomy
JHBOBSIHY 3TU CBEICHMS, HABEPHOE, OBLTH emIé
HMHTEpeCHEee TOHKUX BEIKJIAJOK (PPaHITy3CKOTO
UHTEJUIeKTyaa.

«He oauH W3 HamMX yuTaresei, — roBo-
PHUTCS B CHOCKE, — MOXKET CIIPOCUTB: KTO K€ 3Ta
MazeMyasens Pamens? orkyga? Kakoro mpo-
UCXOXKIIEHUS? U KakuM 00pa3oM CIy4YHIIOCH,
4TO OHa 03 MOATOTOBKH U 0€3 3HAYUTENbHOM
MOJICPKKH JIOOMIIACh TAaKMX Ype3BbIYANHBIX
ycnexoB? — Manemyazens Pamens, koTopoit
B mocienHee Bpemsi Théatre-francais o0s3an
CaMbIMU 3HAUUTENIBHBIMU CBOMMHU JOXOJaMU U
koropas cama umeeT 20000 dpaHKOB TOI0BO-
TO TOHOpapa, emié TPU rojga ToMy Haszan OblIa
3a0pOIICHHOW, HECYaCTHOW HUIICHKOW, HU B

Koel Mepe He TMOI03pPEBABIIEH CBOETO CBETIIO-
ro Oymymiero. ITapuxckne razeTsl cOOOIIAIOT,
YTO MajeMyasenb Pamens sSBISETCS 09ephio
HEKOero yOororo emBpesi, KOTOPBIM 3aHMMAaCs
toprosieil B ITapuxe. Ilockonbky B nome €€
OTIIa YacTO HE XBATAJI0 CAMOTO HEOOXOIMMO-
ro, C IETCKHX JIET OHAa BBIHYXKICHA OBLTa HC-
KaTh Ui ce0s mponuTaHus Ha ynunax [lapu-
xa. DToi OemHOU NEBOYKE HE WCIONHIIOCH I
CEMH JIET, KOTIa OHA BEIHYKICHA ObllIa XOIUTh
o JIoMaM, MpoJaBasi 3aCTEKKH, TECEMKH U
IIHYPKHU ¥ [IETh MMECCHKH 10 Kade u B IMyOImd-
HBIX MecTax» [0, c.58]. 3atem paccka3biBaeT-
csl, KaKk OJHAXIbl Ha He€ oOpaTHi BHUMaHHE
n3BeCTHBIN yuutensb nexust lopon, mpusén k
cebe TOMOI M cTan 3aHUMAThCS C HEW TMeHU-
eM. Bckope Illopon ymep, a Pamens BHOBB
okazanack Ha ynaune. OQHako Ternepb e€ Med-
TO cTan Tearp. Hanumics apyrue HacTaBHUKY,
Obuta kKoHcepBaropws, Tearp Gymnase ¢ Ko-
MEIUIHBIM perepTyapoM, HETPUTOTHBIM IS
napoBaHus Pamenu, 4to BOBpeMsT OCO3HAJH
e€ mpoHUareNnpHble MoKpoBuTen. OHU CBENH
Pamrens ¢ akrepom CaHCOHOM, KOTOPBIH MOJ-
TOTOBMJI €€ K BBIXOAY Ha cleHy PpaHIy3cKOro
Tearpa. KamMuHCKHII paccka3piBaeT 000 BCEM
3TOM CO MHOTUMH IMOAPOOHOCTSIMH, KOTOpPBIE
MBI onmyckaeM. Ero pacckas 3aBepiiaercs Tak:
CaHCOH «BHauayie JOJKEH ObUT YUYHTh €€ 4H-
CTOMY (DpaHITy3CKOMY NPOH3HOIIECHHIO, KOTO-
pPBIM OHa HaJJIeXalle He Biajena; MOTOM OHa
pasyunBasia ponu Omuiu, Kamusl, T'epmuo-
HBI ¥ TOMY TI0100HEIe. Uepes Tpu Mecsnia Oblia
y’Ke B COCTOSTHUH BBICTYTIATh B TeaTpe. Takum
myTéM nonaia oHa B Théatre-francais, u B cko-
POM BpEMEHH BCE Ta3eThl OBLTH MEePETIOTHEHEI
e¢ tpuympom m oboxkanmem! Manemyasenb
Pamrens mocturia BepIIMHBI COBEPLICHCTBA
€IMHCTBEHHO CHJION cBoero Tamanta. OHa He
KpacuBa, HO BHYTPSHHHUI jxap e€ 4yBCTBa U
JBIIIAINAs CTpacTh. Mrpa 3aXBaThIBAIOT U I1O-
TpsicatoT. OHa HUKOMY HE IIOAPaXKaeT, BCE UIAET
oT e¢ nmpupoaHoro mpapa. dpanirysckas Tpare-
TS, TAKUM O0pa3oM, Halljila B HEH aKTpucy,
KaKOW HE UMeIIa emé HuKoraa» [6, c.59].
3adeM OBUIO IJTHBOBCKOMY JIMUTEpaTypHO-
My W3aHHIO, TPEJAHHOMY IIKOIE POMaHTHU3-
Ma, BBIXOAAIIEMY pa3 B Helenro (HopMaTroM B
YEeTBEPTh CTAHIAPTHOTO Ta3eTHOTO JIMCTa, OT-
BOJHTH CTOJBKO MECTa IJIsl TIOXBall MOJIOAOM
aKTpHce, KOTopasi Ha (ppaHIly3CKOH CIICHE BO3-
poauia KIacCHUIMCTUYECKYIO Tpareauto? ITo
HMEJIO CMBICIT [TIOTOMY, YTO B 3aIaIHOM, KCTaTH,
U B PYCCKOM, POMaHTHU3Me O0O3HAYMIINCh TOT-
Ja SABJICHUSI KPU3UCHOTI'O MOpsIJiKa, a B Fannunu
BCE emmé BRIOMpaIH 11 ce0s OymyIiero MexIy
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KJIaCCULIM3MOM U poMaHTH3MOM. [lepeneuaran-
Has Rozmaitosci crarbs Anbgpena ne Mrocce
CBUJIETEJILCTBOBAIA O IOMCKE 3TUM POMAaHTH-
KOM KOMHpOMUCCA CO CTapOi KON (paHITy3-
ckux knaccukoB X VII Beka. Mrocce BBICKa3bI-
BaeTcs Ha 3To cu€T Oe3 HKkuBoKoB: «He nmopa im
JIOKa3aTh, YTO TpareJusi — He JeKIaMUpyoLas
CTarys, a He4YTO WHOE, MOKa3aTh HAKOHEIl, YTO
MOKHO U TOBOPUTH U ﬂeﬁCTBOBaTb, YTO MOXHO
JIBUTaThCA U HAa KOTYpHax» U T.I. [5, ¢.594] Pa-
1IeTh KaK pu3 0COOCHHO XBAJWIIM 34 3TO yMe-
HbE HE JICKJIAMUPOBATh, & TOBOPHTH, 32 €CTECT-
BEHHOCTH €€ UTPOBOM MaHephl. B mo3anenmei
TEPMHUHOJIOTUH TAKyl0 MaHEpy ONPEAEIIsUIN KaKk
PeaTMCTHYECKYT0, YOSIKTAIONIYIO 3pUTEIIS CBO-
el )KM3HEHHOU JOCTOBEpHOCTHIO. B oborarme-
HUM UCKYCCTBa NMPaBION XKU3HU BUAEJICS KOM-
MIPOMHUCC, KOTOPBIH, Ka3auoch BO JIbBOBE, MOT
CMSTYHUTh OCTPOTY CHIOPOB MEXAY KIaCCUKaMH
U pOMaHTHKaMHU. BIOCiencTBUHM yKa3aHHOMN
cTopoHe ¢eHoMmeHa Pamienu razera ymensia
HanOoJbIlIee BHUMAaHHE.

Cama 1o cebe Tpareusi, 6e3 y4acTusi MOJIO-
JIOii 3Be31bl (DPaHITy3CKOW CIIEHBI, HE MPHBIIE-
Kana 3purenei. OHU IpeoYUTaIN BOIECBUIIH,
KOMEIHA W OBITOBBIC JpaMbl. Y JIbBOBCKO-
ro 3puTens OBUIM TaKUE JXC IPEATIOYTCHHS.
Rozmaitosci, omHako, ctaparoTcs HAIIOMHHATD
eMmy o Pamenu, ymeromei cBOMM HCIOJHEHHU-
€M TpareIMiHBIX poJel 3aXurarb cepaua u
BOCIDIaMEHSTh BooOpaxenue. Ilycts komenus
coOupaer Oonbuie myOnuku. «HecmoTpsa Ha
3T0, — cooO1Iaet razera, — Kazumup JlenaBuHb
YMBIIUIEHHO HaKcaj TpareAauo sl HOBOH ap-
TucTKU. Ilono6HO eMy u JlamapTuH, KOTOPBIi
B JpaMaTU4ecKoil 00JacTu He JeMOHCTPUPO-
BaJ MOKa CBOMX CHWJI, Hamucal il He€ Apamy
<...> Bo3moxHo, r-H JlamapTuH HUKOTrJa HE
nojyMa Obl O HAITUCAHWH TPare/uu, eCiu Obl
MaaMyaselnb Pamiens cBOMMU BBICTYIICHUSIMU
He 3axBaTmia «modta» [7, ¢.16]. JIroOombITHBI
TaK)Ke MPUBOAMMBIE ra3eToN WTpUxu: Pamens
B3s1ach 00y4arh €€ ConepHHLIa 110 clieHe AHHA
Mapc, «4T0 MPOU3BEJI0 Ha MAaPHKCKYIO MyOsu-
Ky Oonbpllioe BrieuaTiieHue» (TaM jKe); Heu3-
BECTHBIN MOYUTATENb MOAAPHI i auanemy c
LIECThIO JPArolleHHBIMU KaMHSIMH, KOTOpbIE
«ClaraloT B aHarpaMMmy Ha3BaHUA €€ ITIaBHBIX
pomneit» [8, ¢.36]; B AHIIUM B KpyTy apHCTO-
KparoB, TJie HUKTO, KpoMe Jiopaa BemnuHrrona
HE TIOHUMaJI Mo-(hpaHIly3CKH, OHA UCTIOJHHUIIA
(parMeHTHI U3 CBOUX POJICH, mocie dero Bern-
JUHITOH ToONarogapui e€ 3a Mpou3BeAEHHOE
BIIeUaTIICHHE, 100aBHB: « OIIMH TOIBKO 5 pasze-
JIUTH €r0 CMOT, ITOCKOJIBKY YK€ JaBHO SBJISIFOCH
coBepiIeHHO mmyxum» [9, ¢.324]. Ho mrpuxu

U aHEKIOTbl, KaK OHW HHU Pa3HOOOpa3HbI, OT-
HIONb HE MOJABIAIOT B Rozmaito$ci ocCHOBHOIA
uHpopmanuu o Pamrenn.

lazera cucTremMaTHdecku JOHOCUT JO Ta-
JIMOKOI'0 4YWUTAaTCNIA CBEACHUS MNPEKIAE BCETO
00 OCOOCHHOCTSX JapOBaHHA H JIUYHOCTH
apTHCTKU. UWTaTemo HCIONBOIL BHYIIAIOT
MBICIIb, YTO TPareAus — 3TO caMas COBEpIIICH-
Has (opMa BOIUIOMICHUS BBICOKOTO Hzeaia Ha
cuene. U ecnu neBymika, BeIDIEAIIAs CO JHA
o0IecTBa, DOOMIACH TAKOTO COBEPIICHCTBA,
B 3TOM 3aKJIFOYEHO MHOTO [IOYYUTEILHOTO IS
kaxaoro. Huskoe, ObiBIee HE B HEH, a psIOM
C HEW, SABISIOCh B o0pase e€ pOoaHOro OTIa.
On, coobmaroT Rozmaito$ci, «BKyCcHUB Hamo-
JICOHJIOPOB U TeaTpaibHOM Kaccel» [10, ¢.400],
pemmn 3apaboTtark emE Ha MIIAAIIUX JETSX,
PeGekke u Padanie, koTopsix OyKBaIBHO MPO-
JIaJl B OZTMH M3 MAPIDKCKHUX TEaTPOB, XOTS «Maj-
Myasenb Pomiens BceMu cioco0aMu MBITaNach
MPEAOTBPATUTE 3Ty CHEKYISIIHIO» (TaM IKe).
Wnorpa ycrymumBocTh Pamenyu mpsiMo CBSI3HI-
BaIOT C €€ MPOUCXOXKICHUEM, C e€ espelicKum
xapaxmepom: «Het Goree OCITYIIHBIX IETEH,
HEeXeNM MaaMmyasesb Paienb, XoTd poauTenu
e€ He UMEIOT HUKaKOrO BOCIHUTAHUS; HEIaBHO
e€ crnpocuina Hekas oco0a, B 4€M OHA BUIUT
CBOIi cuacTbe, OylIy4d TOBCEMECTHO MOYHTae-
MOIf; MOCIIEIOBAN OTBET: B TOM, YTO €€ pOu-
TEJH JOXKIAIUCH 3TOTO; CKa3aB 3TO, KMHYJACh
Ha WICI0 CBOEH Marepu W TPOMKO OT PaJOCTH
3apemanay [11, c.244].

Emé mpw >xu3HN aKTpUCH B OTHOM (paH-
IIy3CKOM JKypHajie OIyOIIMKOBAIN YhE-TO II0-
sxenanne: «Kto Obl omHaXabl n30aBWI HAC OT
xunoB!» Rozmaito§ci BOCIPOHM3BETHN OTBET:
«Pazpemaro. [Ipomry ToabpK0, 4TOOBI HAM OCTa-
B PoTmmibaa, Hamero mepBoro OaHKHPA;
Kpemune, oqHoro u3 cambIX CIIOCOOHBIX Ha-
mux anBokaros; CepdepOepa, 3HAMEHUTOTO
oduiepa; MeitepOepa u ["aneBu, BUPTYO3HBIX
(hpaHIly3CKUX KOMIIO3UTOPOB; MajMyaselnb Pa-
1IeNb, Hally MEPBYIO ApaMaTHYECKyl0 aKTpH-
cy; Erenuto I'apruiie, camylo IpUsATHYIO Iie-
BUILY, M €1I€ HECKOJIbKUX Apyrux» [12, c.164].

V Pamrenu ObUIO BO€ CHIHOBEH: OOUH —
BHYK Hamoneona I, gpyroii — ero BHy4aThli
ieMsHHUK. O0a BIIOCIIENCTBUN CTAJH JHUILIO-
Marami. [loxopoHuTh cebst Pamens 3aBemana
Ha €BPEHCKOM yJacTKe IMapryKCKOTO KIIaI0HIIa
[ep-Jlames. Henzneunmo OosnbHast TyOepKyIé-
30M, OJTHO W3 MPOIIAJIBHBIX CBOMX IMHUCEM OHa
3aBepiunia cioBamu: «Ta, uro yxomut... Pa-
menb» [13, ¢.247].

CeroaHs oHa ¢ HaMH... 31eck... Ilobmaro-
JapuM e€ 3a OKa3aHHYIO HaM 4ecCTb. ..
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EMOTIONALE ASPEKTE DER DEUTSCHEN IDENTITAT

Crarhsi pacKpbIBaeT SMOIHOHAIBHBIC ac-
MIEKTHl HEMEIKOH caMoOBITHOCTH. B craTthe
OTIPENCTISIOTCS THUIMYHBIE SMOIMH Ui He-
MEIIKOTO COIIMyMa Ha HAIWOHANEHOM W WH-
IUBHIYAIEHOM YPOBHSX, XapaKTepU3UPYyETCs
B3aUMOCBSI3b MEKIY SMOIMSIMH, KYJIBTYpOH H
COITMAIBHOM CPENOM.

Kniouesvie cnosa: svonys, HeMelKas ca-
MOOBITHOCTB, COIMANIbHAs Cpefia, KYIbTypa,
TOCIIO/ICTBYIOIIHME HOPMBI.

The article deals with the emotional aspects
of the German identity. The typical emotions of
the German society on the national and indi-
vidual level are being revealed in the article,
the connection between emotions, culture and
social surroundings is being defined.

Key words: emotion, German identity,
social surroundings, culture, the prevailing
norms.

Die Soziologie der Emotionen postuliert
sowohl Korrelationen als auch weitreichende
Wirkungszusammenhédnge zwischen Sozial-
struktur, Kultur und Emotionen, wobei Emo-
tionen sowohl als von der sozialen Umwelt
abhidngige Variable betrachtet werden als auch
deren Funktion fiir das Soziale hervorgehoben
wird. Soziokulturelle Ansétze sehen eine Ver-
bindung zwischen Gesellschaft und Emotion
vorwiegend im Bereich der sozialen Differen-
zierung von Normen und Praktiken, die das
Erleben von und den Umgang mit Emotionen

bestimmen. Strukturelle Ansdtze hingegen ge-
hen davon aus, dass die Entstehung von Emo-
tionen maBgeblich von der Position im mak-
rosozial-stratifikatorischen Raum beeinflusst
wird. Somit werden zentrale Determinanten
und Dimensionen sozialer Ungleichheit wie
etwa der sozioOkonomische Status, das Ge-
schlecht oder die Ethnizitit, zu gesellschaft-
lichen Determinantendes Emotionserlebens.
[12, S.394].

Zum einen kann die Identifikation mit der
Nation zunehmend schwicher ausfallen, je
stirker der Wunsch nach Distanzierung vom
Kollektiv aufgrund der mit ihm verbundenen
negativen Emotionen wichst. Zum anderen ist
aber eine identitétsstdrkende Wirkung zu ver-
muten, die in der Motivation, einen Beitrag zur
Verénderung der Ursachen negativer Emotio-
nen zu leisten, begriindet ist. In einem solchen
Fall offenbart sich fiir das Peinlichkeit empfin-
dende Individuum ein Zwiespalt zwischen der
Zugehorigkeit zur Eigengruppe einerseits und
der Wahrnehmung des als anst6Big empfun-
denen Verhaltens von Angehdrigen der eige-
nen Nation andererseits. In Abhéngigkeit von
der konkreten Situation kann das dazu fiihren,
dass sich die einzelne Person entscheidet, wie
weit sie sich mit dem Kollektiv der Deutschen
identifiziert und ihm zugehoren mochte. Damit
kann eine derartige negative Emotion ein Indi-
kator fiir Distanzierung zur Gruppe und ihren
Mitgliedern sein. [2, S.122].
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Die Ursachen individueller Scham liegen
in der gesellschaftlichen Ordnung und den dort
vorherrschenden Normen. Schamgefiihle sind
kein rein individualpsychologischer Prozess,
sondern in den Kontext sozialer Ungleichheit
eingebettet. Es wird im Rahmen einer explora-
tiven Studie davon ausgegangen, dass es einen
Zusammenhang zwischen Armut und Scham
gibt. [1, S.83]. Scham wird als eine gérende
Gefdhrdung der Selbstsicherheit, eine ,,Art
Syndrom, ein komplexes Geflecht, in dem vie-
les zusammenlauft* und das auf einer intersub-
jektiven Situation beruht [7, S. 37-38] definiert.
Somit ist das Schamgefiihl aus emotions-so-
ziologischer Perspektive relevant, weil es un-
abdinglich mit Normen, seien diese sachlichen,
sittlichen, konventionellen oder personalen Ur-
sprungs, verbunden ist. Eine auch ungewollte
Ubertretung von Normen kann zum Gefiihl des
Sich-Schémens fiihren, denn dem Subjekt wird,
wie Simmel ausfiihrte, der ,,Riss zwischen der
Norm der Personlichkeit und ihrer momenta-
nen Verfassung* [14, S.142] bewusst. Der von
Simmel hergestellte Nexus zwischen sozialer
Norm und individueller Scham macht Scham
fiir soziologische Fragestellungen anschluss-
fahig. Neckel’s Reflexionen kniipfen an diesen
Ausfiihrungen an und fokussieren insbesonde-
re den Zusammenhang von Status und Scham,
also von individuellen Schamgefiihlen aufbau-
end auf gesellschaftlichen Statuszuweisungen
[9, S. 261], Schuld und Scham verbinden sich
zu einer sozialen Scham der Unterlegenheit. Sie
lassen sich nicht strikt voneinander trennen: Im
Gefiihl der Unterlegenheit wird der Erfahrung
von Machtlosigkeit ein bestimmter Sinn zuge-
schrieben, der eng mit dem verkniipft ist, was
in einer Situation als erforderlich definiert ist
und von Menschen als Norm geteilt wird. Hie-
raus resultiert die Ndhe des Unterlegenheitsge-
fiithls zum Gefiihl der Scham. Wie im Scham-
gefiihl so wird auch in der Unterlegenbeit von
der Person die Geltung der Norm unterstellt,
gegen die man personlich abfillt [8, S. 86].
Folgt man dieser Argumentation in einer Ge-
sellschaft, in der sozialer Status — scheinbar
oder tatsdchlich — auf Eigenleistung basiert
und zugleich als Anerkennungsressource dient,
wird niedriger sozialer Status als personlicher
Misserfolg gedeutet. Fiir ihren vermeintlichen
Misserfolg werden die Betroffenen verantwort-
lich gemacht, die diese Sichtweise oftmals tei-
len. Dies fiihrt letztendlich zu Schamgefiihlen,
Scham kann auch als negative Selbstbewertung
bezeichnet werden [11, S. 135], da sie zugleich
das Eingestdndnis der eigenen Minderwertig-

keit ist. Gleichwohl bleibt Scham eine schwer
darstellbare Emotion in einer vom Erfolgs- und
Leistungsprinzip geprigten Gesellschaft, in der
viele Individuen die gesellschaftliche Anforde-
rung des Strebens nach einem mdéglichst hohen
sozialen Status teilen. Wenn diese Anspriiche
nicht erfiillt werden, kdnnen Unterlegenheits-
geflihle entstehen, die in der Form von Scham-
gefiihlen zum Ausdruck kommen [10, S. 145].
Die Facetten der Scham sind somit mannigfal-
tig. Sie spiegeln sich in Begriffen wider, die als
,,Shame markers® bezeichnet werden: dumm,
lacherlieh, unzureichend, unvollstindig, in-
kompetent, geringe Selbstachtung, komisch,
unsicher, entbloflt, verwundbar, hilflos usw.
Eine weitere Facette der Scham ist deren ver-
suchte Abwendung durch so genannte Deckge-
fiihle wie Verachtung, Spott, Trotz, Zorn oder
Neid.

Soziale Scham und Beschdmung stehen
somit in einem Wechselverhiltnis zueinander,
das auch die institutionelle Seite sozialstaat-
licher Arrangements und den Umgang mit
anspruchsberechtigten oder bediirftigen ,,Kli-
enten tangiert. In einer der bislang wenigen
quantitativen Studien zu sozialhilfebeding-
ter Armut und Scham wurden die vielfachen
Angste der Befragten in Alltagssituationen
thematisiert. Dabei geht es um Behordengén-
ge, Einkédufe oder Einladungen von Freunden.
Armut und Scham sowie der hiermit verbunde-
ne Verlust von Selbstachtung fiithren bei vielen
Befragten zu Blockaden, die wiederum ihr ra-
tionales Handeln beeintriachtigen konnen. Dies
kann zum Beispiel dazu fithren, dass von der
Inanspruchnahme sozialer Beratungsangebo-
te, die bei der Entwicklung von Ldsungsstra-
tegien helfen, abgesehen wird [13, S. 236].
Der von Salentin gezogene Vergleich mit der
Mehrheitsbevilkerung, die wesentlich sou-
verdner und unbefangener mit den genannten
Alltagsroutinen umzugehen scheint, legt die
Vermutung eines armutsbedingten Scham- und
Unterlegenheitsgefiihls nahe. Dieses entsteht,
da den gesellschaftlich konstruierten Normen
von Erwerbsarbeit und Statussicherung nicht
entsprochen werden kann.

Die Angst der Mittelschicht vor dem so-
zialen Abstieg, der Arger des Prekariats iiber
weitere Kiirzungen von Sozialtransfers, die
Scham, die angesichts eines Mangels an sozi-
alem Status empfunden wird, oder die Freude
der Besserverdienenden {iiber weitere Steu-
ersenkungen — solche Beispiele belegen ein-
drucksvoll, welche Zusammenhénge landldufig
zwischen Emotionen und der sozialstrukturel-
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len Lage von Menschen vermutet werden. Die
Forschung zeigt seit einigen Jahrzehnten, dass
solche Mutmaflungen auch gut begriindet aus
sozialwissenschaftlichen Theorien und Daten
abgeleitet werden konnen. Insgesamt ldsst sich
somit festhalten, dass die Ergebnisse zum ei-
nen die erwarteten Zusammenhéinge zwischen
sozialem Status, Einkommen und dem Erleben
von Angst bestétigen: Je hoher der Status bzw.,
je hoher das Einkommen ist, desto seltener er-
leben die Befragten Angst. Insgesamt ist somit
ein Zusammenhang zwischen status- und res-
sourcenbasierten Ungleichheitsindikatoren und
dem Erleben von Arger derart erkennbar, dass
ein hohes Einkommen tendenziell mit einer ge-
ringeren Wahrscheinlichkeit des Erlebens von
Arger einhergeht [12, S.403].

Deutschland wird zur ,,Neidgesellschaft®
erklart, der ,,Sozialneid“ als etwas ,,typisch
Deutsches™ etikettiert und iiberhaupt die
»~deutsche Neidkultur als ,Plage* gegei-
Belt [3].

Die Deutschen gehdren nach eigener Ein-
schétzung zu den gliicklichsten Volkern in Eu-
ropa [4]. Im Vergleich zu Skandinaviern lassen
sie sich das aber weniger anmerken. Dabei
bewegt sich die allgemeine Zufriedenheit der
Bundesbiirger weiter auf einem hohen Niveau.
Unterschiede gibt es bei der gefiihlten Lebens-
qualitdt zwischen den Regionen — vor allem
zwischen Ost und West. Die Studie ergab,
dass im Norden Deutschlands die gliicklichs-
ten Menschen leben, zum Beispiel in Hamburg
oder Niedersachsen. Am wenigsten gliicklich

sind die Personen in Brandenburg. Die Deut-
schen sind insgesamt jedoch sehr zufrieden, das
Gliicksniveau ist mit sieben von zehn Punkten
weiterhin hoch [5], [4].

Deutschland ist die groBte europdische
Volkswirtschaft, weltweit steht es immerhin an
vierter Stelle. Gleichzeitig sind die Deutschen
Europameister im Unzufriedensein. Die Deut-
schen seien die pessimistischsten EU-Biirger,
haben deutlich mehr Angste vor Arbeitslosig-
keit und wirtschaftlichem Abstieg als die Men-
schen in allen anderen EU-Léndern, von denen
viele weitaus schlechter dastehen als die Deut-
schen. Jammern, meckern, ndlen — kaum eine
Nation kann das so gut wie die deutsche, weil
es im kollektiven deutschen Unterbewusstsein
nicht gerade der Optimismus im Vordergrund
steht, sein Leben selbst in die Hand nehmen zu
konnen, sondern das Bediirfnis, jemanden zu
finden, dem ich die Verantwortung iibergeben
kann. In einem Klima der Unsicherheit, der
Angst vor der Freiheit, beruft man sich beson-
ders hiufig auf den Staat. ,,Die da oben miissen
doch was tun!* Das ist eine typisch deutsche
Aussage [6]. Je mehr man aber von anderen er-
wartet, desto grofer ist das Risiko, dass man
enttduscht und unzufrieden wird. Dazu kommt
in Deutschland das schwierige Verhéltnis zur
eigenen Nationalitit. Unzufriedenheit kann je-
doch als positiv betrachtet werden, weil sie der
erste Schritt zum Erfolg ist [6]. Die oben ge-
nannten Emotionen stellen die deutsche emoti-
onale Identitét dar und sind mit der deutschen
Kultur und Sozialstruktur korreliert.
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The article describes the history of the the-
atre of the gymnasium of Tobolsk in the con-
text of P. Ershov’s pedagogical activities.

Key words: P. Ershov, Tobolsk, theatre,
gymnasium.

ITerp IlaBnoBuu Epmos (1815-1869 rr.)
— 3HAMEHHUTBIA MOXT, U3BECTHBLIN B 3amaJHoM
CHuOupH XypHAIHCT, BBUIAIONIUICS TIENaror,
CBhIFpajl 3aMETHYIO pPOJIb B KYJIBTYPHOH XKH3-
Hu TobGombcka 1830-x—1840-x rr. B 1836 1.
I1. TI. EpmioB okoHumn oOyuyeHwe B CaHKT-
[etepOyprckoM YHUBEPCHTETE U BEPHYJICS B
ponHoit ToOonbek, Te Havan cirykutb B To-
00JIbCKOM MYKCKOW KJIACCMUECKOW TMMHAa3HH
CHayaja B JOJDKHOCTH YYHTENS JIATUHCKOTO
sI3pIKa, 3aTEM pyccKoi cioBecHOcTH. Ilo Boc-
IIOMUHAHMSIM €r0 YYeHUKOB, I1. I1. Epmios Boc-
MUTHIBAJI B TUMHA3MCTaX CaMOCTOSITENIbHOCTb,
Y4HIT OTCTaMBaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3pCHUS,
mpoOy>Kaal B HUX CTPEMIICHHE K TBOPYECTBY
[1,c. 141; 2, 87, 96-98]. D10l 11enn Cay)UI u
CO3[aHHBIA UM TUMHA3WYECKUN TeaTp, yIOMHU-
HaHUs O KOTOPOM MBI BCTPEYaeM B NEPENUCKE
I1. T1. EpmroBa ¢ nerepOyprckuMu APY3bsIMH H
B BOCTIOMHUHAHUSAX €I0 YUCHUKOB.

B 1837 r., xak nuiet BoIMyCKHUK To60b-
ckoii rumHaszuu K. M. ['oJ10qHUKOB, «...)Kelas
OnmuKe 03HAKOMHUTH HAac C JIpamMaThyeCKUMH
MIPOU3BENCHUAMH, a TaKXKe U C JUKLIUEH»,
EpmioB nmpocut y aupekropa TMMHA3uU pas-
pelIeHus] Ha TOCTaHOBKY B HECKOJIbKUX IbEC

[5, c. 266]. [To pacnopsikenuto E. M. Kauy-
pyuHa Y4YUTECIsI TUMHA3UU OOJI?KHBI ObLIN ca-
MOCTOATCIBHO IIOATOTOBUTH HpO6HLII71 CIICK-
TaKJIb U MPEACTABUTH €r0 B JOME MIIAIICTO
yautens reorpadgun m pycckoro ssbika To-
6onbckoii rumHazun, A. A. Pomanosa. BrI-
Oop man Ha HamucaHHbBIN emnie B [lerepOypre
W HE NIPOLICAIIAN LEeH3YpPY, ApaMaTH4yeCKUuu
anexzor [I. I1. Epmosa «CyBopoB, u craHiu-
OHHBIA cMOTpuTenb». B Hem EpmoB ceirpan
ponb fIKoBa, jK€HUXa JOYepU CTAHIMOHHOIO
cMoTpuTens. B utore, nmepBoe BBICTYIUICHHE
JTHOOUTENBCKOTO TeaTpa MPOILIO C OONbIINM
YCIIEXOM.

5 Maprta, TOTO K€ rojia, B MMCbME, CBOEMY
yHHUBepcuTeTcKoMy aApyry B. A. Tpe6opny, Ep-
IIOB PacCKa3bIBAET O Tearpe, B KOTOPOM, IOX
€ro pyKOBOJACTBOM, UI'PAIOT YK€ I'MMHa3UCThI.
Bonpiryto mogiepKKy B 3TOM CIOKHOM JIeie
OKa3zaJ reHepas-ryoeprnarop 3amamHorr Cubu-
pu II. 1. I'opuakoB u ero xena H. J[. T'opua-
xoBa. OHM HEOIHOKPATHO MPUCYTCTBOBAIM Ha
CHEKTAaKJIAX THMHA3UCTOB, YCTpauWBaldl [UIs
YYEHUKOB JIETCKHE MPa3IHUKU B CBOEM JIOME.
Kak nmumer Epiios, «... ryGepHarop o0nackan
MeHsl JoHenb3s» [6, c. 87]. T'uMHa3zuueckue
CHEKTAaKJIM CTaBWIMCh TO Mpa3gHUKAM: Ha
PoxnectBo, Macienuny u Ilacxy. B nucsme
I1. I1. EpmioBa cBoemy neTepOyprckoMy Apy-
ry, moaty E. II. I'pe6€nxe on coobmaet: «Co
BTOPOM HE/IENH [T0CTA HAYHYTCS MAJIeBaHbE Jie-
KOpalMi, CLIEHbl XOpOB, PENETULIMU aKTEPOB,
OJJHUM CJIOBOM — BCE€ Te€aTpajibHbIE XJIONOTHI.
U gept MeHs BO3BMH, €CIIH TeaTp OyAeT He Ha
cnaBy ...» [6, c. 103].

B penepryape TruMHa3M4ecKOro Tea-
Tpa ObUIM TpPOU3BEACHHUS BeNylIMX Tea-
TpajJbHBIX aBTOPOB TOro BpemeHu: «Heno-
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pociusy» 1. . ®onBusuHa, «Eme cymaroxa»
. T. Jlenckoro, komenus «J{oOpbIii MabIii»
M. H. 3arockuna, onepa «DurarkuHa cBab-
0a» Ha cioBa A. S. KHsSOKHMHA U MY3BIKY
A. H. TuroBa, CTaBUIUCH TaKXe IpPOU3BE-
nenus u camoro II. I1. EpmoBa: onepa «Cu-
Oupckuil AeHp» (HamMCaHHAs MO JUOPETTO
I1. TI. EpmoBa B yecTh mpuesga B ToOOIbCK
2 urons 1837 r. uecapesuua A. H. Pomanoga),
nbecbl «Cenbckuil mpasgHUK», <«SIKkyTckue
6oxkm», «Kysnen basum, mnm u3BOpoTIH-
BOCTh OC/IHSIKa» M JpaMaTHYECKUN aHEKIOT
«CyBOpOB, M CTaHUHUOHHBIA CMOTPUTEIBY.
I1. T1. EpmioB GBI MOJIHOCTHIO MOTJIONICH Te-
atpoM. OH caMOCTOATENIBHO MHCaNl ISl HETO
IIbECHI, paclpenessia poju, NPOBOIUI pere-
TULHMHA U COCTaBis1 penepryap. CchUIbHBII
MOJIAK, BBIMYCKHUK IapUKCKOW KOHCEepBa-
topun K. Bonuukuii compoBoxnan X My-
3BIKOH, 3aHMMAaJICA TPUMOM U KOCTIOMaMH.
Jekopauuu TOTOBWJI OBIBIIMK AeKOpaTop
nepBoro ToOONIBCKOTO ApaMaTHYECKOro Te-
atpa (oH mpocymiectBoBai ¢ 1790 no xoHima
1820-x rr.) . ummepmaH.

HakanyHe criektakisi, Ha COOpaHHBIE IO
MOJINMCKE MEX]y YYUTENSIMU JICHBIH, B aK-
TOBOM 3aJie¢ TUMHa3uM, BMemaBmeMm g0 400
YeJI0OBEK, COOPYXKalU AEPEBSHHYIO CLEHY, Ha
KOTOPYIO CTaBWJIUCH JIEKOpaLMY U BellaJics 3a-
HaBec. Kak yrBepxkmaer I1. T1. Epmios, B 3ame
ObLI0 oTIIMYHOE ocBemeHue [7, ¢. 380]. B ne-
kabpe 1838 r., rumHazucTaMu ObLIO MOCTaBIIE-
HO TPH CHEKTaKA (10 MATh IbEC B OTHOM JIeH-
CTBUM): JUI y4UTeNeill TMMHA3UM U J1Ba — I
MpUILIENIINX B Tearp kuteneit Todonscka. AH-
TPaKThl MEXK]y CIIEKTAKIISIMHU COITPOBOXKAATUCH
YBEPTIOPAMH U3 OTIEpP, pa3bIIPhIBAEMBIMU Ka3a-
YbUM OpKecTpoM u3 60 uenosek. TearpanbHas
Kacca IUIa Ha OJIaropoJHbIE IeNTH — MaTepH-
AIBHYIO MTOMOIIb MAI00OECHICICHHBIM YICHH-
KaM TMMHa31M AJIs IOCTYIUIEHUS] B YHUBEPCHU-
TeTHl [2, 165-166].

Uro jxe KacaeTcsl akTepoB, TO B CIIEKTa-
KISIX WUrpajd HCKIIOYUTENBHO THMHA3HUCTBHI,
OJIETBIE B COOTBETCTBHUU C POJIbIO B «CJIaBHbIE
kocTioMbl» [7, c¢. 380]. Ilo cBuaerenbcTBY
K. M. TononHHKOBa, «XKEHCKHE POJIM HCIIOJN-
HSUIM KpacHBBbIE YYCHHKH, KOMHYECKHE IKe
pOJIM BO BCEX CIHEKTAKISAX HCIONHSIT UCKIIIO-
YUTENIbHO YYEHHK CelbMOro kinacca Puxrep,
ofHa (PU3HOHOMHUS KOTOPOTO BO30OYXKIana yxe
cMex...» [5, c. 269]. Cnexraxnu I1. T1. Epmrosa
MOJIB30BAIUCE OONBIIMM ycriexoMm. VHorna B
pOIM pexuccepa BBICTYNAIU APYTUe YUUTENs
TMMHAa3UH. YYUTEIb HEMELKOIO A3bIKa, 1acTOP
®. b. I'mipbeHrareH, NOCTaBUJ C yUYCHUKAMH

JIpaMy Ha HEMEIKOM S3bIKe, HO MO MpUYUHE
TUIOXUX TMO3HAHUI TMMHA3UCTOB B HEMEIIKOM,
a camoro nacTopa B pyCCKOM — CIIEKTaKJIb IIPO-
11eJ HeynaqHo [5, c. 269].

1840 r. cran mocnenHUM rofioM B HCTOPHUH
tearpa. MOXHO MpPEaNoNoKUTh, YTO OIHOM
u3 npuunH ctana noreps B 1838 . ToGomnb-
CKOM cTaTyca rydepHCKoro ropona. Cromuren
3anaaHo-CHOUPCKOM TyOepHUM CTaHOBHTCS
Omck, kyna nepeexkaer B 1839 r mokpoBu-
tenscTBytommi I1. II. Epmosy II. JI. Topua-
koB. C orbpe3noM [OpUakoBBIX OTHOLIEHHS
mexay I1. I1. EpmoBeiM 1 AMpEeKTOpOM r'MMHa-
3un E. M. Kouypunsim yxynmarorca. B nucse-
me B. A. Tpebopny ot 28 nexabps 1839 .
II. TI. EpmioB numer: «OTHOIIEHUS MOU K
JUPEKTOPY HE TO YTOOBI HEMPHUSI3HEHHBI, HO H
BOBCE HE JIPY>KHBI. S Terneps B CTOpOHE, 3aHU-
MAaroCh CBOMM IIPEIMETOM, HO U TEIIEPh MHOTO
MIPOTUBHBIX MBICJIEN O ITPEroJaBaHu pa3aess-
10T Hac. Tpu roma ciry»k0BI XOPOIIIO TTO3HAKOMH-
JIM MEHS C TUPEKTOPOM, U 5 3HaI0, YTO HaM He
JIociyxuth BMecte!» [6, ¢. 155]. Kpome Toro,
B OKTsI0pe TOro *e roga B Tobombcke ObLIO CO-
BEPILIEHO HECKOJIBKO MOKOTOB, 0OCTaHOBKA B
ropojie CTaHOBHTCS CJIokHOU. B 1840 r. rum-
Hasuueckuit tearp I1. I1. EpmioBa npexpaiia-
eT cBoe cymuiecTBoBanue. Hu B opunuansHON
UCTOPUU TYOEPHCKOW TMMHA3WUU, HU B JPYTHX
HUCTOYHUKAX Mbl YK€ HE HAXOAMM CBEICHHMA
0 TeaTpaJIbHBIX TMPEJCTABICHUSAX B TUMHA3HH
[7, c. 90].

B 1844 r. I1. II. EpmioB Ha3Ha4gaeTcsi uH-
CIICKTOPOM HApOAHBIX ydmiHil ToOOIbCKOM
ryoepann, a ¢ 1857 mo 1862 r. oH cimyxutr B
JOJDKHOCTH AUpEeKTOpa ruMHazud. Ho rumHa-
3U4YECKUi TeaTp 0oJblle HE BO3POXKIAIICS.

I'mvmuasuueckuit tearp II. II. Epmosa
OKazayll Ooibplloe BIMSHUE HAa KYJIBTYPHBIH
KpYyro3op W JAOCYr rumMHa3uctoB. Kak Bcmo-
MuHaeT KypHanucT U kpaesen K. M. T'onog-
HUKOB: «HekoTopble n3 Hac OpocHIHCh Aaxe
MUCaTh CTHXHU, U B TOM YHCIIE W aBTOP HACTO-
AMUX BOCIIOMHHAHWN Hamucan Jyisd MpouTe-
HUS Ha TOP)KECTBEHHBbIX akrax 1838 — 1839
rogoB crtuxotBopenus ‘Uckep” u “CmepTh
Epmaka” [5, c. 266]. Jlekabpuct M. A. ®oH-
BH3WH, Haxomsmuiics B ToOONbCcKe B TEpHO
¢ 1838 mo 1853 rT., B CBOMX BOCHOMHHAHHIX
nucan: «C ynoBOJIbCTBUEM UYUTAJ COUMHEHMS
yueHukoB EpmioBa. OTuM oHM 00s3aHBI y4u-
TEJIO CIIOBECHOCTH, YEJIOBEKY C JapOBAaHUEM,
3HAIOIIEMY MPEBOCXOJIHO CBOM s3bIK...Huuero
HE MOXET OBITh TOJIe3Hee NEeATENBHOCTH ITO-
TO YeJIOBeKa, OH, KOHEYHO, PUTOTOBUT MHOTO
TPaMOTHBIX JItoAei» [8, c. 221, 424].
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ToGonbCckasi TUMHA3US €IIe JOJITOe Bpe-
Ms MPOJOJDKala OCTaBaThCs LIEHTPOM Topof-
ckoil KynmbTypbl. B 1867 r. mo unHHMImMaruBe
nupekTopa ToOOJNBCKON MY)KCKOM THMHA3HUH
®. B. PymakoBa BO300OHOBISIFOTCS TUMHA3U-
Yyeckue TearpasibHble Tpaauuuu. Kpome toro,
CHauaja B CTapoM, a [I0TOM U B HOBOM 31aHUH
TMMHA3UHU, IOCTPOEHHOM B 1893 I, ydeHUKH
UTPAIOT B IYXOBOM OPKECTpE, MOIOT B I[EPKOB-
HOM XOp€, B THMHAa3HH MPOBOAATCS MTaMsATHBIE
Beuepa, NMpa3fgHUKH, paboTaeT Tearp TEHEH
«Bomme6HsIi (hoHAPHY, MPOXOAAT TPaIUIH-
OHHBIC TOP)KCCTBEHHBIEC BBIIIYCKHBIC Oajbl, B
KOTOPBIX IPUHUMAJIH y4aCTUE BOCIIUTAHHUIIBI
Tobosbckolt MapuUHCKOW THMHA3UH.

Tearpanpnas memaroruka [1. TI. Epmosa
HAIIlTa TPOIOJDKEHME B paboTe memarora-HoBa-
Topa, epBoro aupekropa ToOomsCKOl rHMHA-
3un (1998-2002 rr) H. M. JIunmana. On cun-
TajJ CBOIO T'MMHA3UIO MPEEMHULICH TpaluLuii
ToGosbCKo# KiTacCHYecKoi TUMHA3UH, TTPHOO-
[jaJl YYeHUKOB 4epe3 TeaTpajibHyI0 camojes-
TENbHOCTh K XYAOXECTBEHHOMY TBOPUYECTRY,
JUTEpaType U UCKYCCTBY. B ruMHa3uu exero-
HO MIPOBOJIMIIUCE Oalbl, TUTEpaTypHbIE Beuepa,
KOHKYPCHI TUIAaKTUYECKHUX CIIEKTaKIIeH.

I'umuaszuueckuit Tearp I1. I1. Epmosa no-
Ka3an 3¢ ¢EeKTUBHOCTh COBMEIICHUS B paboTe
VUUTENA TIearorHYecKuX IpPHEeMOB M Tea-
TpaIbHON JCSITENbHOCTH.
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3TPYCCKHUM CJEJ] B UCTOPUHU EBPOIIBI:

I'EHE3UC, A3bIK U KYJIBTYPA

W3nararorcsi M3BECTHBIE W HOBBEIE (pak-
THI ¥ THIIOTE3bI O T€HE3UCE, UCTOPHH, SI3BIKE
ITPYCKOB B KOHTEKCTE BIUSIHUS MOCICIHAX Ha
Kynerypy Utanuu u EBponsr.

Knroueeswie cnosa: Itpypus, STPyCKH, IT-
HHUYECKasl TPYIIa, MHICEMEHHOCTD, ICMU(pPOB-
Ka, KYJIBTYpPHBIA BKIIAJI, apXUTEKTypa, O0XKECT-
Ba, PUTYAJIBL

Some known and new facts and hypotheses
on the genesis , history, and language peculiar
of the Etruscans and their impact on the latter
within the culturael sphere of Italy and Europe
have been discussed.

Key words: Etruria, Etruscans, ethnic
group, writing, deciphering, cultural contribu-
tion, architecture, divinities, rituals.

OTPYCKH — HApOJ, KOTAA-TO >KMBIIMHA Ha
ATIEHHUHCKOM TIOJyOCTPOBE, Ha TEPPUTOPUHU
coBpeMeHHOH WTanuu, B 00imacTH, pacrolio-
JKEHHOU Mex 1ty pekamu Tubp u ApHo. B apes-
Hewmeil Utanuu 5TpyCcKH 3aI0JIT0 10 PUMIISTH
CO3JaJIM  BBICOKOPA3BUTYIO  LIMBUIIM3ALMIO,
OKa3aBIIYI0 BJIMSHHE Ha COCEIHHE HAapoIbl U
OTJIMYAJIUCh BBICOKUM YPOBHEM Marepuab-
HOM KynbTypbl [8]. PaciBer 3Toii IMBUIN3AIH
npuxoautcs Ha VII-VI BB. 1o H.3. Bonee Beka B
Pume npaBuna stpycckas quHactust. U V-1V B.
JI0 H.3. IPOUCXOIUT OClIabJIeHne 3TPYCKOB, UX
ropojia 3aBOEBbBIBAIOTCS PUMIIIHAMH, BIIOCIIE/I-
CTBUU 3TPYCKH aCCUMMJINPYIOTCS C JIAaTHHAMHU.
XoTsl K Hayalxy HOBOM 3pbl 3TpycCKas IMUCh-
MEHHOCTh BBITECHSIETCSI JIATHHCKOH, TEM He
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MeHee, ele B V B., He CMOTps Ha TO, 4TO 3TpYycC-
CKHI1 SI3BIK OBLT YK€ MEPTBBIM, PUMCKHE JICTH-
OHEpBl YUTAJIM MO-3Tpyccku. Jlerenna miacur,
YTO OJUH M3 IMOCIEAHUX ITPYCCKHUX MKPELOB
B JHM ocaigsl Puma monuyuinamu BapBapoB,
MIPOU3HOCS 3aKJIMHAHHUA, IOJITO W YIOPHO, HO
Oe3pesyasTaTHo 00Xomui ropoi. B mambHei-
IIeM STPYCCKHUM A3BIK OBLT MOJHOCTBIO 3a0bIT
U yTEpsH.

PumiiiHe Ha3bIBajIM 3TOT APEBHUM Hapon
ATIEHHMHCKOTO TIOJyOCTPOBa 3TPYCKaMHM, WU
TyCKaMH, TPEKH — TUPCEHAMH, WM THPpPEHa-
MU, CaMH K€ ceOsl OHM MMECHOBAJIH PAaCCHAMH.
PaznuaabIMU OBUTH M TEOPHH TTPOMCXOMKICHHS
ITPYCKOB: 60cmounas, Bocxonduas k I'epono-
Ty, aemMoxmomnHas, BbICKa3aHHas J(moHucuEM
lanukapHacckuM, U cesepHas, Ha KOTOPYIO
yKa3bpIBaloT cBeneHus Tura JIluBus. B cospe-
MEHHOM AaHTHKOBEJICHUM TAKXKE CYIIECTBYIOT
pa3Hble TOUYKH 3peHuUs Ha 3Ty pobiemy. Camoit
HEJI0JTOBEYHON OKa3ajach CEBEpHas TEOPHSI:
CXOJICTBO HAJIIMCEH PETOB, KUTEIEH CEBEPHOI
obmactu Hrtamum, M 3TPYCKOB OOBSICHAETCH,
BIIUSIHUEM MOCIEAHMX, T.K. pETHIICKHE HaIU-
CH CZIeJIaHBbI Mo3Hee 3Tpycckux [1, c. 84].

DTPYCKH TaK CHJIBHO BBIIETSUIHCH CPEIH
IUIEMEeH ATIIEHHHHCKOTO TOIyoCTpoBa Oojee
BBICOKMM YPOBHEM KYJIBTYPBI, YTO 3TO HaBO-
JIWIO HA MBICIIb O IEPECENIEHUN ITPYCKOB U3
Ooiee pa3sBUTHIX BOCTOYHBIX PaiOHOB OPEB-
Hero mMupa. BeneacrBue atoro xoHuenuus le-
pOIOTa, BO3BOMSLIETO 3TPYCKOB K JUAWNALIAM,
)kuTensiM Manoi Asuu, NOAAEpKUBAETCS He-
KOTOPBIMU UCTOPUKAMH U JIMHI'BUCTaMU, MPaB-
Jla, C YTOYHEHUEM, UTO MPEAKHU ITPYCKOB — 3TO
XeTThl, 0oJiee PEeBHUE, YEM JTUTUHIIBI, KUTEITH
Anaronuu.[10, c. 60-61.]

UranpsiHCcKME ydeHBIE OTCTaMBAIOT THUIIO-
Te3y aBTOXTOHHOCTH ATPYCKOB KaK MPEEMHU-
KOB IIPEICTAaBUTENEH KYJIBTYpbl NPOTOBUILIA-
HOBa, KOTOpast sIBJIIETCS OAHOM U3 ApeBHEHIINX
KyJAbTyp AIEHHHUHCKOTO IOJyOCTpOBa. YcTa-
HOBJIEHA CBs3b KyJbTYphl BuiutaHoBa u atpy-
ckoB. OfHaKoO aBTOXTOHHAs T'MIIOTE3a INPOUC-
XOXKJEHHUS 3TOr0 Hapoa He MOATBEPXKIAI0TCS
JUHIBUCTUYECKUMU TAaHHBIMU, T.K. yCTaHOBJIE-
HO, 4TO MO SI3BIKY 3TPYCKH HE IMPHUHAIEKAT K
uTanukam [7, c.26-35], Kk TOMy ke ¢ TosiBIie-
HUEM Ha TeppuTopuu UTammm 3TpycKoB Mpo-
WCXOJIIT 3HAYUTENIbHBIE W3MEHEHUsI B TOTpe-
OampHOM 00psime — Kpemanus, XapakTepHas
JUTSL KyJIBTYpBI BIUIJIAHOBA, CTAHOBUTCS PEJIKOM,
3aTE€M HCUe€3aeT, CMEHSACh TPYMOIOJIOKEHU-
eM. OTMETUM TaKXe, YTO CPeAU UTAJIbIHCKUX
AQHTUKOBEIOB BO3HMKJIA THUIIOTE3a, COIVIACHO
KOTOPOW 3TPYCCKUH 3THOC cHopMUpOBaICS

B TIpOIIECCE CIUSHUS HECKONbKUX IepPBOHA-
YaJIbHO CaMOCTOSITEJIBHBIX 3JIEMEHTOB: Ipeue-
CKOTO, 3TPYCCKOTO M HAapOJIOB BOCTOYHOH Ha-
ctu CpennzemMHoMoOpbs [8].

B Hacrosmee Bpems wu3BecTHO Oomee
12 ThICSIY 3TPYCCKUX MUCHMEHHBIX MaMSTHU-
KOB, TEM HE MEHEE OUEHb HEMHOTHE COAEpKaT
Oonee nBannatu ciaoB. COXpaHHUBIIHECS MTHCH-
MEHHBIC TTaMSATHUKA KpaifHe (parMeHTapHEI,
CKYAHBI M HEpEeNnpe3eHTaTUBHbI. DTO HAJIIUCH
Ha HaArpoOUsX, OTAENbHBIX IpeAMeTax ObITa
U yKpaeHusx [6, ¢.43-48]. TexkcTsl Oonblieit
MPOTSHKEHHOCTH (HAAIMKUCH Ha MeleHaX MyMHH
u3 3arpeba, uepenuua u3 Kamyu, morpaHuuy-
HBII cTonb u3 Ilepymku, CBUHLIOBBIN JHCK U3
ManssiHo, Tabnmuka u3 Ilupru, Kopronckue
TaONHUIBI) He AGNAIOMCA HAPPAMUBHLIMU Na-
mamuuxkamy. B HAX comepiKaTcs pUTyaJbHBIC
MPEANUCAaHnsl, OO0 3TO TEKCTHl JOTOBOPOB
apeH/bl 3€MEJbHBIX YYacTKOB — «IIPOTOKOJ»
o HamepeHusix ctopoH [17, p. 167-180]. bu-
JIMHTBaMH SBJISIIOTCA BCETO JIMIIb HECKOJIBKO
JATHHCKO-3TPYCCKAX HAATPOOHBIX HaJIHCEH,
COZIEpKAIINX TOJBKO WMEHa COOCTBEHHEIE,
TEPMUHBI POACTBA M COLMAJIBHOIO CTaTyca.
Takoll Hepenpe3eHTATUBHBIN KOPIyC TEKCTOB
OTHIOZIb HE CONEHCTBYyeT nemugppoBKe 3Tpyc-
ckoro si3biKa [ 14, c. 140].

[Ipu wcciaenoBaHUM THCHMEHHBIX MTaMSAT-
HUKOB TPUMEHSIOTCS JIBA OCHOBHBIX METO/A:
KOMOHMHATOPHBIN, OOBICHAIOMUN HAIIUCH U3
3aKOHOMEPHOCTEN CaMOro TeKCTa, U 3TUMOJIO-
TMYECKUH METOJ CpPaBHEHHS C IPEIIIONI0KU-
TEJIBbHO POICTBEHHBIMM si3blkamu. [Ipumene-
HUE KOMOWHATOPHOTO METOAa K 3TPYCCKOMY
SI3BIKY COTIPSDKEHO € OCOOBIMU TPYTHOCTSIMH
M3-32 CKYIOCTH MCXOAHBIX AaHHBIX. M30omupo-
BaHHOCTb 3TPYCCKOTO SI3bIKa, HE HAXOASILIETO
cebe MoJOOHBIX HU B MTanuu, HU B APYTUX
pervoHax, 3aTpyaHseT NpUMEHEHHe 3TUMOJIO-
THYECKOro Merosa. BMmecte ¢ TeM, MOXHO CUH-
TaTh yxKe ACIU(PPOBAHHBIMH TEPMHUHBI POJICT-
Ba, YUCIIUTENbHbIC, UMeHa OOXKECTB, JIUYHBIC
MECTOUMEHHS, OT/ICIbHbIC HOMHUHAIIUU 00BEK-
TOB U AevicTBmii [11].

JIMHTBHCTHl (DUKCHPYIOT POICTBEHHBIE B
JPEBHOCTH ATPYCCKOMY SI3BIKH: 3TO SI3BIK IIe-
nacroB (JIeMHOCCKOW CTeNbI), STCOKHUITPCKHMA
SI3BIK, PETCKUM s13bIK. OTHOCUTENBHO HOCTEN-
HEro YK€ YCTaHOBJIEHO BIIHMSHHE 3TPYCKOB
Ha peroB, a HEe Ha000poT. CTOPOHHUKH BOC-
TOYHOTO TPOUCXOXKIEHUS 3TPYCKOB HAIUYHE
JBYX TEPBBIX SI3BIKOB OMPEACISAIOT KaK ATaIlbl
B TIEpEIBHKEHUH MPEIKOB 3TPYCKOB Ha 3armal,
YTO, KOHEUHO XK€, KpalHe TUIOTeTHYHO. Bbl-
CKa3BIBAINCH PA3JIMUHBIC TUIIOTE3HI O BO3MOXK-
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HOM POJCTBE ITPYCCKOIO s3bIKAa C BBIMEpILU-
MH XYPPUTCKHUM, YPAPTCKHUM, C aHATOIUUCKOU
(XeTTO-TyBUHCKOI ) BETBHIO WHAOECBPOTIEHCKIX
sI36IKOB [ 14, ¢.145], ¢ unmMpuiickuM 1 qaxe c
BETBBIO MHJOEBPOIIEHCKOIO S3bIKa, POACTBEH-
HOTO MPOTOCIIaBIHCKOMY, alleJuTUpys K IeJac-
ram u Jlemnocckoii crene [8]. [lo MHEeHUIO U3-
BECTHOTO jarckoro jJuHraucra X.B. TomcoHa,
SI3BIK ATPYCKOB 00J1a1aeT MPU3HAKAMHU POJICTBA
¢ s3pikamu Jlarectana (HaXCKWi SI3BIK), a TaK-
Ke ¢ abXa3CKUM M aJIbITeHCKUM si3bIKaMu [2].
Tem He MeHee Jake TakoW CKYIHBIM JIMHTBU-
CTHUYECKUH Marepuaj MO3BOJSET cAenarh A0-
CTaTOYHO OOOCHOBAaHHEIM BEIBOI O HEHHIOCB-
POIIEHCKOM T€HE3UCE ITPYCKOB, A3BIK KOTOPBIX
SIBJIIETCSL  A3BIKOM-U30JIATOM H THUIIOJIOrHYe-
CKU HE BXOJIUT HHU B OJHY U3 SI3bIKOBBIX CEMEH
[4, c.342].

braromapst Tabnuuke w3 MapcuinaHbl
(ok. 700 . 10 H.3.) HaM U3BECTEH ATPYCCKHIA
ajndasut, coctosBMi u3 24 6yks (20 gy co-
IMaCHBIX U 4 A7l TIAcHBIX 3BYKOB). Bombmas
4acTh YYEHBIX NPUACPKUBACTCS KOHIICTIUH
3aMaJHOTPEUECKOTO POUCXOXKICHHUS —anda-
BHUTa JTPYCKOB, KOTOPBHIH C TEUEHHEM Bpe-
MEHHM TPHUCIIOCOOMIICS K ITPYCCKOMY SI3BIKY
[13, c.168-170].

Haubonee nonHo mpobiieMa 3TPyCKOB, UX
TeHe3uca U SI3bIKa PacKpbITa akagemMukoM PAH
B.B. IBaHOBBIM B JIEKIWH, NMPOYUTAHHON B
npoekre «Academia» Ha TenekaHane «Kymbry-
pa» (okta0pp 2012). OH yka3bIBaeT Ha NpPUH-
LUUIHAIbHBIE S3BIKOBBIE OTIMYHUS 3TPYCCKOTO
s3bIKa OT 53bIKOB UTanuu u ['penuu (Hanuuue
CHUOMJISTHTOB, MaJIO TJIACHBIX, OTCYTCTBHE TU-
ToHroB). OTMe4aeTcsi TakXKe XapaKTepHBIil
crocob 00pa3oBaHMS psla YHUCIUTENBHBIX IO
BBIYMTATCIHPHOMY TIPUHIIMITY, 3aWMCTBOBaH-
HBIH pumissHamu. lomoGHEIM crocod xapak-
TepeH Ui NUChbMeHHocTer Manoit Asum u
bmmxaero Boctoka.

Ilocnenane HOBENIINE JOCTHIKEHUS TaKOH
HayKH, KaK TeHEeTUKa, II03BOJISIOT BHECTHU OIpe-
JIeJIEHHbIE KOPPEKTUBHI B IIUPOKUN CIEKTp Cy-
mectByromux runores. Anamms JJHK u3 dpar-
MEHTOB, HalJICHHBIX B 3TPYCCKUX I'POOHHIIAX,
MoKa3aJl, YTO 3TPYCKU reHEeTUYEeCKH ObLTH OJTu-
JKe IPYT K APYTY, 4eM K COBPEMEHHBIM UTAJIbSH-
uaM. M3yuyenue y xureneit TockaHbl, pernoHa
oOutanus 3TpyckoB, yuacTkos JJHK, nepenaro-
IIMXCSI OT MaTepH K JI0YEepH, YKa3bIBACT Ha 3a-
MaIHOA3UaTCKOE TPOUCXOKICHHE TOCKAHIICB.
UccnenoBanne [IHK wmyxunH TOCKaHCKOTO
apeajia NPUBEJIO K BBIBOAY, YTO TEHETUYECKHUE
00pasIpl U3 3TOr0 PErMOHA HAXOAAT OOJIbIIe
COBMaJieHU ¢ oOpa3namu ¢ Bocroka, yem u3

Wranuu; xurenu ropoga Mypiao HUMEOT Te-
HETUYECKUN BapHaHT, KOTOPBIA BCTpeyaeTcs
Tonbko B Typrmu. Takke Oblla ycTaHOBICHA
TeHeTHYEeCKasl CBS3b KPYITHOTO POraTroro cKoTa
TockaHbl ¢ ONMKHEBOCTOYHBIMH TTOPOJIAMH,
YTO, II0 MHEHHUIO YYEHBIX, CBHUIETEIILCTBYET
0 TpUOBITHN ATPYCKOB B MTammio BMecTe CO
CBOUM CKOTOM. OJIHAaKO reHeTHYEeCKUIl aHaIn3
OCTaHKOB U3 3TPYCCKUX HEKPOIIOJIeH, Ipou3Be-
neHHbnid B 2012 1, mpuBen wccienoBaTene K
BBIBOJLY, YTO ATPYCKH — aBTOXTOHBI, U 3a Mpeie-
namu Utanuu ux npeaxku He oOHapyKeHsl [S].

3aragouHOCTh 3TPYCKOB MPOSBISETCS B UX
PENTUTHO3HO-MU(OJIOTHUECKOW KapTHHE MHpA,
UCCIIEIOBAaHHE KOTOPOI, BO3MOXKHO, MOIJIO OBI
OpUOMU3UTh K TOHUMAaHUIO 0003HAUYEHHBIX
npoOiemM. CaMOOBITHOCTD ITPYCCKOM CHCTEMBI
BEPOBaHWI MPHU3HABAIU YXKe JIPEBHUE TPEKH,
XOT4 OIPEEICHHOE BIMSIHNUE IPEUYECKON KyJlb-
TypbI Ha DTPypHI0, KOHETHO, UMEJIO MECTO. DTO
MPOSBIISIIOCH B YACTUYHOM COBIIAJCHUHU UMEH
OOKECTB B MAHTEOHAX TIPEKOB (TIETACTOB), U
3TPYCKOB, U 3TO CBHIPAJIO ONPEEIIEHHYIO POJIb
B gemmn(poBke s3bIKka. [1o Beeil BeposTHOCTH,
U3 3refCKO-Maoa3uiiCKOro peruoHa MpHUILLIIH
MIPECTAaBIEHHS 3TPYCKOB U O CBSIIEHHOM Xa-
pakTepe LApCKOM BIAcTH C ee arpudyTamu —
(dacuusiMu ¢ JBOWHBIM TONOPOM-TIA0PHCOM,
TPOHOM, a TaKX€E CJIOXHasi KOCMOTOHHYECKas
CHUCTEMa, I/I€ BCEJIEHHas MpeJCTaBsIach B
BUJIC TPEXCTYIIEHYATOTO Xpama, B HEM BEpX-
HSS YacThb COOTBETCTBOBaJIA HEOY, CpemHsI
— 36MHOM IOBEPXHOCTH, HIKHSASA — NOA3EMHO-
My mapcTBy [16]. Takue mocTmkeHHs, Kak Ka-
JIeHJ1apb, aCTPOJIOTUYECKUE NPEACTaBICHUS U
rajaTeJbHble MPAKTUKKU (HampuMep, rapycru-
LIMHA — raJlaHue Mo MEeYEHH KEPTBEHHOTO JKU-
BOTHOTO, Yallleé BCErO, OBLbI), OUE€Hb CXOXH C
0a30BBIMH PUTYAJIILHBIMU U KOCMOTOHUYECKH-
MU MIPEJCTaBIECHUSIMH XETTOB U BaBUJIOHSH [8].

BnusiHre 3TpyCcKOB Ha pa3BUTHE PUMCKOM
nuBmwIM3anuu 6eccriopHo. C 3Tpyckamu CBs-
3bIBAIOT BBEJICHUE PUMIISIHAMHU KaJeHAaps,
MOSIBIICHHE PEMECIIEHHBIX KOJUJIEIMM W KoJuie-
THI JKPELOB, B TOM YUCJIC TUITMYHO STPYCCKOM
KOJUIETMH JKPELIOB-TapyCIUKOB, YUpeXKIEHHE
psAda peNUruo3HBIX MPa3gHUKOB U UIp. OTO
Pumckue, wim Benukue urpel, a taxxe Tay-
puiickue u Tamapuilickue HUrpbl, LEPEMOHHS
tpuyMda. [lepeHsu puMIISIHE y CBOMX CEBEp-
HBIX cocefieil 1 00bIuail Bo Bpemst nmorpeOeHmit
MIPUHOCUTH KPOBABbIE KEPTBOIIPHHOIICHUS Y-
11aM MEPTBBIX, KOTOPbIE MPOUCXOAUIN B BUAE
CXBaTKH BOOPY>KEHHBIX TUIGHHUKOB; W TOJIBKO
PUMIISIHE TIPEBPATHIIH STOT STPYCCKUIA PETUTH-
O3HBIH 00bIUall B MaccoBOE 3pemHIIe — IIa -



56

Hcmopusa. Kynemyponoeus

aropckue urpel. IlpumeuarensHo, 4To majad,
JOOMBaBIINI CMEPTEIHHO PAHEHBIX IVIaHaTo-
POB, HOCHII MacKy 3TpPyCcCKOTO IeMOHa Xapy H
nmen ero atpulyT — Moot [10, c. 93-98].
CTouT TaKxke YIMOMSHYTb, YTO Hapsay ¢
o0rmielt Ui rpeKko-UTaTHHCKOTO MHpa YepPHO-
U KPaCHO(HUTYPHON KEPaMHKOH, 3TPYCKH HC-
MOJIb30BANIA OPUTUHAIBHYIO TEXHUKY OVKKEpPO
C IMHUTAILIMENR «METATUTHYECKOT0» OIeCKa, OTIIHN-
YaBUIYIOCA YC€PHBIM LBETOM, IPUIYAIIUBOCTHIO
dopm u penbedHbIM gexkopoM [3, c. 72; 9].
HpI/IMeLIaTeJH)HO, YTO MOJy4YHBIIAsA IIMPOKOC
pacrpocTpanenue B Pume apognas KOHCTpyK-
US| COOPY)KEHHSI MOCTOB, aKBEIYKOB, 3MaHHUMH,
COOCTBEHHO apoK ObLTa M3BECTHA paHee dTPY-
ckam. OmHAKO TPHOPHUTET B HCIIONB30BAHUH

apKy HaxomuM B Oe3necoil Mecomnoramuw, B
JIBOPIIOBOM M xpamoBoil apxurektype lllyme-
pa u Akkama (XXII B. 10 H.3.), B ABOPIIOBBIX
komriekcax Baswmmona (VI go u.3.). Otryma
TEXHHUKA COOPYKEHHS apOK PAaCIPOCTPAHUIACH
Ha Tepputopun Asuu [12], 94TO Takke MOXKET
CBUJIETENbCTBOBATh, IIYCTh KOCBEHHO, O BOC-
TOYHBIX KOPHSX 3TPYCKOB.

[Tonaraem, YTO TOJBKO KOMILIEKCHBIE,
MEXIUCUUILUTUHAPHBIE HCCIEIOBaHUS Mare-
pUANBbHON KYyIBTYpbI, apXEOJOTUUECKUX U Te-
HETUYCCKUX MOAaHHBIX, U TAKXC A3bIKa MOTYT
BBIBECTH 3TPYCKOJIOIMIO Ha HOBBIH YpOBEHb,
YTO0, CKOPEC BCCTO, NaCT OTBETHI HA MHOI'OYU-
CJICHHBIE BOIIPOCHI, CYIIECTBYIONINE HA CETOA-
HAIIHUA JEHB.
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METOAUKA OBYYEHUSA NHOCTPAHHOMY SA3BIKY B CIIA: .
MOJEJIX OBYUYEHHUA ESL (AHTVIMUCKHUHN KAK HHOCTPAHHBbIN)

Om pedaxmopa. JlaHHas cTaThs MPEICTaB-
nseT co0oil OYepeHOoe MHCHMO AHACTACHH
AnteiaukoBO¥  (KacuMoBO#i), BBITYCKHHIIBI
¢dunonornueckoro Qaxynsrera [TTIM. Kaxk
HaMm cooOmana AnHacracus BukTopoBHa, B
2014 rony oHa nopana JOKyMEHTBI JJIst 00yue-
HUSl B MAaTUCTPaType AByX YHUBEPCUTETOB — B
Yukaro u B mtate MiHauana, B 06a nmoctymnuia
u BeIOpasia Ymkaro. O BHEYaTICHUSIX Hamen
BBIITYCKHUIIBI YUTalTe B BhIMycke 35 «Becrt-
HHUKa IEIarorn4eckoro OIbITay, W3JaHHOTO B
2015 romy (c. 60-62).

Bce monenn npenopaBaHUs aHITIMHACKOTO
SI3bIKa, KaKHe 3/1eCh CYIISCTBYIOT, ACJATCS Ha
Additive Bilingual models u Subtractive Bilin-
gual models.

Additive Bilingual models - 3T0 Te, yTO
paciupsIOT 3HaHUE POIHOTO S3bIKA (PyCCKOTO,
KUTaHCKOTO, UCIIAHCKOTO U T.J.), U BBOAAT HO-
Bble SI3bIKM (QaHITUICKUI Kak BTOPOM, MCIIaH-
CKUil Win KuTaiickuii Kak UHOCTPAHHBIN U T.1T).
Csoero poxa, 310 TOT (hapBarep, K KOTOPOMY
JIOJDKHO CTPEMHUTHCS OOIIECTBO.

Bo-niepBeix, 310 European School model.
PabGoraer ona cienyrommM obpazom. K — 310
kindergarten («uyreBoi» knacc), L1 — nepBbIit/
pomHo# s1361K, L2, L3 — BTOPOIi ¥ TpeTHid SI3bIKH.

L1 as basis of instruction K-5 (decreases
over time but is maintained K-12).

L2 as subject (K-2)

L2 as subject and medium of instruction
for physical education and European hours
(3-5). European hours — 310 pa3Hbie extracur-
ricular activities.

L2 as subject and medium of instruction
for electives (6-7)

L2 as medium of instruction for academic
subjects (8-12)

Introduction of compulsory L3 (grade 8)

Camplif Ty4mmii IpuMep Takoi MoAenn —
ato Canadian Immersion program. Tam Kak

NEPBBI MOXKET OBITh aHTIMHCKWN win QpaH-
ITy3CKHH, ¥, COOTBETCTBEHHO, BTOPOH — (paH-
Iy3CKUI WM aHTIMKACKHUM, a TPeTH — darie
BCETO HCITAHCKHM.

Bo-Bropsix, 3T0 Maintenance Bilingual
programs NI Pa3BUTHUs, COXpaHEHUA U
BO3POXKIEHHS SI3bIKOB MaJIbIX HapOIHO-
creit (Yepoku, Hamaxo, Yukano u T.1.),
TO ecTh uHAeHckux sa3bikoB. (Takas mpo-
rpaMma HCHOJb3yeTCs, KCTaTH, B TUMHA3HH
umenu Kyszebas ['epna r. MbkeBcka B memisix
COXpaHEHHUsl YAMYypTCkoro s3bika.) Cucre-
Ma IPUMEPHO Takas ke, 4To U B European
School model: npenogaBaHue HauWHAET-
Cs Ha aHNIHHCKOM S3bIKE, MOTOM IIOCTE-
TICHHO BBOAWTCS HAIMOHANBHBIA S3BIK, H
BIIOCJIEACTBUM BCE CBOIUTCS K TOMY, YTO
MOJIHSA TMpemnoJaBaHue HAET HA aHIVIUU-
CKOM, a MOJIIHS — Ha HAallUOHAJIbHOM S3BIKE.
B-tperbux, Two-Way Immersion Education,
ocymectBisemoe B Dual Language Schools.
OT0 MOryT OBITh HIKOJBl C UCMAHCKUM HIH
PYCCKUM A3BIKOM, KHUTAMCKUM WU KOpei-
cKkUM. PaboTaroT oHU clieAyomuM o006pa3om:
B KJIacC HaOUpaeTcsa OJMHAKOBOE KOJINYECTBO
JeTel, y KOTOPBIX NEPBbIM SA3bIK — aHITIUH-
CKMI1, a BTOPOH — OIIpEe/ICICHHBIH HAl[UOHAJIb-
HBIM A3BIK, Hanpumep, UcHaHCKUil. Takum
o0pa3oM, JeTH ydaTrcsi BTOPOMY SI3BIKY HE
TOJIBKO Ha yPOKaX, HO U Y OAHOKJIACCHUKOB.

Kindergarten: 90% of instruction in native
language — 10% in English

Ist grade: 90-10

2nd grade: 80-20

3rd grade: 70-30

4th grade: 60-40

5th grade: 50-50

6th grade: 50-50

Kak BuauTe, mpenomaBaHue CBOAUTCA K
TOMY, 4TO MoJAHA (3 yaca) BeCh KJIacc I'OBO-
PHT Ha aHTIIUICKOM, a TIOJIIHS — Ha MCIIAHCKOM.
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U 3nanme 000WX S3BIKOB JOBOAUTCS IO XOPO-
LIETO YPOBHS.

Subtractive Bilingual models crioco6cr-
BYIOT Pa3BUTHUIO SA3BIKOBBIX HAaBBIKOB B O0Ile-
MIPUHATOM fA3bIKE (B JAHHOM Cily4ae — aHIJIMH-
CKOM), IIPH 3TOM YaCTHYHO CHOCOOCTBYS WM
He CIocoOCTBYs BOOOIIE COXPAaHEHHUIO POAHBIX
S3BIKOB. DTO, TO TpaBle ToBops, Haubomee
pacmpocTpaHEHHbBIE MOJIENIN B 00pa30BaHHU.

Bo-nepBeix, 3to Transitional Bilingual
Education (TBE) - camas nomyssipHas (1 3¢-
¢dextuBHas!) momens. OOydeHHE aHTIIHIACKO-
My S3bIKy (HeBakHO, B kindergarten, B mep-
BOM KJIacCe WJIM B IIITOM, BOCEMOM H T.II.)
HauyMHAeTCs Ha POIHOM s3BbIKE, HallpUMep, Ha
PYCCKOM, U IIPOAOIIKAETCS B TEUEHHUE olpelie-
NEHHOTO TIepHoJa BPeMEHH, TIOKa peOEHOK He
HayHET TOBOPUTH 0oJIee UM MEHee CBOOOIHO.
[Tocre 3Toro pomHO#H sI3bIK OOJIBIIE HE UCTIONb-
3yeTcs, HO MOMOIIb B OCBOCHUU aHIIIMHCKOTO
SI3bIKA MMPOAOJIKAETCSA YK€ Ha aHITIMACKOM $I3bI-
ke. [Ipruém mapamiensHo ¢ aHIIMHCKUM SI3bI-
KOM OHHU TaKK€ M3y4aroT U pOJHOH. Y MeHs
MJIaIMas JIouka (5 JIeT) HbIHYE TOIILIA B IITKO-
ny, B kindergarten. Tak oHa y4WTCS YHTaTh U
MUcaTh OJHOBPEMEHHO Ha aHTJIMKHCKOM M PYycC-
CKOM, U OHO APYroMy HE MECIIACT, KaK 9TO HU
YOUBUTEIBHO. Y HUX B IIKOJIE YETHIPE YUUTEIS
AHTJIIMICKOTO SI3bIKa (U NIeTeH, M3ydaromnx
aHTIIMICKUN Kak BTOPOM): pyccKas, TOJbKa,
KUTasHKa ¥ JJaTHHOAMEepHKaHKa. S mpeamnona-
raro, 4yTo B T€UEHHUE MEPBOro roja y HUX mpe-
MoJJaBaHKe aHIIMICKOTO OyIeT Yyepe3 pycCcKuil,
HO Ha CJIEAYIOUIMHA T'OJl OCTAHETCS TOJIbKO aH-
IJIMACKUN SI3BIK. YUYUTENsl aHIIMKACKOrO 3a0u-
paroT 3TuX Aeredl Bo Bpems math u language
arts, TO €CTh OCHOBHBIX MTPEMETOB, & Ha PHCO-
BaHUM, MY3bIKE U (PU3KYIBTYpE OHU OCTAIOTCS
C KJIACCOM.

Bo-BropeIx, ato Transitional Program of
Instruction (TPI). 3To Ta MOJIENb, IO KOTOPOH
MOsI cTapias 104b (el ceidyac 9 yer) usyyana
SI3BIK. YUUTENb aHIIMKCKOTO S3bIKa (HE rOBO-
pAIIMKA Ha PONHBIX A3BIKAX CBOMX YYEHHMKOB)
60 3a0upaer ux BO BpeMsi OCHOBHBIX Mpe.-
METOB, JJHU00 CHUIUT C HUMHU NPSMO Ha ypOKE.
Y Hac 3aHsa710 4 roga, 4TO0 U3YyYUTHh AHIIUH-
CKMU fA3BIK M CIaTh JK3aMEH Ha «OTIIMYHOY.
Kornma MHe mpHIIUIO MUCHMO M3 IIKOJBI C pe-
3yAbTaTaMU TECTUPOBAHUS W YBEIOMIICHH-
€M, 4TO peOEHOK JOCTUT YPOBHSI HOCHTEJCH
sI3pIKa, s 3aliakana, KOHEYHO: OT pajJocCTH,
HaBepHOE, [IOTOMY YTO BCE AT YEThIpE roAa
YyBCTBOBaJIa HAIPSKEHHUE OTHOCUTENBHO €€
SI3BIKOBBIX 3aTPYyJHEHUN — s Bellb caMa, BPOe
OBI CO3HATENBHO, JTHUIIIIA €€ OOIIEIPUHITOTO

sI3pIKa, TOTOMY YTO B CaJIMK OHa XOAWJIa pyc-
CKHM, U I0Ma MBI NTO-aHIJINKCKU HE TOBOPHM.
3aro oHa y Hac Tenepb CBOOOIHO TOBOPUT Ha
JIBYX sI3bIKaX, TOJIKO Onarojgaps TOMy, 4TO S
HE 0TKa3aJlaCh OT BKJIFOUEHHS CBOETO peOEHKa
B ESL program. A mHorme pomgutenu (mpeu-
MYILECTBEHHO, MOM COOTE€UYE€CTBEHHUKH) OTKa-
3BIBAIOTCS: CUMTAIOT, YTO JYYIlIE «IOTPY3UThY
peOEHKa B aHTIIMHCKUHN SI3bIK, U TaK OH OBICT-
pee U Jydylie BCE YCBOUT. DTO TOYHO: METOJ
«IOTPYXKEHUsD NEeHCTBYET 31ech 0e30TKa3HoO,
JETH yCBaMBAIOT S3bIK OYKBAJIbHO B TEUCHHE
roga. Ho mpu Takux ycinoBHsX U3y4eHHs BTO-
POTro s3bIKa POAHOM SA3BIK UCUE3aeT MpaKTHye-
CKU OeccleHO: sI BCTpevasa el u cpoka
JIeT, ¥ IBA/ILIATH, U IETEH JIET IeCATH, KOTOphIE
TOBOPAT HA aHTIIMHCKOM, KaK Ha POJHOM, MPH
TOM, 4TO KOT/Ia-TO €0 COBCEM HE 3HaJH, a BOT
Ha pOJHOM — JIBYX CJIOB CBS13aTh HE MOT'YT. Me-
TOJ| «IOTIPYKEHHsD» IOCTaTOYHO OIACEH [UIs
pa3BHUBAIOILErocs JETCKOro Mosra. AHDINH-
CKUH SI3BIK JOJDKEH BBOIOUTHCS MOCTENEHHO,
MyCTh AK€ OH NPErnojaéTcsi Ha aH[IMICKOM
e SI3bIKe, TO €CTh Iporpamma JI0JKHa ObITh
00er41€HHOM.
Sheltered instruction

Ectp  Taxxke  mertomuka  sheltered
instruction: Ilo onbITy 00y4eHHUsI B Marucrpa-
Type B CIIIA y MeHs cknaablBaeTCs BIedar-
JIEHUE, YTO MIKOJBHBIX YUUTENEeH aHIIHIICKO-
ro s3eika kak Broporo (ESL teacher) 3mech
(a, MOXXeT, ¥ B APYTHX AHIIOSA3BIYHBIX CTpa-
Hax Toxe) Jet yepe3 10-15 BooOme He OyeT.
DTo cTaHeT HeakTyanbHO. B TOl rpymme, rae
s y4ych, 15 cTynenToB, u 14 u3 Hux (s — HE B
cuéT) paboTaIOT YYUTENIMHU B LIKOJIE: Hayajlb-
HBIX KJIaCCOB, MaTeMaTHKH, XUMHUH. Bce onu B
Kypce Halero o0y4eHus Mmojly4atoT JOTOJIHHU-
TeNbHYIO0 KBanu(ukauuo — odyueHue aerei-
HEHOCHTENIeH s3bIKa, TO €CTh €CJIH B KJlacce,
CKa)keM, 25 y4EeHUKOB U 5 U3 HUX — HEHOCH-
TEJIH, MPUYEM BCE MATEPO BIAACIOT SI3BIKOM
Ha Pa3HbIX YPOBHIX, TO YUUTEIh 00sI3aH cIipa-
BUTHCS C MpEToAaBaHueM 0Oe3 NPUBJICYCHHS
ESL teacher. Takoe oOyueHHe Ha3bIBacTCS
Sheltered Instruction. M3ywaromme aHTIHIA-
CKUH fA3BIK CHIAT B OHOM KJIacC€ CO BCEMH,
HO YYMTeJlb, IPEX/Ie YeM J1aBaTh HOBYIO TEMY,
yIeTseT UM BHAMAaHHE, BBOAS HEOOXOIMMEIC
SI3BIKOBBIE CTPYKTYPBI M BOKAOYIISIP.

S He mnanupyro paboTarh B LIKONIE, Oymy
HacTpauBarbes Ha college mnum adult education
centre, Tak 4YTO MHE CHayasa MOKa3ajoCh, 4TO
metoauka Sheltered Instruction He Oynet mMHe
nosie3Hoi. Ha camom fiene okazanock Kak pa3
HAIPOTHUB, TOCKOJIBKY O0y4YEeHHE aHTIIMHCKOMY
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S3BIKY KaK BTOPOMY OTIMYAETCS OT OOydeHHS
eMy Kak HHOCTpaHHOMY. M KopeHHOe OTian4re
UL MEHSI, TIOXO)KE, MEHSAETCSI OT ceMecTpa K
cemectpy. Ecin monrona Hazaz st Bumena 3to
OTIIMYHE TOJIBKO B TOM, YTO WHOCTpPAHHBIH
SI3BIK — JUIsL 00IIero oOpa3oBaHus, a BTOPOM —
JUT BBDKWBAHUS, TO TEIEPh s MOHSUIA ClIe W
Jpyroe: Korga o0ydaeiis HHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky, Yy Te0sl BeCh KJIacC — MPUMEPHO C OIHHM
YPOBHEM HABBIKOB, a KOIZla BTOPOMY — y BCEX
YYEHHKOB YPOBEHb BIIAJICHUS S3bIKOM PA3HBIMN,
M C 3THUM HAJO YTO-TO [ejiaTh. YMEHHE CIIpa-
BHUTHCS C 3TOW Pa3HOPOAHOW MacCOi — OCHOBA
MactepctBa B Sheltered Instruction,  MEeHHO
3TOMY Hac y4riH Bce JieTo. [Ipenmer HazbiBai-
cs Methods and Materials of Teaching ESL.

CHayana s mogymaia, 9To METOHBI H pa3-
HBIC TIPHEMBI sI 3HAI0, HUYETro HOBOTO HE OyJIeT.
He TyT-TO OBLTO. BO-MIEpBBIX, O comep kaHUH
Kypca. Hac yuunu TpeM 0CHOBHBIM BeIIaM:

1) ITocTpoeHuto «sI3bIKOBOTO alicOepray» Ha
Kaxaoro HoBoro yueHuka (Language Iceberg).
9T0 HCCJICJOBAHUE A3bIKOBbIX HABBIKOB YYCHU-
Ka B POJIHOM SI3BIKE: C OTHOM CTOPOHBI — basic
interpersonal communication skills, ¢ npyroii
— cognitive academic language proficiency c
IENBI0 TIPOTHO3UPOBAHMS €r0 OyAyIINX ycIie-
XOB B U3Y4YCHUM aHIIMUCKOTO. J[JIsT 3TOrO €CTh
CHECIHATBHBIE TECTHI.

2) YMEHUIO TPaBIIBHO ONPEACTATH TEMY
U sA3bIKOBBIE Lenu ypoka: Content Objective —
WHAT and Language objective — HOW.

3) MonenupoBaHHIO «SI3BIKOBOW MaTpH-
s> ypoka (Language Matrix) — pacnpenene-
HUIO SI3BIKOBOTO Marepualia 10 YPOBHSIM BIia-
JICHHUS SI3BIKOM, 0T pre-production 1o advanced
level. Hammpumep:

An 8th grade social studies teacher de-
cides to use the task of investigation to help
students clarify different points of view about
the same historical event. As students learn
about exploration, the teacher provides them
with two articles to read and consider regard-
ing the European “discovery” of America. One
article suggests that Christopher Columbus
discovered America. The opposing perspec-
tive is represented in an article in which Na-
tive Americans dispute Columbus’s discovery.
Language Function — Evaluation : appraise,
argue, assess, attach, choose, compare, defend,
estimate, evaluate, judge, predict, rate, select,
support, value.

Thinking language matrix

for clarifying different points of view

Tiered Thinking Across Stages of Second-
Language Acquisition: language moves from

simple to complex in grammatical tenses,
forms, vocabulary, etc. WORD (Pre-produc-
tion) - MODEL (Early Production) - EXPAND
(Speech Emergence) - SOUND LIKE A BOOK
(Intermediate and Advanced Fluency).

Preproduction — nonverbal response:
students are given a series of pictures that
show events related to the European “discov-
ery” of America, and they need to arrange them
in a sequence that expresses their opinion.
Early Production — one-word response, and
Speech Emergence—phrasesorshortsentenc-
es. Sentence starter: /
that Christopher Columbus discovered America
because .
Intermediate Fluency — longer and more
complex sentences, and Advanced Fluency
— near native: “/ disagree that Christopher
Columbus discovered America because there
were many people on the continent before he
arrived.” (This is the expected speech pattern
from Intermediate and Advanced Fluency stu-
dents.)

Takyro Marpuily MOKHO CO37aBaTh IS
moboro mpeamera, Tem Oonee — ans ESL.
HukakuMm KOHKPETHBIM MpHEMaM W METOIaM
HAC HE YYIIU, TO €CTh HE YUMIH HAIPAMYIO:
Oonblllasi 4acTb TEOPETHYECKOTO Marepua-
Ja, KOTOPBIM MBI H3y4Yaly, INPEIOAHOCUIICS
HaM 4Y€pe3 OINpPCACICHHBIC MCTOABI W NPHC-
MBI — MaTepHaJIOM ypOKa ObUT TEOPETUIECKUN
OJI0K, a M3ydYanH MBI €TO 4Yepe3 MPHEMBI, KO-
TOpPBIE MOXKHO NPUMEHATH, 00ydas S3BIKY.
B teuenme xypca, Ha 3aHATHAX, MBI JOJKHEI
ObUIM 3aMevaTh BCE OTH TNpHEMbI (3TO Bce
O0IIen3BECTHRIE TIPHEMBI OOyUYEHHsI, BCE TO,
9TO M MBI TOXKE IPOXOIHIH B CBOE BpEMs
B HMHCTUTYT€ B KypC€ METOAHMKH OOyYCHHS
AHIIUIICKOMY) W B KOHIIE Kypca HAamucarb
OTYET O TOM, KaKHe IPHEMBI MBI COOpAH.
OrpoMHyI0 pOJIb 3[0eCh B IIKOJaX HMEET
cooperative learning: maxke CTOJBI B Kiaccax
paccTaBlieHbl TaK, YTOOBI JIETH paboTaiu B
rpymnmnax, IpruueM BUIOB IPYIIIOBOH pabOTHI —
OrpoMHOe KosinuecTBo. MIMeHHO cooperative,
a He competitive. JItoOyro paboTy yYEeHUKH
(¥ CTyZIeHTBI By30B) BBIMIOJNHSIOT COOOINA, HO
y KaXJOTO B TPYIIE — OMpEAETICHHAs pOJb,
TakuM 00pa3oM — 3a CHHHEI JPYTUX HE CIIPs-
gembces. K mpumepy, Takoit mpueM — reciprocal
teaching. [letn 0OBIYHO pPabOTAIOT B OAHUX
U Tex ke rpymmax mno 4-5 yenoBek (home
groups). OHM YHMTAIOT KaKOH-TO TEKCT (Xyno-
JKECTBEHHBIN/ HAyYHO-TIOMYISPHBIH/ CTaThIO
HU3 1a3C¢Thl U T.ﬂ.), a IIOTOM BBIXOISAT U3 CBO-
ux home groups m oOBeaUHSIOTCS B expert
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groups: B KaXI0W JKCIIEPTHOU Tpyrmie o0cy-
JKTAaeTCsl OHA OIpenelieHHas mpolieMa WiH
OIVH KOHKPETHBIH BOIPOC, CBA3aHHBIN C CO-
IepkaHueM Tekcta. [loToM Bce BO3BpaIIaroT-
¢sl B MIEPBOHAYAIBHYIO TPYIILY U O0OCYKIAIOT
C TOBapHIAMH Ty HH(POPMAIUIO, KOTOPYIO IT0-
JTYYHIH. DTO OYCHb MOTHBUPYET K YYACTHIO H
pa3BUBACT HABBIKUA TOBOPCHHUS.
Post-scriptum

Y MeHs B 3TOM ceMecTpe MpakTHka Obuia,
MEHSI OIpeIeTIN B Kojute K. Llenbrit mecsit st
BeJa 3aHATHUS, 3TO ObLIa literacy program uis
UMMHTPAaHTOB. Y MeHS OBUIM MMMUTPAHTHI
n3 Kopen u Kutas. 3a mecsan ycmena x cTy-
JICHTaM TIPUBBIKHYTH, 1a U OHU KO MHE TOXE,
Kauk ObLTO paccraBaThes. Ho camoe rmiaBHOe,
B MOCIICIHUH NIEHb ONHA CTYICHTKA MHE CKa-
3ana: «You know, I’ve lived in America for a
few years. Before you came to teach us, I was
scared to talk to Americans because of my ac-
cent, I was just embarrassed. But, thanks to
you, I’'m not scared any more.» 3T0, KOHEUHO,
HauBbICIIAsA OLEHKA, YTO A MOIJIa MOJYYHUThb.
Jleno B ToM, YTO $ MHUIIYy KypCOBYIO paboTy
ceiyac Mo MPaKTHUYECKOW JUHTBUCTHKE, TeMa
— Affective Filter in Adult ESL. Ogno neno,
korma m3ydaems s3eik B [ TTIM, mapyroe — B
CTpaHe dTOTO M3Yy4aeMOro S3BIKA, KOTIA SI3BIK

Thasosckuii 2ocyoapcmeennbiii nedazo2uyeckuti uncmumym, 2. Iazoe

HABaJMBACTCS HA TeOS BMECTE C HOBOW KyJlb-
TypOii, © TeOe MPHUXOAUTCS B ATHX YCIOBHUAX
BEDKMBaTh. BOT, MOXXeT OBITH, IOMOINI MHE
MOH «HAyYHBIC H3BICKAaHHUS» B OOIIEHHH CO
CTYICHTAMH.

A 49TO KacaeTcs HACTOSIINX OICHOK, TO
OBLTO Y MEHS JBa OTKPBITHIX YpOKa, mpodec-
COp, KOTOpasi MPAaKTUKyM BEAET, IpHE3KaIa
CMOTPETh, U MO BCEM ITapaMeTpaM ITOCTABH-
na 10 6amros u3 10. Ckasana, uto s excellent
candidate ans paGoThl B JTI000M KOJUIEIDKE H
npocuiia MpUCIaTh el Moe pe3ioMe, oHa Oy-
JIeT JenaTh pekoMeHmalmo. S, KoHeuHo, 00-
pazoBanach, XOTd M HE NPHUBBIKIA, YTOO MpH
pazbope MOMX YPOKOB TOJBKO XBallWJId M HE
JIaBaJIl HUKAKUX COBETOB (ITO S eIie o CTa-
POl MHCTUTYTCKOW TPHUBBIUKE), Ja S U cama
3Hala, rue y MeHs Obutn cirabwie Mecta. Ho He
B aToM Jienio. Kora oHa monpoOHO pa3dupaia
MOCIIEIHUI ypOK, OHA BIPYT OCTAHOBUIACH H
roBoput: Anastassia, you should be proud of
yourself! A s roBopro: I’'m proud of my teach-
ers, my college teachers. Ona cnpammuBaer:
You mean, back in Russia? f rosopro: Oh,
yes: I'm just doing everything “by the book”,
and when I’m doing it, I imagine that I'm my
teacher, the one that used to teach me for the
whole five years.

. 10. JIvickosa, ZERN

Kauo. gpunon. Hayx, ooyenm, ( O\
/
~—

AKTUBHU3ALINS MTO3HABATEJIbHOM AEATEJBHOCTHU OBYYAIOLIUXCS
IHNOCPEACTBOM UCHIOJBb30OBAHUSA KEUC-METOJA

O6mecTBo TpeOyeT OT cucTemMbl 00pa3zoBa-
HUsI HOBOTO KaueCTBa MOATOTOBKHU CIICLIUAIH-
CTOB, CIOCOOHBIX M TOTOBBIX PEIIATh CIIOMKHBIC
npoOJeMbl COBPEMEHHOCTH. Kcronb3oBaHue
Keiic-MeTo/Ia yUUT JyMaTh KPUTHUCSCKH, aHATHU-
3UPOBATh KOHKPETHHIC )KU3HCHHBIC CUTYAIHH
¢opMupyeT ymMeHue padoTaTs B KOMaH/E.

Kniouegvie cnosa: xaiectBo 00pa3oBaHUs,
Keiic-MeTof1, 3aKOHOMEPHOCTH COBPEMEHHOTO
o0pazoBaHus, aKTHBH3ALUSA IT03HABATEIHHOM
DeSITETEHOCTH.

The society demands from education sys-
tem a new quality of training specialists who
are able and ready to solve difficult problems
of present day. The use of case method enables
critical thinking, analitical ability and the abil-
ity to solve particular cases, to form the ability
of team-work.

Key words: education quality, case meth-
od, patterns of modern education, activation of
cognitive activity.

CoBpemMeHHOE OOIIECTBO CTaBHT Iepen
ctepoit 0Opa3oBaHUsT HOBBIE OPUEHTHPBI, KO-
TOpPBIE JJOJDKHEI BEIBECTH 00pa3oBaHUe Ha JIPY-
ol Ka4eCTBEHHBIM ypoBeHb. MccrmenoBarenu
KauecTBa 00pa30BaHUS BBIACIIIIOT HECKOIb-
KO OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHA
COBPEMEHHOTO0 O00pa30BaHUA: €ro JIHBEpPCH-
¢bukanus, WHIUBHIyAIH3alus OOpa30BaHUS,
omepexaroniee 00pa3oBaHME, IMOKU3HEHHOE
o0Opa3oBaHue, ero UHTEHCU(PUKAIHS, KOMITbIO-
Tepu3anus, KpearuBusalusA, HUKINYHOCTb U
MHOT'OCTYIIEHYaTOCTh O6pa3OBaHI/I$I, €ro HuH-
TepHaluoHanu3auud. Bce 3Tu  3akoHOMEp-
HOCTH 3aCTaBJIAIOT HCKaTb HOBBIC MCETOIWKH
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npenopaBadnsi. OOMIECTBY HY)KHBI aKTUBHEIC,
CHOCOOHBIE KPUTHUCCKH MBICIUTH CIICHIHATH-
CTBI, KOTOPHIE B COCTOSTHHU PEIIaTh KU3HCHHO
Ba)KHBIE MPOOJIEMBI C y4eTOM Ie(HIUTA Bpe-
MEHH U PECYPCOB.

Bocnurark Takoro CrieuaincTa, TOTOBOro
K caM000pa30BaHHIO, COTPYAHUYECTBY, YMCIO-
IIETO UCKAaTh M HAXOIUTHh KOMIIPOMHCCHI PajH
JIOCTHDKEHHUS TIeITH JIOJDKHA COBPEMEHHAS IIIKO-
na. IIpu 3TOM TpaJUIMOHHAs KIaCCHO-YpOY-
Has CHUCTeMa, 10 CHPABEJIMBOMY 3aMEYaHHIO
E.C. [lonara, He OTBEYaeT STUM TPEOOBAHUSM,
MIPOCTOE BOCIPOU3BEACHUE 3HAHUIT — 3TO JINIIIb
OCHOBA JJIsl Pa3BUTHUS aKTHBHOTO, TBOPUECKOTO
MBIIIICHUS.

OO6neuysr copepkaHWe B HOBYIO (hopMmy,
MPUBICKATEIBHYI0 UL OOYYalomerocs, Io-
3BOJISIIOIIYI0 €My PacKpBITh CBOH BO3MOXHO-
CTH, WCIIOJB30BaTh CBOH JIMYHBIA OIBIT LIS
MPUOOPETCHUST HOBOTO 3HAHUS IO3BOJISIOT
AKTHBHBIC JIUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIC IIe-
Jaroru4y€CKue TCEXHOJIOTHH. BI)I60p METOOOB
1 IPUEMOB B 9THUX TCXHOJIOTUAX BCJIUK, BAXKXHO
MPaBWIBHO MIPUMEHATH UX, YIUTHIBAS CIIOCO0-
HOCTH U ypOBEHb OOYUYECHHOCTH OO0y4aeMBIX,
OTHOILIEHHS BHYTPH TPYIIIBL.

B nmanHO# cTarhe paccMOTpUM pa3HOBU-
HOCTB TIPaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHBIX METOIOB
— Keiic-meTon. Merton aHanu3a KOHKPETHOH
CUTyallMu (CHUTYallMOHHBIM aHajW3, aHaIn3
KOHKPETHBIX CHTYaI[Hii) — 3TO MeIarormdecKas
TEXHOJIOTUS, OCHOBaHHAsI Ha MOJICIUPOBAHUH
CUTYyallUl WJIA HCIOJNB30BAHUS PEallbHOM CH-
TyallMy B IeJSX aHaju3a JaHHOTO CIyYasi, BbI-
SIBJICHUST TPOOJieM, IMOWCKAa aJbTePHATHBHBIX
pCH_[CHI/Iﬁ U IPUHATUSA OTITUMAJIBHOTO PCHICHU A
npoOeMm.

B xone pabGotel Hax keiicom uaer oOMeH
3HAHHUSAMH, HICSIMHU, CIIOCOOAMHU AEATEIBHOC-
TH, TIPOUCXOIUT HHTETPAIHS Pa3sHbIX cep 3Ha-
HUst. Opra"u3yIoTcs HHIUBHIyaTbHAs, TapHas
W TpyIIoBas paboTa, OCyIIecTBIsIeTCs paboTa
¢ JOKyMEHTaMH U JPYTHMH HCTOYHHKAMHU WH-
(bopMarmu, NosBIETCS HEOOXOMUMOCTD YMETh
TPaMOTHO, KPacoyHO O(OPMIATH Pe3yJbTaThl
MOUCKA pEIICHUs. AHANIN3 KOHKPETHBIX CH-
Tyaluid JaeT BO3MOXKHOCTBH IIOITOTOBUTHCS K
PCIICHUIO CIOKHBIX KH3HEHHBIX BOIPOCOB B
6e3omacHOit 0OCTaHOBKE.

Mertoauka paboTHl ¢ KEHCOM BKIIOYAET B
ce0s CIeyIONIe dTaIbL:

1) "HIUBUIyaIbHOE O3HAKOMJICHHE 00yYa-
€MBIX C MaTepualaMy Kenca;

2) paboTa B MaJbIX rpymmax (4-6 4eoBeK)
— (opmynHpoBKa MpoOIIEMBI, BOBMOXHBIE pe-
TIICHUST,;

3) mpe3eHTanust pabOTHl IPYIIBI B XOJIE
o01eil quckyccuy;

4) mpenojaBatellb MOABOJUT WUTOTH JIHC-
KYCCHH.

[IpuBenem BapuaHT MUHM-Kelica, Hallu-
CaHHBIM HaMU JJI CTYIEHTOB 2 Kypca, u3yda-
FOIIMX HEMELKHI SI3bIK KaK WHOCTPAHHBIN.

Das sind Anne (39) und Fedor (44). Sie
wohnen in Ekaterinburg, beide treiben aktiv
Sport. Anne unterrichtet in einer Hochschule.
Fedor hat sein eigenes Geschift. Sie haben
2 Kinder: Danil (17 Jahre), Olga (15 Jahre).
Danil und Olga besuchen ein renommiertes
Gymnasium. Danil schwirmt fiir Skisport.
Olga singt wie eine Nachtigall, die Oper ist ihre
Leidenschaft.

Der Vater traumt davon, in ein européisches
Land mit einem hohen Lebensstandart
umzuziehen. Dafiir hat er einige Ursachen:
nicht stabile 6konomische Situation, Denken
an die gliickliche Zukunft der Kinder, Sorgen
fiir sein Kapitalvermodgen. Er will auch sein
Geschéft auf ein neues internationales Niveau
bringen. In der Schulzeit hat Fedor Deutsch
gelernt, zur Zeit hat er Sprachkenntnisse
auf dem Niveau B2, nimmt regelmiBig an
Sprachkursen teil.

Die Wohnregion soll &kologisch sauber,
ruhig sein. Die soziale Infrastruktur soll
modern und praktisch sein. Auflerdem ist es
prinzipiell, eine gute europdische Ausbildung
den Kindern zu geben, weite Moglichkeiten fiir
ihren Werdegang zu 6ffnen.

[Mocne mHAMBHTYyaTFHOTO 03HAKOMIICHUS C
cozepkaHMeM Keica, TpyIia AeTUTCs Ha TOA-
rpynmsl u3 4-6 9EIOBEK, 3TH MAallble TPYIIIEL
(hOpMYTHPYIOT BO3MOXKHBIE MPOOIEMBI, KOTO-
pBIE MOTYT BOSHUKHYTB IIPH NIEpEe3/ie CEMbH B
JIpPYTYIO CTpaHy, UIIYT HEOOXOOUMYIO HHOP-
MAIlMI0 B MHTEPHETE, CIPaBOYHUKAX, (POpy-
Max, BelyT clioBapHyo padoty. [Ipu pabote ¢
KeiicoM 0c000 OroBapUBaeTCs HCIOJIb3yeMasi B
HEM TEPMUHOJIOTHA, T.C. Ka)l([[];lﬁ Y4aCTHHUK Ma-
JIOHn rpynrbl JOJKEH sICHO IMOHUMATh, HallpH-
Mep, pu paboTe C JAHHBIM KSHCOM, YTO TaKOe
Aufenthaltsgenehmigung, Staatsbiirgerschaft,
Immobilien, Arbeitsvermittlung usw. 3amada
Ka)XJIOH TPYMIIEI COCTOUT B TOM, YTOOBI Mpe-
JIO)KATH KOHKPETHYIO CTPaHy JUIS POKABAHHSI
9TOH CeMbH, YETKO apryMEHTHUpPYS CBOH BEI-
6op.

[epen mpenonaBareneM CTOUT HEMPOCTAs
3ajjaya HanuWCaHWs CIEHApHUs Keiica, MOATO-
TOBKHM HEOOXOIMMOTO TUIAKTHISCKOTO Mare-
puana, B HaOJIOAEHHH 3a MPOLIECCOM ITOUCKA
pelleHus Keiica, HalpaBJIEHUH XOZa Pa3MBbIIl-
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JICHWI, €CITH TPYTIa UCTIBITHIBACT TPYJHOCTH B
MIPHHSATHY PEIICHUS.

Janee cnemyer mpeseHTanus padOTHl Ma-
JBIX TPYHN ¢ oO0s3aTelbHON (uKcanued pe-
3yJABTATOB Ha JOCKE WM Oymare, Ipu 3TOM
MPE3CHTAINA BBUIMBACTCS B OOIIYIO ITHCKYC-
cuio. B KoHIIe mpernoaaBaTess MOIBOUT HTOTH
paboThl HaJ KeiicoM, aHATM3UPYET TPYIIIOBYIO
paboty. [ng Toro 4yToOBI OLIeHKa PabOTHI HaJ
KeficoM Obl1a OOBEKTUBHOM, CTY/IEHTaM Ipe.-
naraetcsi cOpMyIUpOBaTh ONTUMAIBHOE pe-
IICHUE Keiica B MMCbMEHHOM BHE JoMa. JTa
YCTaHOBKA YYHUT OOYYaIONIMXCS CIYIIATh JAPYT
JpyTa, Aenarb HEeOOXOAMMBIC 3allMCH, BECTH
CJIOBapb.

VYV moboro keiica JOMKHO OBITH perie-
HHC WJIH HECKOJBKO PEIICHHH, ¢ KOTOPBIMH
1eaecoo0pa3Ho MO3HAKOMHUTH CTYJACHTOB Ha
sTamne pedIeKCUH, MOABEACHUS UTOTOB. Tak,
BAPUAHT pEIICHHs JTaHHOTO Keiica — Oster-
reich. Das Land hat viele Vorteile fiir Leben
dort. Es liegt im Herzen Europas und ist fiir
seine wunderbare Natur beriihmt. Die Wirt-
schaft Osterreichs ist eine der besten, stabi-

len in der Welt. Der Lebensstandart ist einer
der hochsten in Europa. Die Osterreichische
Wirtschaft ist umweltfreundlich und umwelt-
schonend, die Luft und der Schnee der Al-
pen locken jéhrlich Tausende Touristen an.
Die Ausbildung in Osterreich ist in der gan-
zen Welt anerkannt. Die Kunst der Oper in
Osterreich ist dank den Namen von J. Haydn,
F. Schubert, J. Strauss weltberithmt. Sowohl
die Eltern, als auch die Kinder haben kein
Problem mit dem Erlernen der deutschen
Sprache. Die Eltern sind unternehmungslu-
stig, aktiv, bereit ihr Leben zu verbessern,
deswegen werden sie kaum Problem mit Ar-
beitsvermittlung haben.

[Ipun umcnonp3oBaHUM Ke¥c-MeToga OTMe-
THM aKTHBM3AI[MI0 MBICIUTEIBHON JCSATEIIb-
HOCTH Kak 00y4aeMbIX, TaK W MperoaaBaTels,
BeJIb TIOUCK PEIICHHS 3aCTaBIIICT UHTETPUPO-
BaTh 3HAHUS U3 PA3HBIX 00JIACTEH, 0OpaIaThCs
K pa3HbIM HCTOYHHKAM; TPYIIOBas padoTa yB-
JICKaeT, TO3BOJIAET IMOACIUTHCS JTHUYHOCTHBIM
OTIBITOM, COBEPIICHCTBYET HABBIKU pPabOTHI B
KOJUIEKTHBE.

CHucoK JUTepaTyphl
1. KopotkoB, D.M. VYmpapieHne KadecTBOM OOpa30BaHHS: ydeOHOE MOCOOHMe s By30B/
9.M. Kopotkos. — 2-¢ uzn. — M.: Akagemudaeckuii mpoext, 2007.
2. HoBrle negarornieckre M HHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH B CHCTeMe 00pa3oBaHus : [yued.
nocoOue [UTs e, By30B M CHCTEMBI MOBHIIICHHS KBanupukanuu rea. xkanpos / E. C. [lonar u np.]

; mox pen. E. C. IMonar. — M.: Academia, 1999.

3. Cenesko, I[.K. CoBpemenHbIe 00pa3oBareiabHble TEXHOIOTUU. — M., 1998.
4. http://immigrantinvest.com/blog/case-residence-permit-in-austria/

5. www.casemethod.ru

KaHo. neo. Hayk, 0oyeHm, ( O\
Thasosckuii 2ocyoapcmeennbiii nedazo2uyeckuti uncmumym, 2. I1azoe /
N~

I E. Ilomopouuna, 7

K ITPOBJIEME INOATOTOBKH K MEXKKYJIIbTYPHOMY
B3AUMOJAEUCTBHUIO CTYAEHTOB HEJATOI'MYECKOI'O BY3A -
BYAYHIUX YYUTEJIENU HHOCTPAHHOI'O A3BIKA

JanHas crarbsg TMOCBsIEHa THpodieMe
MOATOTOBKH CTYJCHTOB MEAarOTHYECKOro By3a
— Oymymmx y4IWTeNeH WHOCTPAaHHOTO S3BIKa K
MEKKYIBTYPHOMY B3aUMOJICUCTBUIO. B cTaThe
000CHOBaHa HEOOXOAUMOCTh OATOTOBKH CTY-
JICHTOB SI3BIKOBBIX MPOQUIEH Iexarorunaecko-
TO By3a K MEXKYJIBTYPHOMY B3aHMOJCHCTBHIO,
OCHOBHOH LIEJIBI0, KOTOPOH SIBIISICTCSL PEIICHHE
npoOJIeMBl KyJIBTYPHOU HICHTH(GHUKAIIMH MO-
JIOZIBIX CIICIIMAIMCTOB, BEICIKAIONIUX B CTPAHY
M3y4aeMOoro SI3bIKa, 1 MEXKKYIBTYpHAsI aarnTa-
LUl B UHOSI3BIYHOM COLIYME.

Knrwouegvle cnosa: MEXKyNbTypHas KOM-
HETeHIHs, MEKKYJIBTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE,
KyJABTYpHas HWACHTH(UKANWS, HWHOI3BIIHOE
00pazoBaHme, MOAETHh MEXKYJIBTYPHOTO IIIOKa,
MEXKYJIBTYpHas aJanTamys, HHOS3BIYHBIN CO-
OUYM.

This article deals with the problem of
training students of teachers’ training Institute
—would-be foreign language teachers for inter-
cultural interaction. The article substantiates
the necessity of training students of language
profiles of teachers’ training Institute for cross-
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cultural interaction, whose main purpose is to
solve the problem of cultural identification of
young professionals who travel to the country
of the studied language, and the second pur-
pose is the intercultural adaptation in a foreign
society.

Key words: intercultural competence, in-
tercultural communication, cultural identity,
foreign language education, intercultural mod-
el of shock, intercultural adaptation, foreign
language society.

OenepanpHble TOCYAAPCTBEHHBIE 00pa3o-
BaTeNbHBIE CTAaHIAPTH TPO(HECCHOHATHLHOTO
obpazoBanust (®I'OC BIIO III mokosneHus)
MPEATIONaraioT Mepexoa OT OLUEHKH 3HAaHWH K
(OPMUPOBAHUIO U OLICHHBAHHIO KOMITCTCHIIHHA.

MBI ’KHBEM B 310Xy, KOTIa MOJTUTHIECKHUE,
Hay4yHbIE, SKOHOMUUECKUE KOHTAKTBl Pa3HBIX
TOCYJIapCTB, a TAKXKe JINUHBIE KOHTAKThI CTpe-
MUTEIBHO pacuupsitorca. IMEHHO 3TOT (axt
CIIeyeT Y4YHUTHIBaThb B BY30BCKOM 00pa3oBa-
HHUM, MPU3BAaHHOM CIIOCOOCTBOBATH IIOATO-
TOBKE 0akajaBpOB, OCO3HAIONIIUX PACTYILYIO
rM00aNbHYI0 B3aUMO3aBUCHMOCTh MEXIy Ha-
pomaMH W HaIMsSIMH, MTOHUMAIOUINX HEo0Xo-
JIMOCTb MEXIYHapOIHOTO COTPYAHUIECTBA H
TOTOBBIX K KOHCTPYKTHBHOMY YYaCTHIO B JHa-
JIoTe KYIBTYP.

B mpodeccronanbHO MOATOTOBKE CTY-
JIICHTOB K MEKKYJIETYPHOMY B3aUMOAEHCTBHIO
HeoOxoauMo (opMHUpoBaTh, HAa HAll B3N,
Kak obmue (yHUBEpCalIbHbBIE, KIIOUEBbIE), TaK
U cleluagbHble (IPEAMETHBIC, y3KO CIIEIU-
¢uueckue, npodhecCHOHAIBHBIE) KOMIIETEH-
mun. Kak 3apyOexHble, Tak ¥ OTEUECTBCHHBIE
HCCIICIOBATENI! OTHOCAT K KJIIOYCBBIM KOM-
HNETCHIMSIM MEKKYIBTYPHYIO KOMIICTEHIIHIO,
MIO3BOJISIONIYIO OCYIIECTBIISATH YCIEUIHOE 00-
[IEHUE C TIPEICTABUTEISAMHU IPYTOH KYIBTYPHI,
Kak B OBITOBOM, TaK ¥ B Mpo(hecCHOHAILHOM
koHTekcTe. [lodTOMy, mMCXoms W3 BHINIE CKa-
3aHHOTO, OYEBUIHA HEOOXOAMMOCTH BBISBIIC-
HUS MeXaHW3Ma (OPMUPOBAHHS TOTOBHOCTH
CTYIEHTOB-0aKalaBpOB IeJarorn4eckoro By3a
S3BIKOBBIX ITPOQHIeH K MEXKYIBTYPHOH KOM-
MyHuKanuu. OCHOBHasl 1i€Jb IOATOTOBKU K
MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOJCHCTBUIO CTYIEH-
TOB SI3BIKOBBIX MpO(duIel — BBI3BaTh UCKPEH-
HUH MHTEpeC K APYroil KyibType, 00bIdasM U
CTEpEOTHIIaM TIOBEJCHHS, OCYIIECTBUTH IIe-
PEXOIl OT CONCPEKMBAHHUS K COUYBCTBHUIO, K
BOCTIPHSITHIO MUPA € TIO3HUIIUH MPEICTABUTEIIS

JIPYTOH KYIBETYpPHI.
[Iponecc wHTErpanuy Hamel CTpaHbl B
MHpPOBOE 00pa3oBaTeNbHOE IPOCTPAHCTBO,

paciupeHue MeXIyHapOIHBIX CBs3el IMpaBo-
MEPHO aKTyaJIM3UPYIOT BOMPOCH (HOpMHUPO-
BaHUs aJIeKBaTHOTO OTHOIICHHUS CTYACHTOB K
MHUpPY BO BCEM €r0 MHOTOOOpa3WH KyJAbTYp H
K POAHOW KyJIBTYpE KaK HEOTHEMIIEMOM 4acTH
3TOro cooOIIecTBa.

MHoOTOoJIETHHH OBIT PabOTHI Ha SI3BIKOBOM
(axymeTeTe IMEeNaroruyeckoro By3a MOKa3bl-
BaeT, YTO IIeJIeHanpaBieHHas paboTa 1o IpH-
OOILEHHUIO CTYNEHYECTBA K MOIUKYIETYPHOMY
MIPOCTPAHCTBY OTKPBIBAET LIMPOKHE BO3MOXK-
HOCTH JUI B3aUMOJIEHCTBUA U B3aUMOIIOHUMA-
HUS TpEeNCTaBUTENe pasHbIX KYyJIbBTYp, a IS
3TOTO HEOOXOAMMBI KYJIBTypOBEIUYECKHE 3Ha-
HUS O TPAIUIUX, IEHHOCTAX, HOPMax W mpa-
BUJIAX TOBEJCHHS, YMEHHE HHTEPIIPETUPOBATh
(akTBl MHpPOBOHM, POXHOW ¥ PETHOHAIBHBIX
KYJIBTYP, BIIQICTh HABBIKAMHU YCIICIITHOTO MEX-
KYJBTYpHOTO OOIICHUSI.

B Hacrosimmee Bpemst yke ampoOHpOBaHEBI
1 OIHICAHBI OTpeAeTIEHHBIE METOIBI 00y ICHHSI
MEXKYJIBTYPHOMY B3aUMOJEHCTBHIO: KYJBTY-
pOBEIYECKH-OPUEHTUPOBAHHbBIE  MTOUCKOBBIE
3amanus (I"B. Enuzaposa), o6yuenne Hopmam
HHOA3BIYHOTO peueBoro 3tuketa (T.B Jlapuna,
IE. TloTopoumHa), mpeacTaBieHa, TEOPETH-
Yyecku 000CHOBaHA W ampoOMpoBaHa B HOBOWM
MOJM(HUKALIMN THUIIOJIOTHS 3aJlaHui 1 op-
MUPOBaHHUS MEXKYIBTYPHOH KOMIIETEHIHH
(O.A. JleontoBuu). CerofHs Kak HUKOT/IA JINY-
HOCTB CTyIIEHTa ()OPMHUPYETCSI HE TOJBKO O]
BIMSHUEM HOpM, LIEHHOCTEH M MOpabHbIX
YCTaHOBOK 0OIecTBa B KOTOPOM OH JKHBET,
HO W TIOJ BIIMSHHAEM 00pa3sIloB KU3HU TeX 00-
LIECTB, C KOTOPbIMU OH BCTyHaeT B KOHTaKT
HEMOCPENCTBEHHO MJIM KOCBEHHO, YTO €CTeCT-
BEHHBIM 00pa30M pacIIUpseT €ro COLHaIbHO-
KyJBTypHBIE TIPEACTABICHUS O MUPE.

Kak mokasbiBaeT mpakTHKa, HAIlld CTYAEH-
ThI, TIpU€3XKasi B CTpaHy H3y4yaemoro s3bIKa,
CTAJIKUBAIOTCA C OJWHAKOBBIMH KOMMYHHKa-
TUBHBIMH TpOOJIEMaMH, KOTOPbIE CBS3aHBI
¢ omuOOYHOM HMHTEpHpeTanuei HEKOTOPHIX
SBJICHUI HA YPOBHE SI3bIKA, PEYH U KYJIBTYPHI
TIOBEJICHHS, HEIOCTATOYHBIMHM 3HAHHUAMHU He-
KOTOPBIX PAa3[eiioB sI3bIKa, (POHETHIESCKUMH H
CTIJIMCTHYECKIMHI OIINOKAMH, HEBEPHOH HH-
Teprperanyeii BepOajibHOTO U HeBepOATBHOTO
moBeAeHUs co0eceTHUKa, HE3HAHHUE TPaBII
HOPM MEXKYJIBTYPHOTO OOLLIEHHS.

C uenblo BBISIBICHHS 3aTpyAHEHHH B
MEXKYJIbTYpPHOM OOLIEHUH HaMu ObLIO Mpo-
BEJICHO aHKETHMPOBAaHUE M JIMYHBIE Oecebl
CO CTyIIEHTaMHM, BBIE3KABIIUMH 32 PyOeK B
pasHbIe TOABI U B pa3Hble BPEMEHHbIE MEpH-
obl (BeIUTpaBInue crunenauto JAAJl — aka-
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JIEMHAYECKO cITy’)kObI OOMEHa CTyJeHTaMH,
BBICXABIIME IO BOJOHTEPCKOM MpOrpaMmme
— paboTa B CeMBSAX, aKTHBHBIC yYACTHHKHU
obmecTBa ['éTe, mMOMyYUBIIHE MPUTITALICHHE
JUTSL y9acTUsl B COOpaHUU TOJIOBHOTO OOIIECT-
Ba I'ére B ropone Beiimap). AHkeTa cocrTosi-
J1a U3 BOCBMH BONPOCOB MO MEXKYJIBTYpPHOI
aJlanTalUy CTYJEHTOB B MHOA3BIYHOM COIIH-
yMme. CTyIeHTBbI ONMUCHIBAIHA U OLICHUBAIH MO
10-6ayyibHON 1IKaje CBOE 3MOLKMOHAIBHOE
COCTOSIHHE B pa3HbIe MEPHOIbI MTPEOBIBAHUS B
JIPYTOW CTpaHe: MEPHO OXKHIAHHS TTOC3/IKH,
OTbE€3/, IEpBbl€ BIIEUATICHUSA, IEPBbIE IHU
3HAKOMCTBa C MHOSI3BIYHOM KYIBTypOH H €&
MIPEACTABUTEISIMHU, CEepeirHa I0€3IKH, IOo-
clIeqHIE THYU MPpeOBIBaHUs M BO3BpAIlleHUE Ha
poauny. B xone ananuza oTBeTOB ObLIa B3ATa
32 OCHOBY KIACCHU(DHUKAIMI, IPEATOKCHHAS
B. Baruepom. [9] B ocHoBe naHHO# Kjiaccu-
¢ukauuM JiexaT MIEeCTh OCHOBHBIX (a3, Ko-
TOpbIE HEOOXOAMMO MMETh B BUIY IPH aHa-
TU3e MEXKYJIBTYPHOH alanTalid CTYJCHTOB
B WHOSI3BIYHOM colnyme: didopusi, O00sS3Hb
nepea OThE3I0OM IMEepBOHAYaJbHBIH BOCTOPT,
TICUXOJIOTHYECKAs aKKIUMaTH3aIus, KPU3HC
aJlanTanuy, OCTeTICHHAs aJanTaius.
IIpencraBumM KOPOTKO aHAIN3 IPOBEAEHHO-
IO aHKETHPOBAHUSA, LEJIBI0 KOTOPOIO SIBUJIOCH
BBIABIICHHE W 000OIIEHHE MEKKYIBTYPHBIX
3aTPyIHEHUH CTYIEHTOB, ITOOBIBABIIUX 33 PY-
oexom (I'epmannu, Amepuke, @paniun) B pas-
HBIE TOZIbl ¥ BpeMEHHbIE Mepuoisl. Beero Ob110
OMpPOIICHO 15 CTYAEHTOB OYHOTO OTAEICHUS

1 16 CTy/IeHTOB 3209HOTO OTJENECHUS. AHKETH-
pOBaHHE CTYICHTOB 3a0YHOTO OTACICHHS TIpe-
CJIeTIOBAJI0 HECKOJIBKO WMHYIO II€Nb, a UMEHHO
BBISIBJICHHE UX OTHOIIEHHUS K CEMBE H K SI3bIKaM
(pomHOMY M MHOCTpaHHOMY). M3 20 BompocoB
JAHHON aHKEThl 5 BOMPOCOB OBLIM MOCBSIIIE-
Hbl TPOOJEME OTHONICHHSI PECHOHACHTOB K
POIHOMY SI3BIKY ¥ BIIMSIHUIO POJTHOTO sI3bIKA Ha
HM3Y4YCHHE MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. Pe3ynmbrarhl
AHKETUPOBAHUS M OECE/l CO CTYJCHTAMU IOKa-
3aJIM, YTO MPAKTUYECKU BCE OHM HCIBITHIBAIN
3aTPyJHEHUsT B MEXKKYJIBTYPHOM B3anMOJIEH-
CTBUU. BI:IHI/I BBISIBJICHBI HaI/I6OJ'IeC THUIINYHBIC
CUTYyalMyd MEXKYJIETYPHOIO 3aTPyAHEHHUS: 3TO
CUTYAIIUH, TIPEKIC BCETO, KHE3HAHUS, HETIOHU-
MaHuA, CMyHlCHI/IH, pa3)]pa>1<em/1$1, Heycnexa,
yauBneHus». Hemoctarok 3HaHwWid o (hakrax
HWHOSI3BIYHOM KYIBTYPBI TIPOSIBUJICSI B TOM, YTO
C MEePBBIX MUHYT NMPEObIBAHHS B CTPaHE C HHOM
KYJIBTYPOU CTYACHTHI TIONydYaad BIICYATICHUS,
HE COBHNANAIOIIUME C HMMEBIIUMHUCSI IO 3TOIO
MPEICTABICHUSIMH, CICIU(PUIHBIMA IS HO-
BOM KYJBTYpPBhI 00pa3aMy MBITIUICHUS, MOJIEIISI-
MU MOBEIECHUSL.

B cBsa3u ¢ 5THM, Ha Haml B3IV, 3aKOHO-
MEPHO BCTAIOT 3aJa4d COBEPIICHCTBOBAHHS
KauecTBa MHOA3BIYHOTO 00pa30BaHUs, B OCHO-
BE€ KOTOPBIX KYJIBTYPOJIOTMYECKMM IMOIX0H K
OpraHu3alliyu Tpolecca 00ydYeHUs] UHOCTPaH-
HBIM SI3bIKaM, MPUOPUTET U3YUEHUS KyIbTYpPbI
W OBIIAJICHHUE CTYIECHTaMH, BBHIC3KAIOIMMH 32
pyOeK, IIUPOKUM CHEKTPOM MEXKKYIBTYPHBIX
KOMITIETEHIINH.
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OPTAHU3AIMS YYEBHOM JEATEJBHOCTH

11O THOCTPAHHOMY S3bIKY

B PA3HOYPOBHEBOU MOJIMKYJIBTYPHOU I'PYIIIE

[Tpobnema mnpHBICYCHUS WHOCTPAaHHBIX
CTYIEHTOB B pPOCCHUHCKHE BY3Bl 3aHHUMAcT
OJTHO U3 BAXKHBIX MECT B COBPEMEHHOM BEIC-
meM obOpasoBanuu. CoBMecCTHOE OOydeHHE
CTYIICHTOB B MOJHUKYIBTYPHOH IpyIIe UMEET
PAI MOJIOKUTENBHBIX CTOPOH. DTO, MpEexiae
BCEro, BO3MOXKHOCTh (OPMHUPOBAHHUS MEXK-
KyJIETYpPHOTO B3aUMOAEHCTBUS MpeAcTaBUTE-
nel pasHbIX KyapTyp. OQHaKo, Kak IpaBuUilo,
MOJUKYIFTYpHBIE TPYNIBI HMEIOT pPa3HOy-
pOBHEBHIN coctaB. [loaToMy mepen KakIbIM
IperioiaBaTeNieM CTOUT 3a/ada IOWCKa OIl-
TUMAJBHBIX METONOB M NPHEMOB O0ydYeHUS,
CIOCOOCTBYIOMIHUX OBICTPOH amanTallly U CO-
[UATH3AIHH, 2 TAKKE YCIEITHOMY O0YYCHHUIO
CTYIEHTOB B Takux rpymmax. CHHramypckas
METOAMKA SIBIISICTCS, Ha HAIll B3MVIAJ, OIHOM
U3 TakuxX (pOpPM OpPraHU3alKU YIeOHOro Ipo-
ecca.

Kntouesnvie cnosa: cuHramypckasi MeTOIH-
Ka, MOJIMKYJIBTYPHAsl IPyIa, pa3HOYpPOBHEBAs
IpyIIa, OpraHu3aIys 00ydIeHHS.

The problem of involving foreign students
into the learning process of Russian higher ed-
ucational institutions is of highly importance.
There are a lot of merits in studying in a multi-
cultural group. One of them is that it gives op-
portunities to all the students within the group
to develop abilities of multicultural communi-
cation. However it should be taken into con-
sideration that the students in such groups in
most cases are multilevel. So every teacher and
professor has to search for new adequate meth-
ods and techniques of teaching so that to help
foreign students to adapt quickly in a new sur-
rounding. We believe the Singapore technique
of teaching is quite appropriate for these pur-
poses.

Key words: Singapore technology, multi-
cultural group, multilevel group, learning orga-
nization.

CoBpeMeHHasl cucteMa 00pa3oBaHUs U ee
MOCTOSTHHbIE U3MEHEHUs TPEOYIOT OT Ipenoa-
Bareneit 60IbII0N THOKOCTH U YMEHUS UCTIONb-
30BaTh B CBOEil paboTe HOBBIM MHCTPYMEHTA-
puii.

PaccmarpuBasi OCHOBHBIE — TIOJOXKEHUS
00pa3oBaTEeIBHBIX CTAHAAPTOB, MOKHO OTMeE-
TUTh, YTO HApSAAY C pe3ylbraTaMu ydeOHOTO
mporiecca ypoK IODKeH 00ecIeuMBaTh COIH-
aNM3aIyio, pa3BUTHE MO3HABATENFHOH, 3MO-
OUOHANFHOH W BONEBOH cdep 00ydaeMbIX,
OCBOCHHE TPABHJ PEYEBOrO IMOBENCHHS, BOp-
MHUPOBaHHUE IPY>KEIOOHOIO OTHOLIEHUS U TO-
JIEPAaHTHOCTH JIPYT K OpYyry. YUUTENb AOJKEH
JieNiaTh YIop Ha B3aUMOACWCTBUE YyYalllUXCH,
YTOOBI KKl U3 HUX CTaJl aKTUBHBIM y4acT-
HHKOM 00pa30BaTeNbHOrO Ipolecca B KOM-
(doptHO# 1715 cedst obcTaHOBKE [2].

CymiecTByeT METOAMKA, ITO3BOJISIONIAS
Me/Iarory BOBIIEYb B y4YeOHBIH Impoliecc BcexX
YUEHHKOB B KJIacce M JOOHUTHCS MaKCHMallb-
HOH 3¢ddekTuBHOCTH 3TOTO Tpomlecca. Peup
HJIET O TaK Ha3bIBAEMOI «CHHIAIypCKON» Me-
Toguke oOydeHUs. JlaHHAs METOAWKa IO03BO-
JSIET BOBJICKAaTh BCEX YUYAIIUXCS B aKTHBHYIO
y4eOHYIO 1eATENbHOCTh U OPraHU30BaTh YPOK
Tak, 4ToObl 32 45 MUHYT BCe, a HE TOJBKO Ca-
Mble aKTHBHBIE, BBICKA3alld CBOE€ MHEHHUE H
HE TOJBKO CIYIIAIH, HO U YCJIbIIIATH MHEHHS
apyrux [3].

KoomnepatusHoe, nim coBMecTHOE 00yde-
HHE, JIe)Kalllee B OCHOBE CHHIAITypCKOH Me-
TOJIMKH, OCHOBAHO Ha WJESX, MOSBUBIIUXCS B
Hayaje MpoIUIoro Beka y TakuxX (uiocodon
u nicuxonoros, kak Kypt Jlesun, JleB Bwirot-
ckuil, J>xon [ptom m ap. B oredecTBeHHOU
MeIarOTHKe MOHATHIO «KOOMIEpaTHBHOE 00yUe-
HUe» Hambosee ONU3KU MMOHATHS «IENarOruKa
COTPYIHUYECTBAY» M KOJUICKTHBHBIC IPYIIIIOBHIC
¢dopmet paboTs [1].

AKTUBHOE BHEJPEHHE U PACIIPOCTPaHEHUE
KOOMepaTUBHOTO 00y4eHus Hayanoch B CILIA ¢
1960 roga. CrienaaucThl CHHIaIypcKoil KoM-
nanuu “Educare International Consultancy”,
B35IB Ha BOOPY>KEHHUE JIYUIIUNA MUPOBOM OIBIT
OpraHu3alliu Y4eOHOH NIeATENIbHOCTH, CHCTE-
MaTHU3UPOBATM OOYUYaAIOIINE CTPYKTYPHI, TaJIH
YETKWE aIrOPUTMBI UX ipuMenenns. B Cunra-
Iype HCIob3yeTcs He MeHee 250 pazHooOpas-
HBIX MOJYJIEH.

B 2008 1. KOHCANTHHTOBas KOMIIAHUS
McKinsey Ha3Bama CHHTAIYPCKYIO CHCTEMY
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IIKOJILHOTO 00pa3zoBanus camoi 3 HeKTHBHOM
B Mupe. HecmoTps Ha TO, 4TO B ropoze-rocy-
Japcerse Beero 350 KoM U KJIacChl IeperoiHe-
HBI, CHHTaIlypCKHE LIKOJIbI Jal0T 00pa3oBaHUe
Jyyllle, YeM B JIPYTHUX CTpaHaX, OTBeYaeT Tpe-
0OBaHUSIM SKOHOMUKH. DTa CUCTEMA O4YEHb I10-
X0Ka Ha COBETCKHE U POCCUIiCKUe pa3paboTKu
JIsBa BriroTckoro, Jlanunna DnpkoHuHa U Ba-
cunus JlaseinoBa. Onnako B BocTtounoit A3uu
WX JIOBENU JI0 TeXHONOTUU. CIenuainucThl U3
CuHramypa B3sUIM Jydillee U3 UMEIOIIEeTocs B
Poccun u mpomyctunu uepe3 aMepUKaHCKHi
omsIT [1].

KintoueBoe mnoHsiTHe, KOTOpOE yYEHHKaM
U YUYUTENSIM CIEAyeT YSICHUTb, NPUCTyHas K
3aHATHUSM 110 MOIYJISIM CHUHTAllypCKOW cucTe-
MBI, 3aKJIF0YAETCs B HEIPUBBIYHOM JJis 00111e-
00pa30BaTeNBPHON MIKONBI CIIOBE «HApTHEPY,
¢ eme 0oJee HEMPUBBIYHBIMU YTOUYHCHHSIMU:
napTHep Mo Juny (TOT, KTO CUAUT HAIpOTHUB
Te0s1) U mapTHep MO 1iedy (TOT, 4YTO CUIUT Psi-
om) [5].

CrpykTypa ypoka, MOCTPOSHHOTO B paM-
KaX «CHHTAIypCKOW» METOIUKH, BBITIISIUT
cnenyromum odpazom. OOyuaronmecst opraHu-
30BaHbI B TPYIIIBI 110 YETHIPE YESIIOBEKA; y BCEX
paBHBIE BO3MOXKHOCTH JUIsI MHAMBUIYalIbHOM
paboTHI, OIMHAKOBOE BPEMSI AJIs OTBETA B IPYII-
ne; rpaduuecKue CXeMBl IS BU3yaTH3aIliH
OYEPEeAHOCTH OTBETOB, MHEHUH W TMOHATHIA;
BO3MOXXKHOCTb CBEPUTH MTPABUIILHOCTH OTBETOB,
MooOMIAThCSL ¢ OJHOKIACCHUKAMH W3 JPYTUX
TpyIIl, TOABUraThCs, HaX0As HOBOTO IapTHEpa
JUIsL paboOThl B Mapax, CIeays ONpeAeseHHBIM
MpaBHUjiaM, MOXOXKUM Ha UTpy, HO obecreuu-
BalOUIMM CMEHHBII COCTaB Map W Tpynn Mo
CIIy4allHOMY CTCUCHHMIO OOCTOSTENbCTB, a HE
npeanodreHusM. Kaxpli HOBBIM KOHTakKT C
OJTHOKIIACCHUKAMHU COTIPOBOXKJACTCS HCIIOJb-
30BaHMEM pEUEBOrO KIIMILE: IIPUBETCTBUEM,
KOMIUIUMEHTOM, TO3UTHBHBIM  IPUHATHEM
JIpyTOoi TOYKH 3pEHUs, OXKETaHUEM ycliexa 1
JTaNbHENIIINX BCTPEY.

VYuutens BbIOMpaeT Hamboiee IOIXOAS-
LIyI0 JUI JOCTHKEHUsS Lesiel ypoka ofOyyaro-
HIYI0 CTPYKTYpY, OpraHu3yeT paboTy Kiacca,
JlaBasi YeTKUE WHCTPYKIMU U BPEMEHHbIE paM-
KM, ¥ IPU HEOOXOJMMOCTH MOMOTaeT yyalluM-
csl BO BpeMsl B3aMOJICHCTBHSL.

OOyuaromue CTPYKTyphl He TpeOyroT ae-
TaJbHON MPOpabOTKH IIAHOB, YYEOHBIX Ma-
TEpUAJIOB W CHEUHUATbHON MoAroToBkU. OHU
JIETKO MHTETPUPYIOTCSI B TPAAULIUOHHBIN YPOK
U CTAHOBSITCS €ro cocTaBHOM udacThro. Heko-
TOpbIE CTPYKTYPBl PEryjlupylOT B3aUMOOT-

HOILICHMSI ydaIluxcs, paboTaloIuX B Mapax,
JpyTHUE XOPOIIH AJISl OpraHU3alliy KOMaHIHOM
paboThI, TPETbH OPraHM3YIOT PabOTy BCETO
KJjacca. 3ajada yauTenast COCTOUT B TOM, UTO-
051 BEIOpaTh HauboIIee MOIXOASIIYIO CTPYKTY-
py AU pemieHus] KOHKPETHOM MEeTOInYeCKON
3a/1a4i.

B uenom «cuHramypckas» MeToauka — 3T
00IIast METOIMKA MEHEIKMEHTA U YIIPaBICHHUS
y4eOHBIM IPOLIECCOM, Jaroliasi TaKOl HHCTPY-
MEHT, Kak oOyuatomue cTpykTypbl. OHa He
JaeT METOJUUYECKUE 3HAHUS MO KOHKPETHOMY
npeaMety. OHa, KaK 3J4aHUE C TOJbIMU CTEHa-
MU, JO/DKHA OBITh HAIMOJHEHA COMEPXKAaHUEM
KOXIBIM y4YHTENEeM WHAUBUAYadbHO. UTOOBI
HavyaTh paboTaTh ¢ HOBBIMU CTPYKTYpaMu, HE
00s[3aTeFHO MMETh ONBIT PAabOTHI C HUMH.
He monamoOutcsi KapAWHANBHOM TepecTpoi-
KM BCETO YPOKa U HEMEJIEHHOM CMEHBI CTUIIS
npenoaaBaHus. MOXHO Ha4aTh ¢ OMHOM CTPYK-
TYpBI Ha OTHOM U3 3TAIIOB YPOKA U MIOCTENIEHHO
MpUy4aTh €Te K MO3UTHBHOMY B3aUMOAEH-
cTBuo. BakHo, 4TOOBI 3amaHue OBLIO TPO-
CTBIM, JOCTYIHBIM U MOHSATHBIM KaXA0MY 00-
y4aeMoMy, YTOOBI KaX/blil IIar UMesl YeTKHe
WHCTPYKIMHM ¥ KPUTEPUU OLICHMBAHUS, UHAYe
B CTPYKTYpax MOTYT pa304apOBBIBATHCS Kak
YYEHUKHU, TaKk U yuurensd. Kaxnwlil yuurens
BIIPaBE BBIOPATh Ty MOAENb, KOTOPYIO CUUTAET
Haunboee MpueMIEMOH.

Ilenaroru mxon TatapcTana, Iae B paMKkax
JKCIIEpUMEHTA AKTUBHO BHEAPSCTCS JaHHAs
METOMKA, YBEPEHBI: CHUHIAIlypCKash METOIU-
Ka TMO3BOJIsIET MONMHOCTBI0 cobmoctn PI'OC.
K Tomy ke oHM OTMETHIIM OJHY Ba)KHYIO OCO-
OEHHOCTH — YYHUTEINIO CTAJIO JIErYe COCTABIATh
IJIaH ypoka. Termepb B HEM MOXKHO Iepeyu-
CJIUTb, KAKUE MOJYIIU HCIOIb30BaTh B TOT WU
HMHOI MOMEHT. DTOr0 JOCTaTOYHO.

Pe3ynbraTel mpUMEHEHHS HOBOW TEXHO-
JOTHM TIO3BOJIAIOT TOHSTH, MOYEMY HAIOI-
HSIEMOCTh KJIACCOB B CHHTAIypPCKUX INIKOJaX
OCTaeTCsl OIHOW M3 CaMBIX BBICOKMX B MHUpE
— 40 gyenosek. Korna ximace pa30uT Ha rpyTIIbl
Mo 8 yYEeHHKOB, 00ydJalOIUX W CIYIIAIOIUX
Ipyr Apyra, IpenojaBaTeld HaxoIsAT CIOCO-
OBl MTPOBEPATH MPOUICHHBIM MaTepHal U TO-
JTy4aroT BpeMs Uit o0bscHeHHus HoBoro. [Ipa-
KTHKa B3aUMOOOYUYCHHS B IIKOJIE OKa3bIBACT
CBOE BIIMSHHME HA TO, YTO IOHBIE TI'paKaaHe
CuHranypa NOKa3bIBalOT Jy4llIHe pe3yJbTa-
Tbl B MHUpE 10 MAaTE€MaTUKE U €CTECTBEHHBIM
HayKaM. YpOBEHb (DyHKI[MOHAIbHOI IpamoT-
HOCTH 31€Ch — OAMH M3 BBICOYANIINX CPEIu
BCEX CTpaH.
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